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Dwa fortepiany

Jeden z moich krajowych przyjaciot stwierdzit: ,,Mozna
by niewatpliwie wytargowaCc od Gomuitki jeszcze wiele powaz-
niejszych ustepstw ale trzeba by wyjs¢ na ulice. Nikt z poczu-
ciem odpowiedzialnosci na ulice nie wyjdzie, bo kazda demon-
stracja uliczna w naszych warunkach moze sie skonczy¢ kata-
strofa™.

Tak oto wytworzyla sie dziwna sytuacja. Ludzie, ktorzy
sg czesto bardzo dalecy od komunizmu i ktérzy w normalnym
uktadzie tworzyliby poteznag opozycje — popieraja rzad komu-
nistyczny jako jedyny rzad mogacy zapewni¢ bezpieczenstwo.

, .Popieram Gomuike i jego rzad” — powiedzial mi mgj
przyjaciel z Kraju — ,,poniewaz pragne by przez najblizsze dwa-
dziescia lat nikt do nas nie strzelat i nikt nas nie wywozit”.

I w tym punkcie wszelka dyskusja upada. Demokracja...
demokracjg ale kazdy przyzna, ze najwazniejsze jest bezpieczen-
stwo.

Nie kazda partia komunistyczna dysponuje takim ,,posa-
giem”. Gomuika moze z calym realizmem powiedzie¢, ze
w obecnej sytuacji tylko on i jego rzad moga Polsce zapewnié
bezpieczenstwo. Ale juz Chruszczow nie mogtby tego powie-
dzie¢ swoim rodakom. Demokratyczny rzad zapewnitby Rosji
niemniejsze bezpieczenstwo niz to z jakiego korzysta obecnie.

To nie sg teoretyczne subtelnosci. Przeciwnie, to sg sprawy
0 jak najbardziej realnych konsekwencjach. W Polsce aktywna
opozycja — gdyby w takiej czy innej ,,podziemnej” formie
byla mozliwa — zostataby potepiona przez ogét spoteczeristwa.
Tego- rodzaju akcja zagrazataby bowiem bezpieczenstwu.

Lecz to jeszcze nie wszystko. Kto moze zapewni¢ bezpie-
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czenstwo i niepodlegtos¢ (w stopniu w naszej sytuacji osiagal-
nym) — ten realizuje gtébwny postulat polskiej racji stanu.
I w tym charakterze, realizatora polskiej racji stanu, Gomuitka,
komunista, cieszy sie lojalnym poparciem takich politykdw
jak Jerzy Zawieyski, Stanistaw Stromma czy Stefan Kisielewski.

To wszystko jest w porzadku dopoki kazdy z nas jest
Swiadom iz obecna sytuacja w Polsce jest stanem wyjatkowym.
Mozna przeciez sobie doskonale wyobrazi¢, ze w czasie wojny
komunisci walczyliby ramie przy ramieniu z katolikami w obro-
nie granic Kraju. W takiej sytuacji roznice ideologiczne musza
byé podporzadkowane wymogom elementarnej racji stanu, to
jest obronie ziemi i biologicznej substancji narodu.

Innymi stowy, jak dlugo trwa stan wyjatkowy poparcie
udzielone Gomuice przez nie-komunistow w zadnym wypadku
nie moze by¢ okreslane mianem kolaboracji. Przeciwnie, owo
poparcie wyptywa z realistycznie pojetego patriotyzmu.

Jezeli jednak politycy, intelektualisci, pisarze — nie-komu-
nisci popierajacy czynnie obecny rzad chcg by¢ w jasno okres-
lonej sytuacji w stosunku do spoteczenstwa (i samych siebie)
winni otwarcie powiedzieé: ,,Jak dlugo trwa stan wyjgtkowy
popieramy Gomutke w interesie bezpieczenstwa i tej niedosko-
natej niepodlegtosci jaka mamy. Jednak gdy stan wyjatkowy
sie skonczy — tego samego dnia wyjdziemy na ulice domagac
sie wolnych wyboréw i odbudowy ustroju demokratycznego™.
Komunisci nie powinni mie¢ watpliwosci, ze obecna ,,koalicja”
obowigzuje tylko na okres stanu wyjagtkowego i nie oznacza
bynajmniej ani kapitulacji ani rezygnaciji.

Musze otwarcie wyzna¢, ze byto mi bardzo trudno poro-
zumie¢ sie w tych sprawach z moimi krajowymi przyjaciotmi.
Zwlaszcza trudno jest z mtodymi, ktérzy o demokracji albo nie
wiedza nic, albo tylko tyle co wyczytali w marksistowskich
podrecznikach. Pewien miody czlowiek z Warszawy powie-
dziat mi wprost ; ,,Nie rozumiem jak ,,Kultura”, ktéra jest
doskonale zorientowana w sytuacji krajowej, z takim uporem
wysuwa stale zadanie wyboréw | nawrotu do parlamentarnej
demokracji. Czy wam kto$ placi za te propagande? Jezeli tak,
to byloby zrozumiate przynajmniej w sensie ,,handlowym”’.
Jezeli natomiast nikt wam za propagowanie wyboréw nie placi
i robicie to w petni na wihasny koszt — to jest czysty nonsens...”

»---O €0 w koicu chodzi — o postep i socjalizm — czy
0 wybory i reakcje ? Obéz reakcji liczy w Polsce miliony a po-
stepowcow sg zaledwie tysigce. Wolne i nieskrepowane wybory
przynies¢ by musiaty w konsekwencji przyttaczajace zwycigstwo
zmasowane] reakcji i ciemnocie. Czy to jest waszym celem ?
Czy do tego dazy ,,Kultura™?”

.--.Przebywajac od lat zagranicg nie mozecie poja¢, ze
istniejg sytuacje w ktorych wolne wybory nie sg brama wiodacg
do demokracji, lecz przeciwnie do faszyzujgcego totalizmu.
W takich wypadkach domaganie sie wolnych wyboréw jest
dziataniem antydemokratycznym — dziataniem sprzecznym z po-
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litycznym interesem postepowych grup spoteczenistwa. Ustréj so-
cjalistyczny, jaki obecnie budujemy w Polsce, w wyniku wybo-
row zostatby zastgpiony nie parlamentarng demokracjg o jakiej
marzycie sobie na Zachodzie lecz prawicowg dyktaturg | zgniece-
niem wszelkiej postepowej mysli”’.

Céz odpowiedzie¢ na powyzsza filipike?

Wezmy dla przyktadu nastepujaca sytuacje. W panstwie X.
partia socjalistyczna po wielu latach Swietnego rozwoju w wol-
nych i nieskrepowanych wyborach zdobywa 85% mandatéw po-
selskich. Zdobywszy 85% mandatéw partia sprawowataby de
facto wladze dyktatorskg dysponujac przyttaczajaca wiekszoscig
w parlamencie i w rzadzie. Sprawujac wiladze partia miataby
swiadomosc, ze rzadzi spoteczenstwem ztozonym w wigkszosci
z przekonanych socjalistow. Co jest celem socjalizmu — dyk-
tatura socjalistow czy spoteczenstwo socjalistyczne ? W moim
przekonaniu — spoteczenstwo socjalistyczne.

Na to zwykle pada odpowiedZ : Jest rzeczg bez znaczenia,
ze zdobylisSmy wiadze nie na drodze demokratycznej skoro mamy
mozliwo$¢ wychowac spoteczenstwo w ideologii socjalistycznej
i przekona¢ wiekszo$¢, ze nasz program jest lepszy niz jaki-
kolwiek inny.

Trudno odmowié logiki temu pogladowi. Jedyng jego wadg
jest fakt, iz zycie i historia nie chcg go potwierdzic.

Co to znaczy zdoby¢ kogo$ dla idei socjalistycznej ? Zdo-
by¢ w tym wypadku oznacza — przekona¢. Dyktatura sprawu-
jaca rzady w oparciu 0 mniejszo$¢ — jak u nas w Kraju —
traci mozliwo$¢ przekonania pozostatej reszty spoteczeristwa, to
jest wiekszosci. Przekonaé¢ to znaczy moc biera¢. Z dykta-
torem nie ma ani wyboru ani dyskusji. Finalnym argumentem
kazdej dyktatury jest przymus.

Prasa krajowa przynosi kazdego dnia potop wiadomosci
0 naduzyciach-mankach, kradziezach, tapdwkach. A przeciez,
jak moéwi Lenin: socjalizm to kontrola. Osobiscie skionny jes-
tem wierzy¢, ze socjalisci nie kradna. Ale nie socjalisci buduja
ustrdj socjalistyczny w Polsce.

Rzady monopartii opartej o mniejszo$¢ sa wylegarnig opor-
tunizmu. Osobiscie jestem gleboko przekonany, ze wielu ludzi,
ktorzy w normalnych warunkach przyjeliby socjalizm jako swdj
poglad, w obecnej sytuacji zdobywajg sie tylko na oportunizm.
Ci sami ludzie, ktérzy by¢ moze staneliby pod sztandarem wal-
czacego socjalizmu — odnosza sie z niechecig i niewiarg do
socjalizmu urzedowego. Socjalizm urzedowy przemienia w bez-
ideowych oportunistow dziesigtki tysiecy ludzi, ktérych mogtby
pozyska¢ socjalizm walczacy.

Owe setki tysiecy oportunistéw budujg karykature ustroju
kompromitujac socjalizm w oczach spoteczenstwa. Ustroj socja-
listyczny jezeli ma byC rzeczywisty musi byé budowany przez
przekonanych socjalistow. Oportunisci tej pracy nie podotaja.

Tak my, zagranica, jak i Polacy w Kraju, wierny dosko-
nale, ze w obecnej sytuacji powrdt do ustroju demokratyczne-
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go w Polsce nie jest mozliwy z przyczyn powszechnie znanych.
Ale co innego jest dang rzecz uwaza¢ za niemozliwg w okres-
lonej sytuacji — a co innego uwaza¢ jg za niepozadang bez
wzgledu na sytuacje.

Demokracja nie musi oznacza¢ wielopartyjnosci, wszech-
wihadztwa Sejmu czy bezmysinego kopiowania politycznych sys-
teméw zachodnich. Demokracja to nie jest program — demo-
kracja to jest metoda.

W mojej ocenie, myla sie wszyscy ci, ktérzy wierza, ze
obecny uklad miedzynarodowy idzie po linii interesow socjalizmu
w Polsce. Obecny uklad sprzyja interesom socjalizmu urzedo-
wego ale na tym koniec. Fakt, ze socjalizm uznany jest przez
ogot za konieczng asekuracje odbiera socjalizmowi rewolucyjng
dynamike.

W czasie ostatnich wyboréw do Sejmu Gomutka nawo-
tywat, by wyborcy nie skreslali nazwisk kandydatow. Wiek-
szo$¢ wyborcow zastosowata si¢ do tego zadania. Ale gdyby
Gomutka powiedziat: nie skre$lajcie nazwisk kandydatéw ! za-
pisujcie sie masowo do Esperantystow — ludzie byliby postuchali
I tego nakazu. Czeg6z nie robi sie dla zwiekszenia bezpieczen-
stwa Kraju. Ale c6z to wszystko ma wspolnego z socjalizmem?

Nikt nie odrodzi socjalizmu w Polsce ttumaczac ludziom,
ze muszag budowaé socjalizm jezeli nie chca wylagdowaé na Ke-
tymie. Odrodzenie idei socjalizmu w Europie wschodniej mozliwe
jest wylgcznie poprzez powr6t do demokracji. Socjalistg bo-
wiem mozna byc¢ tylko z przekonania i z wyboru a nie dla racji
geopolitycznych i bezpieczenstwa.

Miodzi publicysci krajowi piszg z ironig o ,,fetyszu" demo-
kracji i pytajg czymze w koncu jest ta cata demokracja ?

W Polsce demokracja oznaczataby rozwiniecie petnego wach-
larza sit Pazdziernika. Lasota nie musiatby ustgpi¢ z kierow-
nictwa ,,Po Prostu”, powstatby Zwigzek Miodziezy Demokra-
tycznej a ,,wsciekli” doczekaliby sie politycznego upetnoteinie-
nia. Bez demokracji postarzejg sie jako cudowne dzieci z kto-
rych nic nie wyszio.

Demokracja w polskich warunkach oznaczataby skonkrety-
zowanie programdw i ideologii oraz mobilizacje lewicy, ktéra
musiataby walczy¢ nie tyle o posady ile o polityczne miejsce
pod polskim stoncem.

Przetom pazdziernikowy zawierat w sobie perspektywy roz-
woju ku petnej demokracji. Polska rewolucja zostata niedopo-
wiedziana... z uwagi na bezpieczenstwo.

Jezeli na danym etapie nie ma mozliwosci budowy solid-
nego domu — trzeba sie zadowoli¢ szatasem. Ale Zle jest gdy
szatas uznaje sie za co$ innego niz za symbol tymczasowosci.
Jest jeszcze gorzej gdy usituje sie wmawiaé ludziom, ze szalas
jest domem a stan wyjatkowy ustabilizowanymi ,,dobrymi .cza-
sami”’.
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Celem tego artykutu — jak i dziesigtkbw poprzednich —
jest pragnienie zredukowania do minimum nieporozumien jakie
istniejg miedzy Krajem a emigracja. Mozemy sie rézni¢ w prze-
konaniach i ocenach ale jezeli mamy z sobg wspotpracowac
musimy sie rozumiec.

W moich artykutach nie oszczedzatem kierowniczych insty-
tucji emigracyjnych i wielokrotnie podnositem zarzut, ze emi-
gracja w stosunku do Kraju nie ma zadnej polityki. Sadze
wiec, ze nikt nie poczyta mi za zle jezeli zapytam z kolei jaka
polityke w stosunku do emigracji uprawia Kraj?

A moze w stosunku do Polakéw zagranicznych nie opfaci sie
uprawiac jakiejkolwiek polityki?

Przybysze z Kraju majg sktonno$¢ albo do przeceniania
politycznych mozliwosci emigracji albo, odwrotnie, wyrazajg po-
glad, ze politycznie emigracja nic nie znaczy i nic nie moze.

Miody inzynier z Polski byt dos¢ zaskoczony gdy na jego
prosbe by przytoczy¢ jaki$ konkretny przyktad politycznych
mozliwosci emigracji wymienitem pozyczke amerykanska. W tej
sprawie emigracja i Polonia odegrata wybitng role. Niestety
nie lezato w zakresie mozliwosci Polakéw zagranicznych wydat-
niejsze zwiekszenie sumy — niewatpliwie jednak lezalo w gra-
nicach mozliwosci politycznych emigracji storpedowanie catego
Erojektu. Whbrew opinii emigracji politycznej i Polonii Amery-

anie nie byliby udzielili pozyczki. Niewatpliwie idealnym roz-
wigzaniem bytoby gdyby polityka polska gra¢ mogta na dwaéch
fortepianach — krajowym i emigracyjnym.

Janusz Stefanowicz w artykule ogtoszonym na tamach ,,Kie-
runkéw” pisze, ze Polska Ludowa na skutek fatalnej polityki
w stosunku do emikracji stracita niepow”rotnie tych ludzi.

Wiemy jak to bylo. ,Targowica lezy nad Atlantykiem”’,
..Na podstawie martwej wizy”, ,,emigranda”, biuletyn ,,Kraj”.
Propaganda repatriacyjna nosita charakter amnestyjny. Mie-
liSmy wraca¢ jako przestepcy polityczni, ktorym darowano kare.

Po PazZdzierniku zawieszono biuletyn ,,Kraj”, przestano pi-
sa¢c o ,emigrandzie”, odkryto nawet nie bez zdumienia, ze
99,9% emigrantéw pracuje zarobkowo zamiast zy¢ wygodnie
na zoldzie obcych wywiaddw...

Ale to i wszystko. Zadne istotne zmiany nie nastgpity.

Spojrzmy na te sprawy z innego nieco punktu widzenia.
Jest legenda, ze prasa krajowa dobrze idzie na emigracji. Dwa
najpopularniejsze tygodniki krajowe rozchodzg sie w Londy-
nie zaledwie w Kkilkuset egzemplarzach (300 do 350 sztuk).
Oczywiscie, ze w tych warunkach zaden z tygodnikdw krajo-
wych nie stanowi konkurencji dla prasy emigracyjnej. Dlaczego
tak jest? Zaczatem moich do$¢ licznych znajomych szczego-
towo wypytywa¢ na temat ich stosunku do prasy krajowej.

Jeden z moich znajomych ujat ten problem nastepujgco :

,»Prasa emigracyjna petna jest wiadomosci o Kraju. Z nie-
licznymi wyjatkami stanowisko prasy emigracyjnej w stosunku
do Kraju nacechowane jest wielkg zyczliwoscig. Ostatnio nawet
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takie pisma jak londynskie ,,Wiadomosci” zamieszczajg duzo
materiatu informacyjnego o Polsce. Na tamach ,,Kultury”,
»Merkuriusza” a nawet ,,Orta Bialego” toczg sie dyskusje wo-
kot tematyki krajowej...”

»-.-Jezeli jednak dla poréwnania wezmiemy do reki prase
krajowa na jej famach nie znajdziemy tygodniami i miesigcami
najmniejszej nawet wzmianki o 7 milionach Polakéw zagranicz-
nych. Oni programowo nas niedostrzegajg. Oczywiscie jak
zawsze tak i w tej sprawie sg chwalebne wyjatki. ,, Tygodnik
Powszechny” dos¢ czesto zamieszcza wzmianki poswigcone zy-
ciu Polakéw zagranicznych. Nic tez dziwnego, ze emigracyjny
,.hakltad” tego pisma rosnie.

.»---W swej masie prasa krajowa traktuje emigracje jako
nieistniejagca. Fakt ten wywotuje w czytelniku emigracyjnym
poczucie 1zolacji, zbednosci, oderwania...”

Do _powyzszej wypowiedzi nalezy dodac kilka stow komen-
tarza. Prasa krajowa nic nie wie 0 emigracji poniewaz pro-
gramowa polityka wiadz jest odcieta od zrédet informujacych
0 zyciu emigracji. Tej luki nie zapeini kilka reportazy o zyciu
Polakéw w Wielkiej Brytanii jakie ukazatly sie ostatnio na ta-
mach prasy warszawskiej. W reportazach tych jest mndéstwo
btedéw i niescistosci lecz w Kraju nikt nie dysponuje rzeczo-
wymi danymi, ktore umozliwiatyby skorygowanie tych btedow.

Trzeba jasno i wyraznie stwierdzi¢ co nastepuje : To tylko
my, na emigracji, po Pazdzierniku otwarliSmy na osciez bramy.
Kraj jednak jak byt od nas odciety ,zelazng kurtyng” tak
jest nig odciety nadal.

Przedwojenny a obecnie wznowiony w Kraju ,,Rocznik
Literacki” catkowicie ignoruje literackie i naukowe pismien-
nictwo emigracyjne. Trudno w to doprawdy uwierzy¢, ale 21
toméw Biblioteki ,,Kultury” potraktowano za... nieistniejace.
Polak w Kraju wertujgc tom rocznika nie dowie sie, ze Czestaw
Mitosz napisat ,,Doline Issy””, ktéra komisja krytykéw uznata
w roku 1955 za najlepszg polskg ksigzke roku. Nie dowie sie
0 powiesciach Jozefa Mackiewicza, o ,.Smagtej Swobodzie”
Pankowskiego i o dziesiatkach innych czesto wybitnych pozycji.
Kto za to ponosi wine? ,Zelazna kurtyna”. W cytowanym
Roczniku czytamy bowiem, iz nie omoéwiono ksiazek emigracyj-
nych poniewaz dla redaktoréw byty one niedostepne.

W Kraju przyzwyczajono sie do wielu rzeczy, do ktérych
nietatwo jest przywyknag¢. Ale do pewnych rzeczy nie wolno
jest przywykna¢. Jak powazni naukowcy zdolni sg przetknaé
spokojnie taka kompromitacje? Stwierdza si¢ w powaznej pu-
blikacji, ze ksigzki, ktére sa do nabycia w kazdej londynskiej
czy paryskiej ksiegarni ... w Warszawie sg niedostepne. Gdzie
lezy Warszawa — w posrodku pustyni Gobi ?

Nikt nas nie przekona, ze ,zelazna kurtyna” w stosunku
do ksigzek i periodykéw emigracyjnych — dyktowana jest
wzgledami bezpieczenstwa.

Powyzsza sprawa odgrywa wprost zasadniczg role w ksztal-
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towaniu sie stosunkéw miedzy Krajem a emigracjg. Nie pomoga
pisma specjalne typu ,,7 Dni” czy ,,Magazyn Polski” gdyz
specjalizacja tych pism podkresla tylko ich propagandowy cha-
rakter. Przecietny emigrant pragnie na tamach prasy krajowej
spotka¢ omowienia i recenzje z ksigzek wydanych na emigra-
cji — pragnie czyta¢ w prasie krajowej dyskusje i polemiki
Z prasg emigracyjna — pragnatby widzie¢ odnotowane waz-
niejsze wydarzenia w zyciu Polakéw zagranicznych. Innymi sto-
wy emigrant chciatby w zwierciadle prasy ojczystej dojrze¢ od-
bicie dziatalnosci wielomilionowej spotecznosci polskiej, ktorej
wypadto zy¢ poza granicami Kraju.

Zamknijmy niniejsze rozwazania wyodrebnieniem Kkilku
punktow.

1. Dzieli nas od Kraju nie odlegto$¢, ktéra wyraza sie
kilku godzinami lotu, lecz 6w mur zakaz6w uniemozliwiajacy
wysytke polskiej ksiazki, periodyku czy czasopisma z Londynu
czy Paryza do Warszawy. Owe embargo na twdérczos¢ naukowg
i literackg Polakow zagranicznych jest permanentng obelga pod
naszym adresem, obelga podniesiong do rangi instytucji.

Obrzydliwa jest obtuda pewnych pism literackich. ,,Nowa
Kultura” zamieszcza fotografie Witolda Gombrowicza i entu-
zjastyczny artykut o jego ,,Dzienniku’, wydanym przez ,,Kul-
ture”. Chodzi o wywotanie wrazenia, ze Warszajya to ...wielki
Swiat gdzie ,,Dziennik” Gombrowicza mozna kupi¢ w kazdej
ksiegarni. W rzeczywistosci tenze ,,Dziennik” czy jakakolwiek
polska ksigzka wystana z zagranicy do Kraju ulega konfiska-
cie.

W Kraju w Kktorym nie istnieje terror i obozy koncentra-
cyjne nikt — w moim przekonaniu — nie ma moralnego alibi
jezeli milczy w tej skandalicznej sprawie. To jest tylko opor-
tunizm i biernosc.

2. Nic tak nie utrwala owego separatyzmu oddzielajacego
Emigracje od Polakbw w Kraju — nic nie przyspiesza wydat-
niej procesu wynaradawiania — jak embargo kulturalne, ktore
w konsekwencji powoduje zanik zainteresowan sprawami emi-
gracyjnymi u Polakéw w Kraju. Przestajemy sie wzajemnie
zna¢, rozumieé, potrzebowac. Jezeli to jest celem polityki
emigracyjnej rzadu P.R.L. to rezultatz sg niewatpliwe.

3. Apelujemy do pisarzy, dziennikarzy, naukowcow : zor-
ganizujcie nacisk opinii publicznej, podejmujcie uchwaly na
zebraniach, piszcie artykuty w prasie domagajac sie zniesienia
embarga na tworczos¢ literackag i naukowa Polakéw zagranicz-
nych. Nawet jezeli wasz protest nie przyniesie konkretnych
rezultatbw bedzie Swiadectwem oporu polskiej kultury przeciw
stupajce.

Juliusz MIEROSZEWSKI



Spostrzezenia i uwagi
krytyczne (dok.)

,»Aktualizowanie" zagadnien, podporzadkowanie ich dzisiej-
szemu politycznemu stanowi, prowadzi autoréw-historykéw do
przenoszenia poje¢ dzisiejszych w przesztos¢ badang i do nie licza-
cych sig z historig anachronizméw. Najbardziej chyba razacym i
najczestszym takim anachronizmem, wielokrotnie naduzywanym,
sq wyrazy: Rosja, rosyjski zamiast Ru$, ruski lub Moskwa, mos-
kiewski w odniesieniu do stosunkow sprzed wieku XVIII. Auto-
rzy ,,makiety” jakby zapominajg o tym, ze Moskwa, Panstwo
Moskiewskie zostato Cesarstwem Rosyjskim dopiero w XVIII
wieku, kiedy to car Piotr w zwigzku z pokojem nysztadzkim
w roku 1721 przybrat tytut cesarza Wszech Rosji.

W ,,makiecie” i przed ta data, przy rozwazaniu wypadkow
o wiele wczesniejszych (z wiekéw XIV-XVII), obok z rzadka
stosowanych terminébw Rus$-Moskwa, najczesciej znajdujemy
anachroniczne nazwy Rosja, rosyjski. Oto kilka przyktadow,
ktére, zwlaszcza w tomie B, spotykamy na kazdym kroku : s.
66 . Rosja odepchnieta przez Polske i Szwecje od Morza Baltyc-
kiego; s. 148: ziemie Litwy, cigzace (w XIV i XV w.) do
Panstwa Rosyjskiego, aczkolwiek o kilka wierszy nizej na tejze
stronie mowi sie¢ o Panstwie Moskiewskim; s. 149: tytut roz-
dziatu brzmi: ,,Wojny litewsko-rosyjskie 1492-1503””, s. 151:
porozumienie z Rosjg w r. 1512; s. 153 : jest mowa o tenden-
cjach Zygmunta | Starego do wznowienia wojny ,,z Parnstwem
Moskiewskim” i odzyskania ziem opanowanych ,,przez Rosje”
s. 179: mowa o polityce zjednoczeniowej Rosji w XVI wieku;
s. 212 . armie rosyjskie przechodza przez calg Litwe centralng
w zimie 1534-1535; s. 417 : uciskana ludno$¢ Ukrainy Naddnie-
przanskiej szuka w roku 1591 oparcia ,,w bratnim Panstwie Ro-
syjskim’”; s. 561 : rzad rosyjski, Rosja, stosunki dyplomatyczne
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polsko-rosyjskie; Panstwo Rosyjskie, udzielajace pomocy lud-
nosci Ukrainy — wszystko to w roku 1648 ; s. 575 : dalsza woj-
na z Rosjg po roku 1658 (w celu odzyskania latyfundiow magnac-
kich na wschodzie). ...

Przyktadéw podobnych przytoczy¢ by mozna jeszcze
mnostwo.

Zgodzi¢ sie nalezy w catosci na uzycie terminéw Ukraina,
ukrainski w znaczeniu geograficzno-terytorialnym lub etnogra-
ficznym, np.: feudatowie ,,ziem ukrainskich” (czy moze lepiej :
ukrainnych ?), A, s. 539; ,bojarzy ukrainscy”, A., s. 540;
»Szlachta litewsko-biatorusko-ukrainska™,, B, s. 179. m \Wszak-
ze cokolwiek anachroniczny i fatszywy wydZzwiek posiadajg te
same terminy (Ukraina, ukrainski), o ile sie im nadaje w pewnej
mierze znaczenie polityczne : ,wojna wyzwoleficza narodu ukra-
inskiego™, B, s. 557; ,,ukrainska armia ludowa”, B, s. 561. ...
Obydwa te przyklady dotycza wypadkéw z XVII wieku (1638,
1651). Lwow z konca XVIII wieku uznane jest za miasto ukrain-
skie: C, s. 2331. ..

¢

Anachronizmem wreszcie traci w ksigzce ocena pewnych wy-
padkéw dziejowych, jednostek, instytucji, dazen, oparta nie-
kiedy na kryteriach, wzietych z wieku XIX lub XX, lub na prze-
wrotach polityczno-spotecznych, zasztych czy zachodzacych w do-
bie obecnej. Uznaje sie je za punkt wyjscia do sgdow dodatnich
i:zy, ujemnych, przenoszac poglady dzisiejsze w oddalong przesz-
0sC.

Hojnie bardzo szafuje sie pojeciami ,,regresu” i ,,progresu’,
w odpowiednie etykiety zaopatrujac przedstawiane fakty dziejowe
i jednostki. Cos jednego uznajg autorzy ,,makiety” za postepowe
z punktu widzenia dzisiejszych stosunkéw, cos innego znowu
pietnuja, jako reakcyjne. Oto pare przykladow :

A, s. 594 : odnowienie uniwersytetu w Krakowie w r. 1400 w oparciu
0 wzory Sorbony paryskiej, zapewniajace teologii przewage na uniwersytecie,
uznane zostato za mniej postepowe; B, s. 155: ,walka S$redniej szlachty
z najwyzszymi feudatami” byta zjawiskiem postepowym, cho¢ ograniczonym
klasowo””; i dalej w tymze t. B, s. 159 : walka Bony na polu gospodarczym
z czeScig moznowtadztwa, zmierzajaca do wzmocnienia wiadzy wykonawczej,
byta postepowa; s. 167 : ,rola progresywna” programu centralizacji i zjed-
noczenia, jako sprzyjajaca ,,dalszemu rozwojowi w Kkierunku odlegtego jesz-
cze... kapitalizmu®”; s. 171 : ,,Wsteczne oblicze” Izby poselskiej, ujawnione
w ruchu egzekucyjnym za Zygmunta Augusta; s. 185: artykuly henrykow-
skie i pacta conventa z r. 1573, jako ograniczajace wiadze krélewska, uwa-
zane sg za akt Wsteczny, aczkolwiek wigczony do ,artykutéw” akt konfede-
racji warszawskiej, gloszacej zasady wolnosci sumienia i ograniczonej tole-
rancji, petnit role postepowy (s. 206); s. 203 : udziat w arianizmie XVI-
wiecznym niektdérych jednostek (Sienicki, Filipowski, Stan. Lubomirski) miat
charakter postepowy; s. 308: w dziatalnosci Kromera, zwigzanej z kontr-
reformacjg dopatrzy¢ sie mozna ,,spotecznego uwstecznienia” ; podobniez (s.
309) w ,,Kronice Sswiata” Bielskiego Marcina i u Budnego (s. 311) dostrzega
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sie ,,uWstecznienie” ; natomiast protestancka piesn religijna, zawarta w kan-
cjonatach z XVI w., przedstawiata tendencje postepowe (s. 319); s. 679:
w baroku przewazaty elementy postepowe lub wsteczne, na terenie Rzplitej
szczegdlnie od potowy XVI w. wyraznie przewazaé miaty elementy wstecz-
ne, co wynikato z uktadu stosunkéw spotecznych u nas (s. 680).

| tak dalej, i tak dalej na kazdym niemal kroku, najczesciej
w oparciu o Kkryteria, nie wysnute ze wspotczesnej wydarzeniom
przesztosci, lecz wziete z poje¢ dzisiejszych. Nie jest to metoda,
godna zalecenia.

Unia Polski z Litwa.

Dziwny jest stosunek autoréw ,,makiety” do sprawy Litwy
i unii polsko-litewskiej. Jest on inny, niz stosunek do tegoz
przedmiotu rosyjskiej ,,Istorii Polszy”. Tam, przy negatywnym
I jak najsurowszym osadzie sprawy unii Litwy z Polska, trakto-
wano dzieje Litwy do pewnego stopnia per non est, jako sprawe
jakby nie majaca istotnego zwigzku z historig Polski, o ktc’)relj
tez jak najmniej w historii Polski méwi¢ nalezy, nieraz przemil-
czajac fakty z dziejow Litwy, nawet najdonioslejsze i jak naj-
cislej z historig Polski zwigzane, bez ktérych ,,procesu dziejo-
wego” Polski nie da sie absolutnie wyrozumiec.

Tutaj, w ,,makiecie’, fakt unii polsko-litewskiej rowniez po-
tepia sie jak najostrzej, jako skutek krotkowzrocznosci politycz-
nej, gorzko sie mszczacy na dalszych losach obu krajow, oraz
jako akt zachfannej zaborczosci ,polskich latyfundystow” czy
feudatéw. ,,Makieta” liczy sie wszakze z kilkowiekowym faktem
wspotzycia i oddziatywania wzajemnego Polski i Litwy na siebie.
Daje sie tu przy tym zauwazy¢ pewna niekonsekwencja.

Niekiedy méwi sie o sprawach dotyczacych Litwy, w sposéb
dos¢ obszerny i wyczerpujacy, dotykajac nawet szczegotow.

Oto przyktady, wziete z t. B: s. 204 — jest tu mowa 0 synodzie
Arian z r. 1568 w lwiu na Litwie; tamze: o Augustynie Rotundusie Mie-
lewskim, wojcie wilenskim; s. 231: o podziale administracyjnym Litwy; s.
378: o transporcie przewtokowym z Dzwiny przez Dzisne do Michahszek
nad Wilig, albo o Tatarach-furmanach zawodowych z Waki pod Wilnem;
s. 380: mowi sie o Wilnie, Mohylewie nad Dnieprem i Brzesciu Litewskim
nad Bugiem, jako o waznych osrodkach handlowych; s. 410: o straceniu
w Wilnie (pocz. XVII) Wiocha z pochodzenia, nazwiskiem Franco, za bluz-
nierstwo; s. 477: o skarbie litewskim; s. 450: o piechocie wybranieckiej
z Litwy, na ktorg rozciagnieto konstytucje o wybrancach; s. 516: wzmianki
0 wyludnieniu (,regresie demograficznym’) na Litwie i Biatorusi, o gospo-
darstwie folwarcznym na Litwie (535), o cechach rzemie$lniczych w Grod-
nie, w Kiejdanach (546), o dobrach ,neuburskich” na Litwie (s. 613) ...;
s. 623: o rozruchach chiopskich w mozyrskim na Biatorusi ok. r. 1755
i w Wilnie ok. r. 1761... A wiec widzimy, iz sprawy litewskie w ,,ma-
kiecie niekiedy sg uwzgledniane szeroko i szczegdétowo.

Kiedy indziej, aczkolwiek poruszenie spraw litewskich samo
zdaje sie narzuca¢, sg one albo pominiete zupeinie, albo zbyte
w Kilku stowach.
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Np.: w tymze t. B, s. 38: wymienione s (nawet mniej wazne) prace
0 Warszawie, Krakowie, Poznaniu, brak za$ monumentalnej pracy o Wilnie
J.1. Kraszewskiego; wsrod wzrastajacych w XV i XVI w. miast takich, jak
Poznan, Warszawa, Lublin, Krakow, Gdansk, brak Wilna, Kowna, Grod-
na (s. 95); s. 388:; wsrod miast podupadtych w w. XVII znowu Wilno wy-
mienione nie jest aczkolwiek najazd moskiewski w r. 1655 i kilkoletnia p6z-
niej okupacja wigcej chyba je zniszczyly, niz inne miasta w tym czasie...
Dlaczego, skad powstaty te  pominiecia, odpowiedzie¢ na to nie umiemy,
wyrazamy tylko z powodu tej niedoktadnosci, ptynacej chyba z mimowolnego
niedopatrzenia, ubolewanie.

¢

U genezy dojscia do wiadzy Jagiellonbw w Polsce i unii
polsko-litewskich — wedttig ,,makiety” — miata by¢ ,,solidarno$¢
litewskich i polskich feudatoéw, i zbiezno$¢ interesow w ujarzmie-
niu Rusi i utrudnianiu jej potaczenia z Moskwg” (A, 515).

Pozytywne strony unii_ Polski z Litwa, zdaniem autorow ,makiety |
polegaty -, gtéwnie na umozliwieniu obu krajom zwycieskiej walki z Zako-
nem” {A, 515), oraz, jezeli o Litwe chodzi, na tym, ze Litwa zyskata po-
(Irgoclgg)lskl w walce z Moskwa, ktorej sama przeciwstawiC sie nie mogta

_Poza tym niosta za sobg same minusy | posiadata cechy negatywne: I)
»Miata wyraznie klasowy, reakcyjny charakter; jak dalej “stwierdza ,ma-
kieta”, ,nie lezata ani w polskim, ani litewskim interesie” (A, 515?; 2)
,.Umacniata feudalizm polski i torowata droge do ekspansji szlachty polskiej
na ziemie litewskie, a zwiaszcza ruskie™....... Ekspansja ta rozwijata Si
w drodze wyzysku chtopa” i ,,w drodze tamania sitg zbrojng wszelkich prd
oporu” (B, 182). Przytaczany jest nawet, jako ,,nie wykluczony” argu-
ment, ze: ,jednym z celow zawarcia unii lubelskiej byta dla szlachty pol-
skiej chec zlikwidowania ucieczki chtopéw polskich w kierunku wschodnim”
(B,93); 3) Konsekwencja unii byta ,polska kolonizacja magnacka” i ,tworze-
nie sie ogromnych latyfundiow™ oraz wzrost znaczenia magnaterii w zyciu
Rzplitej (B, 182) ; 4) ,,Szczegdlnie niebezpieczng” (jako nastepstwo dalsze unii)
»Stata sie polityka spoteczna, narodowosciowa i wyznaniowa feudatow, opar-
ta na ucisku i wyzysku” (ibidem); wciggneta ona Polske w konflikty z Rosjg
,»a zarazem oznaczata definitywne odwrdcenie sie od istotnych zagadnien na
pétnocy | zachodzie” (ibid); '5) W tych warunkach przyczynita si¢ do po-
gtebienia regresu 8ospodqrczego i politycznego Rzplitej i stata sie jedng
Z przyczyn jej upadku (ibid.).

Ostatecznym, i, jak wyglada z powyzszych wywoddw ,,ma-
kiety””, raczej pomysinym zlikwidowaniem skutkéw unii byto
,,Zajecie ziem litewskich” przez Rosje podczas rozbioréw: ,,za-
hamowato ono w nastepstwie proces polonizacji Litwy i tworzyto
warunki jej rozwoju gospodarczego przez utatwienie jej dostepu
do morza” (C, 369).

PrzytoczyliSmy tu w dluzszych ustepach ipsissima verba
»makiety”, trudno bowiem wyobrazi¢ sobie, zeby ksigzka pol-
ska, traktujaca o 8rzesz+os’ci polskiej, unie Polski z Litwa przed-
stawiata w spos6b mniej bezstronny, a bardziej jednostronny,
ujemny i ponury, jako dzieto feudatow polskich, ktorzy raz jesz-
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cze ukazujg sie tutaj w roli czarnych charakterow, kierujacych
sie wylacznie brutalnym egoizmem stanowym i pobudkami naj-
nizszej materialnej natur%/.

Sady historykow polskich dawnych, o imionach chocby naj-
glosniejszych (Halecki, Kolankowski, Kutrzeba, Paszkiewicz
I inni), zajmujacy sie dziejami unii, na ogot nie znajduja task
w oczach autorow ,,makiety” (np. A, 238-9; B, 43 et pass.),
ktérzy sadza ich nad wyraz surowo i uszczypliwie. Wprawdzie
niekiedy uwazajg ich prace, poswiecone unii, za ,,materiatowo”
wazne, lecz ich satd?/ uznajag za naukowo nie uzasadnione, za
nacjonalistyczng apologie unii i jej ,,gloryfikacje™, przedsiewzie-
ta z punktu szerzenia pewnej ,.misji dziejowej”, ktorej zgota nie
uznajg, i nie chcg w niej dostrzec zadnych rysow wzniostosci mo-
ralnej. A przeciez, w stworzeniu droga unii dualistycznej Rzeczy-
pospolitej Obojga Narodow, te rysy wzniostosci moralnej —
(,wolni z wolnymi, réwni z réwnymi”’, oczywiscie, w ograni-
czonych ramach stosunkéw o6wczesnych!) — o ktérych moze
zbyt wiele sie méwito w naszej historiografii, niewatpliwie w unii
polsko-litewskiej jednak byly i nie zauwazone by¢ nie moga.

Moze w zadnym zakresie nie uwydatnit sie tak bardzo pro-
pagandowy charakter wydawnictwa, mimo celéw naukowych ja-
kie sobie ono stawia, Jak wiasnie w oSwietleniu spraw unii,
w odarciu jej ze wszelkich blaskéw, jakie w niej widziata do-
tychczasowa nasza historiografia. ,,Makieta” usituje zdyskredy-
towaé unie moralnie i politycznie w oczach czytelnika, idac w ca-
tosci po linii dzisiejszej aktualnosci politycznej, aprobujgc niejako
ob_ecrlle pojattanskie zagarniecie ziem litewskich przez Rosje So-
wiecka.

Polska a Ru$ - Moskwa - Rosja.

Ujecie w ,,makiecie” stosunkéw polsko-rosyjskich w toku
dziejowym, a raczej stosunkOw zrazu polsko-ruskich, pdzniej
polsko-moskiewskich, wreszcie (od czasow Piotra 1) polsko-
rosyjskich, ze wzgledu na zalezno$¢ obecnej Polski od Rosji So-
wieckiej, budzi¢ musi szczegblne zainteresowanie, potaczone
z obawg, czy nie zostaly one wypaczone lub zabarwione w swo-
isty sposob.

Zobrazowanie tych stosunkéw w ciagu wiekéw zajmuje tu
stosunkowo duzo miejsca. Nie omieszkajg przy tym autorzy ,,ma-
kiety” podkresli¢, ze Sciste od prawieku stosunki polsko-ruskie
mialy na ogot dla Polski znaczenie dodatnie (A, 126, 170, 178,
182; B, 117, 367). Podobniez byto i w czasach nowszych, w za-
kresie stosunkéw Polski z Panstwem Moskiewskim (np. B, 551-
2: dogodne taryfy celne w traktacie Grzymuttowskiego z r. 1686,
utatwiajgce stosunki handlowe z Moskwg). Nawet w czasach po-
rozbiorowych wielokrotnie ,,makieta” zaznacza zyczliwe ustosun-
kowanie si¢ czynnikow radykalnych i rewolucyjnych rosyjskich
do dazen i walk narodu polskiego o niepodlegtosc (D, 104-107,
663-665, 668-670), co niektorzy sposrod nich, jak np. zacny czio-
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nek rosyjskiej ,,Ziemli i Woli” por. Andrzej Potiebnia, przy-
ptacili zyciem.

Dowiadujemy sie z ,,makiety”’, ze juz w XIV w., za to-
kietka, Ru$ uwazana byta u nas za ,,tarcze niezwalczong” (scu-
tum inexpugnabile), bronigcg Polske przed najazdami (A, 367).
| w dalszych stosunkach z Polskg Ru$, pdzniej Moskwa, nigdy
nie uwydatniata dazen zaborczych, odgrywajac role szlachetnego
obrofcy i wiernego sprzymierzenca. Tak miatlo by¢ np. w .
1656, kiedy to porozumienie ,,polsko-rosyjskie” ,,walnie do-
?gmggé? podéwczas Polsce w walce z agresorem szwedzkim”

Inaczej zgota Polska: stale, juz od XI w. na gruncie Grodow
Czerwienskich (A, 170), i pozniej niejednokrotnie, wykazywata
zachtanng zaborczos¢ i agresywno$C¢ (por. np.: A, 488, 497-500,
505, 507, 513 ...). Wojna o Inflanty za Zygmunta Augusta
z Ilwanem Groznym uznana jest w ,,makiecie” za ,,awan-
turnicza” ze strony Polski (B, 165), a droga na Inflanty, ktore
pragneta zagarna¢ Moskwa, za ,fatszywg” (B, 215). Ubolewaja
autorzy ,,makiety” jednoczesnie nad tym, ze linia elektorska
Hohenzollernbw dopuszczona zostata przez Zygmunta Augusta
do wspdtlenna pruskiego (4 marca 1563 r.), ale przecie wywotane
to zostato postepami w tej wojnie WOjSk moskiewskich, ktoére
na dwa z gora tygodnie przedtem zajely 15 lutego r. 1563 na-
lezacy do Litwy Potock (B, 216). Zdumiewajacy jest stosunek
»makiety” do wojen Stefana Batorego z Moskwa (B, 394, 397),
jedynych, nawiasem mowiac, ktére zakonczyty sie dla strony
polsko-litewskiej — pomyslnie: Batory pono¢ dazyt do opanowa-
nia i podbicia Rosji (Moskwy), pdzniej za$ wrecz do jej ,ujarz-
mienia” (B, 397, 399, 402).°

Rosja w swych dziataniach wojennych nie najezdza, tylko
»przystepuje” do wojny (np. w r. 1659 — B, 567). Piotr | sprze-
ciwia sie haniebnym projektom podziatowym Augusta 11 (B,
612) ,,zgodnie z zasadniczymi tendencjami polityki rosyjskiej
w stosunku do Rzeczypospolitej”, stusznie mowig autorzy ,,ma-
kiety”, ale nie dodajg, ze tendencje te polegaty na dazeniu do
opanowania catej Rzplitej.

tagodne i niejako ,w rekawiczkach” przedstawione sg
stosunki Rosji do Polski w sprawie rozbioréw: miedzy innymi
podkresla sie z uznaniem, ze imperatorowi Katarzyna ,,przez
czas dtuzszy uchylata podjete jeszcze w 1769 przez Prusy koncep-
cje rozbiorowe” (C, 98), wiemy, oczywiscie, dlaczego, cho¢ nie
znajdujemy tego w ,,makiecie’”. chodzito Katarzynie o zagar-
niecie catej Polski, w mysl tzw. niepisanego ,,testamentu” Piotra
I, ktoérego polityki spadkobierczynig byC¢ chciata. Z naciskiem
»makieta” podnosi, ze w przeciwienstwie do dwu innych zabor-
cow. Rosja nie otrzymata ziem etnograficznie polskich (C, 100,
225, 369), przechodzac w ten sposéb do porzadku dziennego nad
polskim zywiotem w milionowej rzeszy osiadtym na ziemiach za-
branych przez Rosje, ktory wykazywat i w wiekach ubiegtych
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i pozniej niezwykly site zywotng i przywigzanie do kultury i tra-
dycji _polskiej.

Ogromnie miekko moéwi sie w ,,makiecie” o straszliwej rzezi
Pragi, ktérg — jak wiemy — wiesniaczki w ,,Panu Tadeuszu”
»znaty z piesni i z powiesci” i przypominaty sobie ,,ze tzami bo-
lesci”’. Na kartach ,,makiety” jest to po prostu ,,Upadek Pra-
gi”’, podczas ktérego, gdy ,beznadziejny opér obroncéw do-
gasi”’, ,,zwyciezcy wzieli odwet na mieszkancach Pragi za kwiet-
niowe dni warszawskie” (C, 359, 360), a wiec w pewnej mierze
wydawaé sie moze, iz okruciefstwa zwyciezcow sg wytluma-
czone.

L 4

Widzimy wiec, ze dzieje stosunkéw polsko-rosyjskich nie-
kiedy sg w ,,makiecie” przedstawione z wiekszg dla strony ro-
syjskiej wyrozumiatoscig, niz z bezstronnoscia, ktéra cechowac
by winna powazne dzieto naukowe. Pociggneto to za sobg jedno-
stronno$¢ naswietlern pewnych wypadkéw dziejowych, przemil-
czenia i nawet znieksztatcenia historyczne.

To nadmierne liczenie sie z drazliwoscig nagjonalizmu rosyj-
skiego jest jeszcze jednym dowodem cigzacej nad Polska fatalnej
zaleznosci od Ros;ji.

Chlopi i whoscianie.

Szczeg6towsze zajecie sie historig ludnosci wioscianskiej na-
lezy uznaC za niezaprzeczalng zastuge autoréw ,,makiety””.

Obcigzenia ludnosci chiopskiej — w robociznach, w naturze,
w ,,gotowym groszu” — jej nedza i ucisk, ktérego doswiad-
czata od ,feudatdw” w ciagu wiekéw, jej ,,rozwarstwienie”
i roznice w stanowisku prawnym i materialnym, jej bunty i wal-
ka o prawa: zajmujg w ,,makiecie” duzo miejsca. Zupetnie stusz-
nie, zarbwno z uwagi na liczebno$¢ ludnosci chiopskiej na zie-
miach dawnej Rzeczypospolitej, jak doniosto$¢ zagadnienia, jak
wreszcie ze wzgledu na to, ze sprawa ta na ogot byta czesto nie-
dostatecznie omawiana w dawniejszych opracowaniach ogélnych,
a jest sprawg rzeczywiscie palaca, niekiedy za$, ze wzgledu na
istotne objawy ciezkiego ucisku, w jakim zyla chtopska ludnosc,
wywotujg zawstydzenie i zal do dawnych pokolen — pokole-
nia dzisieljszego, ktére sadzi¢ zwyklo przesztos¢ wedtug kryte-
riow myslenia i pogladéw dzisiejszych.

Gd%/ wszakze czyta sie w ,,makiecie” ustepy, dotyczace lud-
nosci chtopskiej, nasuwajg sie nastepujace powazne zastrzezenia:

1) Wecigz sie mowi o bezwzglednej, bezlitosnej, ,,feudalnej”
eksploatacji w Polsce ludnosci wioscianskiej polskiej (a takze
ukrainskiej, biatoruskiej, litewskiej), a zycie jej przedstawione
jest w sposéb jak najbardziej ponury i ztowrogi, z uwydatnieniem
stron najgorszych, jako prawdziwego i niemal bezprzyktadnego
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»infernum rusticorum”. Por. np. ustepy w ,,makiecie”, w jaskra-
wych i wymownych stowach przedstawiajgce ucisk i wyzysk lud-
nosci chtopskiej

A, 153, 157, 232, 259-262, 333-343, 415, 449-461, 568

B, 76-95, 26i, 351-366, 414-420, 464-469, 520-539, 557’566,

577, 635-7, 646-652.
C, 50-63, 121-130, 227-230, 239, 272-3, 274, 335, 429-30,

495, 530-4-
D, i5-27, 11i-i13, 134-37, 212-3, 217-8, 229-30, 246-7,
264-6, 565-8, 652-3, 703-6, 731.
Niedola ludnosci chiopskiej byta istotnie w Polsce wielka.
Stusznie tez na to szczegdlny nacisk potozono w ,,makiecie”.
Doznaje sie wrazenia, ze autorzy, w poréwnaniu z rzeczywi-
stoscig przejaskrawili zto, nie ujeli dziejow ludnosci chtopskiej
w Polsce z nalezytym obiektywizmem i przedstawili sprawe te
w barwach nazbyt jednostronnie czarnych. Bo, z jednej strony
trzeba pamietac, ze potozenie tej ludnosci nie byto czyms statym
i niezmiennym, ze zachodzity w nim wielkie zmiany, ze bylo ono
rozne w roznych okresach, zaleznie od terytoriow tudziez od ka-
tegorii dobr, w ktorych wioscianie zamieszkiwali. Z drugiej zas
strony, nalezy unikac uogélnief zbyt pochopnych i pospiesznych.
Z pojedynczego faktu np., ze jaki$ oficjalista starostwa le-
zajskiego, nalezacego wowczas do tukasza Opalinskiego fw.
XVII), odgrazat sie, iz chtopom, wracajacym z krélewskim lis-
tem zelaznym, mandaty krdlewskie nic nie pomoga, i ze kaze
im te mandaty ,posoliwszy pojes¢” (B, 361); albo ze stolnik
przemyski Trojecki ,,kazat udajacych sie na skarge chtopéw to-
pi¢ w Sanie” (ibidem). Czy wykonywat te swoja grozbe, nie wie-
my — ot6z z takich faktow jednostkowych nie nalezy wysnuwac
zadnych szerszych uogolnien | dalej idagcych wnioskow. W aktach
sgdowych, w ktérych najczesciej znajdujemy wiadomosci o tego
rodzaju wypadkach, zazwyczaj podawane sa fakty wyjatkowe
i wykraczajgce poza normy moralnie i prawnie przyjete. Daja one
obraz stosunkow panujacych jednostronnie ujemny. (Por. stynne
dsieto tozinskiego ,,Prawem i lewem’, ktére na podstawie akt
sadowych daje niezwykle barwny, ale i skrzywiony zarazem wize-
runek spotecznosci dwczesnej).

2) Jezeli gdzie sie odczuwa w ,,makiecie” brak poréwnan,
zestawien ze stosunkami, panujacymi gdzie indziej, to zwiaszcza
w przedstawieniu niedoli chtopskiej. Wprawdzie tu i 6wdzie sg
wzmianki ,,porownawcze” o stosunkach chtopskich, panujacych
gdzie indziej (np. B, 420: o stosunkach moskiewskich w poczat-
kach w. XVII), ale poréwnan takich jest stanowczo zbyt mato.

Zestawienia poréwnawcze wypadlyby z pewnoscig w wielu
wypadkach na korzy$¢ stosunkéw w Polsce. Zwtaszcza w Jaor(’)w-
naniu z tym, co widzimy w Moskwie i pozniejszej Rosji, gdzie nie
tylko za Katarzyny Il w drugiej potowie XVIII w., ale nawet
jeszcze i w potowie w. XIX rachowano przecie majgtek ziemian
na dusze chtopskie i prowadzono w najlepsze handel nie tylko zy-

2
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wymi, ale i martwymi duszami. U nas wzajemne odstepowanie
dusz chtopskich przez ziemiarnstwo, sprzedaz ich bez ziemi, nie-
stety odbywata sie (Piotr Skarga, Wactaw Potocki, — por.
takze w ,,makiecie” B, 521-22), ale stanowito to nie regule, lecz
wyjatki, i raczej nie nalezato do transakcyj, praktykowanych
ogolnie, powszechnie i masowo.

3) U nas, w Polsce, punkt ciezkosci prawno-spotecznych sto-
sunkéw chtopskich spoczywat bodaj nie tyle w zakresie niewoli
osobistej, aczkolwiek i on istniat niewatpliwie, ile w poddanstwie,
jako w przytwierdzeniu do ziemi, do ktérej nie tylko pan (,,feu-
dat”, jakby powiedziano w ,,makiecie’), ale i chlop, wiesniak-
poddany — w odczuciu ogétu — posiadat pewne prawo i nie
zawsze mogt go by¢é pozbawiony.

Wyczuwali to i rozumieli ustawodawcy Sejmu Czterolet-
niego, rozumiat to Kosciuszko i dat temu wyraz w orzeczeniu
0 nieusuwalno$ci chtopéw z gruntu w Uniwersale Potanieckim
(C, 336). Nie rozumieli tego ustawodawcy obcy, np. Napoleon,
orzekajacy krétko: ,,L’esclavage est aboli” w Konstytucji Ksie-
stwa Warszawskiego, ktéra zadnych praw wiesniaka do ziemi nie
uwzgledniata.

Doznaje sie wrazenia, ze i ,,makieta” dostatecznie tych
spraw nie uwzglednia i nie podkresla.

4) Stojac na stanowisku bezwzglednej walki klas, widzg
autorzy ,,makiety” we wszelkich dziataniach ludzkich, od czaséw
najdawniejszych az do najnowszych jako gtowny, niemal jedyny
motyw dziatania ,,feudatow”, klas posiadajacych, tylko egoizm,
chec zysku materialnego, osigganego drogg wyzysku, drogg
»eksploatacji”’, ktéry to wyraz, obok wyrazu ,feudalizm”, jest
najczesciej spotykanym terminem w ksigzce.

Oczywiscie, i czyny okrutne, nieludzkie byty u nas w sto-
sunkach spotecznych, i stusznie autorzy robig, stwierdzajac je
i pietnujac. Ale w imie bezstronnosci naukowej winni z naciskiem
podnosic ob&awy humanitaryzmu spo*eczne?o w stosunkach wio$-
cianskich, ktére niewatpliwie réwniez bylty i nie powinny uj$é
spostrzegawczemu oku badacza. Przemilczanie tych objawow jest
moze zrozumiate u marksistéw, ale zgota niedopuszczalne —
u historykéw.

Oto przykiad. Stwierdzony i znany w literaturze historycznej
jest fakt, ze oczynszowanie wioscian w dobrach ekonomicznych
litewskich w 11. 1680-86 (por. B, 538) spowodowaty nie tylko
»ustawiczne o to do JKrMosci ze strony poddanych ekonomicz-
nych supliki i instancje”, ale i ,,sktonnosé ku temu samego Kro-
la JMci, aby poddanych ekonomicznych ab hoc jugo serwitutis...
uwolni¢”. Takie i wiele innych podobnych wypadkow przemilcza
»makieta” zupeknie.

Jezeli sie parokrotnie méwi w ,,makiecie” 0 prawie zycia
i $mierci pana nad poddanym — ,jus vitae ac necis" — istnie-
jacym w prawie koronnym do roku 1768, a dozwalajgcym panu
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ukara¢ poddanego ,,wedlug rozumienia swego”, ktére, jak to
stwierdzit Korzon, sprowadzato sie u nas przewaznie do teorii,
nie uznawanej przez kulture i uczucia chrzeScijanskie, to bez-
stronnie stwierdzi¢ tez nalezato, jak rzecz miata sie istotnie, oraz
ze nigdy nie obowigzywato ono w Wielkim Ksiestwie Litewskim,
i ze w roku 1768 zniesione zostalo w Koronie, ad instar statutu
litewskiego, prawa tego nigdy nie uznajacego (C, 53, 94).
Podobnie, zaznaczenie faktu licznego zbiegostwa wioscian
z krajow sasiedzkich, zwiaszcza z Rosji do Polski, ktére tak bar-
dzo (za Katarzyny IlI) niepokoito ambasade rosyjska, byto
przedmiotem o6wczesnej korespondencji dyplomatycznej i wywo-
tywato jej interwencje, bytoby zgodne z materiatem zrédtowym
i opracowaniami, na nim opartymi, i nie powinno by¢ pominiete.
5). Sprawa reformy stosunkow wioscianskich, dokonywana,
zwihaszcza czesto w XVIII wieku odgdrnie przez o$wieconych
przedstawicieli ,,burzuazji feudalnej”, chociaz jest poruszana tu
I owdzie w ,,makiecie” (np. C, 59: Andrzej Zamoyski, Stanistaw
Poniatowski, bratanek krdla, ks. Pawel Brzostowski, Joachim
Chreptowicz, biskup Massalski, Stanistaw Matachowski i inni),
jednak na ogo6t wazne te sprawy, Swiadczace miedzy innymi
0 pewnych dazeniach humanitarnych wsréd ,,feudalnego” spote-
czenstwa, potraktowane zostalty nazbyt pobieznie i jakby z lek-
cewazeniem, bez potozenia na nie koniecznego nacisku.

Zwhaszcza sprawy i instytucje tak osobliwe, jak stynne
Towarzystwo Hrubieszowskie Staszica oraz fundacja Karola
Brzostowskiego w Sztabinie wymagatyby tu szczegétowego
i doktadnego przedstawienia.

6) Autorzy poszczegblnych rozdziatdw ,,makiety” z chwar
lebng skrzetnoscig i drobiazgowo$cig podajg w rédznych miejscach
ksigzki nieraz krotsze lub dtuzsze wiadomosci o czynnej samo-
obronie lub otwartych buntach ludnosci chtopskiej przeciwko ucis-
kowi, przy czym wiadomosci te sa tym cenniejsze, iz niekiedy
bywaja mato dotad znane. Por. B, 260-1, 531-3; C, 61-3, 130,
495 D? 24-7> 111-113, T95, 211-2, 565... o

Czytajac wszakze ,,makiete”, doznaje sie wrazenia, iz nie-
ktére z tych wiadomosci sg nieco przesadzone, ze rozruchy,
o ktérych sie mowi, ograniczaty sie do wystapien w rozmiarach
0 wiele skromniejszych, niz to z kart ,,makiety” by wynikato.

7) Wreszcie jeszcze jedno. Stuszne, i nawet ujmujace, jest
podkreslenie w ,,makiecie” patriotycznej postawy i roli ludnosci
chtopskiej w chwilach wyjatkowo tragicznych zycia narodowego
i w walce z obcym najazdem. Ani watpi¢, ze tak bylo, i kazdy
Polak pragnie, zeby tak bylo. Totez polski czytelnik ,,makiety”
z pewnoscig z zadowoleniem dowie sie o patriotycznej roli tej lud-
nosci.. Nie nalezy wszakze zwiekszac tej roli nad miare, zwlaszcza
z pewnym ukrzywdzeniem stronniczym jakiejkolwiek innej war-
stwy ludnosci. Np.:
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Przy omawianiu skutkow najazdu szwedzkiego na Polske za
Jana Kazimierza, ,,makieta” podaje wiadomos¢, ze Panstwo Pol-
skie ,,tylko z najwiekszym wysitkiem, dzieki patriotycznej po-
stawie chtopéw, mieszczan i czesci szlachty, obronit sie przed
zupetng zagtada w czasie potopu” (B, 578). Stuszne to zdanie jest
o tyle niestuszne, ze, z pewnos$cig, jak nie wszystka szlachta,
lecz tylko jej czes¢ ujawnita w czasie ,,potopu” swoje patriotycz-
ne nastawienie, tak rowniez trzeba by powiedzie¢ to samo i o
chtopach i o mieszczanach. Generalizacja w stosunku do nich
wyglada na pozbawiong realizmu idealizacyjng stronniczo$¢, kto-
rg dostrzegamy i wielokrotnie gdzie indziej, np. w apologetycz-
nym os$wietleniu ,,rze”i galicyjskiej” z roku 1846, postaci Jakuba
Szeli nie wylaczajac (D, 438-48).

»Makieta” gC, 398) robi zarzut historiografii ,,burzuazyj-
nej” (Askenazemu), ze cechuje jg rzekomo ,forsowne wynosze-
nie zastug polskiej szlachty, a szczeg6lnie arystokracji, w spra-
wie walki o niepodlegtos¢™.

Nie podobna zgodzi¢ sie z tym zarzutem, gdy sie wie o heka-
tombach ofiarnych, ztozonych w porozbiorowych walkach o nie-
podlegtos¢ — wiasnie przez szlachte. Czy zarzut, przez ,,makie-
te” czyniony Askenazemu, raczej nie winien ugodzi¢ w ,,makie-
te”, ze wzgledu na jej stosunek do ludnosci wioscianskiej?
O tyrr|1 vl\(/yda z tatwoscia sad kazdy nieuprzedzony i bezstronny jej
czytelnik.

Kosciét. Sprawy wyznaniowe.

Stosunki koscielne, stosunki miedzywyznaniowe w Polsce
nie sg rowniez przez autor6w ,makiety” oceniane z nalezytym
obiektywizmem historycznym i bezstronnoscia.

Zapewne, poréwnanie ,makiety” z sowieckg ,lstorig
Polszy” w zakresie przedstawienia stosunkéw  religijnych
w Polsce wypada stanowczo na korzy$¢ ,,makiety’”. Propagan-
dowy i niezwykle wrogi dla Kosciota katolickiego ton dzieta
rosyjskiego tu (w ,,makiecie”) jest przygtuszony tlumikiem
prawdy i nie tak wrzaskliwie jaskrawy, jak tam. | tu wszakze
ton ten daje zna¢ o sobie i odczuwa sie nieraz w sposéb dotkliwy.

¢

Autorzy ,,makiety” z pewnym lekcewazeniem i przekasem
mowig ,,0 rzekomo niezwyklej, polskiej tolerancji wyznaniowej”
(np. B, 46), nawet w XVI wieku, ktora jednak byla — w grani-
cach_poje¢ owczesnych — faktem niewatpliwym, stwierdzonym
chociazby przez tak zywe spory religijne w piSmiennictwie Ow-
czesnym, przez obfitos¢ wyznan réznowierczych w Polsce, tudziez
znaczng ilos¢ drukéw i pism réznowierczych, a przede wszystkim
przez poréwnanie stosunkow polskich ze stosunkami, panujgcymi
gdzie indziej: z takg nocg $w. Barttomieja we Francji, inkwizy-
cja hiszpanska, z ustalong w Niemczech, a nie znang u nas za-
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sada ,,cujus regio ejus religio”, z przesladowaniami religijnymi
w Anglii i w Irlandii oraz tepieniem sekciarzy w Moskwie (p6z-
niejszej Rosji).

Zabezpieczenie prawne tolerancji w Polsce na sejmie kon-
wokacyjnym roku 1573 w tak zwanej ,konfederacji warszaw-
skiej (B, 206-7), wciagnietej do artykutdw, jak to ,,makieta”
przyznaje, raczej dodatnio $wiadczy o dwczesnych stosunkach
wyznaniowych w Polsce, nalezac do najwczes$niejszych w Euro-
pie aktow tego rodzaju, pomijajac nawet wczesniejsze, bo wieku
X1V, czaséw Kazimierza Wielkiego siegajace, wspotzycie cerkwi
prawostawnej z kosciotem rzymskim katolickim na terenach Rusi
Halickiej.

Jak miata wykaza¢ najblizsza przysztos¢, fakty z czaséw pa-
nowania Stefana Batorego (np. surowe ukaranie sprawcOw ha-
padu i zniszczenia ,,brogu” protestanckiego w Krakowie), gwa-
rancje tolerancyjne z roku 1573, nie byty czcza fikcja.

Prawda, ze powszechnie panoszace sie w Europie ,,odium
theologicum” wraz z fanatyzmem religijnym z natury rzeczy mu-
sialo oddziata¢ (i oddziatato istotnie) w sposéb niekorzystny na
stosunki wyznaniowe w Polsce, a ,,nienawi$¢ wyznaniowa ttu-
moéw™’, przybierajac, niestety, na sile, zatruwata niejednokrotnie
zycie spoteczne i doprowadzata nieraz i u nas do optakanych zajsc,
procesow 0 bluznierstwo o ateizm lub o czary (B, 593-4). Ale i
tutaj poréwnanie ze stosunkami, panujacymi pod tym wzgledem
gdzie indziej, przystuzyloby sie lepszemu zrozumieniu pewnych
prawd dziejowych przez czytelnika, a zarazem wypadioby na
korzys¢ stosunkow polskich. | to pomimo nieszczesnej uchwaty
antyarianskiej z roku 1658 (B, 577), nad ktdrg szczerze ubole-
wamy wszyscy dzisiaj, oraz pomimo tak przykrej i ciezkiej ,,spra-
wy torunskiej” (B, 614-6), ktorej skutki usiowat (bezskutecznie)
fagodzi¢ nuncjusz papieski, 0o czym ,,makieta” zresztg nie wspo-
mina, a ktdra tak szeroko wyzyskana zostata w propagandzie
antypolskiej przez tych, ktérzy tolerancji u siebie bynajmniej nie
stosowali...

Co do polityki kurii papieskiej, to ,,makieta” stale jak naj-
surowiej jg sadzi, widzi w niej czynnik, podniecajacy do wojen,
zmierzajacy do ich przedluzenia, zdajac sie zupelnie zapominac
0 zagrozeniu parowiekowym przez 6wczesny imperializm turecki
catego zachodniego chrzescijanstwa, a z nim razem i Polski,
w stosunku do ktorej uwaza wptyw Rzymu za zgubny (por.: A,
547-8; B, 582-3, 586-9; C, 164 ...).

¢

SzczegolIny jest stosunek ,,makiety” do spraw Kosciota pra-
wostawnego w Polsce, a zwilaszcza do unii koscielnej.

Nie kwestionujgc bynajmniej faktu przeSladowan i zadraz-
nied, mozliwych i naturalnych miedzy prawostawnymi a katoli-
kami w owym czasie, a ktérych sprawcami bywali i katolicy,
nie nalezy wszakze tych stosunkéw ocenia¢ jednostronnie, lecz
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dwustronnie, z odpowiednig dozg Kkrytycyzmu-. Znane wieloto-
mowe wydawnictwo ,,Aktéw’’, publikowanych przez Wilenska
Komisje Archeograficzng, utworzong w Wilnie w dobie popow-
staniowej, po roku 1863, nie tylko dla celéw naukowych, ale
przede wszystkim politycznych, rusyfikacyjnych, w dziale : ,,Akty
objasniajuszczyje elemient prawostawija w Siewiero-Zapadnom
kraje” usitowato zebra¢ z materiatow archiwalnych wszystko, co
$wiadczy¢ mogto o ucisku i przesladowaniach prawostawia w daw-
nej Rzplitej. | jakze niewspOtmiernie do wiozonych wieloletnich
wysitkow ubogie sg plony zebrane i opublikowane w tej materii!
Jakze w gruncie rzeczy mato dostarczajg materiatu zrodtowego
w zamierzonym kierunku, o wiele wiece], natomiast, wykazujg
przemilczen i opuszczen w zakresie Zrodel, o charakterze pogla-
dom i zamierzeniom wydawcdw przeciwnym. Nie Swiadczy to
0 bezstronnosci ich z pewnoscia...

| tu mimo woli nasuwajg sie pewne pytania w zwigzku
z ,,makietg’”; Dlaczego w ,,makiecie” nic sie nie méwi o stwo-
rzeniu biskupstwa prawostawnego w Mohylewie (za Wiadystawa
V), natomiast z naciskiem podkre$la sie zmniejszenie sic liczby
biskupstw prawostawnych w Rzplitej ? Dlaczego nie wspomina
sie 0 zatozeniu w tymze czasie w Kijowie, w okresie jego przy-
naleznosci do Rzplitej, Akademii Kijowsko-Mohylanskiej, ktora
tak znaczng role miata odegra¢ z czasem w dziejach kultury
i cerkwi prawostawnej ? Przecie, dzieki jej dziatalnosci, kultura
polska, jezyk, literatura siegnela w XVII wieku daleko na
wschod, w gtab Moskwy, czego dowodzi chociazby postaé zwia-
zanego z Akademig metropolity rostowskiego Dymitra, zaliczo-
nego w poczet Swietych cerkwi prawostawnej, a jednoczesnie pi-
szacego i drukujacego wiersze swoje — po polsku... Nie sg to
rzeczy biahe i nieciekawe dla czytelnika polskiego. Dlaczego,
wielokrotnie moéwiac z naciskiem o ucisku ludnosci prawostawnej
w Polsce, pomija sie milczeniem zasztg w tymze XVII wieku
Smier¢ meczenskg Sw. Andrzeja Boboli, ktéry réwno trzysta lat
temu, zginat z reki prawostawnych?

Podobnych pytan z tejze dziedziny postawi¢ by mozna ,,ma-
kiecie” dhugi jeszcze szereg. Dlaczego tak sie dzieje i cui bono?!

O bezstronnym stanowisku ,,makiety” w sprawie : ,,kato-
licy - prawostawni w Polsce” nie $wiadczy dobrze okolicznosé,
ze ,,makieta” uznaje za ,.erudycyjnie bodaj najlepsze o unii i dyz-
unii” prace rosyjskie P. Zukowicza (1901), znanego ze stron-
niczego i wrogiego stanowiska w sprawach koscielnych w Polsce

Bl 47 " . . . .
( U)nla koscielna jest przez autoréw ,,makiety” uwlazana za
zjawisko w zatozeniu swoim ujemne, stanowigce jakby dodatko-
wg, ciemng plame na i tak juz ponurym tle dziejow Polski. Uz-
najg oni unie za jeszcze jeden ,,Srodek polskich feudatow do
wzmochnienia ucisku klasowego i narodowosciowego na Ukrainie
i Biatorusi” (B, 418). Ale i tu nalezy podkresli¢ znaczace i godne
uwagi pominiecia i przemilczenia. Np.:

Mowiagc o ucisku prawostawia i szerzeniu unii koscielnej,
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wzmiankujac nawet o zabojstwie, dokonanym przez ortodoksow
na osobie $p. Jozefata Kuncewicza, arcybiskupa potockiego, gor-
liwego propagatora unii, nie wspominajg autorzy ,,makiety” ani
stowem o prze$ladowaniach, jakim na terytorium Rzplitej ulegli
unici w poczatkach wieku XVI1II ze strony wojsk rosyjskich i Pio-
tra Wielkiego, ktory wiasnorecznie zamordowat w cerkwi unic-
kiej (w Potocku?) przeora i paru zakonnikéw bazylianskich uni-
téw oraz zainaugurowat chyba pierwsze na wielkg skale wywo-
zenia duchownych unickich i ludnosci Swieckiej w gigb Rosji
(wraz z biskupem Zaboklickim, ktéry zycie zakonczyt na wygna-
niu w Rosji).

Nie doczytujemy sie w ,,makiecie” niczego o stynnym Je-
rzym Koniskim | o przes$ladowaniach unitbw na terenie pierw-
szego rozhioru rosyjskiego, pomimo poreczen catkowitej wolnosci
wyznania w traktacie rozbiorowym z roku 1773.

Podobniez przemilcza sig zupeinie wrogie Polsce stanowisko
na terenach Rzplitej (C, 235) biskupa Wiktora Sadkowskiego,
a pbzniej nic sie nie moéwi o jego roli przesladowcy unii na zie-
miach, ktére po drugim rozbiorze znalazty sie pod bertem Ka-
tarzyny 11.

W tomie D ghucho jest réwniez o przesladowaniach unii kos-
cielnej i jej zniesieniu na ziemiach dawnej Rzplitej w granicach
Cesarstwa Rosyjskiego za Mikotaja I, w roku 1839, jako tez
0 gldbwnym tego zniesienia sprawcy i gnebicielu unii — Jozefie
Siemaszce. A przecie jest to tak $cisle zwigzane ze sprawg roz-
legtego zasiegu kultury polskiej wsrod szerokiego ogotu tudziez
z przesztoscig Polski, zaréwno przed- jak i porozbiorows, ze
w ,,Historii Polski” zadng miarg pominiete by¢ nie powinno.

Czytelnik tedy zapytuje siebie, dlaczego i po co, ze wzgledu
na co czy na kogo spotykamy sig¢ w ,,makiecie” z tg jednostronng
,,antykatolickg stronniczoscig™... | Zle sobie wrozy o dalszych
tomach ,,Historii Polski’, nie bezzasadnie mniemajac, ze i dalsza
likwidacja unii koScielnej w roku 1875 na terenie bylego Kro-
lestwa Kongresowego, w Chetmszczyznie i na Podlasiu, oraz cata
epopea nawracania ,,opornych” unitéw, z Drelowem i Pratuli-
nem na czele, a p6zniej ostateczna zagtada unii na terenie bylej
Galicji, w latach ostatniej wojny i po niej, juz pod wiadzg so-
wiecka, bedzie tez w catosci pominieta milczeniem...

Na usprawiedliwienie w oczach dociekliwego czytelnika, nie
bedzie sig mozna powotaC w danym wypadku na konieczne a rze-
kome dazenie do ,,dezaktualizacji”” skoro, jak widzielismy, ,,ma-
kieta” tak bardzo nieraz wyklad wypadkéw dziejowych wigze
z ,,aktualnoscig” dzisiejsza, usitujac zresztg by¢ zawsze w zgo-
dzie z dzisiejszym stanowiskiem i polityka Rosji sowieckiej.

Btedy, usterki i uchybienia szczeg6towe.
Powyzej, w dziale ,,Zdania i sady stuszne” podane zostaty

przyktadowo sady i naswietlenia ,,makiety” trafne i obiektyw-
ne, z ktérymi zgodzi¢ sie nalezy catkowicie. Dla Scistosci i row-
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nowagi wymienione sa ponizej, rowniez przyktadowo, wyjete na
chybit-trafit, btedy i braki, ktorych liczbg mozna by znacznie po-
mnozy¢.

A wiec w t. A, str. 53: trudno jest mowi¢ o utraceniu ziem zachodnich
Polski przez arystokracje, — byla to utrata tych ziem przez Polske; s. 63:
Wincenty Zakrzewski, wieloletni profesor Uniwersytetu Jagielloriskiego byt
zwigzany blizej raczej z Krakowem. Do grupy historykéw Iwowskich, razem
z F. Papéem, A. Hirschbergiem, A. Prochaska, L. Fiokiem i innymi, zali-
czany by¢ nie powinien. Inaczej rzecz sie miatla z miodszym od niego
Stanistawem Zakrzewskim; s. 67: uwazania PPS za jeden z odtaméw bur-
zuazji réwniez nie mozna przyja¢ bez zastrzezen; s. 135-6: nieco niestuszne |
przemadrzate wydajg sie wywody co do Swiadomego dziatania ,,feudatow ’,
ktérzy w przyjeciu chrzescijanstwa widzie¢ mieli usankcjonowanie struktury
klasowej spoteczenstwa typu  feudalnego; s. 184: zbyt krétko zbyta jest
sprawa wygnania Bolestawa Smiatego; s. 186 (oraz 216-7): data stynnego
dokumentu Wiadystawa Hermana (pierwszego znanego oryginalnego aktu
ksiazecego polskiego) podana jest na lata 1099-1102. O ile mi wiadomo, jest
ona sporna i dotad nie ustalona: niektérzy (Wojciechowski) kiada jg na
rok 1084-5, inni (Ottenthal) na lata 1099-1102. W nauce polskiej raczej
(cho¢ nie wytgcznie) przyjmuje sie rok 1085. Por.: Stan. Krzyzanowski,
Album Palaeographicum, tabl. 1, Monumenta Pol. Pal., tabl. I; Zofia
Koztowska-Budkowa, Repertorium polskich dokumentéw doby piastowskiej,
zeszyt |; Krakéw 1937, nr 14; Rec. pioéra Maleczynskiego, Kwart. Hist.
1937, s. 577. Ze wzgledu na doniostos¢ dokumentu réznice te nalezato bez-
warunkowo zaznaczy€; s. 194: czy istotnie w przyjeciu chrzeScijanstwa na
Pomorzu dopatrywac sie nalezy ,.narzedzia propagandy ideologii feudalnej*?
s. 197-8: w sprawie statutu dzielczego Bolestawa Krzywoustego, brak pod-
niesienia czynnika osobistego (antagonizmu miedzy drugg zong Krzywoustego
Salomeg, a zong jej pasierba Wiadystawa 11 — Agnieszka). Podniesienie
tego czynnika nie tylko odpowiadatoby rzeczywistosci dziejowej, ale ozywi-
foby wyktad tekstu, czynigc go bardziej — ze uzyjemy tu stylu ,,makiety”
— ,komunikatywnym”; s. 250: bodaj zbyt wielki nacisk potozony jest tutaj
i gdzie indziej na to, ze ,bohaterski opor podbitej ludnosci ruskiej wigzat
sity tatarskie | uniemozliwiat Tatarom zagarnianie nowych ziem” (zgodnie
z pogladem, wyrazonym w ,, Istorii Polszy™); s. 310: Gregota, oczywiscie,
zamiast Pregota (rzeka); s. 315-318: nic sie nie méwi o ,denarze” $w.
Piotra™, jako jednym z czynnikdw wiezi miedzydzielnicowej w okresie po-
dziatéw, cho¢ stusznie sie wskazuje na inne czynniki jednosci (jezyk, dy-
nastie, jus polonicum...). Dopiero na s. 377 w stosunku dg Pomorza Za-
chodniego (diecezja kamiefiska) sprawe te sie porusza; s. 384: brak nale-
zytego podkreslenia, ze Przemystaw w r. 1295 koronowat sie w Gnieznie na
krola catej Polski, nie tylko Wielkopolski, co stanowi zagadnienie kluczowe
w sporze Kutrzeba-Balzer;, s. 477: wsérod przedsigbiorstw przemystowych
miejskich wymienione sg ,,blachy”, zapewne zamiast ,,btechy” ptécienne;
s. 485: bodaj ze przesadnie i niestusznie przedstawiona jest rola $w. Jana
Kapistrana (w XV w.) w sprawie pogroméw zydowskich; s. 494: z na-
ciskiem przedstawiony jest ,klasowy feudalny charakter prawa statutowego”
Kazimierza Wielkiego, oczywiscie ,feudalnego” w znaczeniu ,makieto-
wym °. Ale jakiz inny miat i mdgt by¢ wowczas ten charakter?

W. t. B, str. 28: Zamiast ,,Geschichte der ersten... Krieges’”, winno
byé, oczywiscie ,,des ersten ...Krieges’”; s. 28-32: Brak bodaj w podanych
wykazach ,,Theatrum Europaeum®, podajacego duzo wiadomosci z Polski
z czasOw saskich; s. 45: cenng maty I”sigzeczlze Wincentego Zakrzewskiego
o reformacji (1870) trudno nazwaé dzietem ,gruntownym i postepowym’’,
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nie traktowat jej tak tez, o ile wiem, sam autor; s. 46 (por. takze s. 742):
szkoda ze w wykazie prac z dziedziny reformacji w Polsce pominieta zostata
rozprawa Wactawa Makowskiego o Piotrze z Gonigdza; s. 60: wydaje sie,
ze trudno jest utrzymywaé, iz dopiero okoto potowy XVIII w. proces prze-
chodzenia na rente pieniezng przybierat na sile. W ekonomiach krélewskich
na Litwie, przynajmniej w znacznej ich czesci, dokonato sie¢ juz za Sobies-
kiego oczynszowanie wioscian (z jednoczesnym zniesieniem tzw. ,,paszni
dwornych”, czyli gospodarstw folwarcznych; s. 91: wyklad, dotyczacy opusz-
czania ziemi przez chiopéw, omawia najprzéd pdzniejsza konstytucje z r.
1498, pbzniej za$ wczedniejszg z r. 1496 i jest troche zawity i jakby popla-
tany; 57 162: z toku rzeczy wyglada tak, jakby duchowienistwo w ogéle od-
moéwito swego udziatu w opodatkowaniu na rzecz panstwa. Trudno tak
stawia¢ kwestige, wobec optacania ,,subsidium charitativum™ ; s. 168: pewne
poplatanie sprawy utworzenia Trybunatéw Gtoéwnych (koronnego i litewskie-
go) za Stefana Batorego ze sprawami z czasOw Zygmunta Augusta; s. 175-
6: zbyt jednostronnie ujemny jest sad o ,,pomierze wotocznej”, jako o $rod-
ku ,uregulowanej” i ,wzmozonej eksploatacji ludnosci poddariczej”, z po-
minieciem rozlicznych jej stron gospodarczo i spotecznie dodatnich i ktada-
cych kres eksploatacji samowolnej; s. 183: jest mowa 0 niebezpieczenstwie,
grozacym Rzplitej po zgonie Zygmunta Augusta ze strony Turcji, Tatarow,
a zwihaszcza zachtannych Habsburgéw, lecz ani stowa nie méwi sie o nie-
bezpieczenstwie ze strony Moskwy, ktora przecie wowczas w reku swoim
miata Witebsk, Potock i posuwala sie ku Inflantom; s. 193: na mapce
w tekscie, na stronie tej umieszczonej, wyobrazajacej ,,Gtéwne osrodki re-
formacji w okresie XVI-XVII w.””, brak Serej, Stucka, Kielm, Loska,
lwia, aczkolwiek byty to dos¢ wazne osrodki ruchu reformacyjnego, a lwie
jest wymienione w ,makiecie” na str. 204, jako miejsce odbytego tam
w r. 1568 synodu; s. 203: tu i gdzie indziej daje sie dostrzec lekcewa-
zenie strony dogmatycznej w Owczesnych sporach religijnych, ktéra z pew-
noscia, obok wzgledow natury spotecznej i materialnej, tez grata duza role;
S. 226: biskupi polscy sg tu posgdzeni, ze wzgledu na swoj stosunek do Rzy-
mu, niemal o zdrade gtowng wobec Polski; s. 256: szarwark w Polsce byt
pewnym rodzajem panszczyzny (na potrzeby nie koniecznie pariskie, petnio-
nym, lecz na og6lne, np. drogi, mosty etc.), nie powinienby tedy byc¢ iden-
tyfikowany ze zwykla panszczyzng; ale w Prusach (Sambii), o ktére w da-
nym wypadku chodzi moze byto inaczej? s. 314-6: nie ma mowy zupehnie
o wplywach literatury polskiej na Rusi i dalej na wschodzie w Moskwie,
przecie wptywy te byly w XVI i XVII w. i to do$¢ znaczne (postylla
»Swiatoho” Reja, Bielski, pdzniej Dymitr Rostowski, tazarz Baranowicz,
Ordyn Naszczokin...); s. 398: podobnie jak w sowieckiej ,Istorii Polszy”
gtucho jest w ,,makiecie” o Possevinie i jego roli, pomimo iz stosunki Polski
z Moskwa, wzglednie z Rosja, potraktowane s nag ogét obszernie i szcze-
gotowo; s. 402-3: pomimo wielokrotnego wystepowania przeciwko ,,persona-
lizmowi w wykladzie historycznym i jego ,,zafakczeniu” zbednemu, ,,ma-
kieta” sama nie zawsze umie si¢ w tym zakresie ustrzec dos¢ razacych uchy-
bien, tak jest np. w danym ustepie, w sposdb zawity i niejasny traktujgcym
sprawy Motdawii i Wotoszczyzny; s. 410: méwi sie tu o wzmagajacym sie
wcigz w koncu w. XVI fanatyzmie religijnym w catej prawie Europie za-
chodniej i Srodkowej, ale ani stowem sie me wspomina o fanatyzmie, panu-
jacym w Europie wschodniej; s. 436: nic sie nie méwi o tym, ze w traktacie
polanowskim z r. 1634 Wiadystaw IV zrzekt sie nie tylko pretensji do tronu
carskiego, ale i tytulu cara Moskwy, ktéry nosit od r. 1611; idzie w tym
»makieta” za przyktadem ,Istorii Polszy®’; s. 474: zbyt kategoryczne jest
moze i $miale twierdzenie, iz od koica XVI w. twoércami kultury polskiej
tego okresu byli Wylacznie niemal mieszczanie; s. 500: wsrdd uczonych tego
okresu winien by¢ wymieniony Franciszek de Mesgnien Meniriski, gramatyk
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i orientalista, autor miedzy innymi ogromnego dykcjonarza arabsko-persko-
tureckiego z przektadem na jezyk facinski, polski, niemiecki, i in. pt. ,,Te-
saurus tnum linguarum...” ; s. 507: niejasne jest stwierdzenie, ze ,,barok po-
dobnie jak renesans charakteryzuje wspotistnienie elementow postepowych i
wstecznych””; s. 511: podobniez niezrozumiate jest zdanie, dlaczego Brody,
duze miasto przemystowe, zaprojektowane przez A. Dell Aqua jako wieloba-
stionowy owal, sprzezony z cytadelg, ,,wyrazaty ujarzmienie obcej, w znacznym
stopniu ukrainskiej ludnosci miasta”; s. 525: tu i gdzie indziej brak wythu-
maczenia, ze normalnie i z reguly dniowki panszczyzniane z lana, czy pot-
lub éwierc¢-tanka nie dotyczyty wszystkich osob w rodzinie poddanczej osiad-
tej, lecz zazwyczaj jednej z sadyby gospodarskiej (co innego byly tzw.
»~gwalty”); s; 551: czy w w. XVIII nastagpito ,,0dzyskanie” (jak czytamy
w ,makiecie’), czy tez raczej ,,pozyskanie ' przez Rosje dostepu do Morza
Battyckiego?; s. 577-78: sprawa wygnania Arian w r. 1658 i antysemityzmu
w drugiej potowie XVII w. zyskataby na wyrazistoéci i stanetaby w $wietle
whasciwym na tle og6lnym poréwnawczym, w zestawieniu ze stosunkami,
panujacymi w innych krajach; s. 578: ,,ostawione liberum veto posta z Upity
(Litwa) Sicinskiego” — czytamy w ,,makiecie” jest to wyrazenie o tyle nie-
Sciste i wymagajace korektywy, ze Wiadystaw Sicinski, podstarosci npicki,
byt w roku 1652 postem z wojewddztwa trockiego na Litwie; s. 582 wy-
wody co do idei ,,przedmurza chrzescijanstwa” (wysoce krytyczne) sg tylko
czesciowo stuszne | zdajg sie polegaC na niezrozumieniu Gwczesnej sytua-
cji miedzynarodowej; robig przy tym wrazenie niekonsekwentnych wobec
miarodajnych uwag na s. 585 na temat ekspansywno-zaborczej polityki turec-
kiej, zwlaszcza za rzadow wezyrdw z rodziny Kopriilich (,,Dalszym celem
Turcji bylo shotdowanie catej Polski” ...; s. 605: o Auguscie Il mowi sie
tu, jako o ,legalnie obranym krélu™, ale po Sobieskim, w r. 1697, nie on,
lecz Ludwik ks. de Conti obrany zostat, i jego to prymas Radziejowski kro-
lem mianowat. Na innym tez miejscu (s. 584) ,,makieta” uznaje stusznie, ze
na tok elekcji (Augusta Il) decydujacy byt w korcu wplyw Rosji; s. 610
i 628: moéwiac o reformie skarbowo-wojskowej sejmu niemego z r. 1717, nie
wyjasnia sie blizej, na czym polegalo owo ustalenie liczby ,,wojska statego
na 24.000”, ze chodzito tu nawet nie o liczbe gtéw, lecz o ,porcje”
zotnierskie, i ze w gruncie rzeczy byto to rozbrojenie Rzplitej, zagwaranto-
wane przez Rosje. Pozostawiono tez bez jakiegokolwiek wyttumaczenia (s.
628) ciemng sprawe zakazu ,,zawigzywania konfederacji wojskowych i cywil-
nych” z r. 1717, ktére przecie i nadal zawiazywane byly, a zakazane zo-
staty dopiero przez sejm czteroletni; s. 618: w traktacie tzw. Loewenwolda
(1732), ktoremu ,,makieta” oszczedza nazwy traktatu (czy tez ,,zmowy™)
Trzech Czarnych Ortéw, istotg rzeczy nie byta ,,neutralna” kandydatura do
tronu polskiego (po Auguscie I1) infanta portugalskiego don Emanuela — jak
z ,makiety” zdaje sie wynika¢, lecz sprawa umoéwionego tu wspdinego w
Polsce dziatania na przysztos¢ mocarstw ,kontraktujacych’, to jest Rosji,
Austrii oraz Prus; s. 618: zbyt ,sielankowo” przedstawiony jest wybor Au-
gusta Ill, nic sie przy tym nie méwi o catkowitej legalnosci wyboru w r.
1733 Leszczynskiego (loco solito, modo solito) i o zupetnym braku tejze
przy wyborze pod przemocg (rosyjska) Augusta I1I; s. 626: wymieniony tu,
wérod  pisarzy politycznych czaséw saskich Poklatecki (zapewne autor
»Kwestii politycznych obojetnych™) jest to pseudonim Franciszka Rydzew-
skiego; s. 628-9: podkreSlona tu ,wsteczno$¢” dyktowanej fanatyzmem reli-
gijnym ustawy z r. 1733, ,zakazujacej inowiercom dostepu do wszelkich
urzedéw, funkcji poselskich i deputackich” nabrataby w oczach czytelnika
wiasciwego znaczenia w poréwnaniu z innymi krajami (np. Anglig, Francja,
Rosja...). Dotyczyta ustawa przede wszystkim szlachty, wsrdd ktdrej dysy-
dentdw, zaréwno protestantow, jak dyzunitéw, w XVIII w. bylo juz nie-
wielu. ,,Do wszelkich urzedébw' — powiada ,,makieta’: jest to o tyle nie-
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Sciste, ze zakaz nie obejmowat starostw (nie grodowych), urzedéw miej-
skich i szarz wojskowych; s. 633: niezrozumiate jest stwierdzenie, ze ,w
skfad polskiego zaciggu wchodzita wprowadzona uchwatg sejmu 1655 r. tzw.
Eiechota fanowa’, znang nam juz z czaséw Batorego; s. 637: wobec wielo-
rotnie stwierdzanej w ,,makiecie” szczegdlnej nietolerancji w Polsce jak
wyttumaczy¢, ze protestanccy rzemieslnicy opuszczali Slask (habsburski), jesz-
cze w si6dmym i dsmym dziesiecioleciu w. XVII i udawali si¢ do Polski?!
s. 666-7: okropny obraz fanatyzmu religijnego, ale — jak zwykle — bez
tta poréwnawczego; s. 667: chyba niestuszne (i oparte na dedukcji) jest zda-
nie, ze ,przy pomocy ponurych proceséw i ptonacych stoséw, na ktorych gi-
nety ofiary zabobonu, Kler, bedacy na ustugach ustroju feudalnego, starat sie
odwréci¢ uwage mas ludnosci od zagadnien walki klasowej’”: raczej — kler
sam byt zabobonny i — wierzyt w czary! s. 679: nie wiedzie¢, czy jest
stuszne, a w kazdym razie wydaje sie dziwne, stawianie baroku w pew-
nej zaleznosci od zwyciestwa feudalnej reakcji lub burzuazyjnej rewolucji,
ktére rzekomo miaty sprzyja¢ jego rozwojowi; s. 685: przeciwko Stanista-
wowi Hieronimowi Konarskiemu, zgdajacemu odrodzenia czystosci jezyka pol-
skiego (w rozprawie ,,De emendandis eloquentiae vitiis”, 1741) wystapili,
jak utyskuje ,,makieta”, z zajadlg krytyka jezuici, ale przecie gtéwnym ob-
rofnca Konarskiego byt w tej sprawie Franciszek Bohomolec (jego ,,Rozmowa
0 jezyku polskim””, wydana po tacinie najprzdd, 1752), a Bohomolec, o czym
»-makieta” nie wspomina, byt jezuita!

Przyktady powyzsze wyjete sa wytacznie z toméw A i B
,,makiety””. Mozna by przytoczy¢ ich wiecej zaréwno z tych pierw-
szych toméw, jak i z dalszych C i D (obejmujacych okres : 1764-
1864), ktoére przy ogélnych rozwazaniach recenzyjnych powyz-
szych uwzglednione zostaty na réwni z tt. A i B.

Ograniczamy sie do przytoczonych brakéw i uchybien szcze-
gétowych, nie chcac nadmiernie obcigza¢ tekstu i tak juz obszer-
nej recenzji f

Whioski koncowe.

Jakiez bedag wnioski kofcowe, wysnute ze spostrzezen po-
wyzszych, uwzgledniajace wszystkie ,,pro” i ,,contra” naszych
wywodéw, dotyczacych tej ogromnej, parotomowej ,,makieto-
wej” catosci ?

4) ,,Makieta’, jako wydawnictwo prébne, i majace wy-
nikng¢ z niej oraz z dyskusji nad nig, wielkie dzieto w redakcji
ostatecznej, przedstawiajace catoksztatt ,,Historii Polski” od cza-
sow najdawniejszych az do najnowszych we wszelkich objawach
i zakresach, bedzie mogto mie¢ ogromne i dodatnie znaczenie dla
rozwoju samowiedzy narodowej i wytworzenia prawdziwego po-
gladu na przeszto$¢ narodowg w szerokich kotach czytajacego
spoteczenstwa, pod koniecznym wszakze warunkiem, by czytel-

W ostatnich czasach odezwaty sie gtosy krytyczne na temat ,,makiety”.
Zwhaszcza silny znalazty one dla siebie wyraz na odbytej w Sulejéwku
w kwietniu rb. konferencji historycznej. Por. artykut Anny Poniatowskiej
pt. ,Srodek miedzy pochlebstwem a potwarzg” — Tygodnik ,Ziemia
i Morze” z 3. 6. 1957, Nr 20 (53), Szczecin.
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nicy zywili pelne zaufanie do catkowitej bezstronnosci naukowej
i gruntownos$ci dzieta.

B) Trzeba zda¢ sobie sprawe z tego, ze ,,makieta” powsta-
wata jako dzieto zbiorowe ,,kolektywnego autorstwa’, w warun-
kach pod pewnymi wzgledami fatwych, pod innymi znowuz —
nader trudnych.

Ulatwiata prace autorow ,,makiety” okoliczno$¢, ze praco-
wali nad nig w kraju, korzystajgc z opieki i pomocy finansowej
wiadz krajowych oraz majac na miejscu dostep do ksigznic pol-
skich i archiwdw, na szczeScie nie zawsze, nie wszedzie i nie
w catosci zniszczonych przez wojne, mogac z nich czerpa¢ obficie
materiaty i wiadomosci, niezbedne przy pisaniu i konstruowa-
niu dziela.

O ilez pod tym wzgledem mieli przed sobg droge ufatwiong
historycy krajowi — w poréwnaniu z polskimi historykami emi-
gracyjnymi, ktorzy jakze czesto w swej pracy poprzestawa¢ mu-
szg na zawodnej pamieci, ilez energii i wysitkbw zuzywajg dla
zdobycia ksigzki lub artykutu, celem sprawdzenia jakiej$ daty
czy faktu lub sadu o nim, wypowiedzianego kiedy$ przez intere-
sujacego sie dang sprawg badacza historycznego !

Zarazem wszakze, jakze trudne, o wiele trudniejsze, niz
praca historykow emigracyjnych bywa zadanie historykow, pisza-
cych w kraju, w danym wypadku autoréw ,,makiety””, wiasnie
dlatego, ze pisali ja i ogtaszali drukiem w kraju, pod egida
P.A.N. w Warszawie, pod Kkierunkiem jej Instytutu Historii,
i mieli za zadanie przedstawi¢ dzieje Polski, przyttoczeni catym
ciezarem teorii marksistowskiej i dialektyki materialistycznej.
Oczywiscie, pamietaé musieli ustawicznie — ze uzyjemy tu wy-
razenia Stowackiego — iz ,,za sceng stoi karaulnik™, czujny na
wszelkie odchylenie od ,linii partyjnej”, na wszelkg ,,nielojal-
nosC” wobec obowigzujacego pogladu na swiat przesztosci czy
terazniejszosci.

Aby umozliwi¢ ukazanie sie ksigzki tak kosztownej i nosza-
cej pietno urzedowosci, ze wzgledéw ,,profilaktycznych” niejako
zmuszeni byli o$wietla¢ w swoisty sposob fakty dziejowe, choc-
by wewnetrznie sie z tym nie godzili, podkreslajac marksistowska
lojalnos¢ i socrealizm ksiazki, ktory tam, za ,,zelazng kurtyng”,
jak w literaturze i sztuce, obowigzuje tak samo i w badaniach
naukowych.

Rzecz prosta, jedni czynig to w spos6b wiecej, a inni mniej
dyskretny, jednym przychodzito to z wieksza, Innym z mniejszg
trudnoscia, a byli i s wsrod wspotpracownikow ,,makiety”
Z pewnoscig tacy, ktorych to moralnie nic nie kosztowato, ktérzy,
przejeci ideologia marksistowska wspdtczesnosci, dawali jej
szczery wyraz w ksigzce, nie majgc w stosunku do siebie, po-
czucia ani ,,zniewolonego umystu, ani mysli, wzietej ,,w ob-
cegi”. LTlegli ,,intoksykacji" pogladéw, obowiazujacych w Polsce
obecnie, uznali marksistowskie wyznanie wiary za jedynie stusz-
ne tym fatwiej, ze zgodne jest ono ze stanowiskiem sfer, wiadze
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\((\/_ kraju dzierzacych, i stali sie jego heroldami na kartach ,,ma-
iety”.

Doliiero dalsza przysztos¢ oceni wszystkich sprawiedliwie,
oddzielajagc tych, ktérzy ,,od pradéw chwilowych zawisli”’, gltosza
najbardziej chociazby dzisiaj wziete i nowe, lecz nietrwale po-
glady, od tych, ktoérych rzetelna zastuga naukowa ostoi sie przed
niszczacym zebem czasu.

C) Ksigzka, traktujgca Historie Polski w jej catoksztalcie,
w redakcji ostatecznej nie powinna i nie moze by¢ przeciwsta-
wieniem sie catej dotychczasowej naszej historiografii, ale jej
logicznym dalszym ciggiem, nowym etapem w jej rozwoju i nad-
budowa.

Nie przed dzisiejszg historiografig rosyjska, ktéra tak smut-
ny i niefortunny ztozyta niedawno w akademickim wydaniu
»Istorii Polszy” dowod stronniczosci naukowej i niezrozumie-
nia dziejow Polski, schyla¢ winni autorzy ,,makiety” gtowe, lecz
przed catym rozwojem dotychczasowej historiografii Polski, kto-
ra umozliwia ukazanie si¢ nowego dzieta podstawowego, opar-
tego o ,,makiete”.

Zdanie sobie z tego sprawy, obudzenie szacunku dla ,,pracy
wiekow” w zakresie badan historycznych uczyni zamierzong
Historie Polski naprawde wartosciowg i bedzie wielkim krokiem
naprzod w zakresie zapoznania ogdtu z historig Polski.

D) Wreszcie, sprawa tak zwanej komunikatywnosci. Nie-
jednokrotnie w dyskusjach nad ,,makietg”, niekiedy zas w samej
»,makiecie” podnoszone jest zagadnienie , komunikatywnosci”
dzieta, przez co bodaj rozumie¢ chciano przystepnoS¢ dzieta dla
masy czytelniczej, utatwienia jego poczytnosci, zrozumienia
i utrwalenia w pamieci czytelnikow, a przez to zwiegkszenie jego
wptywu na czytelnikow.

Pod wielu wzgledami ,,makieta” jest komunikatywna.
Przejrzysty podziat materiatu na wzglednie krétkie podrozdziaty,
wyrazisty sposéb wyktadu, interesujace ilustracje, znaczna liczba
map | mapek utatwiajg niewatpliwie czytanie ksiazki i zwiekszajg
jej komunikatywnosc¢.

Pomnozy¢ ja i podnies¢ mogtoby niewatpliwie podkreslanie,
obok bezosobowego gospodarczo-spotecznego ujmowania dziejow,
bardziej ich osobowe przedstawienie, podkreslanie znaczenia
tworczego dziatan jednostki ludzkiej, bez obaw, ze bedzie sie
w tym Kkryfa ,,heroicystyczna koncepcja dziejow™’, ktérg za tak
dotkliwy btagd metodologiczny uwaza ,,makieta” (por. np. B,
s. 54). Zwlaszcza na bardziej osobowym ujmowaniu przedmiotu
zyskatyby z pewnoscig tomy A i B ,,makiety””, tomy bowiem
C i D przedstawiajg sie pod tym wzgledem o wiele lepiej.

Roéwniez (jak to bylo nadmienione wyzej) skonkretyzowanie
tytutdw poszczegdlnych rozdziatéw, Scislejsze ich zwigzanie z po-
staciami dziejowymi i datami, zwiaszcza w tt. A i B, oraz doda-
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nie do ksigzki indekséw os6b i miejscowosci dodatnio wptyne-
toby na jej ,.komunikatywnosc”.

Nade wszystko za$ przyczynitoby sie do tego systematyczne
unikanie wszystkiego, co podkopuje w oczach czytelnika pol-
skiego zaufanie do bezstronnosci, niezaleznosci sadow i bezinte-
resownej prawdomownosci ksigzki. A wiec poniecha¢ nalezy wbi-
jania w gtowy czytelnikow rzekomej prawdy o szczegdlnie zabor-
czym charakterze panstwowosci polskiej i agresywnym charak-
terze polityki polskiej przy rzekomym braku tej cechy u innych,
zwihaszcza za$ u najblizszego naszego sasiada od wschodu ; zmie-
ni¢ nalezy dotychczasowy, niekorzystny dla strony polskiej osad
stosunkéw polsko-rosyjskich w toku dziejowym, oraz ustosun-
kowanie sie do spraw wyznaniowych w Polsce, tendencyjne i nie-
zyczliwe zwtaszcza do katolicyzmu. Przedstawienie zjawisk zycia
polskiego poréwnawcze, na szerszym tle ogdlno-dziejowym, uni-
kanie jatowych i nic nie wnoszacych pod wzgledem naukowym
cytat, anachronizméw, dedukcji, zbyt surowe] krytyki — daw-
nej, tak zwanej ,,burzuazyjnej” historiografii, umiejetne wydoby-
cie i podkreslenie cech dodatnich, ktére, obok stron ujemnych
i bleddéw, w tysigcletnich dziejach narodu naszego niewatpliwie
byty: wszystko to uwypuklitoby prawde dziejowa, przerzucitoby
most zaufania miedzy czytelnikiem a ksigzka, i dlatego w tym
kierunku winny po6jsc poprawki przy ostatecznym redagowaniu
tekstu jezeli ksigzka ma odegra¢ istotnie dobroczynng role w obu-
szTiu zgodnej z prawda $wiadomosci historycznej czytajacego
ogotu.

-

| jeszcze jedno. Rozpoczi/)na'azc w niniejszej recenzji ogolne
spostrzezenia krytyczne nad brakami ,,makiety””, wspomniatem
0 swoistym tonie, zgrzytliwie dzwigczagcym w ,makiecie” i 0
szczegblnym, a trudnym do przetkniecia sosie, ktorym podlane
sg nieraz zawarte w niej wywody.

Koriczac swoje uwagi recenzyjne, pragnatbym wroci¢ do tej
sprawy raz jeszcze.

Przypomina si¢ tu bowiem powiedzenie Melchiora Wanko-
wicza 0 ,,dydaktycznym smrodku’’, unoszacym sie nad czyimi$
stowami i jakas wypowiedzig. Otdz, chciatoby sie powiedzieC, ze
nad kartami ,,makiety” unosi sie, niestety, pewien jakby naka-
zany z gory ,,marksistowsko-propagandowy smrodek™ o nie-
naukowej woni, ktory wszystkimi porami wciska sie do tresci, do
wnetrza ksigzki i, pomimo znacznego naktadu w nig wiozonych
wysitkéw, oraz przy wielu rozlicznych jej zaletach, stanowi bar-
dzo powazny minus, obnizajac w duzej mierze warto$¢ naukowg
i pedagogiczng dzieta.

Przy ostatecznej redakcji — dla dobra zaréwno dzieta jak
nauki i czytelnikbw — trzeba bezwarunkowo i koniecznie oczy-
sci¢, ile sie da, ogolng atmosfere ksigzki.

Stanistaw KOSCIA £ KOWSKI



Bohaterskie niebohaterstwo
Gombrowicza

,,Wiedzcie ze 0 mnie nie wolno
moéwi¢ w sposob nudny, zWykly, pos-
polity. Zabraniam tego stanowczo.
Domagam sie — o sobie — stowa od-
Swietnego™”.

Witold Gombrowicz, Dziennik,
1953-1956 (str. 111).

Tradycja zachodnia — a zwiaszcza XIX-wieczna — skiania
nas do szanowania mysli tym wyzej, im bardziej jest ona wia-
Sciwie obca myslicielowi. Je$li mysl jest z nim rzeczywiscie
zespolona, jesli jest jakby jego oddechem, pozywieniem, stajemy
sie podejrzliwi. Mysliciel jest dla nas jak sklepikarz : ma co$
,»ha sprzedaz”. Stad nic bardziej naturalnego dla wspdtczes-
nego cztowieka jak rozdziat pomiedzy prawda, a tym ktdry ja
wypowiada. W tym kupieckim sensie Gombrowicz nie jest
,,myslicielem” : jest zawsze sobg samym, mysl jego przylega
sciSle do jego zycia. Dlatego trzeba przebi¢ bariere pewnego
uprzedzenia, aby moc go traktowac ,,powaznie”. Mysl ta nie
przenika do nas bowiem w swej ,,czystej”, logicznej i abstrak-
cyjnej (a wiec sztucznej) formie. Niesie ja nurt wrazen, obra-
zOw, anegdot, doswiadczen, uczu¢. Nurt ten jest bodaj naj-
bogatszy w Dzienniku, w ktorym nie stosuje Gombrowicz elimi-
nacji nieodzownej w dziele sztuki (a raczej : stawia sobie ambit-
ne zadanie stworzenia dzieta sztuki nie eliminujac z siebie ni-
Czego).

,W ten worek wkiadam wiele rozmaitych rzeczy (pisze
Gombrowicz o swoim Dzienniku), pewien Swiat do ktorego
przyzwyczaicie sie o tyle, o ile zdobedzie nad wami przewage;
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poki co wiele z tego wyda sie wam niepotrzebne a nawet bedzie
was zdumiewaé, ze sie to kwalifikuje do druku™.

Celem tego szkicu jest nieznaczne chocby przyspieszenie
procesu przyzwyczajania do $wiata Gombrowicza.

GOMBROWICZ TRAFIA W SEDNO
WSPOLCZESNEJ FILOZOFII

Gombrowicz zrugat mnie w Dzienniku za wskazanie
pewnego powinowactwa pomiedzy nim a Pirandellem i Sartre’m.
Wie on doskonale co miatem na mysli, ale stusznie uznat to
za blad natury taktycznej : ,,Zbyt czesto sie zdarza w specy-
ficznych warunkach naszego, polskiego, obcowania, ze kto$
za pomocg tych ,rozgtosnych nazwisk” usituje mnie lekce-
wazy¢ i, nadymajac sie Sartre’m, mowi z politowaniem : Gom-
browicz”’.

Ale Gombrowicz sam pisze : ,,We mnie pewne idee, beda-
ce w powietrzu, ktorym wszyscy oddychamy, zwigzaly sie
w pewien specjalny i niepowtarzalny sens gombrowiczowski —
i jestem tym sensem”. Niech wiec go nie dziwi rados$¢ czytel-
nika, ktéry znane sobie motywy odnajduje w formie odmien-
nej i oryginalnej. Nic nie ma nigdy w Gombrowiczu ,,z drugiej
reki””. Nie pozwolithy mu na to choéby jego narcyzyzm. Zadna
mysl nie moze spodoba¢ sie Gombrowiczowi zanim, przechodzac
przez Gombrowicza i zmieniajac go, nhie wyjdzie z tego nieco
zmienionego Gombrowicza sama na jego obraz przemieniona.
Stad zresztg pewne ograniczenia Gombrowicza. Odrzuca on
dzieta ,,nieprzezuwalne”, bedace ,,rzeczg” ostateczng. Gombro-
wicza nudzi Kafka. Paradoksalnie mozna by powiedzie¢, ze
Gombrowicza nudzitoby ,,Ferdydurke”, gdyby bylo napisane
przez kogo innego.

Nic réwniez w Gombrowiczu z tak bardzo polskich czytanek
z zachodniej kultury, nic z mody czy ze snobizmu. Wiekszos¢
polskich pisarzy zyje jeszcze w S$wiecie szufladek, specjalnym
szacunkiem darzac szufladke z napisem Kultura. Gombrowicz
nalezy do tych ludzi, dla ktorych szufladkowanie jest juz nie-
znosne. Nic dziwnego, ze ma wiele wspdlnego z twdércami
dazacymi do totalnej wizji cztowieka. Jak kazdy rasowy kon
wspotczesnej mysli, Gombrowicz jest z Nietzschego po Marksie,
z Freuda po Kierkegaardzie. Ma poza sobg najsmielsze zamie-
rzenia demistyfikacyjne. Gombrowicz walczy z wartosciami
dekoracyjnymi. Stad najbardziej go drazni burZuazyjny huma-
nizm i chrzescijanstwo zdesakralizowane. Stad jego nieche¢ do
Lliteratury” opartej na kokietowaniu tymi pseudo-wartosciami.
Esej Gombrowicza ,,Przeciw Poetom” jest oczywiscie pozornie
tylko, i dla uproszczenia, atakiem na ,poezje wierszowang”.
Jest on zwrécony przeciw literaturze przegladajacej sie w lus-
trze, wspierajgcej sie na kulach minionej szlachetnosci, minio-
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nego piekna, literaturze zerujgcej na zgranym obrazie, obraca-
jacej metaforg jak kalejdoskopem, sgdzgcej ze wystarczy ,,no-
wy” i tadny” zestaw stow aby nada¢ nowy zapach stowu
,»r6za”, nowg nostalgie czy nowe bohaterstwo stowu ,,Polska”,
nowe upojenie stowom ,uda ukochanej”... Przeciw literaturze
leniwie Kklajstrujacej burzuazyjne kompartymenty zycia, gawo-
rzacej w odpowiednich i wzruszajgcych chwilach z Sokratesem
czy z Beatrycze, i przenoszacej sie chetnie nad Niemen, aby
pomarzy¢. Przeciw literaturze upupionej. Warto tu podkresli¢
mimowolng zbiezno$¢ Gombrowicza z najnowszg krytyka lite-
racka. Metoda stosowana przez niego w rozprawie z Sienkie-
wiczem czy Lechoniem, w jego ataku na ,prefabrykowane
piekno” w literaturze — to przeciez intuicyjne odtworzenie na
wiasng reke koncepcji Roland Barthes’a z ,,Degré Zéro de Lit-
térature™, ksigzki ktéra znaczy nowa epoke francuskiej krytyki
literackiej.

Gombrowicz wie, ze literatura ktdra moze nas dzi$ intere-
sowac zaczyna sie na granicy spraw i przedmiotow, odczuc i ich
wzajemnych stosunkéw, wymykajacych sie nazwie. Literatura
ta zmaga sie z nienazwanym i, Jak Alicja, jest juz po drugiej
stronie ,,0f the Looking-Glass”. Gdzie roznie sie z Gombro-
wiczem, to w ocenie metody tego trudnego polowania. Gombro-
wicz wydaje sie by¢ zwolennikiem wylacznie bezposredniego
ataku, ktéry sam stosuje. Przyczai¢ sie, podejs¢ sytuacje i na-
rzuci¢ na nig brutalnie siatke nowych stéw (bron Boze nie no-
wej metafory: nowej formy. Stowo jest dla Gombrowicza, oczy-
wiscie, rzeczg). Ot6z wydaje mi sie, ze istnieje rowniez metoda
inna i ze jezyk, tak zwany klasyczny, oparty na logicznej
sktadni, nie jest az tak niezdolny do wyrazenia Nowego.
W dwadziescia lat po ,,Ferdydurke” Nathalie Sarraute oddata
w ,,Martereau” torture ,,miedzyludzkiego” stwarzania sie nader
precyzyjnie, cho¢ jezykiem blizszym Balzaca niz Joyce’a. Naj-
piekniejsza powies¢ wydana na Zachodzie po wojnie, ,,LTsola
di Arturo” Elsy Morante jest Swiadomie pisana stylem Manzo-
niego: nie znam réwnie zyznej gleby mitdéw, wielorakich zna-
czen, rownie subtelnej interpretacji jedynej ciekawej psychologii:
— ,.miedzyludzkiej””. Zeby siegna¢ do polskich przyktadow,
Mitosz wydaje mi sie w ,,Traktacie Poetyckim” wielkim eksplo-
ratorem, mimo ze bada pozornie klasycznymi $rodkami wieczny
dylemat Historia-Natura. Notatka Aleksandra Wata o bycie
myszy nalezy do poezji wierszowanej, c6z z tego, jesli kon-
wencja baroku taczy sie w niej z przerazeniem potencjalnej
metamorfozy.

Ale wréémy do filozofii. Gombrowicz jest zarazem egzys-
tencjalista i marksistg ,,avant la lettre” (w sensie w ktorym
pan Jourdain byt cate zycie prozaikiem). Duch czasu spadi, jak
sep, na sandomierskiego szlachcica, cieszacego sie co rano po-
winowactwem z Burbonami. Duch czasu, jak taska, spada wi-
da¢ ubi vnlt, w najbardziej gorszace miejsca. Zanim kiedykol-

3
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wiek przeczytat Marksa, Gombrowicz wiedziat, ze najwigkszym
ktamstwem sg ideologie, a jesli dzi$ walczy z marksizmem, to
dlatego ze marksizm przerodzit sie w ideologie, przestajac byé
otwartym, zyznym polem rzeczywistosci. Zanim zastyszat
o Kierkegaardzie, Heideggerze i Sartrze, Gombrowicz wiedziat
ze nie ma innej wiedzy o cztowieku jak poszukiwanie tego czym
sie cztowiek bez przerwy staje, ze wazna jest egzystencja, a nie
jakze problematyczna esencja. Stad — gdyby chcie¢ z dziela
sztuki wyprowadza¢ filozoficzne wskazania— wniosek ze Com-
browicz jest naturalnym zwolennikiem potgczenia otwartego
marksizmu z psychoanaliza egzystencjalng. W roku 1956 Gom-
browicz pisze, ze jesli polski marksizm odgrodzi sie od egzys-
tencjalizmu niemadrym lekcewazeniem, stanie sie ,,zautkiem,
podworkiem, prowincja”. W rok poOzniej tlumaczy to samo
Polakom dtuzej, zawilej, Scislej i nudniej Jean-Paul Sartre
w polskim numerze ,, Twdérczosci””. Gombrowicz maci ten jasny
i zadowalajacy mnie schemat, krygujgc sie raz po raz w strone
katolicyzmu. Nie chce sie da¢ tu zaslepiC uprzedzeniom. Wy-
daje mi sie ze grajg u niego pewne refleksy stylu i ,,beau-
monde’u”. Prymitywny antykatolicyzm razi Gombrowicza jako
co$ naiwnego, jako gaffa. Walka z katolicyzmem to co$ réwnie
»drugostolnego” jak bigoteria. Ale musze wierzy¢ Gombrowi-
czowl, kiedy méwi ze taczy go z katolicyzmem gteboki pesy-
mizm w stosunku do cztowieka. Wiem z wiasnego doswiadcze-
nia, ze pesymizm, melancholia, pewna oschtos¢ skianiajg do
wizji Swiata uwzgledniajacej ,,Grzech Pierworodny”, obojetnie
czy pojety metafizycznie czy nie. Trzeba tu doda¢ Zze Kkatoli-
cyzm na najwyzszym poziomie ma zadziwiajgcy dar mimikry
kazdej najnowszej pozycji myslowej. Przy kazdym zagrozeniu,
Kosciot wysyta zywe torpedy, pigta kolumne, ktérej zadaniem
jest zbadanie i préba opanowania wrogiego terytorium. Gdyby
Koscidt byt zgodny z wyobrazeniem jakie ma o nim maty mason-
ski czy marksistowski Jasio, mozna by przypusci¢ ze sg jakie$
odprawy w Watykanie czy u Generata Jezuitéw. Egzystencjalizm?
Wysytamy Gabriel Marcela i Enrico Castelli. Wsparcie flankéw
przez dominikandw niemieckich. Marksizm? — Zakladamy
»Esprit”, wysytamy Domenacha, wsparcie flankéw przez ksie-
zy-robotnikéw 1 dominikanéw francuskich. Do czego katolicyzm
nie jest zdolny ! Przeciez przyswoit sobie nawet ateizm w dzie-
fach Ojca Teilhard du Chardin ! Mozemy wiec wykresli¢ z wid-
nokregu filozoficznego Gombrowicza katolicyzm jako mglistg
pokuse oparta na snobizmie, sympatii i dezorientacji.

Nie zapominajmy jednak, ze Gombrowicz broni sie przed
,Zaostrzong, rozpalona do biatosci mysla wspotczesng™. Przed-
stawia on wspdtczesne Swiatopoglady jako ,rozstrzesiong, wi-
brujaca fabryke™, po ktérej on, ,wieSniak z sandomierskiego”
spaceruje, ,,Jakby chodzit po wiasnym ogrodzie” : ,,Co pewien
czas, probujac tego lub owego wyrobu (jak gruszke lub sliwke)
moéwie: — Hm... hm... to jakies dla mnie za twarde. Albo:
— To, na moja miare, zbyt obfite. Albo: — Do diabla z tym,
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to niewygodne, za sztywne. Lub tez: — Ha, nie byloby zle,
gdyby nie byto takie rozpalone”.

BO PRZECIEZ GOMBROWICZ NIE JEST FILOZOFEM

Dlatego bytoby oczywiscie kping z filozofii i co gorzej
z Gombrowicza, gdyby go ogranicza¢ do teorii (jakkolwiek
antykonceptualnej).

»My, ludzie sztuki, ostatnio zbyt potulnie pozwolilismy,
aby nas wodzili za nos filozofowie i inni naukowcy” — pisze
Gombrowicz. | dalej : ,,Nie jesteSmy od rozumienia rzeczywi-
stosci, lecz tylko od jej wypowiadania — my sztuka jesteSmy
rzeczywistodcig. Sztuka to fakt, a nie komentarz doczepiony
do faktu”.

Nie trzeba stgd wnioskowa¢ ze Gombrowicz, wrdg szufla-
dek, szufladkuje samego siebie na ,cziowieka” i ,artyste”.
Difa Gombrowicza nie istniejg, oczywiscie, granice pomiedzy
zyciem i sztukg. Jest on tu naturalnym i samorodnym zwolen-
nikiem nadrealistéw, blyskawicznych i krotkotrwatych, ale naj-
odwazniejszych bodaj eksploratorow naszych czaséw. Dla Gom-
browicza sztuka jest egzystencjalng metodg narzucenia formy
wiasnej ludzkiej sytuacji. Nie chodzi mu oczywiscie o Exegi
Monumentum, o przetrwanie. Chodzi mu o wyrazenie siebie
samego tak silnie i tak odwaznie, aby uzyskang w ten sposob
forme (a raczej niedo-forme, co jeszcze trudniejsze, do tego
Wrgcjmy) narzuci¢ innym tak, aby moc sie z nig samemu po-
godzic.

Nic dziwnego ze nienawistne mu jest przestarzate pojecie
»talentu” jako ,,daru Bozego” czy dziwacznej narosli, ktorg
obdarzony Jest artysta. Pojecie to pokutuje po dzi$ dzien i stad
te pogaduszki ze ,to dran, Panie, Swinia, Panie, ale talent,
Panie, paluszki liza¢ !” Tak jakby obrzydliwy jegomo$¢ pro-
wadzit na smyczy przeslicznego jamnika — swdj talent. Gom-
browicz odpowiada na takie postawienie sprawy w rozmowie
z ,pewng panig”. — ,Przeciez ‘talent’ to puste stowo, na to
zeby pisac trzeba by¢ kims, usilnie nad sobg pracowaé, nawet
walczy¢ z sobg, to sprawa rozwoju...”

Dziennik Gombrowicza nierozerwalnie zwigzany jest z tym
zadaniem stwarzania samego siebie. Piszagc o tym, wywalam
zresztg drzwi, ktoére sam Gombrowicz szeroko otworzyt. Dzien-
nik jest dla ,,krytyka” narzedziem tortury. Nie tylko dlatego ze
Gombrowicz obwarowat sie wl nim przed krytykg najbardziej
wymyslnymi podstepami. Dlatego przede wszystkim, ze zawie-
ra najgtebsza i najbardziej wnikliwg krytyke, nie tylko catej
tworczosci Gombrowicza, ale réwniez samego Dziennika. Jest
to utwdr (w ramach osobistej i obsesyjnej konwencji) dialek-
tyczny, bedacy dzietem i jego krytyka, zagadka i jej rozwigza-
niem, pytaniem i odpowiedzig (ktora z kolei jest nowg formg
zapytania).
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Zadziwia mnie gdy kto§ moéwi o megalomanii Gombrowicza,
0 jego zarozumiatosci, a zwifaszcza 0 Jego pretensjonalnosci.
Megaloman — to wariat, ktory wierzy ze jest Napoleonem.
Zarozumialec — to czlowiek ktdry pusz?]/ sie swymi ,,zaletami”
(jakze czesto tg zaletg jest skromno$¢, chrzescijanska pokora...).
Pretensjonalno$¢ polega na nieumiejetnym operowaniu stylem,
ktorego sie nie opanowato. Wszystko to jest przeciwienstwem
Gombrowicza, ktéry chciatby mdc uwierzyé, ze jest sobg, dla
ktérego pojecie ,,wad” i ,zalet” jest naiwne, ktory caly swoj
wysitek wkiada wihasnie w wierno$¢ wiasnemu stylowi.

STYL GOMBROWICZA | MOJE WYRZUTY SUMIENIA

Pamietam jak ze cztery lata temu Giedroyc dat mi do prze-
czytania poczatek gombrowiczowskiego Dziennika. Bylem za-
chwycony i oszotomiony. MéwilisSmy o tym z Giedroyciem, pod-
nieceni obaj, namyslajgc sie co daé w Kulturze ,,najpierw”.
TraktowaliSmy ten Dziennik jako zbidr genialnych felieton6w,
w ktébrym mozna wybieraé, przebiera¢, przesuwac. Nieszczesni!
Teraz dopiero, czytajac Dziennik jednym tchem i w jednym to-
mie, dostrzegam jego chytrg, subtelng, symfoniczng konstrukcje.
,,Dziennik ten to pisanina do$¢ beztadna, z miesigca na miesiac
zapewne nie raz sie powtarzam, nie raz sobie zaprzeczam”
— pisze Gombrowicz w Stowie Wstepnym, chcac juz na pierw-
szej stronie nabra¢ czytelnika. Gombrowicz sie powtarza? Cze-
sto. Gombrowicz sobie zaprzecza? Niejednokrotnie. Ale w obu
wypadkach — celowo. Mimo ze celem Dziennika jest odwazne
przedsiewziecie natury moralnej, Gombrowicz wie, ze jesli sie
Juz wybrato stowo, ostateczng miarg odwagi i moralnosci jest
styl. Na nic sie nie zdadza w literaturze najbardziej karkotomne
doswiadczenia wewnetrzne, jesli nie towarzyszy im napieta,
skupiona wola ich przekazania, osiggniecia komunikacji. Wiecej
byto mistykdéw niz Sw. Jan od Krzyza, Sw. Inez della Cruz,
Sw. Teresa, Sw. Katarzyna. Ale oni potrafili nam co$ ze swego
doswiadczenia przekaza¢, gdyz, piszac, szukali stow bohatersko
i precyzyjnie. W Dzienniku Gombrowicz odkrywa niemal
wszystkie swoje karty, dokonuje szczodrego i odwaznego daru
samego siebie. Podobnie jak ,,Trans-Atlaotyk™, Dziennik jest
autobiograficzng powiescig (jakze tatwo jest w niej znalezé fa-
bute, poszczegdlne jej watki, jakze prawdopodobng bytaby dzis
taka kaprysna konstrukcja). Pozornie ,,Trans-Atlantyk” jest
bardziej transponowany, pisany bardziej tajemnym szyfrem. Ale
nie tudzmy sie — szyfrowany jest rowniez Dziennik, gdyz na
poziomie na ktérym przemawia do nas Gombrowicz — ze-
rwawszy z umowng konwencja ,,rzeczywistosci” — kazde stowo
jest tylko znakiem, rozpaczliwie nieraz dazacym do pokrycia,
uchwycenia prawdy. ROznica polega na czym innym. Podczas
gdy ,,Trans-Atlantyk” jest autobiografia mitologiczng — po-
dobnie jak kazde wielkie dzieto sztuki — w Dzienniku Gom-
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browicz stangt przed zadaniem bodaj trudniejszym : autobio-
grafii zdesakralizowanej. Stad w szarym nurcie tygodnia, sobo-
tach, pigtkach i poniedziatkach, caty mut egzystencji material-
nej, nudy, nieuwagi, gtupoty ktéra jest udzialem kazdego z nas:
wszystkich elementéw ktore w dziale sztuki sie zazwyczaj eli-
minuje. Ale Dziennik, to nie ,,La Nausée” Sartre’a. Zawiera
on Gombrowicza catego, a wiec rowniez jego sny i obsesje, po-
sta¢ mitologiczng. Zawiera wreszcie — podobnie jak ,,Le Jour-
nal des Faux-Monnayeurs” — notatki na marginesie tworczosci,
oraz samg ,,tworczos¢” ScisSle poetycka (nazwijmy tworczosé
Gombrowicza z ,,Ferdydurke” i ,,Trans-Atlantyku” tym czym
jest — poezja). Technika pisarska Gombrowicza jest ziozona.
U jej podstawy lezy ,écriture automatique” nadrealistow.
(,Wejdz w sfere snu. Po czym zacznij pisaé pierwszg lepsza
historie jaka ci przyjdzie do glowy i napisz ze dwadziescia
stron”). Ale Gombrowicz nie zadowala sie takg poezjg przy-
padku. Po trzech nowych redakcjach (,,dojdziesz do nowych
skojarzen, ktore wyrazniej okre$lg teren dziatania™), zacznie
sie zarysowywac to co bym nazwatl nurtem obsesyjnym dziefa :
»ANi sie spostrzezesz, kiedy wytworzy ci sie szereg scen klu-
czowych, metafor, symboli (jak w ,,Trans-Atlantyku” ,,chodze-
nie”, ,pusty pistolet”, ,,ogier”, lub w ,Ferdydurke” ,czesci
ciata...)”.

Wymienie w Dzienniku trzy ustepy nalezace do tworczosci
poetyckiej Gombrowicza: Diariusz Wiejski, Diariusz Rio Pa-
rana, oraz krotki, wspanialy ustep sprowadzajgcy Swiat do
koszmarnego nonsensu (pod znakiem Kretyna, str. 165-167).
Jest ich zresztg znacznie wiecej : choéby wspomnienie o ksieciu
Kajetanie. Objawia si¢ tutaj przekora Gombrowicza. Samo zio-
zenie obu Diariuszy kursywa, zaopatrzenie ich w tytuly, sta-
nowi jakby uroczyste ostrzezenie czytelnika przez Gombrowicza:
uwaga, teraz wypowiadam sie¢ w sztuce. Sg to Swiadome ,,pal-
cOwki” poetyckiej twdrczosci, ktérych nie mogtoby zabraknaé
w tym uniwersalnym ,,worku”’, jakim jest Dziennik. Mam wra-
zenie, ze nie oddzielajgc w ten sposob ustepu pod znakiem Kre-
tyna Gombrowicz ptata nam nowego figla, jakby chciat powie-
dzie¢ : ,,Sztuka? Oczywiscie, ale takze moje zycie. ,Ferdydur-
ke” jest faktem, ktory moze mi sie zdarzyc w jakikolwiek
piatek”. O ,,Ferdydurke” wspominam celowo, gdyz ,Kiwanie”
Henryka z zong w tym ustepie stanowi rodzaj ,,pojedynku na
miny” z Gombrowiczem. W Diariuszu Wiejskim wystepuje row-
niez jeden z gtdwnych motywow twdrczosci Gombrowicza : nie-
wykonczenia, niedopowiedzenia, niepewnosci formy (Sergio, kt6-
ry wszystko robi ,,niezupetnie, niecatkowicie, raczej potowicz-
nie”’, niezupetny, niepetny krokodyl” — w tym wszystkim,
oczywiscie, Niezupetny, Niepetny Gombrowicz). Ale ten obse-
syjny wiejski poemat jest rowniez arcydzietem najgkgbi(g' poje-
tego realizmu. Jak odda¢ najwierniej mglista cato$¢ doznan,
odczu¢, wrazen fizycznych, wewnetrznego monologu, odwiecz-
nej ,,angoisse” na spacerze po argentynskiej estancji w strasz-
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nym skwarze potudnia? Precyzja Gombrowicza jest taka, ze to
pozorne ,,gaworzenie” nie moze by¢ niczym innym jak wyni-
kiem wielkiego skupienia myslowego, dopasowywania stow,
stwarzania za kazdym niemal zdaniem nowej techniki pisar-
skiej. Odnajdujemy w tym Diariuszu Wiejskim technike po-
dobng do tej ktorg pierwszy zastosowat Alain Robbe-Grillet
w ,,Les Gommes” | ,La Jalousie” : powieSciach opartych na
krazeniu przedmiotow, na obiektywnej grze cieni w polu widze-
nia narratora. Ale Gombrowicz operuje tg technikg przypadko-
wo (,,stonce tapkag swojg przymruza mi oczy...”, ,widze tylko
piaszczysty grunt pod nogami i, bodaj, mrowki... ,»Spod
skrzydet mego kapelusza ujrzatem nogi Sergia w poblizu z lewej
strony...”), jest ona dla niego dodatkowym tylko $rodkiem
peinej rekonstrukcji Chwili.

Diariusz Rio Parana jest dobrym przyktadem tego jak Gom-
browicz uzywa ,,stéw kluczowych™. Leitmotivem tego ustepu
jest stowo ,,ptyniemy””. Wokot tego stowa, najbanalniejszego
statku, najzwyklejszych pasazeréw, najoczywisciej ol$niewaja-
cego zachodu stonca (ktérego opis jest arcydzietem precyzji wi-
zualnej, a jednoczesnie stylistycznego humoru), buduje Gombro-
wicz atmosfere nieznosnej grozy istnienia. Buduje ? Nie zapo-
minajmy znéw ze jest to Dziennik. Gombrowicz ma wrazliwo$é
tego typu (podobna miat Kafka, wiemy o tym takze z jego
dziennika), dla ktérej najbardziej przerazajacym i tajemniczym
zjawiskiem jest wihasnie pozvszedniosc. Punktem kulminacyjnym
wydaje sie w ,,Rio Parana” ,,Krzyk ktérego nie byto'”. Ale
groza ro$nie w miare jak Gombrowicz wyjasnia nam, ze
»W tym caly sekret ze nie stato sie nic”. Alienacja ludzkiego
bytu cigzy coraz bardziej podczas gdy Gombrowicz opisuje czyn-
nosci pasazerOw, partie szachow... Pltyniemy... ptyniemy... ply-
niemy... Rio Parana staje sie przerazajgcg rzeka zycia. Wspom-
nijmy przy okazji prawde oczywista, ktora moze uszia uwagi
ktorego$ z czytelnikdw : Gombrowicz jest pisarzem metafizycz-
nym. Jest to bodaj gtéwny nurt jego dzieta, nurt niezamierzony,
skoro celem jego jest cementowanie wiasnej postaci, zadanie
moralisty i psychologa. Gombrowicz chce utrwali¢ w bronzie
whasng miekkos¢. Chce nazwa¢ wolnoscig wiasng chwiejnos¢.
Ale u podstaw tego niezwykle subtelnego i przebiegtego neo-
humanizmu lezy odwieczna trwoga bytu. Rzadko przejawia sie
ona rownie bezposrednio jak we wspaniatym ustepie z burza
i wyciagnietg rekg (str. 262). Tym niemniej wydaje mi sie, ze
wielkos¢ Gombrowicza tkwi nietyle w jego zawsze oryginalnej
inteligencji (zdolnosci widzenia wszystkiego ,,po raz pierwszy”),
nietyle w jego intuicyjnej, wiasne] wizji psychologii egzysten-
cjalnej, ile w wysitku zblizenia nas do najbardziej skrytych, ta-
jemnych pokfadow bytu. Gombrowicz, ktory tyle wyjasnia, jest
wielkim artystg poprzez wysitek przekazania nam tvch spraw,
ktérych ani on, ani nikt inny wyjasni¢ nie moze.
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JAK SOBIE PORADZIC Z ACEDIA,
CzZY Z INNYM GRZECHEM GLOWNYM

Cate dzieto Gombrowicza poswiecone jest konfliktowi uni-
wersalnemu (ale ktéry u niego przybrat posta¢ obsesyjng) po-
miedzy dojrzaloscia | niedojrzatoscia, a wiasciwie pomiedzy
tym w cztowieku co dgzy do ostatecznego ksztattu, formy,
a tym co broni sie przed tym ksztaltem, nie chce formy. Kon-
flikt ten — roznie wyrazony — lezy u podstaw kazdej niemal
religii i filozofii. Koncepcja Gombrowicza uderzajgco przypo-
mina pewne sformutowania XV-wiecznych pdtnocnych mistykow,
jak Jan Ruysbroek. U nich jednak, jedyna i ostateczng forma
jest Absolut — zespolenie sie z Bogiem, podczas gdy wielkim
nieprzyjacielem ksztattu jest diabet. Niewatpliwie pod wptywem
tych doktryn widzimy potwornos¢ ,,bezksztattnosci” w obrazach
Boscha, dla ktérego pokusa diabelska jest nieustanng ,.dereifi-
kacjg” Swiata. Warto zwroci¢ uwage, ze tematem wielu XV i
XVI-wiecznych obrazéw flamandzkich przedstawiajacych to roz-
proszkowanie Swiata w przypadkowy bezsens jest kuszenie Sw.
Antoniego. Ot6z dla XV-wiecznych mistykow potnocnych (po-
dobnie zresztg jak w kartach Tarotu) pustelnik przedstawia
Melancholie, jest jednym z symboli Saturna. Temperamentowi
i planecie odpowiada grzech gtéwny — Acedia, czyli obojetnosc.
Melancholicy-Satumianie (wiemy poprzez Durera az do Baude-
laire’a i Verlaine’a jak silnie zespolita sie ta symbolika z pew-
nym typem artysty) zagrozeni sg wciggajgcym ich chciwie wirem
nicosci. Sag jednak réwniez bardziej od Innych temperamentéw
wrazliwi na przeciwng, zbawczg pokuse — Absolutu, ostatecznej
Formy (stad motyw zwyciestwa Sw. Antoniego).

Jesli przytoczytem ten metafizyczny przyktad konfliktu po-
miedzy formg i tym w nas co sie przed nig broni, to po prostu
dlatego, zeby zwrdci¢ uwage na ciezar zagadnienia ktére prze-
$laduje Gombrowicza: podobnych ekwiwalentbw mozna by
z pewnoscig znalez¢ wiecej w roznych epokach i cywilizacjach.
»Dojrzato$C” staje sie zresztg w naszych czasach psycho-
analizy pewnego rodzaju $wieckim odpowilednikiem ,,wiecznego
zbawienia”. Infantylizm, psychika wieku dojrzewania wykra-
czajgca poza jej biologiczny okres, zwigzany z tym narcyzyzm,
oto przyczyny tylu konfliktow (piekta ?), z ktorych nieraz chca
ludzie znalez¢ wyjscie leczeniem psychoanalitycznym — majacym
za cel umozliwienie osiagniecia ,,dojrzatosci”, utrwalenie psy-
chicznego osrodka, wytworzenie zrozumiatych i, w miare moz-
nosci, naturalnych zwiazkéw pomiedzy pacjentem i catoksztattem
Swiata zewnetrznego.

~Ferdydurke™, gdzie wystepujg -wszystkie juz niemal mo-
tywy gombrowiczowskie, jest buntem przeciw niedojrzatosci,
a wiasciwie przeciw systemowi spotecznemu, ktéry tak psychicz-
ng dojrzatosc utrudnia (motyw ,.upupienia”). Ale istnieje tam
juz zapowiedZ kultu miodosci, przewagi ,,Swiata zielonego”,
swobodnego. Widzimy w Dzienniku, ze konflikt ten trwa
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u Gombrowicza nadal, ze nieraz waha sie on jeszcze czy stanaé
po stronie dojrzatosci, czy niedojrzatosci, Swiata Formy, czy
Swiata bezksztattnego. Mozna by nawet zaryzykowac hipoteze, ze
zaréwno sam konflikt, jak i wewnatrz konfliktu wahania autora
spowodowane sg brakiem réwnowagi . Gombrowicz jest dojrzaty
intelektualnie, niedojrzaty psychicznie. Mowiac o dojrzatosci
intelektualnej, nie mam oczywiscie na mysli wybitnej i oryginal-
nej inteligencji Gombrowicza : jakkolwiek $wietna, taka inte-
ligencja mogtaby by¢ ,,niedojrzata’. Nie — chodzi mi o to. ze
intelektualnie Gombrowicz zdolny jest do zadziwiajgcej mimikry
dojrzatosci psychicznej — ze widzi jej wyzszo$¢, jej potrzebe,
jej koniecznos¢ w dziele rozwoju i doczesnego ,,zbawienia™.
tatwo bytoby Gombrowiczowi temu motywowi poswieci¢ swoje
dzieto, o te peing dojrzatos¢ walczyé. Ale wiasnie dlatego, ze
inteligencja jego jest catkowicie zespolona z jego osobowoscia,
nie moze sobie pozwoli¢ na fatszywy ton, choéby dla niego sa-
mego. Nie moze sobie réwniez pozwoli¢ na udawanie czego-
kolwiek, gdyz jest na to zbyt dumny. Stad, mimo ze Kkonflikt
Dojrzatos¢ - Niedojrzatos¢, Forma - Bezksztalt pozostaje cen-
tralnym motywem Gombrowicza, stopniowa zmiana nacisku.
Gombrowicz pisze jeszcze wprawdzie : ,,Zaden historyczny ma-
giel nie wycisnie stow waznych z ludzi niedojrzatych”, ale dazy
Jjuz w odmiennym Kierunku : odlania w spizu wiasnej niedojrza-
fosci, chwiejnosci, obojetnosci, kanonizacji wiasnego niedoroz-
woju. Tego rodzaju przedsiewziecie przyjecia petni odpowiedzial-
nosci za siebie samego, posuniecia do najdalszych granic wszyst-
kich swoich cech, ma zawsze charakter bohaterski i nie jest
obce w poezji. Jean Genét podobng metodg zmusit spoteczen-
stwo do uznania pederasty, ztodzieja, zdrajcy. Ale jesli tego ro-
dzaju stanowisko jest znane, to zawsze przeciez chodzito do-
tychczas o wywyzszenie elementdw silnych, krancowych, o stwo-
rzenie mitu ,,czarnego’. Przedsiewziecie Gombrowicza jest
w tym nowe, ze chce on doprowadzi¢ do paroksyzmu cechy same
w sobie paroksyzmowi przeciwne: ,,Nie ma postawy duchowej —
pisze on — ktdra by, doprowadzona do ostatecznosci i konsek-
wentna, nie byla godna powazania. Moze istnie¢ sita w stabosci,
stanowczo$¢ w chwiejnosci, konsekwencja w niekonsekwencji,
a takze wielkos¢ w matosci, odwazne tchdrzostwo, miekkosé
ostra jak stal, atakujgca ucieczka”. W takim postawieniu
sprawy (nadal operujac pojeciami Sredniowiecznymi — jakze
nieraz bliskimi najnowszej psychologii gtebinowej) Acedia gczy
sie z Pychg, a te dwa grzechy gtdwne nigdy prawie nie ida
w parze. Acedia jest ,,grzechem” wspdlczesnego cziowieka,
obojetnego, oschtego, rozproszkowanego psychicznie, zyjacego
zyciem mechanicznym, zewnetrznym. Ale tez wspdtczesny czio-
wiek jest zazwyczaj skromny, ustepliwy, ,,demokratyczny”,
,,sprhawiedliwy”. Jakze rzadka jest dzisiaj prawdziwa, szalona
Pycha !

W tym moralnym programie Gombrowicza nasuwa sie jed-
na watpliwos¢ : czy chodzi o ,,doprowadzenie do ostatecznosci”
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catego kompleksu cech przeciwnych formie i dojrzatosci, czy tez
tylko o ,,uéwiadomienie ich sobie”? Jesli chodzi o siebie samego,
Gombrowicz skitania sie ku uswiadomieniu: ,,Chyba zdotatem
wykaza¢ na wihasnym przyktadzie, ze uswiadomienie sobie owe-
go ,,niedo” — niedoksztattowania, niedorozwoju, niedojrzatosci
— nie tylko nie ostabia, ale wzmacnia™. Tylko ze ,,wiasny przy-
ktad” zwigzany jest wiasnie z bohaterskim przedsiewzieciem po-
etyckim ; cokolwiek by Gombrowicz sgdzit o sobie samym,
dzietlo jego nie jest ani ,,niedoksztattowane”, ani ,,niedorozwi-
niete””. Odrzucajac Dojrzato$¢ i Forme, Gombrowicz czuje sie
swobodny, ale nie wolno mu zapomnie¢ ze dokonat co najwyzej
swoistego transferu . do dojrzatosSci i ostatecznej formy dazy,
jakze skutecznie, w swym dziele.

Z konfliktem tym i jego rozwigzaniem ftaczy sie polski
»mesjanizm” Gombrowicza. Kluczowy wydaje mi sie tu naste-
pujacy ustep z Dziennika :

»Mnie, ktory jestem okropnie polski i okropnie przeciw Polsce zbun-
towany, zawsze draznit polski $wiatek dziecinny, wtorny, uladzony i po-
bozny.Polska nieruchomo$¢ w historii temu przypisywatem. Polska impoten-
cje w kulturze — gdyz nas Boég prowadzit za raczke. To grzeczne polskie
dziecinstwo przeciwstawiatem dorostej samodzielnosci innych kultur. Ten
narod bez filozofii, bez $wiadomej historii, intelektualnie miekki, duchowo
nieSmiaty, nardd ktéry zdobyt sie tylko na sztuke ,poczciwg” i ,,zacng”
rozlazty nardéd lirycznych wierszopisow, folkloru, pianistdw, aktoréw, w kto-
rym nawet Zydzi sie rozpuszczali i tracili swoj jad... Mojej dziatalnosci
literackiej przyswieca idea zeby wydoby¢ cziowieka polskiego ze wszyst-
kich rzeczywistosci wtérnych i zetkngé bezposrednio z wszech$wiatem —
niech sobie radzi jak moze. Pragne zrujnowa¢ mu jego dziecinstwo.

»Ale teraz, w tym szumie napierajgcym, w obliczu wihasnej bezsilnosci,
w tej niemoznosci sprostania, przychodzi mi do glowy ze popadiem
w sprzeczno$¢ z sobg. Rujnowac dziecinstwo ? W imie czego ? W imie
dojrzatosci, ktorej sam znieSC ani przyja¢ nie moge. Przeciez Bo6g polski
(w przeciwienstwie do Boga Weil) jest wiasnie wspaniatym systemem utrzy-
mania cztowieka w sferze posredniej bytu, jest tym uchyleniem sie od
ostatecznosci, ktérego domaga sie moja niedostatecznosé. Jak chcie¢ zeby
nie byli dzie¢mi, jesli sam per fas et nefas chce by¢ dzieckiem ?

»Dzieckiem, ale takim ktore dotarto do wszystkich mozliwosci doros-
tej powagi i doznato ich. W tym cata roznica. Najprzéd odepchnaé wszyst-
kie ukatwienia, znalez¢ sie w kosmosie tak bezdennym, jak tylko to dla
mnie mozliwe, w kosmosie 0 zasiegu maksymalnej mojej $wiadomosci, i do-
Swiadczy¢ tego ze sie jest zdanym na wiasng samotno$¢ i na wiasne sity
— wtedy dopiero gdy otchtan, ktdrej nie zdotate$ okietzna¢, zrzuci cie
z siodta, sigdz na ziemi i odkryj na nowo trawe i piasek. Aby dziecifstwo
stalo sie dozwolone, trzeba dojrzatos¢ doprowadzi¢ do bankructwa. Bez
blagi, kiedy wymawiam stowo ,,dziecifistwo’, mam wrazenie ze wypowia-
dam najgtebsza treS¢, i jeszcze nie obudzona, narodu ktéry mnie sptodzit.
Ale to nie dziecinstwo dziecka, tylko trudne dziecifstwo dorostego™.

Owo ,trudne dziecinstwo dorostego” wydaje sie u_Gom-
browicza zdobyte nie tyle ,przezyciem” dojrzatosci psychicznej,
co poznaniem jej poprzez dojrzatos¢ intelektualng. Przedsie-
wziecie trudne i ryzykowne na miare indywidualng (chyba ze
— Jak u Gombrowicza — istnieje transfer w twérczos€) — nie



42 K.A. JELENSKI

do pomyslenia na skale spofeczenstwa, i tak zdanego na zer
Lewiatana (Simone Weil).

Tym niemniej nie ma bodaj dzi$ pisarza ktéry réwnie traf-
nie, mimo zycia w diasporze, odczuwa polski charakter i polska
sytuacje. Nic dziwnego ze miodych pisarzy w Kraju interesuje
z generacji Erzedwo'ennej przede wszystkim Gombrowicz.
W ,,Ferdydurke” widzg oni ksigzke prorocza, a pojecie ,,upu-
pienia” dato im w najgorszych latach obronny tadunek sarkaz-
mu. Moze zresztag moja pedanteria w stosunku do ,,litery” jest
nie na miejscu piszac o Gombrowiczu, ktérego symbole zyjg
zyciem jakby organicznym i moga by¢ odczute i zrozumiate na
bardzo réznych poziomach. Jedno jest pewne — ze Gombrowicz
wskazuje nowg droge polskiej literaturze i sztuce, droge praw-
dziwie rewolucyjng, poprzez odrzucenie fikcji zaréwno burzua-
zyjnych jak socrealistycznych i Ze jego swoboda i fascynacja
wszystkim co niedojrzate odpowiada obecnej socjologicznej ewo-
lucji polskiego spoteczenstwa.

Dziennik bedacy zarazem dzietem sztuki i jedyna ksigzka
Gombrowicza dostepng nawet dla kogo$ pozbawionego artys-
tycznego wyrobienia, moze wiele dopoméc polskiemu czytelni-
kowi w znalezieniu drogi naturalnego rozwoju.

Ale oto zaczynam mowi¢ o Gombrowiczu w sposob ,,nudny,
zwykly, pospolity”. Wole zaczeka¢ na odpowiedz Gombrowicza
w dalszym ciggu Dziennika.
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Czytajac Dabrowska i Manna

,,Biada nam zbiegi, zeSmy w czar morowy
Lekliwie niesli za granice glowy™...
(Pan Tadeusz, ,Epilog” )

Nadazajagc tylko z trudem i ze znacznym opOznieniem za
pokazng ilosciowo krajowg produkcjg literacka, przeczytatem
dopiero obecnie relacje Marii Dabrowskiej z jej pobytu w Niem-
czech w roku 1955. Odbyt sie wtedy w Weimarze (Niemc
wschodnie) wielki zlot pisarzy i intelektualistow zaproszonyc
na uroczystosci schillerowskie. W roku tym przypadata 150-ta
rocznica Smierci poety. Literature polska reprezentowata szczupta
delegacja z Warszawy, w ktdrej sktad wchodzita miedzy innymi
Dabrowska. W$rod gosci zagranicznych znajdowat sie row-
niez Tomasz Mann.

Pozycja Manna w literaturze Swiatowej, jego wiek sedziwy,
a zapewne takze jego sugestywna osobowosC, to co w jezyku
angielskim okreslilibysmy stowem personality, sprawity, ze
wsérod uczestnikdéw zjazdu budzit on najwieksze zainteresowanie
i zajmowat pierwsze miejsce. Dabrowska podkreslita to w swo-
im sprawozdaniu, nadajac mu tytut ,,Weimar po raz drugi, czyli
tydzien z Schillerem i Mannem” (1).

Zaliczenie Manna do ,,gosci” moze sie wyda¢ niescistoscia.
Zjazd organizowali pisarze niemieccy dla uczczenia jednego
Z najwiekszych poetow niemieckich. Mann stojacy wtedy
u szczytu stawy byt powszechnie uznanym, niewatpliwie najwy-
bitniejszym przedstawicielem wspotczesnej literatury niemieckiej.
Znacznie bardziej odpowiednia dla niego wydawac sie wiec
mogta rola gospodarza. Ale Mann byt emigrantem. Przybyt do
Niemiec ze Szwajcarii — jako obywatel Standéw Zjednoczonych.
W czasie poprzedniego swego pobytu w Niemczech (w roku
1949) przemawiajac na podobnej uroczystosci — w stulecie

(1) W zbiorku pt. Szkice z podrozy, Warszawa, Czytelnik, 1956.
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Smierci Goethego — nazwat sie sam ,,gosciem z Kalifornii”
(gdzie wolwczas mieszkal) a swojg ,,przynaleznos¢” okreslit
w nastepujacych stowach .

,Otaczajag mnie ruiny, ktdre w sposéb oczywisty pozosta-
wita za sobg katastrofa narodu; zastaje kraj rozdarty i podzie-
lony na strefy panstw zwycieskich i az nadto dobrze rozumiem
patriotyczng z%ryzote, gorzka niecierpliwos$é, z ktdrej szeptem
czy gtosno wybijaja sie stowa : obce panowanie... Lecz to, co
jest, boli, cigzy i drazni dostatecznie, a tesknota zeby sie to
skonczylo nie moze by¢ obca zadnemu narodowi. Pewnego dnia
musi sie tez skonczy¢. Ale dla mnie, ktory tu stoje, nie ma
to juz dzi§ znaczenia. Ja nie znam stref. Moje tutaj przybycie
dotyczy tylko Niemiec, Niemiec jako catosci, nie za$ jako tej
czy innej strefy okupacyjnej. Kt6z miatby, w samej rzeczy, byc
rekojmig i przedstawicielem jednosci Niemiec, jesli nie pisarz
niezalezny, ktérego rzeczywistg ojczyzng jest wolna, zadng oku-
pacjg nietknigta mowa niemiecka ? Udzielcie mi, moi stuchacze,
waszemu gosciowi z Kalifornii, prawa tego przedstawiciel-
stwa’...

Krazyly w czasie zjazdu w Weimarze niesprawdzone wia-
domosci (znalaztem pdzniej ich echo w prasie), ze Mann roz-
waza mozliwos¢ pozostania w Niemczech na state. Formalnie
rzecz biorgc po roku 1945 nic juz nie stato na przeszkodzie
powrotowi pisarza do ojczyzny. Oba panstwa niemieckie licy-
towaly sie w czotobitnej serdecznosci | ponawialy zaproszenia.
Wielki pisarz odbyt triumfalny wojaz zardwno po Niemczech
wschodnich, jak po Niemczech zachodnich, wziagt udziat w sze-
regu tak zwanych spotkan, jednakze z propozycji pozostania nie
skorzystat. W pare miesiecy po uroczystosciach schillerowskich
w swojej siedzibie szwajcarskiej — umart.

(Mys$l emigranta jest ptochliwa. Krazy stale koto jednego
tematu. Czytam piekny esej Dabrowskiej o Weimarze, o Schil-
lerze, o jej ostatnim spotkaniu z Mannem, ale naprawde intere-
suje mnie tylko jedno pytanie . mogt powrdci¢c — a nie po-
wrdcit. Dlaczego ?)

Mann wyemigrowat z Niemiec dawno. Caly okres wojenny
przebywat zagranicg. Bardzo wcze$nie rozpoznat niebezpieczen-
stwo zagrazajgce Swiatu ze strony hitleryzmu. W roku 1937
rzucit pod adresem Trzeciej Rzeszy takie ponure proroctwo :
»Biada narodowi, ktéry by pograzyt Swiat w wojne jednako
nienawistng Bogu i ludziom. Taki nar6d popadnie w ruine, zo-
stanie zmiazdzony tak, by nie powstat wiecej””. Ostatnia jego
powie$¢ noszaca tytut ,,Doktor Faustus”, napisana w latach
wojny, jest beletrystyczng wersﬁ dziejow Niemiec a jednoczes-
nie przerazajacym obrazem ich kleski. Jak wszystkie dawniejsze
ksigzki Manna, tylko w stopniu jeszcze doskonalszym, moze byé
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nazwana przewodnikiem po duszy niemieckiej. Wielka admira-
torka Manna, Maria Dagbrowska, nazywa ,,Faustusa” ,,zmaga-
niem sie pisarza ze swym niemieckim diabtem” i podziwia epic-
ki dystans, jaki autor umiat zachowaé¢ w stosunku do tak dra-
matycznego tematu. W roku 1945, gdy Mann konczyt swojg
powies¢, kleska wydawata mu sie ostateczna a jej totalny cha-
rakter podsungt mu nawet stowa o ,,koncu Swiata”. Oto od-
nosna scena, Jak gdyby zywcem wyjeta ze starogermanskiej
sagi . wszystko przepada w gigantycznym pozarze.

) Moje opowiadanie_zbliza si¢ ku kohcowi. Wszystko prze i zbliza
sie ku koncowi. Pod znakiem konca stoi Swiat, pod takim znakiem stoi
przynajmniej dla nas Niemcdw, ktorych tysiacletnia historia, zdruzgotana,
Jako blad przez te kleske udowolniona, w nicosci, w rozpaczy, w bez-
przyktadnym bankructwie, F_oprzez taniec grzmiacych ptomieni  odbywa
swojg droge do piekiet. Jezeli prawda jest, co chce mie¢ prawda niemieckie
przystowie, ze droga do godziwego celu godziwa jest na calej swej prze-
strzeni, to reczy¢ mozna, ze droga, co do takiego zfa doprowadzita —
a uzywam tutaj stowa Zto w jego najsurowszym, naj _ardziei religijnym zna-
czeniu — zla byla wszedzie, w kazdym punkcie i na kazdym Zzakrecie
swego przebiegu™.

Katastrofizm autora ,,Faustusa” nie znalazt potwierdzenia
w rzeczywistosci. W kilka zaledwie lat po ,,ostatecznej” klesce,
Niemcy staty sie krajem wielkiego dobrobytu, a ich cze$¢ za-
chodnia przoduje obecnie pod wzgledem nowoczesnosci urza-
dzen przemystowych (automatyzacja !) oraz pod wzgledem szyb-
kosci wzrostu dochodu spotecznego. Nie Swiadczy to najlepiej
0 wizjonerskich uzdolnieniach Manna, ale czytelnikowi daje do-
datkowsg satysfakcje, skianiajagc go do refleksji. Czy w takich
gospodarczych niespodziankach nie wyraza sie, byé moze, swo-
isty patos naszych czasow ? | czy — w takim razie — szybkie
podniesienie sie Polski z j{' obecnego upadku nie lezy mimo
wszystko w granicach mozliwosci ? Profesor Adam Krzyza-
nowski zauwazyt przed laty, ze skutki kryzyséw trwajg znacznie
dtuzej w panstwach o przewadze rolnictwa, niz w panistwach
silnie  uprzemystowionych. W ostatnim dziesiecioleciu balans
gospodarczy Polski przesunat sie wyraznie na korzy$¢ prze-
mystu. To jest w kazdym razie korzystne.

Polskiego czytelnika wychowanego w kulcie swojszczyzny
i sktonnego raczej do Eob’railiwos’ci dla naszych wad narodo-
wych, zdumiewa ton, jakim pisarz niemiecki pisze o swoich ro-
dakach i ich tysigcletniej historii. Warte sg takze przypomnie-
nia okolicznosci towarzyszace powstawaniu ostatniej jego po-
wiesci. Zwraca na to uwage Dabrowska i jej stowa tutaj po-
wtorzymy :

»Dystans Manna w okresie gdy pisat ,,Doktora Faustusa™, budzi rodza_\i
ostupiatego podziwu. Ktéz z nas podczas katastrofy wrzesniowej potrafi
dwa zdania napisaC ? Stowa wigdty pod piorem i mogliémy tylko powta-
rzac :
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Ach, czyjez usta $mig pochlebia¢ sobie,
ze dzisiaJ znajdg to serdeczne stowo,
ktére rozczula rozpacz marmurowa,
ktoére z serc wieko podejmie kamienne,
rozWiaze oczy tyla lzy brzemienne

i sprawi, ze lza przestygla wyptynie ?

Nim sie te usta znajda, wiek przeminie.

sMann odbit sie nie tylko daleko od ojczyzny, lecz uniezaleznit si¢
nawet od jej kleski, by te kleske opisa¢, a jej przyczyny bezlitosnie zana-
lizowa¢ i potepi¢. Ostatnie rozdzialy ,Faustusa” pisat w Kalifornii, gdy
Niemcy hitlerowskie dogorywaly rozgromione, w pozodze, ale pozoga do-
siegata i winnych i miliony niewinnych. Pisat, gdy rodzity sie nowe roz-
wigzania dziejowe, ktérych nie mogt bvé entuzjastg, ktore co najmnigj
musialy w nim budzi¢ wielki obywatelski niepok¢j. Pisat w czasie, gdy
ustalano podziat Niemiec na strefy, gdy czes¢ Niemiec znalazta sie pod
wladzg komunistéw. Mimo wielkiego obiektywizmu i zyczliwego zaintere-
sowania Rosjg Radziecka, Mann komunista nie byt Jakze tatwo bylo
stworzy¢ sobie natychmiast wygodne tabu, orzec, ze w takich trudnych
okolicznosciach nie czas jest na sad nad przeszioscig nieszczesnego narodu.
Mys$l i pi6ro Tomasza Manna nie zadrzaly przed tymi okolicznosciami, nie
zawahaly sie¢ przed osadzeniem bledéw miedzywojennego dwudziestolecia
historii Niemiec, przynajmniej w zakresie mysli | moralnosci narodowe;.
Zadanie, ktérego wobec Polski, ze smutkiem i niechetnie to stwierdzam,
nie wypetnita nasza emigracja, cho¢ zwazywszy na jej tyle zachwalang
swobode mieliSmy prawo tego sie po niej spodziewac™.

Pominmy na razie sztych wymierzony w emigracje. Ale czy
wniosek Dabrowskiej jest stuszny ?

(Mys$l emigranta, jak zle zablizniona rana, ma swoje new-
ralgiczne punkty. Bardzo fatwo jg urazi¢. Co to znaczy ,,0dbit
sie od ojczyzny” ? Czy to samo, by¢ moze, zagraza wszystkim
upartym emigrantom ?)

L 2

_ Doktor Serenus Zeitblom, historiograf i komentator dzie-
jow zycia, genialnosci, obtedu i $mierci muzyka Adriana Lever-
kuehna, zapisuje w swoim pamietniku ;

.Niemcy s3 wolne, o ile mozna nazwa¢ wolnym kraj zniszczony i ubez-
wiasnowolniony i bardzo mozliwe, ze mojemu powrotowi do szkoty wkrétce
juz nic nie bedzie sta¢ na przeszkodzie. Czyz mam wiec znowu humanis-
tycznym maturzystom wpaja¢ w serca idee kultury, w ktorej cze$¢ dla bostw
glebi sprzega sie z etycznym kultem jednosci | rozumu w jedng religie ?
Ach, obawiam sig, ze w tym dzikim dziesigcioleciu wyrosto pokolenie,
ktére tak samo nie pojmuje mojej mowy, jak ja jego; obawiam sie, ze
miodziez mojego kraju stata mi sie zbyt obca, abym moégt by¢ nadal
jej nauczycielem. Powiem wiecej: cale Niemcy, nieszczesne Niemcy,
staly mi sie obce, do gruntu obce, wtasnie dlatego, ze pewny okropnego
korica trzymatem si¢ z dala od ich grzechéw, uszedtem przed nimi w sa-
motnosc™’.
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Zeitblom i Leverkuehn sa gldwnymi postaciami ,,Doktora
Faustusa’. Stowa przytoczone powyzej znajdujg sie na jednej
z ostatnich kart ksigzki i sg, jak sadze, kluczem do jej zrozu-
mienia. Mozna przypuszcza¢, ze Mann wypowiedzial w nich
swe uczucia. Pisarz osadzit widocznie, ze w ,,dzikim dziesiecio-
leciu” miedzy nim a jego narodem narosta ,,0bcos$¢’”. Ona jak
przypuszcza¢ wolno spowodowata, ze do konca zycia pozostat
emigrantem.

(,,Obcos€”... Mysl nasza, jak golgb pocztowy wypuszczony
nagle z klatki, wzbija sie wysoko i podgza instynktowym szla-
kiem. Czy ,,w dzikim dziesiecioleciu” miedzy nami a Krajem
narosta obcos¢ ? My, oczywiscie, myslimy o innym dziesiecio-
leciu. Kazdy na to pytanie musi sobie odpowiedzie¢ — sam.)

*

Powies¢ o muzyku Leverkuehnie i jego przyjacielu Zeit-
btomie ma specyficzng strukture : jej akcja toczy sie jak gdyby
w dwoch odrebnych watkach. Jeden nurt opowiadania konczy
sie ze Smiercia muzyka, mniej wiecej w rok po napadzie Hit-
lera na Polske — drugi dogasa juz po klesce Trzeciej Rzeszy.
Pozwala to autorowi spogladac na wydarzenia z dwdch niejako
perspektyw’. Obecnie, w dziesie¢ lat po napisaniu ksiazki, uzy-
skaliSmy dodatkowo jeszcze trzecig perspektywe : kleske ,,nie-
szczesnych Niemiec” mozemy ocenia¢ takze pod katem ich
btyskawicznej regeneracji.

Raz jeszcze postuzmy sie relacjg powiesciowego pamietni-
karza. Doktér Zeitblom notuje :

,,Na Niemcy zewszad idzie zguba. W ruinach naszych miast gniezdza
sie szczury tluste od trupdw, grom dziat rosyjskich bije w Berlin, przejscie
przez Ren okazalo sie zabawka dla Anglosaséw, nasza wlasha wola, co
z wolg wroga wspéidziatata, rzeklby$, przysposobita ich ku temu; nad-
chodzi koniec. Koniec nadchodzi, a to, co kona, tym samym skazuje cie-
bie, mieszkanca tego kraju ... lecz piszmy dalej”.

A w innym miejscu :

.Niemcy w uscisku demonéw, jedno oko rekg zakrywszy, drugie wle-
piwszy w ohyde, staczajg sie z rozpaczy w rozpacz. Kiedy dosiegng dna
otchtani ? Kiedy spod ostatecznego braku nadziei, cud niepodobny do
wiary — Swiatto nadziei zadnieje ? Samotny czlowiek sktada rece i méwi :
Boze, zmituj sie nad naszymi biednymi duszami, nad moim przyjacielem,
nad mojg ojczyzna™’.

Tak wygladato to w roku 1945,

Odbywajac przed paru laty podr6z po Niemczech zachod-
nich mialem stale w pamieci przejmujacg jeremiade Manna. Co-
raz to mijaliSmy ludne | bogate wsie, tgki petne dorodnego
bydta, miasta piekne i wesole, pachnagce Swiezym tynkiem.
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»Jakze predko — rozmyslatem — zycie triumfuje dzisiaj nad
Smiercig i jak krotkotrwata jest uczta szczuréw. Czy tylko
nasza nienawis¢ ma trwac, tuczac sie¢ — jak szczury trupami —
pamiecig doznanej krzywdy””.

Jastrun, ktoéry wraz z Dabrowska brat udziat w schillerow-
skim z&ez’dzie i w spotkaniu z Mannem, zanotowatl w swoim
dzienniku (2) : ,,Nigdy jeszcze czas nie wyprzedzat tak gwal-
townie zyjacych w nim artystow’’. Konfrontujac rzeczywistos¢
z opisem, jaki datl w ,,Faustusie” jego znakomity autor, ujat-
bym mys$l wyrazong przez Jastruna nieco ogOlniej. Nie tylko
artystow wyprzedza czas, w ktorym zyjemy. Rzecz w tym, ze
okolicznosci zewnetrzne zmieniajg sie obecnie szybciej, niz daw-
niej i uczucia nasze nie moga im nadgzy¢. Zdarza sie to catym
narodom. Jacques Bainville w swojej ksigzce o pierwszej wojnie
Swiatowej i o traktacie wersalskim (,,Les Conditions de la
Paix’”) zauwazyt, ze gtdbwnym bledem polityki francuskiej w tym
okresie byt jej anachronizm. Francuzi bali sie mianowicie i nie-
nawidzili... Habsburgéw. Wéwczas, w roku 1918! uczucie to
byto oczywiscie o sto lat spdznione. Dazyli jednak konsekwentnie
do zniszczenia Austro-Wegier. Co gorsza — zdotali to dazenie
zrealizowaé. Blad swdj zrozumieli zapewne dopiero w dwa-
dzieScia lat pézniej, gdy z przerazeniem przypatrywali sie bez-
czynnie pochfanianiu bezsilnej Austrii przez Trzecig Rzesze. Ale
wtedy bylo juz za pdzno. Bismarck w roku 1866 nie popehit
w stosunku do Austrii takiego bledu. Strzezmy sie w polityce
anachronizméw. ,,Czy chcielibySmy — tak rozmyslatem dalej —
by te kwitngce miasta zamienity sie znowu w ruiny?”

.
Pisze Dabrowska :

,Gdy naréd i panstwo spotyka kleska, trzy wyjscia znajduje ,,syn
podbitego” narodu”. Podbitego z zewnatrz czy z wewnatrz. Ginie w walce;
uchodzi na emigracje by sie ocali¢ dla lepszych czasow Ilub na nie na
obczyznie walczy¢; zostaje z narodem, by dzieli¢ z nim to, co wszyscy
cierpie¢ musza. | zaden z tych wyboréw nie ma Erawa wynosi¢ sie nad
inne. Dopiero wielki sedzia — czas — pokazuje, kto wybrat droge wias-
ciwa. Lub raczej, kto na wybranej drodze spenit swoj Wob_ec_Ochyzn%/
obowigzek, bo w kazdym z tych wypadkow mozna go w jaki$ sposd
wypetni¢ lub nie wypetni¢. Ale nieuchronnie zjawia si¢ natretna mysl, ze
stusznoS¢ lub niestuszno$¢ emigracji politycznej “mierzy si¢ migdzy ‘innymi
wielkoscig powstatych na emigracji dziet”.

Z catego kontekstu wynika, ze znakomita nasza pisarka
stawia nam za wzér Manna, ktdrego wielbi za to, ze ,,uniezalez-
nit sie” od kleski ojczyzny, by te kleske opisac, a jej przyczyny
,bezlitosnie zanalizowac i potepic””. Po czym dodaje : ,,Zadanie,
ktérego wobec Polski nie wypetnita nasza emigracja, cho¢ zwa-

(2) Mieczystaw Jastrun, Dzienniki i wspomnienia, Warszawa, Czy-
telnik, " 1955.
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zywszy na jej tyle zachwalang swobode mieliSmy prawo tego
sie po niej spodziewac™. Ciezki to zarzut.

W latach ubiegtych nie podejmowaliSmy polemik z pisarza-
mi przebywajacymi w Kraju. Nawet zarzuty, jakie kierowali cza-
sami pod naszym adresem, pozostawialiSmy bez odpowiedzi.
MysleliSmy : my korzystamy ze swobody. Szanse sg takie nie-
réwne... Ale, oto, dzi§ Maria Dagbrowska mowi z przekgsem
nawet 0 naszej swobodzie! Milcze¢ trudno. Rozwazmy rzecz
spokojnie.

Wydaje mi sie, ze zarzut postawiony nam, nie jest uzasad-
niony, a przewdd myslowy, ktory do niego doprowadzit, nie byt
prawidtowy badz tez ulegt wykolejeniu. Nie mozna nas po-
rownywa¢ z Mannem ! — choC przynosi nam to niewatpliwie
zaszczyt. Mann-Niemiec uszedt z Niemiec przed Niemcami ;
sam rodzaj emigracji byt wiec u niego odmienny. Po wtdre,
naréd do ktdrego Mann nalezy, ma na sumieniu wiele grzechéw,
ktérych nikt z Polakdéw nie popetnit, chociazby dlatego — ze
ich popeti¢ nie mogt. My z Polski nie uchodziliSmy przed Po-
lakami. Zadnej kontrowersji miedzy nami a naszym narodem
nigdy nie byto, i nie ma jej oczywiscie takze obecnie. Nikt z nas
nie czuthy sie tez w Polsce — jak sadze — gdyby ja odwiedzit...
,,gosciem”. Taki ,,podrozniczy” stosunek pisarza do swego
Kraju wydaje mi si¢ u nas_zupetna niemozliwoscig. Moze jest
w tym nasza stabosc, ale nie sta¢ nas na ,,dystans”, wychwa-
lany przez Dabrowska. Czytamy z podziwem artystyczng proze
Manna, najwiekszego niewatpliwie wspotczesnego wiadcy na
obszarze jezyka niemieckiego, ale w uszach dzwiecza nam sto-
wa innego mistrza. Tego mianowicie, ktéry kochat ,,caly na-
rod”, wszystkie jego ,przeszte i przyszte pokolenia™... Jakis
szczatkowy utamek tamtego uczucia tkwi, jak mi sie wydaje,
pomimo wszystko w kazdym z nas (3). Jestem emigrantem po-
litycznym nie dlatego, ze moja ojczyzna stala mi sie ,,obca”,
ale dlatego, ze odczuwam najzywiej, w sposéb az bolesny, moja
jednos¢ z nia.

Trudno takze moéwic¢ o ,klesce” Polski, zwlaszcza w tym
znaczeniu, w jakim uzywamy tego wyrazenia w odniesieniu do
Trzeciej Rzeszy. Cokolwiek mysli sie o dziejach narodu pol-
skiego i o dziataniach politycznych i spotecznych kilku jego
ostatnich pokolen (z naszym pokoleniem wigcznie), nie widze
zadnej mozliwosci, aby uja¢ je w patetycznej metaforze, w ja-
kiej doktor Zeitblom zawart tysigcletnig historie Niemcow
(,,Zdruzgotana, do absurdu doprowadzona, jako bigd przez te
kleske udowodniona, w nicosci, w rozpaczy, w bezprzyktadnym

(3) Nie sadze, bym w swym za$lepieniu byt odosobniony. Ksigzka
Jastruna o Mickiewiczu (600 stron!) ukazala sie niedawno w szostym wy-
daniu. W Otwocku przy tegorocznym egzaminie dojrzatosci dano matu-
rzystom, jak zwykle, do wyboru kilka tematdw z polonistyki. Przeszto
potowa z nich — 44 na 79 — wybrala temat zwigzany z Mickiewiczem.
Podobnie byto w innych szkotach.
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bankructwie ... zta wszedzie, w kazdym punkcie i na kazdym
zakrecie swego przebiegu™...) Nawet tak surowy sedzia naszej
historycznej przesztosci, jak Aleksander Bochenski w swoim
namietnym oskarzeniu (,,Dzieje glupoty w Polsce”) nie posunat
sie do takiej ostatecznosci. W ubiegtej wojnie Polska nie byta
napastnikiem. PadliSmy ofiara agresji | wielu innych wydarzen,
na ktore nardd nasz nie miat prawie zadnego wplywu. Uraza
to by¢é moze nasza dume, taka jednakze jest nauka ostatnich
lat kilkunastu. Moze sie to zmieni. Moze sie to juz zmienia...

Ale — tak byto.
Coz tedy — nieszczesni | — mielibysmy ,,bezlitosnie” ana-
lizowaé — i potepiaé? Grzechy, ktorych nie popetilismy.

Nie rozumiem takze przekasu, z jakim Dabrowska wypo-
mina nam ,tyle zachwalang swobode”. Czyzbysmy, zdaniem
znakomitej pisarki, swobody tej naduzyli — nie oskarzajgc?

Rejestr win i bteddw emigracji jest C"'U?i. Starczytby, jak
sqdze, za watek do niejednej powiesci. To Zle, ze tych ksigzek
nie napisaliSmy. Ale na polska niejako wersje ,,Doktora Fau-
stusa” — na oskarzenie catego narodu — brak nam obiektyw-
nego materiatu.

Wiestaw WOHNOUT

SENSACIA TECHNIKI | OPLACALNOSCI ! tylko
'66 doi

wraz
nowoczesny suwakowy aparat dziewiarski, ktory z przesytka

moze daC utrzymanie calej rodzinie w Polsce.

SLUZY DO PRODUKCII WSZELKICH WYROBOW
TRYKOTARSKICH OD SKARPET DO KOSTIUMOW
DAMSKICH WEACZNIE. 10000 OCZEK NA MINUTE !
LICZNIK DO LICZENIA OCZEK DODATKOWO $6.00.

Tylko przez “BT A A BO 22 Roland Gardens,
firme - Mj London SW. 7, England

albo: 36 Third Ave, New York 3, N.Y., tel.: ALgonquin 4-4161.
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MORALITET Z PANTOM INAMI

(3 akty, 6 odston wierszem)



HERMES
HEFAJSTOS
AFRODYTA
THEM1DA
ZEUS

KALI
ODYN

SWIATOWID

PROFESOR
KAT
StUZEBNICA
HYCEL
OSKARZONY
PODSADNA
PROKURATOR
OBRONCA
KOCIAK
CHULIGAN

DYZMA
GEZMA

osoBY

Olimpijczycy

Przedstawiciele innych mocarstw
metafizycznych

Mieszkancy ziemi

tacznicy miedzy niebem i piekiem
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AKT |1

ODSEONA |

(Olimp wsérod chmur. Bogowie schodzag sie na posiedzenie)

Scena | (Hermes, Afrodyta, Hefajstos)

HERMES
AFRODYTA

HEFAJSTOS

AFRODYTA

HERMES
AFRODYTA

HEFAJSTOS

HERMES

Nie wida¢ ziemi.
Chmury geste
Zakryly ja.
To moja sprawka !
Grzyby obtokéw jak zabawka...

Zjawisko dos¢, Hermesie, czeste
U mego meza Hefajstosa,

Ze uznat rzecz pisang w losach
Za swojg wihadze nad zywiotem.

Choroba bogéw. Juz pojatem.

Ale u niego wieksze stopnie
Samochwatenie sie przybiera
Niz inni okazujg. 7 eraz

Gdy wice-gromowtadnym zostat
Nowych atakéw pychy dostat.

(do Hefajstosa)
Mezu, zanudzasz mnie okropnie.

Po za$lubinach w mej pieczarze
W czerwonej cie kapatem parze.
Na lawach mego wynalazku
Posiadtem ciebie w iskier blasku
| gor Swiadczyty piéropusze
Ze bazaltowe skaty krusze.
Deszcze kamienne i ogniste
Spuszczatem w wiecz6r, noc i $wit.
DZzwignetem nawet i ten szczyt
Na ktérym stoisz...

Zamknij liste
Swoich osiagnie¢. Ja, dwuznaczny
Swiadek, posrednik, pilot, goniec
Poczatek zdarzen znam i koniec,
Lot szczescia znam i dno rozpaczy,
Miare znam, i nie moge znies¢
Gdy kto rozdyma swojg czesc.
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AFRODYTA

HEFAJSTOS

ZEUS

HERMES
HEFAJSTOS
ZEUS
HERMES

HEFAJSTOS
ZEUS
AFRODYTA

HERMES

ZEUS

HERMES
ZEUS

AFRODYTA
HEFAJSTOS

AFRODYTA
HERMES

HEFAJSTOS

ZEUS

HERMES

JERZY ZAGORSKI

Moze pochwali sie kolegom

Ze moje dzieci wszystkie jego...
Niewierna ! Ale nazbyt piekna
Bym sie wyrzekal twej pieszczoty.
Ogniu, mej kuzni napeth groty!
Grom. Na moj rozkaz gora pekia.

Scena 2 (Ciz i Zeus)

(ukazujac sie)

Kto sobie moce przypisuje
Ktore sg wiadzy mej odbiciem?
Przewodniczacy bogéw idzie !
Zeusie! Uznaje biad. Zatuje.
Pokorg swe utwierdzisz wptywy,

(do Hefajstosa)
Czy liczysz na koncesje nowe?

Bez interesu korze sie.

Tak radze.
Naprawde maz moj nie jest chciwy
Ani na skarby, ani wiadze.
(do Hefajstosa]
Wiec pochyl jeszcze nizej gtowe.
W porzadku. Czy prezydium cate
W komplecie, ktére dzi$ zwotatem?

Jeszcze Themidy brak wsréd nas.

Na sprawiedliwo$¢ zawsze czas.
Mozna i bez niej. Hefajstosie,

MG6j wierny uczniu, wice-gtosie
Dzi$§ po mej prawej sigdziesz rece,
Z lewej — sekretarz zaufany
Hermes, a cora morskiej piany

U moich stop. Juz miejsca zajac.
Bede uwielbia¢ cig, stuchajac.

Ze z z0ng jestem zaproszony
Czy to nie zbytnie sg honory?

Zawsze$ byt do podejrzen skory.

Jak postepowaé wiedzg trony.
Bogowie tworzag w kolektywie,

Po c6z wiec spory o kotyski?
Gniewa¢ sie nie $miem i nie dziwie,
Wystarczy mi zem tronu bliski.
Jeste$ na dobrej drodze. Rangi
Wyzszej juz tobie da¢ nie moge,
Lecz zbadZz o strate stopnia trwoge.
Zaczynam...

Chwile. Przez kruzganki
Themida zap6zniona kroczy.
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ZEUS Wprowadz? ja.

HERMES (wprowadzajac Themidg)
Ma zakryte oczy.

Scena 3 (Ciz i Themida)

THEMIDA Gdy potkne sie, przez nieuwage
Jeszcze gotowam zgubi¢ wage.
HERMES Gdy waga jej na ziemie sfrunie
Moga posprawdza¢ odwazniki
Ludzie i caty Olimp runie.
Nie pytaj losu o wyniki...
AFRODYTA (do Zeusa)
Zwija sie na skinienie twoje
Hermes, Hefajstos sie ukorzyt.
O nic przy tobie sie nie boje.
ZEUS Koisz mig — roéwna jasnej zorzy.

HERMES (podprowadzajac Themide)

Przybyta !
HEFAJSTOS Trzeba jej siedzisko
Wykué wysoko, czy tez nisko?
ZEUS Wykuj ponizej Afrodyty

Kamienng fawe w skale litej.
Wyzej dopuszczaé nie nalezy
Krytycznych moézgéw i miodziezy.

(Hefajstos jednym uderzeniem miota tiyfcuuia siedzisko)

Co? Juz wykutes? (do Hermesa)
SigdZz Hermesie! (do Themidy)
Themido, czy nie warte $miechu
Ze ci opaske nosi¢ chce s.e?

THEM1DA Oczy zakrywam od wiek wieka
Zeby nie widzie¢ tez cztowieka.

HERMES A takze olimpijskich grzechéw.

ZEUS Lat co$ pare tysiecy przemija
Jak od ziemskich stronigc wydarzen
Przebywatem w krajach basni, marzen.
Ale dzi$ okolicznos¢ sprzyja
By znéw sprawy szty z naszym udziatem
| dlatego narade zwotatem.

HERMES Zawsze z wiecznej perspektywy
Patrzy Zeus na calg historie.

AFRODYTA Daje obraz taki prawdziwy...
HEFAJSTOS Ktory jasno potwierdza teorie.

THEMIDA Nic nie widze, ale uwaga,
Bo zadrzata zdaje sie waga!

ZEUS Na naradzie tej po dawnemu
Chce uzgodni¢ nasze stanowiska
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AFRODYTA

HEFAJSTOS
HERMES
THEMIDA

ZEUS

THEMIDA

AFRODYTA

HEFAJSTOS
HERMES
ZEUS

AFRODYTA

HEFAJSTOS
HERMES
THEMIDA

ZEUS

AFRODYTA

HEFAJSTOS
HERMES
THEMIDA

JERZY ZAGORSKI

Przed Olimpu rozszerzonym plenum,
A ktorego data juz bliska,

A za$ miejsce wyznaczy¢ sie chce mi
Na tak dtugo zaniedbanej ziemi.

Ale wybierz piekne otoczenie :
Posréd lasu, z cichym jeziorem.

Zastrzezenie zglosita w pore.
| fatyge ma swojg w cenie.

Nic nie widze i nic mie nie wzrusza,
Lecz sie waga wyraznie porusza.

Tam gdzie gtadkie jez.oro sine

Las iglasty z debami otacza,
Siedemdziesiat stadii za Ketrzynem
Miejsce obrad plenarnych wyznaczam.
Drogowskazem bedzie kwatera
Zdruzgotana Adolfa Hitlera,

Ktory lat kilkanascie sie tudzit

Ze sie zréwna w prawach z bogami,
A byt tylko pomiotem ludzi.

Ktorzy sg naszymi bekartami.
Wago, wago, reka odczuwa

Ze sie szala twoja przesuwa.
Pewnie jaka$ perwersja nowa?
Os$miornice wynurza sie z wody?
Na Meduze, mie¢ bede dowody !
Nie spostrzezesz. Moja w tym glowa.
Jak bezmdzgie éwierkacie piskleta,
NieSmiertelni. To nie jest zabawa.
Nasza gra jest znowu zaczeta :
Podstawowe sprawdzajg sie prawa,
Bo na ziemi, jak dobiega gtos,
Odzyskuje szacunek los.

A nie stracisz do mnie szacunku,
Gdy losowi bede ulegta?

Och, wychodze z siebie. Ratunku!
Stracisz miejsce i pojdziesz do piekta !

Los ucisza sumienia, wyzwala,
Ale ciazy ku ziemi szala.

Na to plenum zaprositem gosci
Takze z innych nieziemskich potenciji,
By ustali¢ naszej interwencji
Stosowalno$¢ wzgledem ludzkosci.
Jakich madrych stéw on uzywa!
Lubie stucha¢ i mc nie rozumiec,
Witedy jestem bardzo szcze$liwa.
Damom mizdrzy¢ sie.

A muszlom szumiec.

Obojetnych wielka jest wiadza,
Ale szala o ziemie zawadza.
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ZEUS Niepozarty przez ojca Chronosa,
Nieulegty biegowi godzin,
Wozigtem urlop w dniu pewnych Narodzin
| uciektem od udzialu w losach,
Bo $wiadomo$¢ moja niezdolna
Przyja¢ woli, co mieni sie wolna.
Lecz z urlopu pewne sygnaty
Zn6w do pracy mnie przywotaty,
Przeto spada na nas obowigzek
Wej$¢ z masami ludzkimi w zwigzek.
Zanim jednak $miertelnych zbudzi
Wszechobecno$é nasza wsréd ludzi,
Nagromadzi¢ musze przyktady
Ze reguly przewage biorg
I w tym celu wysta¢ na zwiady
Przywotanych was tutaj czworo.
Hefajstosie — sprawdzisz ciemnice,
Afrodyto — miejsca zabaw. Sady —
Ty Themido z zakrytym licem.
Za$ podrozne dostarczy przyrzady
Hermes, ktory stope ma zwinna.
Jesli tylko co$ sie nie zgadza
Z tym co byé wedtug planéw powinno,
Witedy dana przeze mnie wiadza
Niechaj przez was dziata¢ zaczyna.
Gdy sie wkradnie z celem niezgoda,
Niech postuzy stara metoda.
Wy ja znacie...

HEFAJSTOS, AFRODYTA i HERMES

Deus ex machina !
(Themida milczy)
(Kurtyna)

INTERMEDIUM |

(Z krzeset widowni Wstepuje na proscenium przed kurtyne para
osobnikow, trzymajac sie za rece. Jeden z nich zwraca sie do pu-
blicznosci):

DYZMA Zaiste niezawodny wymyslili sposéb.
Zobaczymy czy wiele zwojowa¢ potrafia.
My tymczasem do innych nalezymy os6b :
PrzybyliSmy z krainy zwanej Hagiografia.

(Kilku zrecznymi ruchami drapujg swe stroje, wydobywajg z fatdow
mate pudetka ze szminkami, kdku kreskami charakteryzujg sie. Jeden z nich
— Dyzma — wyjmuje takze zamkniety Wachlarz ztoty, rozwija go i przy-
twierdza nad gtowg W. ksz(alcie aureoli, po czym ciggnie dalej prezentacje):

Wyszlismy z apokryféw, z tradycji lamusa,
Zameldowani w pietach po miastach i siotach
Przebywamy na krzyzach u boku Chrystusa.
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GEZMA Umieszczeni w pozycji niewygodnej zgota.

(Przez chwile imitujg postacie dwu totréw z Golgoty w takiej po-
zycji W jakiej ich sie Widuje na rzezbach i obrazach):

DYZMA Odrozni¢ sie od braci nawet i nie trudzmy.
Cho¢ jeden z nas jest w niebie, a drugi jest w piekle,
Urodzeni przez ludzi wcigz jesteSmy ludzmi
| swego Kolezeristwa bronimy zaciekle.
Podobnie brzmig imiona : on Gezma, ja Dyzma.
ZawisliSmy na krzyzach u Chrystusa boku.
Poprositem o faske. Mnie amnestie przyznat
Syn cztowieczy, a Gezma zostatl wiecznie w mroku,
Bo milczat jak i teraz. A ja nie milczatem!
Z wolnej woli zrobitem posuniecie madre.
Gezma zostat na zawsze totrem zatwardziatym.
A ja zostalem S$wietym, pozytywnym lotrem.
Lecz c6z madro$¢, gdy Dyzma jest kolega Gezmy
| tgczy nas ztodziejska solidarnos¢ prosta?
Dlatego nieroztaczni juz z sobg jesteSmy
| pragne z nim podzieli¢, com ja tylko dostat.
GEZMA Jeszcze Bog ciebie zgromi, ze przemycasz szuje
Jezeli nie do niebios, to jednak na scene...

DYZMA Powiem Zbawcy mojemu, ze Go na$laduje,
A widzom zostawimy postepkéw ocene.

(Kurtyna w gore)

ODStEtONA 11

(Miejsce tortur. Oskarzony siedzi na niskim, ostrym slupie zelaznym.
Nogi ma przytwierdzone do posadzki, rece skrepowane z tylu i tafcuchami
potaczone z podiogg i Sciang. Kat uderza go po plecach kanczugiem. Pod-
chodzi powoli do $ciany, odwraca sie, podbiega i z calego rozpedu kopie
W brzuch. Znéw odchodzi, ociera pot z czota i przemawia gtosem zroz-
paczonym):

Scena | (Kal, Hycel, Oskarzony, Stuzebnica)

KAT Btagam, przyznaj nam sie chiopie,
Prozno bije, prézno kopie.

HYCEL Facet juz przytomno$¢ traci.
OSKARZONY Nie dowiecie sig nic, kaci!
SEUZEBNICA Alez zatwardzialy nachat!

HYCEL (do Oskarzonego)
Widzisz jak sie major meczy?

KAT Przyznam zem sie troche zmachat.
SEUZEBNICA Sprébujemy wiec obreczy.

(Kat zaktada k°“czaste obrecze na uda, piersi i czoto Oskarzonego,
zaciska je bardzo ostroznie i powoli)

HYCEL Nowa seria si¢ zaczyna.
Wydusimy z sukinsyna !



KAT
OSKARZONY
HYCEL

SZUZEBNICA
KAT
StUZEBNICA

(Kat nastawia
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Przyznaj sie do jakiej$ zbrodni !
A do jakiej?
To pytanie
Moga stawia¢ tylko podli.

Sam przedtuza swe badanie.
Przyznaj sie do jakiejkolwiek.
Zajrze¢ Swiattem mu do powiek !

ostry reflektor, ktéry pada na twarz oskarzonego, k°t

przytrzymuje palcami jego powieki, zeby sie nie zamknely)

KAT

Patrz mi w oczy, nie ukrywaj,
Powymieniaj wszystkie fakty,

Swych wspolnikdw ponazywaj,
Jakie, powiedz, masz kontakty?

OSKARZONY Mam kontakty elektryczne
| wspolnikow katamarza,
Fakt mi czasem sie przydarza,
Ukrywatem sprawy liczne.
KAT Zaczat $piewac.
HYCEL Dobra nasza !
KAT Jednocze$nie zuch wariuje.

StUZEBNICA

OSKARZONY

(do Hycla)
Niech zeznania Ja$ notuje,
Potem w pismach poogtasza.

Ale wszystko zapomniatem
Co do dziatanh oraz o0séb.

SLUZEBNICA  Sprébujemy w inny sposob.
Miat pan zone?

OSKARZONY Zone?... Miatem.
Moéwiliscie ze nie placze,
Na wolnosci ma kochanka.
Dobrze ze jej nie zobacze.

SEUZEBNICA Czeka ciebie niespodzianka...

(Pantomima

| : Otwierajg sie drzwi, rozjasnia sie inna cze$¢

sceny, gdzie identycznie uwigzana na identycznym slupie siedzi Kkobieta,
poddawana W milczeniu tym samym torturom co poprzednio Oskarzony przez
tych samych oprawcéw, ktérzy opuscili jego cele, wygasiwszy $wiatto, a rzu-
ciwszy jego olsniewajgcy snop na nowg ofiare. W niemej pantomimie widac
jak ich zabiegi sg Wyuczone. Po ich serii, facznie z kopnieciem kobiety
w brzuch Oskarzony szarpie sie, w £ofAcu opada bez sity potprzytomny;
W poicieniu u jego boku jak zjawy ze snu stajg Hermes i Hefajstos. Roz-
mowa ogniskuje sie Wokot Podsadnej, w kregu nasitonego $Swiatta):

Scena 2 (Ciz, Hermes, Hefajstos i Podsgadnal
PODSADNA Co ja wiem, jak i dlaczego?

Najprzod Switem wzieli jego,

Potem po mnie przyszli w nocy.
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HERMES (do Hefajstosa)
Nie da rady bez pomocy
Naszej.

HYCEL (do Stuzebnicy)
Coraz bardziej bredzi.

KAT Czym ja sktoni¢ do spow.edzi?

SLUZEBNICA Uzyjemy psychologii.
Daj zastrzyki, co glukoze
Straca.
KAT Mobzg bedziemy pra¢?

HEFAJSTOS (do Hermesa)
Trudno wiare temu dac.
Nawet ja poczutem zgroze.

HERMES Ich obojga dusze ida
Na granice sennych cieni

SEUZEBNICA Jutro im $wiadomo$é zmieni
Nowy zastrzyk.

HEFAJSTOS Ach, ohydo!

HERMES Lecz musimy mie¢ w tym udziat
Zeusowymi rozkazami.

SEUZEBNICA Uwazaj by$ nie rozbudzit.
Nastaw ptyte z ich grzechami.

HYCEL Te o kartach, co zaplute
Pod olbrzyma warczg butem?

KAT Wejdzie w pamie¢, i bez cudu
Stang sie wrogami ludu.

HEFAJSTOS Imponuje mi technika.

HERMES Ciszej badz, bo przeciez my
Tylko ich jesteSmy sny...

HEFAJSTOS Od nie$pigcych zawsze zmykam.

(Chowajg sie glebiej w cien przed wkraczajgcymi na $rodek sceny
W snopie Swiatta Katem, Stuzebnicg i Hyclem).

S cena 3 (Kat, Hycel, Stuzebnica)
(Oskarzony i Podsadna omdleni)
KAT Rece pora umy¢ z Krwi.
HYCEL Zaproszenie na bal mam.
SEUZEBNICA Prysznic z perfum szykuj mi.
HYCEL Wszystko zrobi sie dla dam.

KAT Naszej twardej pracy brud
Zmyje kapiel z wonnych wod.

(Znikajg za firankg i zaraz ukazujg sie wysSwiezeni, przebrani elegancko)

HYCEL Woystrojeni wedtug madd
Do patacu jedzmy bram.

(Wychodzg. Z cienia wynurzajg sie Hermes i Hefajstos)
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Scena 4 (Hefajstos, Hermes, Oskarzony, Podsadna)

HEFAJSTOS

HERMES

HEFAJSTOS
HERMES

HEFAJSTOS

HERMES

HEFAJSTOS
HERMES

HEFAJSTOS
HERMES

HEFAJSTOS

HERMES

HEFAJSTOS

HERMES

HEFAJSTOS

HERMES

HEFAJSTOS
HERMES

To co$ nieprawdopodobnego.
Czy jestem we $nie, czy na jawie?

O brzeg otarte$ sie juz prawie,
Bo w snach ich jestes, mdj kolego.
Wyjasnij.

Zaraz sie postaram :
My $nimy sie tym dwojgu marom,
A ludzie nam sie $nig nawzajem.
Z ocknieciem sen kazdemu pierzcha.
Taka umowa jest odwieczna
Pomiedzy ich i naszym krajem.
Ale ja sie do czynu pale :
Wyrabie okno, strop rozwale !
Nie waz sie. Im za bardzo drogo
Przyszioby ptaci¢ za naprawe.
Tu nawet sen oskarzy¢ moga.

Oskarzy¢ sen? A jakim prawem?
Zamilcz. Nie po to Zeus nam biadzic¢
Kazat i patrze¢ na katusze.

Poméc im mamy, nie ich sadzic.

A wiec fancuchy te pokrusze !

Nigdy nie miatem w wielkiej cenie
Twego rozumu. Znowu stwierdzam :

Co nakazuje odruch serca
Bytoby sprzeczne z przeznaczeniem.

A! Przeznaczenie... Prawda, los!
Rozkazu Zeusa stysze glos.
Lecz jakie przeznaczenie?
Wiasnie
Rzecz po kolei ci wyjasnie.
Wiec stuchaj.
Stucham.
Widzisz pare
Ludzi skazanych przed wyrokiem
Bo trzeba jaka$ mie¢ ofiare
| zaspokoi¢ jej widokiem
Karania gtéd u tamtych trojga.
To jest bez sensu. Prosciej miotem
Od razu zattuc, jesli Mojra
Tego wymaga.
Méwisz o tym
Jako ignorant. Skoro oni
Majg by¢ o nich snem typowym,
Musimy zajrze¢ w ludzkie gtowy.
Ciebie nikt myslg nie dogoni.
Otéz ci ludzie nawpdtzywi
Cierpig niewinni, a skazani.
A znowu tamta trojka drani
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HEFAJSTOS
HERMES
HEFAJSTOS
HERMES

HEFAJSTOS
HERMES

(Przed kurtyne

DYZMA
GEZMA
DYZMA
GEZMA
DYZMA

GEZMA
DYZMA

GEZMA
DYZMA

GEZMA
DYZMA

JERZY ZAGORSKI

Ma sadzi¢ ich niesprawiedliwie.
Tego 0 ziemi sen wymaga
Ktéry nam $ni sie.

Chyba blaga...
Blaga z rozkazu zeusowego?
Przepraszam. To jest co innego.

Panuje los nad kaprysami

A ziemia twarde ma statuty.

Beda badani wiec dopoty,

Poki sie me przyznajg sami.

Inaczej runie ustaw gmach

I az na Olimp padnie strach,

Czy w Chaos Kosmos znéw nie pdjdzie?
Przez postuszenstwo wierze bujdzie.

Tymczasem sity im zabrakio,

Za$ ich oprawcom cierpliwosci,
Wiec interwencjg nasza nagla

Za chwile sprawa sie uprosci.
Gdy zbudza sie, przyznajg sami,
Ze przy absencji strazy w celi
Konferowali z agentami.

We $nie agentow dwoch widzieli.
Nikomu nie $mie przyj$¢ do gtowy
Ze to byt proces nietypowy.

[Kurtyna)

INTERMEDIUM 2

Wychodzg Dyzma i Gezma w strojach wigziennych)

Trzy lata za morderstwo bandyckie z grabieza.
Odbytem tyle samo. Mord z premedytacja.
OdsiedzieliSmy swoje, wolno$¢ sie nalezy.
Jak myslisz? Znoéw rozbijac?

Zabraniam ci, bracie,
Nawet mysle¢ !

Jakiego wiec sie ima¢ fachu?
Kazdego uczciwego, jaki sie nadarzy
Od wigziennych dozorcéw do zwyklych tragarzy.
Podobno sg redukcje?

O to nie ma strachu
Zeby czego$ nie znalez¢, wyszedtszy za brame
Katorgi, w ktorej z sobg zawarlismy sztame.

Moze portfel znajdziemy?
Rozejrzmy sie troche
Po $wiecie co sie wznosi nad wieziennym lochem.

(Kurtyna W gore)



(Bal w patacu krysztatowym. Ol$niewajgca sala taczy sie z innymi przez
tukowate portale bez drzwi. Dochodza odgtosy zabaw i echa. Krysztal, ztoto
i jaspis tworzg Wymysine sztukaterie. Jeden z portali Wypetnia lita szyba
matowa na ktorg padajg cienie bawigcych sie par i zjawisk. Kiedy kur-
tyna idzie W gére podpiera Sciane miodzieniec, ktérego Wytworna elegancja
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ODSEONA 111

jest prowokacyjna, ,,bikiniarskp”)

CHULIGAN

Scena 2?2

(Profesor wchodzi z Kociakiem. Spostrzegajg Chuligana)

KOCIAK
PROFESOR
CHULIGAN

PROFESOR

CHULIGAN

PROFESOR

CHULIGAN

KOCIAK

PROFESOR
CHULIGAN

KOCIAK

HJProjjesor prosi

Scena | (Chuligan sam)

Zabawy zgietk i gwar, i szum
Dochodzi z krysztatowych sal.
Odpoczne, nim powrdce w thum.
Zaczyna sie czerwony bal.
(ECHO)
...Czerwony bal, ...czerwony bal.

Spojrz, profesorze — Stasio tam !
Dobrze Kociaku, przedstaw nas.

Ja sie przedstawia¢ zwykiem sam :

Arbiter mdd i postrach kas.
(ECHO)

...l postrach kas... i postrach kas.

Tu ekskluzywny bywa $wiat,
Skad zaproszenie pan tu wziat?

Bo hegemonem jest méj brat

Dostepni mi przywddce sa.
(ECHO)

...Przy wédce sg ...przy wobdce s

Z tego co moéwi pan, wynika
Ze ma pan z ludem koligacje?

M6j stryj byt wujem robotnika,
Kiedy mu zamkli restauracje.
ECHO

...I restauracje ...restauracje.

Stasia cioteczno brat stryjeczny
Szoferem stat sie.

Czy przodownik?

(do Kociaka)
Nudzi mnie stary twdj wartownik.

(do Profesora)
Chodzmy. On bywa niebezpieczny.
ECHO)

...A niebezpieczny ...niebezpieczny.

Kociaka do taica i wylawirowuje do dalszych sal)

(Chuligan, Kociak i Profesor]
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Scena 3 (Chuligan sam)

CHULIGAN Pretensje belfra i dziewicy
Do mnie, mordercy detalisty.
A przeciez tutaj hurtownicy
Whpisani sg na gosci listy.
(ECHO)
...Nagosci listy ...gosci listy.

Scena 4 (Chuligan, Stuzebnica, Hycel, Kat)

(Wchodza Stuzebnica z Katem i Hyclem. Hycel tez ma w swym
ubiorze co$ bikfniarskiego, podczas gdy Kat jest zupetnie nienagannie i dys-
kretnie ubrany. Stuzebnica W' mocno wydekoltowanej sukni balowej. Roz-
mawiajg z sobg)

SEUZEBNICA Czy bal bez masek, czy maskowy?

HYCEL Dowolnie kazdy sie ubiera.
Mozna we frakach, przy orderach,
| nago by¢ od stop do glowy.

SEUZEBNICA Z pana kawalarz zawodowy.

HYCEL Zobaczy pani co tu bedzie

Jak spijg sie.
CHULIGAN (podchodzgc)

Korcz swe oredzie.

Mnie oskarzenie to obraza !

KAT (do Chuligana)
JesteSmy z damg, prosze ciszej !

HYCEL (do Chuligana)
Czy chcesz przepustke do cmentarza?

CHULIGAN Sam ci na mordzie jg wypisze !

(Wali Hycla w pysk, tamten mu oddaje. Stuzebnica odskakuje, Kat
prosi ja natychmiast do tafica i wylawirowuje z sali)

(ECHO)
...Dziejom wypisze ...ja wypisze.
KAT (w tafcu do Stuzebnicy)
Odstrecza taka mnie zabawa.
SEUZEBNICA Prosze mnie wyprowadzi¢ stad.

KAT Przejdzmy do sali, gdzie bawi rzad,
Tam lepszy bufet i obstawa.

(Kat i Stuzebnica nikng W dalszych salach. Gwar zabawy gtuszy echa)

(Pantomima 2: Chuligan i Hycel bijg sie w milczeniu. Tym-
czasem dwie pary tafczace : Profesor z Kociakiem i Kat ze Stuzebnicg
Wracajg W tancu znéw na te samg sale z zupelng obojetnoscia W stosunku
do Walczacych. Sa rozbawieni. Mijajac stot bufetowy biorg z niego przy-
smaki, jedza je i zapijajg nie przerywajac tarica. Kociak Wybiera k°niak>



OLIMP | ZIEMIA 65

Stuzebnica wodke, Profesor wode mineralng, Kat w ogdle nie pije. Kociak
na zapas chwyta banana, Stuzebnica pomarancze. Chowajg sobie te owoce
za dekolty. Nastepuje zmiana dam. Kat wyciaga w taricu Kociakowi z de-
koltu banana, wytuskuje go ze skorki, wktada w usta jak cygaro. Profesor
zza dekoltu Stuzebnicy wycigga pomarancze, obiera ja i pakuje do ust Stuzeb-
nicy. Ta rozgryziony owoc, trzymany w ustach podaje mu jak pocatunek-
Kociak obejmuje ustami drugi koniec banana tkwigcego w ustach Kata.
Zachowujg caty czas catkowitg obojetnos¢ W stosunku do bojki Hycla z Chu-
liganem, ktéra przybiera obrdt niebezpieczny dla sprzetéw: kanapy i bufetu.
Hycel chwyta syfon wody sodowej i jak z rozpylacza obstrzeliwuje nim
Chuligana. Chuligan bierze butelke szampana, ustawia ja jak mozdzierz na
swoim brzuchu, oddrutoWuje k°rek, rozluzowuje go i strzela nim w pier$
Hycla. Pary tanczace nikng w innych salach. Bojka dobiega konca. Hycel
i Chuligan padaja zamroczeni i nieprzytomni. Blyskawiczng windg W Scianie
zjezdza z wysoka Hermes i Afrodyta, stajg nad Chuliganem. Po chwili
winda z dotu wjezdza Kali i staje nad Hyclem)

Scena 5 (Hermes, Afrodyta, Kali, Hycel, Chuligan)

HERMES Juz $pig. Mozemy teraz predko
Rozejrzeé sie.

AFRODYTA Test na tej sali
Ktos.

KALI Jestem twojg konkurentkg :
Staroindyjskim bdstwem Kali.

AFRODYTA Przedstawmy sie.

HERMES To rzecz bezbozna.
Olimpijczykom me bez racji
Zabrania sie fraternizacji
Z boéstwami innych wiar.

AFRODYTA A mozna
Z ludzmi?

HERMES W ich snach i niezupetnie...

KALI Ja postannictwo swoje petnie
Rodzac, mordujac w okrucienstwie :
Mistrzyni dzieciob6jczych matek.

AFRODYTA Nie lekam si¢ nadmiaru dziatek.
HERMES Drobna roznica w kolezenstwie.
KALI Mam tysigc rak i tysigc nog,
Pieéset ust, pachwin, piersi tysiac :
Matka pozadan, studnia trwog —
Sme sie mocarzom oraz hyclom.

HERMES Stalo sie. Prezentacja tadna.

Na nas wiec kolej : Afrodyta.

Jej nie doréwna chyba zadna
Pieknos¢ wrodzona ni nabyta.

Nie zna skrobanki ! za to liczny
Przychéwek z réznych ojcéw miata.
Swiat by zmienita w dom publiczny,
Lecz na pienigdze jest jak skata.
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AFRODYTA A Hermes wie, co grosz jest wart,
| takze para! sie szantazem.
To kupiec ze ztodziejskim stazem,
Zna szlif brylantéw, passy kart.
Roéwniez w wywiadzie jest ceniony,
Ustugi pehni rozmaite :
Na Smier¢ prowadza, ale przy tym
Wskazuje droge zagubionym.
On i ja $nimy sie miodziezy
Spaczonej, jak ten co tu. lezy.

HERMES A wiec poznatyscie sie damy

A ja zostatem przedstawiony.
Tylko rak sobie me podamy,
Bo by runely nasze trony.
Jest fatszu troche w tej sentencji,
Lecz Zeus zakazat konwiwencji.

KALI Chyba ze jeszcze wyzszy los
W snach czyich$ nas kojarzy¢ pocznie...
HERMES Uwaga. Stycha¢ ludzki glos,
Skryjmy sie w cieniu niewidocznie.

(Nikng W cieniu)
Scena 6 {Hycel, Chuligan, Dyzma i Gezma)

{Chytkiem wsuwajg sie na scene w strojach obszarpaficow Dyzma
i Gezma, ktory spostrzega ze Hyclowi wysunat sie z. bieszeni portfel)

GEZMA Spojrzyj, pod nosem portfel lezy :
Zycie zaczyna sie ukladac.

DYZMA Lecz w recydywe nie nalezy
Tak szybko po wiezieniu wpadac.

GEZMA Sprébuje siegnaé.
HYCEL (ocknawszy sie)
Skad ja znam
Ten pysk? Ach, z ciupy! Co robicie?

DYZMA Woczoraj zwrdcili wolno$¢ nam.

HYCEL Trzeba pracowaé nalezycie.
Normalne zycie da wam lekcje.
Mozecie liczy¢ na protekcje
Moja. A teraz chiopcy, w nogi,
Bo zabtocicie te podtogi.

Scena 7 {Hycel, Chuligan, Kociak, Swiatowid,
Kali, Hermes, Afrodyta)

(Dyzma i Gezma uciekaja, Hycel wkitada portfel do Kiszeni i dalej
potprzytomnie kottuje sie z odzyskujacym z trudem przytomnos¢ Chuliganem.
Nim oprzytomniejg Wchodzi na sale pijana do nieprzytomnosci Kociak,
uczepiona do sztywno trzymajacego sie Swiatowida. Swiatowid jest W staro-
s’wileclgii(? surducie, gtowe o czterech twarzach okrywa grzyboWaty, okragty
meloni
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KOCIAK Ale sie utulatam w pestke !
W oczach mi dwoi sie i czworzy.
Czy to jest maska? Co pan wiozy}?
Az cztery twarze. Gdzie ja jestem?

Stowianko! Kto cie ze snu zbudzi?

Jaki cie szalej, jaka tryzna

Uspita? Tutaj jest ojczyzna.
(ECHO)

...A jest ojczyzna ...jest ojczyzna.

SWIATOWID

(Swiatowid w wirowym taficu wyprowadza Kociaka z sali. Na stowa
,,0jczyzna” budzg sie Hycel i Chuligan. Kali, Hermes i Afrodyta, ktorzy
juz byli sie wychylili z cienia do$¢ daleko, znéw chowajg sie W potmrok,
nim znikng)

KALI
AFRODYTA
HERMES

CHULIGAN
HYCEL
CHULIGAN
HYCEL
CHULIGAN

HYCEL
CHULIGAN

HYCEL
CHULIGAN
HYCEL
CHULIGAN
HYCEL
CHULIGAN

To stowo poruszyto ludzi.
Budzg sie.

Postyszeli hasto.
Spieszmy sie. Sprawie, zeby w katach
Gdzie przycupniemy Swiatto zgasto.
(do Kali)
Tylko niech pani nie przyplata
Sie do nas. Prosze troche dalej.

Scena 8 (Chuligan i Hycel)

Jasiu !
Co Stasiu?
Wédki nalej !
Bilismy  sie.
No to zapijmy.
Dwie postacie sig¢ przysnity.
Mnie jedna w sposéb niezbyt mity.

Karafki sg. To sto lat zyjmy.
(ECHO)
...O sto lat zyjmy ...sto lat zyjmy!

(Pijg prosto z karafek)

Stasiu !
Co Jasiu?
No to sztama.
We dwdch interes bedzie w deche.
Ztapmy dwie baby na pocieche.

Wiasnie nadchodzi jedna dama.
(ECHO)
...l jedna dama ...Jedna dama.

(Wtacza si¢ zalana Stuzebnica w dobrze pomietej, poszarpanej sukni

balowej, ktéra bedzie dalej darta sie jej w tancu, do ktdrego dotgcza sie
Hycel i Chuligan)
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Scena 9 (Ciz i Stuzebnica)
SEUZEBNICA Kiedy sie baba dobrze ulula,
To do kazdego chetnie przytula.
Hula babula jak tarantula.
HYCEL i CHULIGAN
Jak tarantula hula babula.
(ECHO)
Hula babula ...hula babula.
CHULIGAN Dzisiaj na wozie, jutro do ula,
W naszym obozie kt6z sie rozczula?
HYCEL Chwata pogromcom, wrogom w teb kula,
Mysli sie maca, oko zamula.
CHULIGAN Hula babula.
HYCEL Hula babula.
(ECHO)
...Hula babula ...hula babula.
HYCEL tamane Kostki : dobre zajecie.
CHULIGAN Skrwawione rece, krwawa koszula.
SEUZEBNICA Jakie$ wyrostki depcza po piecie.
Gdzie ja sie krece?
CHULIGAN i HYCEL
Hula babula.
(ECHO)
Hula babula... hula babula.
SEUZEBNICA Sliska podtoga, kto mi da tape?
Juz mi sie noga w taficu podkula.
CHULIGAN Czas na kanape juz rymsna¢ babe !
(Rzucajg jg na soje, ona fika nogami)
HYCEL Hula babula.
SEUZEBNICA Hula babula, (milknie i usypia)
(ECHO)
..Tdula babula ...hula babula.
Scena 10 (Ciz i Kociak ze Swiatowidem)

{Potprzytomni Hycel i Chuligan zwalili sie na sofe ze Stuzebnica. Tym-
czasem Swiatowid wnosi potspigcg Kociaka 1 sktada jg ostroznie na tejze
sofie na ktorej kottuje sie Stuzebnica z Hyclem i Chuliganem)

SWIATOWID Wracaj do swoich, udata céro,
Ludzki obyczaj mym glowom szkodzi.

DZIEWCZYNA Patrz, co zrobite§ mi z koafiurg?
SWIATOWID Musze sie schowac. Cziowiek nadchodzi.

'Przyczaja sie w cieniu wneki. Wchodza zupetnie trzezwi Kat i Profesor)
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Scena 11 (Ciz, Kat i Profesor]

KAT Podz.wiam panska gtowe, profesorze.
Czyzby pan nie pit?
PROFESOR Wystrzega¢ sie musze
Nadmiaru trunkéw ze wzgledu na serce.
KAT Kazdemu zawat przydarzy¢ sie moze...
PROFESOR Pan tez jest trzezwy?

KAT Ze wzgledu na dusze.
PROFESOR Metafizyka.
KAT Jezeli u$mierce

Kogo$ przy pracy mej, co nie jest tatwa
Musze mie¢ nerwy spokojne i zdrowe.

PROFESOR Przeczyta z moich podrecznikéw dziatwa,
Ze stuga kraju zimng miewat glowe.

(Przechodza do innych sal. Podczas gdy potprzytomna czwoérka : Stu-
zebnica, Kociak, Hycel i Chuligan kottuf<l si? dalej na sofie, z cienia Ws-
chodzg bogowie. Hermes staje obok Afrodyty, Swiatowid i Kali oddzielnie.
Chuligan poétprzytomny nagle pieje jak kogut)

Scena 12 (Swiatowid, Kali, Afrodyta Hermes,
Chuligan, Stuzebnica, Kociak.)

SWIATOWID Kur zapiat. Zdaje sie ze odej$¢ pora.
Pobojowisko lepsze niz Cecora.

(Pdlprzytomny Plycel gulga jak indyk]

KALI Mnie odwotuje gulganie indyka.
Switu juz odblask na $cianie, wiec zmykam.

(Dziewczyna gega, Stuzebnica kUJacze)

SWIATOWID Te korowody zegnamy bez zalu.

AFRODYTA Chciatam wzia¢ udziat w taficach i piosenkach,.
Lecz nie znalaztem w ich weselu piekna.
Powiem Zeusowi o tym festiwalu.

HERMES O to chodzito. Swiadkami tymczasem
Jestedcie jak nam interwencje ida.
Do zobaczenia pod KetrzyfAskim lasem,
A ja wyroki postwierdzam z Thermida.
(ECHO)
...Thermido! ... Thermido!

(Kurtyna)

(Koniec I aktu)
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AKT 11

ODSEONA |

(Sad. Sala tak jak sie jg widzi zza stolu sedziowskiego. Pulpity Pro-
kuratora i Obroncy. fawa dla oskarzonych. Za barierg lawy dla publicznosci.
Na S$cianie emblematy, portrety, niektére z przepaskami zatobnymi, oraz
miejsca puste po portretach. W kacie lak niepotrzebne $miecie gotowe
do wymiecenia Ewangelia, Thora i Prawo Rzymskie, zgarniete jak pogrze-
baczem, nadtamanym, odwréconym do gdry stopami krucyfiksem. We
mWnece stanowigcej rodzaj lozy z kotarg zajma miejsca Hermes i Themida,
zeby podglada¢ ludzi)

Scena | (Hermes i Themida)

HERMES (wprowadzajgc Themide)
Przy okienku przepustek zdrzemnat sie urzednik.
Woznych oraz sprzataczek mineliSmy straze.
Spraw z gory przesadzonych teatr ci pokaze,

(Wstepujg do lozy)

THEMIDA Ja nic nie widze.

HERMES Jednak spiszemy pamietnik
Z tej wyprawy. Doktadne dla Zeusa notatki,
Ktore jemu przekaze posiadang moca,
By sprawdzit z wyrokami ten dokument rzadki.
THEMIDA Jaki$ gwar.
HERMES  Glebiej starimy.
THEMIDA Smiertelni nadchodza?
HERMES O jedng rzecz nie moge sie nigdy zatozy¢,
Czy zywych sie spotyka, czy duchy, czy echa?
Uwazaj, schowaj wage.

Scena 2 (Ciz, Dyzma i Gezma)

(Wchodzg Dyzma i Gezma w mundurach Wartownikéw wieziennych,
w0 czapkach z podpinka. Czapki o wykroju wojskowym maja Wyraine
Moczki. Czapka Dyzmy posiada otok ztoty, Gezmy — czarny)

DYZMA  Jedyna pociecha
Ze jest do kogo czasem swa gebe otworzyé
Na pieskiej stuzbie.

GEZMA Lepiej cicho trzymaé¢ morde.

DYZMA Rozmaitych sposobow juz sie prébowato
Zarobienia na zycie, zanim ten dostato.

GEZMA Tu zyciorys nie szkodzit.

DYZMA Wolno by¢ ekstotrem.
Byle znéw nie skiksowac.
GEZMA Dziata elektrycznosc,

Mikrofony, stuchawki.
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DYZMA Whpuszczamy publicznos¢.
Scena 3 (Ciz, Kodek i Chuligan)

KOCIAK (wchodzac z Chuliganem)
Wytlumacz co to znaczy, ze proces otwarty?

CHULIGAN Znaczy, ze zaproszonych przepuszczajg warty.

Scena 4 (Ciz, Profesor i Hycel)

PROFESOR (wchodzac z Hyclem)
Pewnie pan reportaze z procesu napisze?
HYCEL Jezeli zazadajg tego towarzysze.
A pan sie interesuje takze tym procesem?
PROFESOR Nihil humanum mihi alienum esse.

Scena 5 (Ciz, Kat i Stuzebnica)

SEUZEBNICA Czy nie zmylg?

KAT Jest czysta formalnoscig sad.
Pytania, odpowiedzi znane doskonale.
Mozna sie nawet zdrzemnac.

(Sze$¢ os6b publicznosci zapada w drzemke. Dyzma i Gezma W mil-
czeniu wychodza)

Scena 6 (Kat, Stuzebnica, Hycel, Profesor,
Chuligan, Kociak, Hermes, Themida)

HERMES Nie pdéjdzie pod prad
Kropla wody. Themido taruj swoje szale.
THEMIDA Jesli wszystko wiadome, po co moja waga?
HERMES By sprawdzi¢ prawidtowos$¢! Tego Zeus wymaga.

(Dyzma i Gezma W milczeniu wprowadzajg Oskarzonego i Podsgdna,
sadzajg ich na tawie oskarzonych, sami stajg za nimi. Z dwu stron Wcho-
dza Prokurator i Obronca, stajg za swymi pulpitami)

Scena 7 (Ciz, Dyzma i Gezma, Oskarzony
i Podsadng, Prokurator i Obronca)

PROKURATOR (do widowni)

Wysoki sadzie ! Zbrodniarzy typowych
Widzisz. Matactwa ich sie poodstania.
Z mrocznego bagna knowan zagadkowych
Na $ledztwie swoje ztozyli zeznania.
Tu je potwierdza, (do Oskarzonego):
Czy pan méwit wtedy
Ze si¢ pomylit i bardzo zatuje?

OSKARZONY O swych pomytkach mdwitem niestety.
Dotychczas $ledztwo pamietam i czuje.
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(do Podsadnej)
A czy podsadna dala zalu znaki?

Tak. Zatowatam jak ludzie co grzesza.

(de widowni)
Dowodem stajg sie nasze poszlaki,
Skoro podsadni juz sami wr nie wierzg. -

Ale...

(do Podsadnej)
Nie wolno prokuratorowi
Przerywa¢. Zamilcz.

(do siebie)

Moje ucho towi
Przerwane stowa, co sg mysla cala.
Sadze ze dowies¢ mi sie juz udato.
Jako adwokat bronigcy z urzedu
Merytorycznych zarzutow nie zburze,
Ale w przewodzie doszukam sie biedu :
Sa wykroczenia przeciw procedurze.
Czy z naszych ustaw, sedziowie, wynika
Zeby opiera¢ sie na ogolnikach?
Moze dowodow wzrostaby zaleta,
Gdyby przemoéwit sam Kat o konkretach?

(podrywa sie ze swego miejsca)
Prézno pan w przewod obstrukcje przemyca,
Mnie przez zeznaniem chroni tajemnica.
(zniecierpliwiona)

Trudno publicznie jest powtarza¢ dane,
Ktére poufnie byty przekazane.

(do Profesora, ktéry pétdrzemie, podczas gdy Kociak

i Chuligan chrapig na dobre)
Majg powody i zupeilng racje.
(do widowni)
Nam sie zgadzajg wszystkie obserwacje.
Mozna im zbrodnie zarzuci¢ ponura,
Bo s.e zetkneli nocg z agentura.

(potgtosem do Themidy)
A wiec dziatalem dobrze z Hefajstosem !
Porzadek w sprawach ludzkich sie ustala.

Tutaj przemowit kto$ nieludzkim glosem.
Cicho !

Pracuje mojej wagi szala.

Dlaczego jedni z publicznosci $pia,

A drudzy méwig? Gdzie tu jaki$ tad?

Nie zawsze skladnie uktada sie S$wiat.

Czasem przed szeptem wielkorzadcy drza.
Obrona w kazdym razie wnosi,

By Oskarzony i ta pani

Raz jeszcze byli przestuchani,
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Zanim sentencje sie ogtosi.
To sprawe bardziej uwydatni.

(do Podsadnej i Oskarzonego)
Styszycie? Macie gtos ostatni.
Tydzieri $wiecili lampg w oczy.
Myslatam : nigdy juz nie zasne.
Potem sie wszystko stato jasne.

(do Themidy)
Potwierdza przewod co sie toczy.

(Themida podnosi Wage)

| chciatbym wage zna¢ argumentéw
Jakie zazwyczaj w S$ledztwie stosuje
Vicedyrektor departamentu.

Themido, kto$ tu wyraznie psuje.
Hermesie, kto$ tu powiedziat o wadze.
(do Kata)

To mowa 0 nas, panie majorze.

Zastugi nasze ocenig moze,
Gdy je ujawnie, cho¢ nie przesadze.

Znacznie by przewod nam sie uproscit,
GdybySmy oso6b z $ledztwa spytali
Czy wszystkie $rodki swe wyczerpali?

Wszystkie? Od plucia, tamania kosci
Az do obietnic, présb i perswazji !
Na mocnym gruncie rozprawa stoi.
Wspétpracownicy znani sa moi
Z niezawodnosci i kurtuazji.
Niech wiec przeméwia.

Po tokcie rece
Mam urobione. To ciezka praca.

Wspaniata !
Przewod pani wzbogaca.
Skazcie nas. Koniec potdzcie mece.

Juz nic nie pragne oprocz ratunku
W $mierci.

73

(Opada bezsilnie na taWe. Podsadna zapada w polswiadomos¢, inne
postacie ludzkie W odretwiate otepienie)

HERMES

THEMIDA

Zamkniete koto rachunku.
Zgodzeni z losem po wyrok ida.
Mozesz zdja¢ chustke z oczu Phemido,
Aby sie przyjrze¢ sadzonych twarzom,
Zanim im wyjscie lotrowie wskaza.

(spada jej opaska z oczu, Waga chyboce sig)
Czy nie pomyika to jest Hermesie?
Wolnoz nam udziat bra¢ w przedstawieniach
Zywych, btadzacych po jawy lesie?
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HERMES Nie sg zbudzeni. Spig ich sumienia.
Spojrz — opuszczajg jak widma sale,
Na stuzbie losu, ku Zeusa chwale.

(Pantomima 3: Wychodzg “olejno z sali zautomatyzowanym
krokiem : majestatyczny Prokurator, ztosliwie u$miechnigty Obronca, petna
satysfakcji Stuzebnica, stuzbiscie Kat, odruchowo tasujac notatki Hycel, dra-
piac sie W gtowe Profesor, jak dwa cienie Oskarzony i Podsgdna, za nimi
jak duchy Gezma i Dyzma. Ostatni wstajg jak lunatycy Kociak i Chuligan.
W potowie drogi za t‘ulisy budzg sie, spogladaja na siebie. Opuszczajg
scene. Swiatto na Hermesa i Themide)

Scena 8 (Hermes i Themida)

HERMES Proces sie¢ odbyt zgodnie z planem.
THEMIDA (wskazujac widownie)
Lecz sad w komplecie jeszcze siedzi,
Gho¢ rzadzi prawo oderwane.

HERMES Olimp me pyta sie gawiedzi.
(Wychodzg. Wchodza Dyzma i Gezma, rozgladajg sie po scenie)

Scena 9 (Dyzma i Gezma)

GEZMA Porzadek zrob, podtogi zamiec...

DYZMA (do widzéw)
Ludzie! Czy dziata wasza pamiec?

(Kurtyna]

INTERMEDIUM
(Przed kurtyng Hermes. Kiania sie publicznosci. Pyta)

HERMES Czy zgromadzeni tu na sali
W tej sprawie wyrok juz wydali?

(Uderza laskag w podtoge)

Tu zgromadzony i publiczny sadzie :
Przedstawiam drugg sprawe na wokandzie.
Jak sie domysli¢ tatwo wszyscy moga
Bedzie to sprawa olimpijskich bogow :
Istot zyjacych w podniebnych obtokach,
Ktorzy na ludzki tlum patrzg z wysoka.
Zeus w swej trosce o porzadek S$wiata,
Czy zgodny z planem ustalonym z gory,
Postat mnie sprawdzi¢, czy sg w catym dziury,
A gdzie jest dziura, zebym ja zatatat.
Troje, jak wiecie soecjalistow przydat :
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Hefajstos w $Sledztwie pozapetniat luki,
Skrytykowata orgie Afrodyta,

Themida z sgdu czerpata nauki,

Po czym raporty zdaliSmy we czworo,
Ze sprawy ziemskie mylny obr6t biora.
Loséw spetnianie idzie jak po grudzie:
Plan prawidtowy, lecz zawodza ludzie.
Na tym olimpu cierpi autorytet.

O imie nasze i wkadze w obawie
Postanowitem na innej podstawie
Oprze¢ przeznaczen i spetnien parytet.
Nie $miem Zeusowi projektu przedtozy¢
Nim eksperyment sie jeszcze nie uda.
Wam proponuje karkotomne cuda :
Bogowie patrze¢ beda, a wy tworzyc.
Robcie co chcecie i co potraficie,
Aby za$ w losach nie byto wypaczen
My w plan wpiszemy co podsunie zycie,
Nie naginajac zycia do przeznaczen.
Reasumujac : ocenig sedziowie

Jak determimzm stawia si¢ na gtowie.
Niech kolegialne zgromadzenia
Rozwazg sprawe w swych sumieniach.

(Kurtyna W gore)

ODSEONA 11

(Przed papierowym domem, ktérego budulec stanowig ksigzki, gazety,
ptyty gramofonowe, filmy, stila i Wszelkiego rodzaju instrumenty przekazy-
wania mysli. Wchodza Oskarzony i Podsadna)

Scena | (Oskarzony i Podsgdna)

OSKARZONY Nareszcie wolnosé! Wielkie stowo.
Otwarly sie wiezienne bramy.

PODSADNA Juz nie wierzylam ze na nowo.
Jeszcze za zycia sie spotkamy.
Swiata juz prawie nie poznaje.

OSKARZONY Musialy tu sie obyczaje
Zmieni¢ od tych dziesieciu lat
Kiedy we wiadzy miat nas Kat.

(W drzwiach domu ukazuje sie Profesor)

Scena 2 (Ciz i Profesor)

PODSADNA Kto$ mieszka tu.

OSKARZONY Moze przedstawi
Pod jaki zyje sie strycnulec?
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PROFESOR Zapewne was w zdumienie wprawi
Zastosowany tu budulec.
Sa to zastepcze materiaty :
Gdy cegiet i betonu braknie
Z ksigzek w nadmiarze nieczytanych,
Ktorych jest ile dusza faknie,
Cementujemy w blokach Sciany.
OSKARZONY Czyzby juz ksigzek nikt nie czytat?
PROFESOR Przeciwnie. Czytelnictwo wzrosto,
Lecz lud w wyborze jest przebiegty.
Zeby odmrozi¢ wiec kapitat,
Niewpakowane nawet ostom
Ksigzki sprzedaje sie jak cegty,
Bo tansze s3. Podobnie plyty
Nagrane stuza za dachéwki.

PODSADNA Czyzby muzyki nikt nie stuchat?
PROFESOR O nie, to mezdw znakomitych
Mowy, wywiady i rozmowki
Na ktore dusza ludu ghtucha.
OSKARZONY Chce wtraci¢ stowo niefachowca :
Czy plastik czysty sie nie nada?

PROFESOR Produkt jest tarszy od surowca,
To gospodarki jest zasada.
Ze stenograméw jest fundament,
Rynny z partackich filméw mamy,
W oknach przejrzyste z map witraze.

OSKARZONY U wstepu zycia w glowie zamet.
PODSADNA Czy my podobnie zamieszkamy?
PROFESOR A to dopiero sie okaze
Czy zamieszkacie nawet tak.

(Profesor chowa sie papierowym domu i zatrzaskuje drzwi z gazety)

Scena 3 (Oskarzony i Podsgdna)

OSKARZONY Wolnos¢... Nad glowa dachu brak.
PODSADNA A przeciez mieli$my swoj dom.

OSKARZONY Waska ku szczesciu wiedzie $ciezka.
Areszt nastapit niby grom.
Kto$ inny w tamtym domu mieszka.

PODSADNA MieliSmy takze troche rzeczy...
Spojrzyj ! Czy widzisz adwokata?

(Wchodzi Obronca)

Scena 4 (Ciz i Obronca)

OBRONCA Uniewinnionym nikt nie przeczy
Odszkodowania za te lata,
A takze ze im sie nalezy
Odda¢, co mieli przed aresztem
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W postaci grosza, czy odziezy,
Skonfiskowanych skarbow reszte...

PODSADNA To, mecenasie, pewnie znaczy,
Ze wszystkie nasze krzywdy ming?

OBRONCA Wiezienie obraz $wiata paczy.
Uczono tam, jak by¢ powinno.
Lecz gdy wolnosci przyszedt chrzest
Trzeba nauczy¢ sie jak jest
| na rzeczowych faktdw bazie
Budowaé zycie swe na razie.

OSKARZONY W tym a nie w innym wiasénie celu
O prace staram sie w Ketrzynie.
PODSADNA W ciszy wiezienny uraz minie.

OBRONNA Uprzedzam, nie ma tam hotelow
| mieszkan pustych.

(Wchodzi Prokurator)

Scena 5 (Ciz i Prokurator)

PODSADNA Prokurator !

OBRONCA Przefamie waszych ziudzen zator.
Zegnam. Spraw takich pelno w tece.
Jeszcze je musze przestudiowac.
Mam sie w tym gmachu konsultowac
Co sadom da¢, a co na wiece?

(Wchodzi do papierowego domu)

Scena 6 (Oskarzony, Podsadng i Prokurator)

PROKURATOR (do Oskarzonego)
Jest pan zrehabilitowany.
To orzeczenie tez obejmie
Pania. | order poztacany
Panu, a pani takiz z srebra
Za potamane damy zebra.

OSKARZONY Bog zaptad.

PODSADNA Ale co nas czeka
W zyciu?

OSKARZONY Zniszczone mamy zdrowie.
PODSADNA Czy liczy¢ na odszkodowanie?

PROKURATOR Wiedzac, ze padnie to pytanie
Teraz kasacje sie przewleka.
Krétko i jasno wam odpowiem :
W trosce o pok¢j i cztowieka
Lepiej odtozy¢ jest na zawsze,
Przyrowna¢ zesztorocznym $niegom
Wzajemne krzywdy, cho¢ najkrwawsze,
Ktorych nagrodzi¢ nie ma z czego.
Wolelibyscie nowy proces?
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PODSADNA Wiec mamy zy¢ pod gotym niebem?
OSKARZONY Karmi¢ sie wodg z suchym chlebem
| spa¢ na dworcach w chtodne noce?
PROKURATOR Oduczcie sie nadmiaru pytan.
One daleko nie prowadza.
Nie utrudniajcie, prosze, wladzom
Sia¢ sprawiedliwos¢, gdy elita
Wskutek bankructwa tez pomatu
Wyzbycie sie luksusdw gtosi
| po kolei sie przenosi
W domki z zastepczych materiatow
Krzywd tylko nowych namnozycie
Pieniactwem. Reszte powie Hycel.

(Wchodzi Hycel. Prokurator znika <w papierowym domu)

Scena 7 (Oskarzony, Podsadna, Hycel)

OSKARZONY Tego tu brakowato jeszcze!
PODSADNA Skad' ja go znam?
OSKARZONY Pilnowat kleszcze,
Ktorymi nam paznokcie darli.
HYCEL J>ak dobrze zeScie nie umarli.
PODSADNA | ty to moéwisz Hyclu szczerze?

HYCEL W.iecie zapewne jaki duch
Panuje teraz. Ja naleze
Do tych, co tworzg nowy ruch.
OSKARZONY Na czym ma nowy ruch polegaé?
HYCEL Zawsze na czele przed narodem
PODSADNA (do Oskarzonego)
Moéwie ci, lepiej sie wystrzegac.
HYCEL Czy chcecie i$¢ za, mym przewodem?
OSKARZONY A po co i§?
HYCEL Po sprawiedliwos¢.
C6z za wspaniata to przygoda !
PODSADNA Z oczu spoglada mu fatszywosé.
HYCEL Sumienie kaze tak i moda.
Poza tym ludzka wola wolna,
Ktéra przenosi¢ gory zdolna.
OSKARZONY Z wolnoéci wiecej c6z dostane?
Przeciez nie siedze juz w wiezieniu.
HYCEL Chcemy i$¢ reka w reke z panem.
Postawie rzecz na posiedzeniu.
Waha sie pan? Ze sobg rowni
W cierpieniu, trudach i ofierze :
Inspiratorzy obaj gtéwni
) Bedziemy.
OSKARZONY Chce pan mowié szczerze?
Kto wolnej woli swej nie zmienit?



HYCEL
PODSADNA
HYCEL

OSKARZONY

HYCEL

Scena 8

PODSADNA

OSKARZONY

PODSADNA
OSKARZONY
SEUZEBNICA

OSKARZONY
SEUZEBNICA

PODSADNA
OSKARZONY
PODSADNA
OSKARZONY

StUZEBNICA
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Od razu dobrze miat pan w glowie.

Wreszcie zrozumiat i ocenit.

Na konwentyklu zaraz powiem
Ze im sie dziwig iz nie pana
Biorg do naprawiania $wiata,

Co zdeprawowat sie zbojecko.
(do Podsadnej)

Po toz swoboda byfa dana,.
Zebym takiego spotkat brata?
Widze, ze z pana juz nie dziecko.
Do Komitetu tedy ide

| swym projektem ich zastrzele,
Zeby skoniczyli te ohyde,.
Stawiajac pana na swym czele.
Wyprowadzimy kraj z zametu.

(Wchodzi do papierowego domu)

(Podsadna i Oskarzony)

Jezeli teraz kata spotkam,
To chyba umre juz ze wstretu.

Cierpmy. Nadchodzi krwawa ciotka.

(Wchodzi Stuzebnica)

Scena 9 (Ciz i Stuzebnica)

Po co tu jeszcze do nas pani?

Z odrazy czuje jak mnie mdli.
Opamietajcie sie kochani,
JesteScie tak potrzebni mi.

Dla ziemi tej i dla ludzkosci
Zgoda to tak niezbedna rzecz.
Sadze ze sprawe sie uprosci
Gdybysmy powiedzieli — precz !
Nie doceniacie moi drodzy
Zem sie naprawde odmienita.
JesteSmy mysla zbyt ubodzy.
Chodzmy.

PierScionki me nosifa...

Jak zona kata twoje futro,

Gdy Hycel mieszkat w naszym domu.
Pamieta¢ nikt nie bedzie jutro
Ani sie przy$ni wspomniec komu
Obraczek danych juz na stop,

Zdartego palta i rudery
Co zawalita sie, nim snop.
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OSKARZONY
SLUZEBNICA

PODSADNA
StUZEBNICA

PODSADNA
OSKARZONY
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StUZEBNICA

OSKARZONY
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Swiatta na wasze padt papiery.
Widzisz te schody na ksztatt stosow?
Z nieaktualnych sg donoséw.

Jedli ich mySmy sie wyrzekli

| przeznaczyli na deptanie,

Bytoby dziwne niestychanie
Gdybyscie byli tak zaciekli

1 nie umieli zahamowan

Pokona¢ dla ludzkosci dobra.

Zwija w zalotach sie jak kobra.
Przyszedt czas wielkich rozczarowar.

Pomyslcie tylko. Skra niezgody
Dziata jak zagiew na narody,
Ktoére czekaja na wasz przykiad.
Czy pani juz skofczyta wyktad?
Juz nic nie powiem. Albo krew
Przez ludzkos¢ wodospadem runie,
Lub udcisniecie na nasz zew

Reke, co ku wam sie wysunie.
Czy nie ma mozliwosci trzeciej?

Na pewno jest, lecz jej nie widac.
Jezeli nawet jg znajdziecie

Nie bedzie mogta juz sie przydac,
Bo sprawa szybki obrot przyjmie.
Spojrzcie na sciany tej budowy :
Gdy jedna ksiege z niej sie wyjmie,
Runie gmach wszystkim wnet na gtowy.
Chociaz nieprawde kryje ksiega,
Lepiej tej ksiegi nie poruszyc,

Bo ptocha dton co po nig siega
Gotowa caly gmach obruszy¢.

W nim ludzie s3. Pod gankiem stajg
Tacy jak wy, cho¢ réwni zeru,
Lecz tez o zycie sie lekaja.

A jesli gltazy sg z papieru

Moze je dtonig przedziurawie?
Chcecie probowac, zaSlepieni

Niby cietrzewie, albo pawie?
Ludzkos¢ na pewno to doceni
Jezeli nas jak takiej cegty

Nie usuniecie z tego gmachu.
Naprawde warto Niepodlegtej.
Oszczedzi¢ krwi i mnéstwa strachu.

Dobrze. Wiec w celéow wyzszych imie,
Co naszej woli jest wynikiem,

Dion wyciagnieta ku mnie przyjme

Nie chcac by ptacit Swiat ryzykiem.

Przebacze wszystko to co byto,
Stracone lata | nadzieje.

A jesli umre, lub zemdleje :
Nie rozporzadzam petng sita.
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OSKARZONY Uznatem wszystkie pani racje.
Bedzie stabosci mej objawem
Jezeli padne.

SEUZEBNICA Niezabawem
Nastgpig wasze dekoracje
Na ganku tym. Bo cérko, synu
Do przedpokoju wej$¢ nietatwo
Medale wreczy, moja dziatwo
Komandor z Gwiazdg Flagi Czynu.

(Wchodzi do papierowego domu. Dyzma i Gezma Wnoszg duzy hpsz
z ksigzkami i wiadro z Kklejem rodlinnym. Sg w strojach murarzy. Przyste-
pujg do roboty przy garazu-przybudéwce z tych samych materiatéw budowla-
ych co papierowy dom)

Scena 10 (Podsagdna, Oskarzony, Dyzma i Gezma)

DYZMA Nowe zajecie : lepi¢ garaz
Z madrosci, ktorej nie docenie.

GEZMA Z pustego w prozne.

DYZMA Za to zaraz
Zobaczysz tutaj przedstawienie.

(Przerywajg zaczetg robote, aby sie gapic)

(Pantomima 4: Ukazujg sie W oknach z map i gazet gtowy :
usytysfakcjonoWanej Stuzebnicy, bystro obserwujgcego Profesora, rozgoracz-
kowanego Hycla, ironicznego Obronhcy, surowego Prokuratora. Dyzma i Gez-
ma gapig sie na ganek, do ktdrego podchodzg Oskarzony i Podsadna i stajg
nieruchomo jak osoby oczekujgce na dekoracje orderami. Otwierajg sie drzwi
z gazet i ukazuje sie na ganku z Wielkg Wstegg Flagi Czynu Kat. Pod-
sadna mdleje. Oskarzony prébuje ja podtrzymaé, ale sie potyka. Padajac ude-
rza czotem o mur. Wylatuje z Wegla jedna ksigzka. Mur zaczyna sie chwiac.
Poptoch na twarzach tych co s3 w gmachu. Profesor wypada jak kluska.
Sciana peka. Stuzebnica biega i szamoce sie jak spetana kaczka. Gmach
wali sie na glowy uciekajgcych. Przerazenie. Tylko Dyzma zachowuje
przytomnos¢ a Gezma obojetnos¢. Dyzma wycigga Hycla spod jakiegos$
rocznika pism, a Profesora spod wielkiej ksigzki z tytutem ,,Historia ce-
mentu””. Widzimy jaki tytut miato pismo zszyte w rocznik: ,,TrWate zreby””.
Kawaty papierowych $cian pokrywajg plac, na ktérym lezy Podsadna. Oskar-
zony nachyla sie nad nig, chce ja ratowa¢, ale porywa go panika, porzuca
ja. Gruzy scian padajg na gtowy uciekajacych i ratujacego Dyzmy, ale widac,
ze im nic nie robig. Sg to glazy z papieru. One sie dziurawig na ludzkich
gtowach, a nie odwrotnie. Szamotanina jednak jak podczas trzesienia ziemi.
W koncu gdy Wszyscy sie rozpierzchna, Gezma odchodzi spokojnym kT°kiem,
a Dyzma spostrzega zemdlong Podsgdna. Prébuje sie jej docucic, ratowac ja.
Jeszcze potprzytomna odcigga za kulisy)

Scena Il (Kociak i Chuligan)

KOCIAK i CHULIGAN (przechodza przez papierowe pobojo-
wisko nucac)

6
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Belfer mnie nauczat mamy nie szanowac,
A pan prokurator kras¢ i dobrze chowa¢.

Jest ojczyzna taka petna obfitosci :
Boso chodzg szewcy, a hodowca posci.

Gornik nie ma wegla, profesor dyplomu.
Dziewczyna i mtodzian ojca, ani domu.

(Kurtyna)
(Koniec U aktu)

AKT 111

(Zwaliska hitlerowskiej Kwatery pod Ketrzynem)

Scena | (Profesor sam, na wycieczce krafoznalliczej)

PROFESOR Turysty obojetnos¢ na $lady awantur
Dziejowych prézno umyst sie zachowac sili.
Jak rzec na tej ruinie : tempora mutantur
| czy zdotamy doda¢ : mutamur in illis?

Scena 2 (Profesor i Hycel)

HYCEL (wchodzi)
Co pan tu robi?

PROFESOR Siebie oceniam.
A pan co robi?

HYCEL Po lesie biadze.
PROFESOR Tak bez powodu?

HYCEL Z tego_btadzenia
Mozna uzbierac grube pienigdze.
PROFESOR Czy pan jest nadal na stuzbie tajnej?
HYCEL Mozna spokojnie przezy¢ zwyczajniej.
PROFESOR Jak sie pan dostat do tych ostepdw?
HYCEL Legitymacje nieprzedawnione
Dajg mi prawo czestego wstepu.
Mogibym tu stuzy¢ za Cicerone.

Ciekawy wyglad jest tych okolic.
Wpotprzestoniete do jaskinn wchody,
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Zamaskowana droga sie wije

Jak zostawione $lady przez zmije
Uciekajaca. W ziemi przewody
Kablem sie tgczg do wielkich stolic.
Jeszcze w pieczarach petno tajemnic :
Oreza, skarbow, konserw, zapasOw.
Czasem dochodzi stukanie junkra

Czy gestapowca, co do tych czaséw
Oslepty btadzi po skiadach c.emnic
Labiryntami w podziemnych bunkrach.
Czasem sie drzewo w lesie obali,

Bo na betonie ptytko ma korzen.
Czasem sie ptywak topi w jeziorze

| tylko bulgot idzie po fali.
Trzeba uwaza¢ na kazdym kroku
Zrywajac kwiaty, jedzac maliny.
Ciemne przepascie kryja szczeliny,
Wzgbrze zapadto sie w zesztym roku.
Po lasach petno tu jeszcze min.

;. (huk)
Chwile postojmy, dobrze stuchajac.
(huk i dup dymu)
Mina wybuchta. Widzisz ten dym?
To w niebo teci cztowiek lub zajac.

PROFESOR Widze, ze panu odwagi nie brak,
Bo ja sie, przyznam, nieswojo czuje.

HYCEL Leka¢ sie moze turysta, zebrak.
PROFESOR Kt6z nie zna leku?

HYCEL Ten co szabruje.
PROFESOR Pan jest ztodziejem?
HYCEL Nie, przedsiebiorca

| to panstwowym, ktory koneksje
Zuzyt na tego miejsca aneksje.
Do miasta woze belki z betonu
Odtupywane z rozbitych schronéw.

PROFESOR Ciezko je dzwigac?

HYCEL Lecz nie dozorcom.

Gdy robotnicy na ciezaréwki
Dla przysporzenia panstwu dochodéw
Bedg tupiny Scian tych skiadali,
Witedy me mystcie ze rwe boréwki ! —
Nawijam szpule cennych przewodéw
| kolorowych szukam metali.
Bawetng szklang tez nie pogardze,
Czasem magazyn odkry¢ sie zdarza,
Drogie kamienie, szlachetny trunek...

PROFESOR Jedno pytanie wisi na wardze :
Kto wiec zarabia na tych cmentarzach?

HYCEL Miliony skrecam na swoj rachunek,
Jednak tysigce panstwu przysparzam.

(Wspaniatym samochodem zajezdzajg Kat i Stuzebnica)
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Scena 3 (Profesor, Hycel, Kat i Stuzebnica)

KAT
HYCEL
SEUZEBNICA

KAT
StUZEBNICA
KAT

SEUZEBNICA
KAT
PROFESOR
HYCEL
PROFESOR
HYCEL

PROFESOR
HYCEL

PROFESOR
HYCEL

PROFESOR
HYCEL

PROFESOR
HYCEL

KAT

HYCEL

PROFESOR
HYCEL

Stwierdzam : — Hycel uczciwie i ciezko pracuje.
Nie kazdy tak zastuzyt jak wy na wywczasy.
Jaguarem z kolegg wijechalismy w lasy,
Na zakrecie nam droge zaszli jacy$ zbdje.
Dwaj byli i nas dwoje.

Towarzyszka zbladta.
Nie, to tobie zadrzata dlon na kierownicy.
Nie tracac chwili czasu, zawrdcitem z nagla
| tedysSmy wijechali po kretej ulicy
Wsrod drzew wysokich w koszar zdruzgotanych ztomy.
| wtem, o niespodzianko, widzimy znajomych !
Nas jest dwoje, was dwoje. Razem bedzie czworo
Przeciwko napotkanym ludziom, czy upiorom.
Czy pan niebezpieczenstwa zbytnio nie przecenia?
Kieszonkowe tu moze tez sie widczyé dranstwo.
Albo nikt. Trzeba wiedzie¢ ze oboje panstwo
Tak od czasu do czasu majg przywidzenia.
Co to znaczy ,,0d czasu™™?

To znaczy od chwili
Gdy ich z wysokich funkcji na emeryture
W uznaniu petnych zastug w petni sit zwolnili.
A co znaczy ,,do czasu’?

Poki catg skore
Jeszcze majg na grzbiecie.

A pan?

Co innego.

Tylko funkcje spetniajac przy nich pomocnicze,
Ja nigdy nie umiatem dordéwna¢ kolegom.
Cb6z miatem? Co stracitem?

Stracite$ oblicze.
Ja nigdy nie cenitem sobie nazbyt tego.
To pan raczej utracit je.

Rece Pitata
Myjemy po swojemu.

Prosze spyta¢ Kata

Co on o swoich mysli?

Co mysle o rekach-
Nic nie mysle. Petnity swojg prace nieraz
Godzinami dla stuzby, twardo i bez przerwy.
Mowili : ,,Wszystko stoi na tobie”, a teraz
Ze trzeba sie mnie wstydzi¢. To dziata na nerwy.
Dlatego przyjechalem do lasu na grzyby.
(do Profesora)
Do swego nawraca.
To jakie$ przywidzenia krwawe bez ochyby?
Pan czuje sie uczonym nawet na spacerze :
Chce wiedzie¢ i studiowa¢. Niech pan jg zapyta
O rece...
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PROFESOR

SLUZEBNICA
PROFESOR
SLUZEBNICA
PROFESOR
SLUZEBNICA
PROFESOR
SLUZEBNICA
PROFESOR

SLUZEBNICA
PROFESOR

HYCEL
PROFESOR

HYCEL

PROFESOR

StUZEBNICA
PROFESOR
KAT
StUZEBNICA
PROFESOR
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Moze umie pan wr6zyc?
Nie wierze

We wrozby.

A ja wierze.

Na dtoniach wyryta
Jest tylko szansa, cecha, charakter. | szczerze
Moéwi reka, co ludzka twarz ukry¢ sie 3tar

(Oglada dton Stuzebnicy)

Jak rozum?
Jest za wielki zeby mu przebaczy¢.
Serce?
Tak ustawione ze nie moze znaczyc.
Zycie?
Za dtugie.

Kto mnie go pozbawi?

Mara,
tub cziowiek.
Kto mnie zdradzi?
Powietrze lub woda,
Ziemia lub ogien.
Tego nie rozumiem.
Szkoda !
Wszyscy sie wykrecamy.
Ten sie nie wykrecit,
Co tutaj kwaterowat.
Nie wszystkim sie zdarza

Pozostawi¢ po sobie taki $lad w pamieci
| taki efektowny kawatek cmentarza.

Czy nas przyjdzie w podobnych honorach pochowac?
Odmawiam wrézb. Umiecie sie lepiej maskowac.

Uciekajmy ! Znéw oni !
Ci dwaj?
Nas jest czworo.

Scena 4 (Ciz, za sceng Dyzma i Gezma)

DYZMA

GEZMA
KAT
HYCEL

(za sceng)
Trzymaj belke !

Za ciezka. Pomoz !
Czuje zgroze !

(do Kata i Stuzebnicy $miejgc sie)
Najwyzej wam samochod lub zycie odbiory.
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SELUZEBNICA Na pewno me potrafig pokierowaé wozem.
Wiec sprobujg nas zabié. Skacz do limuzyny!
Ja za tobg! Walizki! Nie zmiesci sie czworka!

(Uciekajg zostawiajgc Hycla i Profesora)

Scena 5 (Profesor i Hycel)

PROFESOR Nawet nie pomyslata o nas.
HYCEL Taka corka.

Ale niech pan nie robi przerazonej miny,
To moi robotnicy..

PROFESOR Czemu pan me ostrzegt
Ich ze nic ztego. Patrz pan, za gajem leszczyny
Czarne auto $migneto.

HYCEL Powody najprostsze
Miatem by milcze¢. Niechze ztamia sobie karki
Na zakrecie lub rowie. Mniej $wiadkdw przesztosci.

PROFESOR Pan jest rozbrajajacy. W swej zabiegliwo$CT.
(Ukazujg sie Dyzma i Gezma. Z rozbitego bunkra odlupujg betonowg
fretke i odciagaja ja na bok)

Scena 6 (Hycel, Profesor, Dyzma i Gezma)

HYCEL (do Profesora)
Widzi pan jak pracujg przy ztomach fortecy?

(do Gezmy i Dyzmy)
Chiopaki, jak robota?

GEZMA Praca nie wzbogaca.
Nie da rady z tg belka.
DYZMA Wezme ja na plecy.

HYCEL A widzieliscie czarng limuzyne, chtopcy?

GEZMA WidzieliSmy. Niemato w niej bylo walizek.
Podsypatem na szosie gwozdziow.

DYZMA Nie réb obcym
Co obcym szkodzi.

HYCEL A jak robisz, to bez ryzyk.

(Dyzma i Gezma odciggaja belke na dalszy plan. Dyzma diwiga jag na
plecach, Gezma mniej sie fatyguje, ale ja chcac nie chcac ciagnie. Hycel
zabiera sie tez doi odejscia)

Kazdemu wedle zastug. Zegnam pana czule,
Oni dzwigajg belki, a ja ciggne szpule.

Do bogactw jeszcze dojde, klne sie na Ariadne.
Wyjade za granice z tego labiryntu.



OLIMP | ZIEMIA 87

Beda mnie honorowa¢ dziewczeta Koryntu,
Jesli w drodze na minie jakiej$S nie upadne.

(Oddala sie, nawijajac na szpule cenne druty i przewody. Na horyzon-
cie Wybucha znowu pare min. Profesor styszy jeszcze rozmowe z dalszego
planu i siada z boku sceny na pniu)

GEZMA Nie podciggaj pod gére. Wypuszcze jg z reki!
HYCEL Przy pracy pomagaja masowe piosenki.
DYZMA Te o rodzinnym miescie znamy doskonale.
HYCEL Pomézmy $piewaé ludziom co dzwigajg pale.

(Profesor siedzac z boku sceny na pniu stucha chéru oddalajacych sie
ze sceny : Hycla, Dyzmy i Gezmy)

CHOR

Gdy znika nad ziemig pos$wiata
| wibczg gromady sie psow,
Pachofcy zandarma i kata —
Hyclowie ruszajg na tow.

A kiedy zmrok miasto ogarnie

| widczy ulica sie zbdj,

Ztowiong na stryczki swe psiarnie
Hyclowie stapiajg na t6j.

A kiedy gteboki jest wieczér —
Przetopu we wiadrach po czub,
Paser6w zwotujac do pieczar

Na pienigdz zmieniajg swoj tup.

Gdy noc sie gwiazdzistym obrusem
Okryje, Hyclowie bez czét

W ruinach przygodnym wenusom
Pienigdze sktadajg na stét.

Scena 7 (Profesor sam)

PROFESOR Powiedz mi teraz wiedzo, czy hosse czy besse
Daje dewiza ..navigare est necesse”,
Jezeli jg thumaczyC : ,,ptyn za wszelkg ceng™?
Czuje brak elementéw pewnych na ocene.

Scena 8 (Profesor, Oskarzony i Podsgdna)

(Wchodza Oskarzony i Podsgdna w rozmowie z soba, czemu przystu-
chuje sie niedostrzezony przez nich Profesor)

OSKARZONY Cisza lasow mazurskich cisze serc przypomina.
Cho¢ juz pamigé¢ katowni jest coraz bardziej gtucha,
Co chwila skojarzenie jak podrzucona mina
Z opdznionym zaptonem, wspomnieniami wybucha.

PODSADNA Zrobite$ sie nieznosny. Nerwy lecz.
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OSKARZONY
PODSADNA
OSKARZONY
PODSADNA
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PODSADNA
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PODSADNA
OSKARZONY

PODSADNA
OSKARZONY
PODSADNA

OSKARZONY

PODSADNA

OSKARZONY

PODSADNA

OSKARZONY

PODSADNA
OSKARZONY

PODSADNA

OSKARZONY
PODSADNA
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Nie potrafie.
Po to sie zagrzebatam do tych jezior i fasow?
Nie opuszczajg mézgu platy cisz i hatasow.
Przestan mowi¢ o sobie, bo sie utopie w stawie
Albo powiesze. Co ja czuje nigdy nie zapyta.
Jeste$ sobek czy Kkarzel?
Ach, znowu huczy piyta
W glowie ta sama. Czarne plamy w jasnej oprawie.
A ty myélisz ze takze mnie ta przesztos¢ nie meczy?
Od ludzi, ktdrych znatam chce uciec jak od wspomnien.
Lekam sie samotnosci. Trzymam sie jak poreczy
Ciebie.
Zostaw mnie.
Chce by¢ sama. Nie podchodz do mnie.
PrzezylisSmy tak wiele. Widzisz tej wojny $lady,
Ktéra nas potgczyla. Poznalismy totrostwa,
Upadek wielkich poteg, oszczerstwa, bol i zdrady.
A teraz mnie odpychasz?
Z racji twego tchorzostwa.
Przeciez to byly nerwy. Sg chore po torturach,
Pamietasz : w partyzantce nie drzalem nigdy.
Dosy¢.
Poddatem sie panice.
Btaganie nic nie wskora,
Gdy twego towarzystwa juz nie potrafie znosic.
Skad ten zigh? te zapasci? Czy zdrowie poszarpali,
Czy podmienili dusze w czasie ztym i przekletym?
Mam lito$¢ i szacunek. SzczeScia nic nie ocali.
Nie tylko dotyk, widok twoj mnie napawa wstretem.
Poznatam cie na wylot pod papierowym gmachem.
Uciekte$ gdy na gtowe runety puste teksty.
Dlaczego jeste$ szmatg?
A moze to preteksty?
Moze juz sie zwachata$ z nastepcg albo gachem?
Tyle musiatam przezy¢, a tego brakowato.
Swoimi podejrzeniami ostatnig szanse grzebie.
Jeste$ jak obtgkany.
Daj dowod co sie dziato,
Gdy tkwitem juz w wiezieniu, nim zatrzymali ciebie?
Przeciez wiesz...
Diugie lata informacja codzienna
Docierata, ze bawisz si¢, ze chodzisz na bale,
Ze w ogole beze mnie poczuta$ sie wspaniale,
Ze masz amanta, nawet, ze zostata$ brzemienna.
Przeciez wiesz ze to ktamstwo, Zze mnie po tobie zaraz
Porwali jeszcze nocg, pospiesznie i ukradkiem.
Jedno drugiemu przeczy. W co wierzy¢?
Nie ambaras.
Mozesz nie wierzyc.
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Swiadka !

(przerywa swoje milczenie)
Ja moge by¢ Swiadkiem!

Skad pan sie zawieruszyt tutaj profesorze?

Wycieczka niewinnego miata cel wyktadu.
Studentom zamierzatem $lad po dyktatorze
Pokaza¢, lecz mi w lesie znikneli bez $ladu,
Wiec z innymi gadatlem sobie. Jestem stary
Znawca dusz. O twej zonie sktamano do szczetu.

Ze wszystkich $wiadectw panskie najmniej godne wiary.
Czytatem panskie dzieto : ,,Historie cementu”.
Tak zabiegliwa daznos¢, by wcigz by¢ u czola
Msci sie i wstecz nas cofa. Stawiatem na karte
Zgrang. Chce biad odrobié.

Gdy drugie odwota
Pierwsze grozi trzeciemu czy nie zmieni czwarte.
Szarada w wielu mdzgach.

Nie czekaj az znudzi
Kwestia czy ty mnie ufasz, czy sie tobg brzydze.
Rozejdzmy sie natychmiast.

Sa dwie drogi.

(Rozchodzg sie dwiema drogami. Profesor zostaje znéw sam]

PROFESOR

Scena 9 (Profesor sam)

Widze
Jak od siebie odchodzi dwoje smutnych ludzi.
Zniszczeni przezyciami idg dwu kretymi
Sciezkami. Krok sie zbliza, to znowu oddala.
Dhugi cien ich roztgcza sie, to zndw zespala,
Jakby oni cieniami juz byli samymi.

(pauza)
Znuzony po moralnych trudach
Chce spocza€, przymkna¢ swe powieki.
Cho¢ mi sie moze zdrzemna¢ uda,
Pewnie moj sen me bedzie lekki.

(Zasypia na trawie)

Scena 10 (Profesor i Odyn)

(Zmierzch. Zapada noc. W schronie ukazuje sie Odyn. Na gtowie ma
hetm z rogami turzymi, na szyi naszyjnik z wilczych kféw)

ODYN

Zaminowanych wiadca pol,
Podziemnych schronéw jestem krol.
Tam w towarzystwie godnych bogéw
Krwawy hemostyl pije z rogu.
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Gdy zmrok i ludzie sie pospali
Zapalam ognie mej Walhalli,

Przez jej przedsionki ide w gruzie,
Czekam nowego stug wylegu.

Lecz c6z to? Wchodzi ktos do kregu
Snu, w ktorym $nie sie? Stoj, intruzie!

{Ukazuje sie Kali)

Scena 11 (Ciz i Kali)

Co, nie poznajesz mie Odymig?
GardziteS mna. Ale z potudnia
Przybytam wspomdc cie w twym czynie,
Kiedy$ podziemia te zaludniat

Putkami swych szturmowych sztafet.

Poznaje ciebie, markietanko
Wojsk mordowanych. W cieniu lawet
Strzaskanych bytas mi kochanka.

Z marynarzami na okretach
Topionych poérdd oceandw
Cwiczytam sie i mnie pamieta
Kompania $piacych esesmanow
Co w pawilonie tym polegta.
Kiedy rozwalit strop z betonu
Bo6g potezniejszych bataliondw.

Scena 12 {Ciz i Swiatowid)

(ukazujac sie)
Na cegle nie zostata cegta.
{do Kall)
Patrz, nie ja z tobg tylko $nie sie.
Echo mnie niesie tez po lesie.
Jestem tu jednym z autochtonéw,
Poza tym S$wiadkiem.

Cobze$ widziat?
Wiecej niz mm widzie¢ mogli,
Bo otrzymatem w mitologii
Na cztery pary oczu przydziat.

Nie moéwiagc juz o czterech gltowach
Podziwiam efektowny tutow.
Powiedz jak Hitler ten zbudowat
Oharz?

Nie zdradzat mi szczegdtow.

Chcesz wiedzie¢? Grzbietéw sto tysiecy
| specjalistow tylez moze

Przez wiele, wiele tu miesiecy
Labirynt maskowato w borze :
Lotniska, tunel dla kolei.
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Powiedz nam co si¢ z nimi stato?

Gdy ukonczono prace caty
Wszystkich zabito.

W tej nadziei
Zapewne, zeby nie zdradzili?
Pracuje odynowe czoto.
M6j mdzg pojmowac sie nie sili,
Starczy ze wszystko widze w koto.
A co sie stato z ziemianami
| okoliczng rzeszag chtopdw,

Ktorzy tu byli dostawcami
Swiezego jadta do okopow?

Tych wywieszano przed odejsciem.
Pomne tanczace szubienice.
W tym czasie przed Kwatery wejsciem
Zgtadzi¢ Hitlera chciat oficer
Ze Swity jego.

Tylko szloch
i jek styszatam.

Nici knowan
Musiano przecia¢, gdy nasz loch
Hustat sie w burzy bombardowan.
Czy to nie odwet byt Perkuna?
Czy kto$ podburzyt siostre Freje?

Tak wielka wtedy stata tuna
Zem nie dopatrzyt.

~ Mam nadzieje

Ze mrok na oczach byt chwilowy?
Co teraz widzi czterogtowy?
Zechciej by¢ naszym peryskopem.
Na kregu ziemi, niby z lozy
Sceny podobnych widze oper,

Cho¢ tuna barwy swoje mnozy.

Spi cztowiek, w' jego $nie tymczasem
Zwigksza sie nasze zgromadzenie.
Poktoimy sie. Nadchodzg lasem
Bogowie z wyzszym wyksztatceniem.

(Ciz, Zeus, Afrodyta, Hefajstos,
Hermes, Themida)

(Prowadzony przez Wskazujacego droga Hermesa Wchodzi Zeus dostojny
jak rektor. Tuz za nim idg pod reke jak na dyplomatycznym przyjeciu utyka-
jacy Hefajstos i wystrojona Afrodyta. Za nimi Hermes prowadzi Themide.
Eogowie prymitywni witaja ich jak umieja. Swiatowid sktada niski pokon,
Odyn podnosi reke, Kali wykonuje taniec brzucha. Hermes pozdrawia ich
kiwnieciem reki jak bywalec, Hefajstos podnosi dtorn jak Odyn, Afrodyta
wdzieczy sie. Zeus Wskazuje miejsce Wszystkim na pniach i ztomach fortecy)
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(do Hermesa)

Czy to w lesie tym ambasadorze
Ma i7gstapi¢ konferencja, ktdra
WyznaczyliSmy o tej porze

Z zywiotami | ludzkg naturg?
Tylko prosze jasno i krotko.

Dwa problemy konferencja obejmie.
(do Kali)

Pani jest mezatkg czy rozwodkg?
Moim mezem jest wicepremier.
Nie ma chwali¢ sie czym, daje stowo,
Pomywaczkg jestem i krélowa.
Wielkie sprawy sg rozmoéw celem.

(do Zeusa)
Pan zakleciem leczy czy zielem?

(do Hefajstosa)
Jakim hastem pan miny rozktada?

(do Themidy widzac Wage)
Daruj mi ten wisiorek co Swieci.

O bogowie, biada nam biada,
Gdy wéréd bogéw sa analfabeci.

Cho¢ nie réwne nasze rozumy,
Sprébujemy byé réwni gtosem.
Pierwszy problem : Czy ludzkie thumy
Maja nadal by¢ postuszne losom?

Jesli gtowy nieuczone trudzi,

Rzecz uproscimy prosze pan i panow.
Czy postepki niesfornych ludzi

Majg z naszych wynika¢ planéw?

Probowatem w ciemnicach, nie wyszio.
Przeznaczenie jak banka prysto.

Bez osaczen nie ma zabawy.
Przymusowe nuzg uciechy.

Com ja widziat, kumie taskawy !

Sa pustaki i petne orzechy.

Ja bym siebie samego obalat,
Gdybym zwatpit we wiadze losu.
Zwykle wole sie wstrzyma¢ od gtosu,
Lecz juz gtosy zliczyta szala.

Whbrew mej woli sprawy obrét biora,
Lecz ten stup, ten zhoj, ta kobieta
Niezalezni ode mnie. W tym quorum
Nie posiadam wiec prawa weta.

Tak to bywa: przy konfrontacjach
Zatamuje niejedna sie racja.

Co drugiego miates, przegtosuj...
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Z wynalazkiem moim tu stane :
Czy nie mozna wymysli¢ losu,
Ktory bytby zycia sprawdzianem?
Czy nie mozna podsunaé¢ stowem
Takich planéw jawnie lub skrycie,
Ktore by potwierdzaty zycie

Jak peruka okrywa glowe?

Pojmujecie, 0 panie mite :

Jestem, sadze, w prawdy poblizu :
Jak tu przyznaé¢ naszg bezsite,
Jednoczes$nie nie tracac prestizu?

Probowatam ja tej metody :
Nie starczyta na sprawiedliwos¢.

Woli odej$¢ bezsilny Odyn.

Z tych zabiegow nie ptynie szczesliwose.
Odpowiada¢ za cudze roboty?

Mie¢ ofiary niegodne ottarzy?

Nasladowaé ziemianek cnoty,
Jedli cnota u nich przewazy?

Spojrz Hermesie w jakim sg buncie !
Nad pomystem nie warto glosowac.
Wiec co robic?

WYy sie usuncie
Z zycia tudzi. Radze emigrowac.
Ja chce takze gdzie oczy poniosg
IS¢ po ros.e, po szronie is¢ boso,
Nim sie ocknie z przywidzen do jawy
Plemie ludzkie, nasz pomiot bezprawy.

Zrozumiatem. Nasi bekarci
Nie sg nawet snu 0 nas warci.
Zwaz Themido kres eksperymentu.

Szale méwig . dosy¢ zametu !

(wskazujac na $pigcego Profesora)

Ze snow glowy tej wyjdzmy !
Pojatem.

Trudno...

Switaé mi w glowach zaczyna,
A co cztery glowy, to nie jedna,

Spojrz, kto idzie?

Jacy$ dwaj po ruinach.

Jeden z przykrym nad glowa kotem.
To kompania nieodpowiednia.

Odejscie bogéw. Ewolucje taneczng prowadzi

Hermes, Zeus, Afrodyta i Hefajstos z jednej strony; Swiatowid, Kali, Odyn
z drugiej. Themida posrodku z waga. Nastepuje zmiana dam. Kali wdzieczy
sig do Zeusa, drazni Hefajstosa, Afrodyta pierzcha przed poscigiem Odyna,
nie wie co robié ze Swiatowidem. Damy wracajg do swoich. Zespdl kr(Jzy
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jak Wskazowki zegara wokot Themidy, to zndw Hermes prowadzi ich Wezem
miedzy drzewami i bunkrami. W pantomime wplatuje sie Dyzma z aureolg,
zresztg do$¢ Watlg i chwiejng, ktdra musi co chwila poprawiaé, oraz Gemza,
ponury, patrzacy spode iba. Bogowie starajg sie ich unika¢ jak zapowie-
trzonych. Hieratyczny taniec bogéw zatamuje sie, przy$piesza, zmienia. Oto
Afrodyta obejmuje WodzirejstWo i prowadzi albanski taniec ludowy. A te-
raz obejmuje rej Kali, dyktujgc taniec brzucha. Melodia Wschodnia przeta-
muje sie W murzynska, bogowie taricza Rock °nd Roli. W podrygach tego
tanca nikng nagle, podczas gdy Dyzma i Gezma, ktorzy tez tanczyli z nimi,
nieruchomiejg w powykrzywianych pozycjach totréw na krzyzach Golgoty.
Noc rzednie. Swita)

Scena 14 {Profesor, Dyzma i Gezma)

DYZMA Oni sg z chmur, lub piany,
Z drzewa, lub porcelany.
Albo nasienie wilcze.
Ambrozja, albo dym
Ich syci, mord nie brudzi.
GEZMA A my jestesSmy kim?
DYZMA JesteSmy dzieémi ludzi.

GEZMA Dlaczego tyle milcze?
(Profesor ocknat sie, poruszyt. Natychmiast znika aureola nad czotem
Dyzmy, w ktorej $nit sie Profesorowi i stojg nad nim dwaj zywi totrzy,
ktérych narade styszy wyraznie na jawie jak stysza ja widzowie)

GEZMA Zabijmy go juz!

DYZMA Nie zabijaj.
GEZMA Moze pienigdze ma?
DYZMA Nie kradnij !

GEZMA Nie baw sie w apostota, kiedy chwila sprzyja.
DYZMA Obudzit sie. Uwazaj. Na mine nie wpadnij !

PROFESOR (otrzasa sie z przywidzen)
Czy jawg bylo to czy snem,
Albo koszmarem niewygastym?
W potowie zycia jedno wiem :
W lesie ogromnym sie znalaztem.

(Spostrzega Dyzme i Gezme)

Ktoscie? Ci z oczu mi nie znikli
Jeszcze...

DYZMA To bardzo proste, panie,
Bo my jesteSmy ludzie zwykli.

GEZMA Na ziemi nasze jest spotkanie.

(Kurtyna — Koniec sztuki)



Archiwum polityczne

Kronika angielska

DO KOGO ,PRZYKUWA" NAS GRANICA
NA ODRZE | NI1SIE?

W artykule drukowanym w majowym numerze ,Kultury” powiedzia-
fem miedzy innymi : nie jest — w mojej opinii niepodlegtosciowcem Polak,
ktéry gtosi, ze Ziemie Odzyskane winny wroci¢ do Niemiec.

W liscie do redaktora ,Kultury” Andrzej Vincenz wyrazit poglad,
ze mieszam pojecia niepodlegtosci i catosci (terytorium). Jako ilustracje tej
tezy p. Vincenz przytacza przyktadowo, ze gdyby Gomutka zazadat nagle
zwrotu Wilna i Lwowa Polska w 48 godzin utracitaby te czeSciowag nie-
podlegto$¢ jaka obecnie posiada.

Nie ulega watpliwosci, ze co innego jest terytorium a co innego nie-
podlegtosé. Prawda jest réwniez, ze czasem ustepstwem terytorialnym mozna
uratowa¢ niepodlegtos¢. Niemniej przyklad z Gomulkg jest wrecz biedny.
Nie ma bowiem zadnej analogii migdzy Polakiem, ktéry akceptuje utrate
ziem wschodnich a Polakiem, ktéry oswiadcza gotowo$¢ oddania Niemcom
naszych ziem zachodnich. W polityce i w zyciu liczy sie przede wszystkim
stan faktyczny. Ziemie wschodnie sg inkorporowane do Zwigzku Sowiec-
Kiego i uznane przez wszystkie mocarstwa $wiata za integralng czesé Sowie-
tow. Polak akceptujacy obecng granice wschodnig niczego sie nie zrzeka,
niczego nie ,sprzedaje” — przyjmuje jedynie volens-nolens do wiadomosci
stan faktyczny. Wschodnia granica nie podlega ani ratyfikacji ani final-
nemu ustalaniu w ramach traktatu pokojowego. Odnosnie tej granicy wszystko
jest ratyfikowane, przypieczetowane i zapiete na ostatni guzik. Trudno
sobie wyobrazi¢ by rewizja tej granicy odby¢ sie mogta inaczej niz W wy-
niku zwycieskiej wojny przeciwko Zwigzkowi Sowieckiemu.

Bezsensownym a szkodliwym nawykiem propagandowym przywykliSmy
taczy¢ Wroctaw ze Lwowem. Na kazdej akademii méwimy jak papugi
0 Polsce catej i niepodlegtej z Wilnem i Lwowem i Ziemiami Odzyska-
nymi.

W rzeczywistosci istnieje tylko jeden polityczny funkcyjny zwigzek
miedzy ziemiami wschodnimi i zachodnimi. Poniewaz szanse odzyskania
ziem wschodnich praktycznie biorgc sg rowne zeru — musimy do upadtego
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broni¢ ziem zachodnich. Utrzymanie czy utrata tych ziem zadecyduje o tym
czy Polska bedzie S$redniej wielkosci pafstwem przemystowo-rolniczym,
zdolnym wyzywi¢ swych obywateli — czy tez spadnie do rangi Ksiestwa
Warszawskiego bez jakichkolwiek perspektyw rozwojowych. | dlatego
twierdze, ze realistycznie myslagcy Polak nie moze rédwnoczesnie mowic
0 niepodlegtosci i o odstapieniu Niemcom ziem zachodnich.

| jeszcze jeden punkt. P. Vincenz pisze w cytowanym liscie: ,,Kto
jest jedynym gwarantem granicy na Odrze i Nisie? Zwigzek Radziecki.
A wiec do kogo przykuwa dzi$ Polske ta granica? Tylko do Zwigzku
Radzieckiego™.

Istotnie tak jest. Ale czy w czymkolwiek zmniejszytaby sie nasza
zalezno$¢ od Zwigzku Sowieckiego gdyby$my zrzekli sie¢ ziem zachodnich
na rzecz Niemcoéw? Jest to spekulacja czysto teoretyczna, gdyz zaden polski
rzad nie mogtby podja¢ takiej decyzji. Tego rodzaju traktat rozbiorowy
mogtby by¢ narodowi polskiemu wytgcznie narzucony sitg. Chcac przepro-
wadzi¢ takg operacje Rosja musiataby wpierw zlikwidowa¢ Gomuike i osa-
dzi¢ w Belwederze swojego wielkorzadce.

Granica na Odrze i Nisie wigze nas ze Zwigzkiem Sowieckim nie
dlatego, ze Zwigzek Sowiecki jest gwarantem tej granicy lecz dlatego iz
jest jedynym gwarantem tej granicy. Gdyby granica na Odrze i Nisie gwa-
rantowana byta réwniez przez Stany Zjednoczone i Wielkg Brytanie —
Rosja tego samego dnia stracitaby w stosunku do nas swoje uprzywilejo-
wane stanowisko.

EMIGRACJA POLITYCZNA, ZAROBKOWA
I JAKA JESZCZE?

W prasie krajowej spotyka sie od czasu do czasu odkrywcze stwier-
dzenie : ,,Polacy w Wielkiej Brytanii z emigracji politycznej przemienili
sie w zwyczajng emigracje zarobkowa...”

Sa i tacy autorzy krajowi, ktorzy godno$¢ politycznego emigranta przy-
znajag wylacznie starszym panom z Rady Trzech i T.R.J.N.

Trudno o wieksze pomieszanie poje¢. Czy jezeli kto$ zarobkuje prze-
staje automatycznie by¢ emigrantem politycznym? Jezeli stanelibySmy na tym
stanowisku nalezatoby w Kkonsekwencji stwierdzi¢, iz emigracja polityczna
w Wielkiej Brytanii nie liczyla nigdy wiecej niz trzy osoby. Mam na
mysli trzech polskich bytych wyzszych dowddcow, ktérzy pobierajg emery-
ture ze skarbu brytyjskiego. Pozostate 150 tysiecy Polakéw osiadtych
w Anglii pracuje zarobkowo od samego poczatku.

Jest oczywiste, ze kryterium zarobkowania jest w tej sprawie zupehnie
nie istotne. Trzeba obiektywnie stwierdzi¢, ze byliSmy i jeste$my nadal
emigracjg polityczng i zarobkowg I6wnoczesnie.

Fakt, ze na skutek uptywu lat emigracja wrosta mocno w teren nie
przesagdza w niczym jej politycznego charakteru. Nawet jezeli przyjmiemy
za prawdopodobne, ze wiekszo$¢ emigrantdw mineta juz punkt z ktérego po-
wrét do Kraju byt mozliwy — i wéwczas nie ma podstaw do odbierania
emigracji charakteru politycznego.

O tym czy dany emigrant jest emigrantem politycznym decyduje wy-
facznie jego stosunek do rzadu, ideologii i ustroju kraju pochodzenia.
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Poniewaz emigracja polska na Zachodzie jest w 100% antykomunistyczna
juz ten fakt przesadza catkowicie jej niewatpliwie polityczny charakter.

»MIT INTELEKTUALNY” EMIGRACII?...

Wiestaw Gornicki napisat spore ,,dzietko” w szeSciu czesciach ,,po-
Swiecone emigracji i ogtosit je na tamach popularnego tygodnika waraaw-
skiego ,,Swiat™.

Gornicki jest mtodym, rzutkim dziennikarzem i dlatego nie nalezy lek-
cewazyC jego opinii. Pisze barwnie, sugestywnie, z pasja. Tym wigksze
jednak budzi zdziwienie ,sztanca’, z ktorej nie zdotat czy nie chciat sie
wyzwoli¢. W swej pracy, zlozonej z szesciu petnostronnicowych odcinkéw,
poswiecit politykom emigracyjnym 90% wysitku i papieru. Zycie kulturalne
emigracji omowit autor dostownie w kilkunastu wierszach... eksplodujac mit
0 emigracyjnym intelektualnym dorobku.

Eksplodowanie mitéw stanowi w pewnym sensie mojg publicystyczng
specjalno$¢ ufam wiec, ze kolega Gornicki zechce przyja¢é ode mnie kilka
uwag w tej sprawie.

Zacznijmy od tekstu. Gornicki pisze miedzy innymi :

»Zyje natomiast w kraju inny mit: o bogatym dorobku intelektualnym
emigracji. Sadzac ze Slinienia sie ludzi w rodzaju Sandauera, mit ten
robi nawet niejaka kariere. Przecietny inteligent skompleksiony i nabolaty,
swoj poglad na emigracje zawiera zazwyczaj w krétkim zdaniu : politycy,
to blazny, ale co za kultura tam, panie, literatura... Nawet ludzie zwig-
zani z socjalizmem racjonalnie i uczuciowo skfonni sg przyznawac, ze w wa-
runkach catkowitej wolnosci od wszelkiej cenzury i form poSredniej inspi-
racji powstajg dzieta rzeczywiscie wielkie™.

Jak widzimy mit jest politycznie niebezpieczny, bo gdyby sie uznato
wyhitnos¢ emigracyjnego dorobku intelektualnego bytoby to bezposrednim

potwierdzeniem heretyckiej tezy ,,... ze w warunkach catkowitej wolnosci
od wszelkiej cenzury powstajg dzieta rzeczywiscie wielkie”.
Oczywiscie — jak wiemy — to jest nonsens bo jakze bez cenzury

i form... posredniej inspiracji moze powsta¢ wybitne dzieto.

(Wyznaje, ze ten chwyt bardzo mi sie nie podoba! Gornicki gwattow-
nie usituje kogo$ przekonaé, ze nie jest znowu taki ,wsciekty” jak go
maluja).

Stwierdziwszy wigc, ze tylko skompleksiatym facetom cenzura moze
przeszkadza¢ w tworczosci, Gornicki obwieszcza autorytatywnie : ,,Zycie
intelektualne emigracji jako catosci cechuje martwota i zacofanie wecale nie
mniejsze niz emigracyjng polityke. Trudno pojaé, skad nieraz te zachwyty
w krajowych pismach””.

W czasie swego pobytu w Londynie Wiestaw Gornicki odwiedzit mnie
i spedziliSmy kilka godzin na niezmiernie mitej i pozytecznej rozmowie.
W czasie tej rozmowy stwierdzitem ponad wszelka watpliwosé, ze moj
mtody gos$¢ i kolega o emigracyjnej literaturze nie wie dostownie nic. Nie
przynosi mu to zadnej ujmy, gdyz jak z kamiennym spokojem wyznali
wspdtredaktorzy Krajowego Rocznika Literackiego — ksigzki emigracyjne,
w Warszawie s3 niedostepne. Niemniej przeciez faktem jest, ze Goérnicki
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nie wiedzac nic ani o literackim ani o naukowym pi$miennictwie emigracyj-
nym — odsadzit nasze zycie intelektualne od czci, wiary i wszelkiej war-
tosci.

»Na palcach jednej reki” — pisze Goérnicki — ,.mozna policzy¢
ludzi, ktérzy s z emigracjg jako formacja kulturowa S$cisle zwigzani,
a jednoczesnie wnoszg tak zwany tworczy wkiad do ogdinonarodowej kultury,
literatury i w ogéle dorobku intelektualnego. Kukiet — w  historiografii,

Tadeusz Nowakowski — w literaturze, Mieroszewski — w publicystyce,
Broncel — w krytyce, Jordan — w socjologii; moze jeszcze kilka nazwisk
W poezji”.

Niezmiernie wysoko cenie talent Tadeusza Nowakowskiego ale catg
literature emigracyjng redukowa¢ do jego nazwiska jest lekkg przesada.

Osobiscie nigdy nie bytem krazownikiem literatury emigracyjnej.
Wieszczdw nie wydalisSmy. Ale funkcja spoteczna i narodowa literatury emi-
gracyjnej polega na zupetnie czym$ innym. Sg prawdy, ktére znakomici
pisarze krajowi rangi Tuwima czy Stonimskiego na pewno glosiliby z wiek-
szym talentem niz my, mniejszego lotu pisarze emigracyjni. Ale prawd tych
pisarze krajowi gtosic — jedni nie mogli a drudzy nie chcieli. A przeciez
nalezato je gtosi¢ i nalezy gtosi¢ je nadal.

Wie Pan o jakie prawdy chodzi, Panie Wiestawie? Miedzy innymi
i te prawde: ,,... tylko w warunkach catkowitej wolnosci od wszelkiej
cenzury powstajg dzieta rzeczywiscie wielkie””.

ZIEMIA | MORZE”

Ukazujacy sie od przeszto roku w Szczecinie tygodnik ,Ziemia
i Morze” zostat zlikwidowany. W Polsce wychodzi przeszto 900 periody-
kow (wiekszos¢ deficytowa) wydawaé by sie wiec mogto, ze jeden tygodnik
wiece] — jeden mniej nie gra roli. Jednak u$miercenie ,.Ziemi i Morza”
stanowi wypadek specjalny.

Czytatem to pismo z wielkim zainteresowaniem od pierwszego numeru.
Na jego tamach ukazato sie kilka bardzo ciekawych artykutéw w ktorych
podjeto dyskusje z ,Kulturg”. Pismo bylo wybitnie regionalne, usitujgce
polskim szczurom ladowym wszczepi¢ rzetelne zainteresowanie morzem i wy-
brzezem. Mimo, ze dzi§ mamy setki kilometréw wybrzeza nasz entuzjazm
morski jest ptytki i jeszcze bardzo traci tradycjami S$p. Ligi Morskigj
i Kolonialngj.

Trudno oprze¢ sie wrazeniu ze ledwo na tej pustyni Ziem Odzyskanych
zacznie sie co$ dzia¢ interesujacego i pozytecznego — ,centrala” dlawi to
natychmiast. Temu procesowi dfawienia wszelkiej regionalnej inicjatywy
towarzyszy beztroski i catkowity brak zainteresowania prasy stotecznej pro-
blemami prowincji.

»Ziemia i Morze' nie byto bardzo poczytne na swoim terytorium. Moz-
na by wiec wnioskowa¢, ze ludno$¢ wybrzeza nie odczuwa potrzeby pisma
literacko-spotecznego. Z drugiej jednak strony badania przeprowadzone na
miejscu wykazaty, ze centralne pisma literackie jak ,,Nowa Kultura”,
»Przeglad Kulturalny” czy ,,Zycie Literackie” — sg na wybrzezu masowo
czytane i kupowane.
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Na czym wiec polega nieporozumienie? Nie ulega watpliwosci, ze
,,Ziemia i Morze” bylo zbyt pionierskie, by moglo — w pierwszych
latach — liczy¢ na masowy zbyt. Kim sa ludzie wybrzeza? W 80% wy-
brzezanie skfadaja sie z ludnosci przybylej z Wileriszczyzny, z Lubelszczyz-
ny, ze Lwowa, z Krakowa, jednym stowem z giebokiego ladu. Dla tych,
ludzi sprawy morskie sa obce i odlegte. Powyzsze wnioski nasuwajg sie
samorzutnie z lektury listow do redakcji.

Jezeli tak jest to byto wielkim btedem likwidowanie ,,Ziemi i Morza’
bo los naszego wybrzeza w duzej mierze zalezy od tego czy osiedleni na
tych ziemiach ludzie ladowi nabiorg z czasem mentalnosci morskiej —
choéby w nastepnym pokoleniu. Tej sprawie z umitowaniem, kultura
i inteligencjg stuzyt tygodnik ,,Ziemia i Morze™.

DOKUMENTACJA

Otrzymalismy z Kraju egzemplarz Monitora Polskiego z nastepujacym
zarzadzeniem :

Monitor Polski Nr A-79, Warszawa 11 lipca 1950
920
Zarzadzenie Naczelnego Dyrektora Gtéwnego Urzedu
Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk
z dnia 3 lipca -950 r. o pozbawieniu debitu komunikacyjnego.

Na podstawie par. 2 ust. | lit. b) rozporzadzenia Prezesa Rady Mi-
nistrow z dnia 9 maja 1949 roku w sprawie organizacji i wiasciwosci
gtéwnego Urzedu Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk oraz urzedow
podlegtych (Dz. U.R.P. Nr 32 poz. 241) pozbawiam debitu i zakazuje
rozpowszechniania czasopisma ,,Kultura” wychodzacego w jezyku polskim
w Paryzu.

Naczelny Dyrektor Gtéwnego Urzedu
Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk.
w/z. M. Maneli ¥

W ten sposob sytuacja ,,Kultury” w Kraju jest w petni wyjasniona.
Nie stalinowiec na poczcie, nie batagan, nie przeoczenie, ale ukaz oficjalny.
Ukaz z okresu $wietnosci Bezpieki, ktory zwycigsko przetrwat Pazdziernik.
Co6z z tego ze stupajki odchodza, jezeli ukazy po nich zostajg i trwaja.

ILE ZARABIAJA PISARZE?

Miody pisarz krajowy ktory odwiedzit mnie przed kilku dniami —
korzystajac z przerwy w dyskusji spowodowanej wniesieniem tacy z trady-

(*) Przypadkowo zetkneliSmy sie z nazwiskiem Mieczystawa Maneli na
famach ,,Gtosu Szczecinskiego™. Jest to autor nudnawych artykutéw ,,ideo-
logicznych®”. Jesli nie jest przypadkowa zbiezno$¢ nazwiska — a p. Mieczy-
staw Maneli-ideolog jest jednoczesnie p. M. Maneli z Gtéwnego Urzedtr
Kontroli Prasy, ktory wydat powyzszy dekret — mielibysmy doskonatg ilu-
stracje do sztuki Jerzego Zagorskiego, ktdrg drukujemy w biezagcym nu-
merze.
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tryjna angielska herbata — poprawi! si¢ wygodnie w fotelu i rzek!: ,,Praw-
-de méwiac wyobrazatem sobie, ze mieszka pan zamozniej...”

W odpowiedzi wyjatem z szafy egzemplarz jednego z niewielu pism
angielskich, ktdre pilnie kolekcjonuje. Mam na mysli arcyciekawy tygodnik
»~The Bookseller” (The Organ oj the Boofy Trade). W numerze lipcowym
tegoz pisma podano dane statystyczne opracowane przez ,,The Society of
Authors™. Z powyzszych danych wynika, ze tylko 15% autoréw zarabia
od 500 do 1.000 funtéw rocznie. 18% zarabia od 250 do 500 funtéw rocz-
nie a dochody 40% autoréw nie przekraczajg 250 funtow rocznie.

W oparciu o cyfry Booksellera mogtem wyjasni¢ mojemu gosciowi,
ie pisarze emigracyjni zarabiajg — jak na stosunki angielskie — przeciet-
nie lub nieco lepiej niz przecietnie, cho¢ oczywiscie nieporéwnanie mniej
saz pisarze krajowi.

Miody rodak byt wyraznie rozczarowany statystyka Bookseller’a.

LONDYNCZYK
¢

CHARAKTERYSTYCZNY DOKUMENT

Redakcja ,,Kultury” — w ramach prowadzonej akcji dostarczania
bibliotekom i instytucjom w Kraju wartosciowych ksigzek 1 wydawnictw,
ukazujacych sie na Zachodzie — wystata w ubiegtym roku do Polski,

miedzy innymi kilka egzemplarzy Albumu ,,Masters of Modern Art”, wy-
danego w Nowym Jorku przez Muséum of Modern Art. Album ten jest jed-
nym z piekniejszych wydawnictw plastycznych ostatnich lat. Jeden z egzem-
3warzy zostat wystany do Biblioteki Narodowej w Warszawie na nazwisko
jej dyrektora — obecnego ministra Oswiaty — W4, Bienkowskiego.

W konicu lipca br. otrzymaliSmy zawiadomienie poczty francuskiej, ze
powyzszy egzemplarz zostat skonfiskowany. Poniewaz albumu nam nie zwré-
eono, a zapobiegliwy Gtéwny Urzad Kontroli Prasy w Warszawie nie zda-
zyt wyda¢ odpowiedniego dekretu — otrzymalismy maksymalne odszkodowa-
nie (nie stojagce w zadnej proporcji do ceny Albumu) przewidziane miedzy-
narodowymi przepisami pocztowymi, to jest kwote 2.850 frankow.

Poniewaz WH4. Bienkowski jest takze przewodniczacym Ogolnopolskiego
Komitetu Pomocy Repatriantom — przekazujemy powyzszg sume na jego
rece — z przeznaczeniem na repatriantow.

Kilka miesiecy temu ofiarowaliSmy wymienionemu Komitetowi wszyst-
kie nasze wydawnictwa, ktére sa, lub majg by¢, reedytowane w kraju —
@ propozycja rozsprzedania ich i przeznaczenia uzyskanych w ten sposob
aum na rzecz repatriantow. Min. Bienkowski propozycje naszg odrzucit i na-
dal konfiskuje sie ksigzki Parnickiego i Gombrowicza na przykfad, choc
sg juz w przygotowaniu lub w najblizszym czasie Sie ukazg ich wydania
krajowe. W zwigzku z tym ponawiamy dzi$ naszg propozycje z tg zmiana,
aby wszystkie skonfiskowane ksigzki zachodnie, wypetniajgce magazyny
Giéwnego Urzedu Kontroli Prasy — nie byly, jak dotad oddawane na
przemiat, wzglednie by nie zasilaty czarnego rynku — ale by zostaly prze-
kazane Ogolnopolskiemu Komitetowi Pomocy Repatriantom ze Wschodu dla
zorganizowania wenty. W ten spos6b pomoze sie repatriantom, a jedno-
czesnie skonczy sie ze skandalem, oSmieszajacym Polske.






Fachowg pomoc da tylko fachowiec
zesp6t inzynieréw polskich ofiarowuje swe doswiadczenie zdobyte
W ciggu dziesieciu lat pracy
W najwiekszych polskich zaktadach radiowych
i mechanicznych w Wielkiej Brytanii

P. C. A RADIO

(Whasnos¢ Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw)

Beavor Lane, Londyn W.6. Tel. RIV 8701
Telegramy : POLCOMRAD — London
przy wyborze i wysylce do Polski wszelkiego sprzetu technicznego,
potrzebnego rodzinom w Polsce, zar6wno nowego

jak i ,,Fully Reconditioned”, w szczeg6lnosci :
Maszyny i przyrzady elektryczne, radioodbiorniki i czesci, aparaty do
nagrywania, wzmacniacze dla gtuchych, obrabiarki, automaty, warsz-
taty rekodzielnicze, urzadzenia lekarskie, dentystyczne, fryzjerskie,
aparaty do uzytku domowego i kuchni, samochody, motocykle, skutery
Posiadajac bezposrednie zrodta zakupu i wihasne warsztaty
gwarantujemy towar najtanszy i najlepszy, nowy i ,,Fully
Reconditioned” oraz szybka i pewng dostawe do Polski.

PIENIADZE DO POLSKI
ZAMIAST PACZEK

Dostarczamy do rgk odbiorcy w kazdej miejscowosci
w Polsce amerykanskie banknoty dolarowe w kazdej
ilosci i denominacji.
Dostawa trwa ok. 10 dni i jest w peini gwarantowana. Otrzymywanie
i posiadanie dolarowych banknotoéw jest obecnie w Polsce dozwolone.
Roéwniez wyplacamy w ziotych po kursie 95 ztotych za
dolara. Dostawa trwa tylko szes¢ dni.
Wysytamy do Polski z dostawg za 10 dni najnowsze
lekarstwa amerykariskie. Sprowadzamy do USA krewnych
na pobyt staty lub z wizyts.
Katalogi i informacje wysytamy na zadanie.

POLISH AMERICAN AGENCY, INC.

Frank Sakoski, Manager Dept. KA
799 Broadway, New York 3, N.Y.



Kraj

Filozofia i swiatopoglad

Rozpowszechniony w Polsce zwyczaj wydawania zbiorow
artykutdow publicystycznych sprawia wiecej przyjemnosci auto-
rom anizeli przynosi pozytku czytelnikom. Zbiér artykutéw, wy-
wodzacych sie z potrzeb doraznych i przemijajacych, jest ksiazkg
zazwyczaj tylko w stownikowym tego stowa znaczeniu. Publi-
cystyka Jest namiastkg refleksji, jej sady skrajne i stanowcze
najczesciej kompensujg niedomagania racjonalnych argumen-
tow. Co uchodzi uwagi czytelnika tygodnikow, nie ukryje sie

w formie ksigzkowej. By¢ moze, ze czas szybko biegnie i nie
pozwala na gruntowniejsze zastanowienie, na rozpatrzenie ze
spokojem i umiarem spraw gnebigcych ludzi myslacych w Polsce.
Czas chyba by si¢ jednak znalazt, gdyby nie ubiegano si¢ nad-
miernie o0 watpliwej wartosci sprawnosé mistrza do wszystkiego.
Majatek narodowy, wywodzit Adam Smith, pomnaza sie przez
podziat pracy. Ta sama zasada stanowi fundament osiggnieé¢
w dziedzinie mysli.

WsSrod  zbioréw  artykutow, wydanych w formie ksigzko-
wej, ,Swiatopoglad i Zycie Codzienne” Leszka Kotakow-
skiego (i) zajmuje pozycje wyjatkowa. Dwie sg tego przyczy-
ny sciSle z sobg zwigzane. Artykuty tego zbioru dzieki poru-
szonym sprawom, erudycji, uzyciu narzedzi filozoficznej ana-
lizy, osiggaja range esejow filozoficznych. Esej to prdéba po-
stawienia i rozwigzania zagadnienia, w formie wprawdzie nie
ostatecznej, lecz na tyle zaawansowanej, ze staje sie punktem
wyijscia dla dalszych rozwazan.

Ksigzkowe wydanie esejow Kotakowskiego, rozrzuconych
po tygodnikach i przeto skazanych na zapomnienie, bylo row-

(1) Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1957. Str. 206.
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niez uzasadnione niezaleznie od ich myslowego tadunku, sfor-
mutowania w formie abstrakcyjnej trosk intelektualnych i ideo-
logicznych problemoéw traktowanych przez innych manierg im-
presjonistyczng w terminach ,cennego niepokoju”, ,pasji”
I ,ideowych przezyé”. The display oj intelligence lies In the
manner oj the performance, inteligencja przejawia sie w spo-
sobie wykonania, pisze Gilbert Ryle w ,,The Concept of Mind””.
Uwaga oksfordzkiego filozofa znajduje w esejach Kotakowskie-
go Swietng ilustracje. To co w tych esejach uderza, nawet gdy
sie z nimi w czesci lub catosci z tych lub innych przyczyn
zgodzi¢ nie mozna, to ich doskonate wykonanie, skoncentrowa-
nie sie na przedmiocie, logiczna spdjnos¢ wywodu, ktora spra-
wia, iz proces myslowy wiasnie zakonczony wyzwala dalszy tok
rozumowania, by doprowadzi¢ krok po kroku do stwierdzenia
wystarczajgcego samemu sobie. Jak w kazdej dobrej myslowej
robocie, walory intelektualne zespalajg sie z estetycznymi, do-
niostos¢ teoretycznych sformutowan z piekng literackg forma.

Jesli dobrze rozumiem intencje Kotakowskiego, jego po-
czatkowym zamierzeniem bylo potozenie kresu dalszej degene-
racji mysli marksistowskiej, pchniecie jej na twoércze tory przez
rozbudowe aparatury pojeciowej adekwatnej do wspditczesnej
wiedzy o cziowieku i nauki o S$wiecie, formutowanie nowych
pytan i zagadnien, ,stawianych przez filozofie reakcyjng i za-
spakajanych w sposob idealistyczny”, ktére nie sg jednak
zagadnieniami pozornymi oraz wymagajg rozpatrzenia, jezeli
filozofia marksistowska ma z powodzeniem rywalizowaé z swymi
przeciwnikami i odebra¢ im wylacznos¢ w zaspakajaniu po-
trzeb umystu wspotczesnego cztowieka. Rozdziat ,,Swiatopoglad
i Krytyka” tgczy z innymi esejami zbioru stosunek jaki Istnieje
miedzy postulatem a jego wykonaniem. Kotakowskiemu cho-
dzito o zastgpienie ,,marksizmu miodziezowego” przez ,,,mark-
sizm autentyczny”, przyblizenie, chciatoby sie powiedzieé, do
platonskiej idei marksizmu, nieskazonego przez przyrodzong
ludzkiej naturze nieudolnos¢ i lenistwo intelektualne lub przez
aberacje umystowego stalinizmu. Koszmarna przesztos¢ mark-
sizmu w stalinowskiej teorii i praktyce miata nie dotykac idei
marksizmu bytujacej w stanie czystym, jak rownos¢ sama w so-
bie i piekno samo w sobie, o ktérych nauczat Sokrates w pla-
tonskim ,,Fedonie”. Marksizm ,,autentyczny” byt czym$ cal-
kowicie réznym od marksizmu instytucjonalnego w durkhei-
mowskim, przez Ossowskiego wyjasnionym, sensie tego stowa.
Wzgledy logiczne przemawiaty za tym rozréznieniem, a egzys-
tencjalna potrzeba nie dopuszczata mysli, iz praktyka i zycie
mogq doprowadzi¢ do utozsamienia ,,autentycznego” i instytu-
cjonalnego marksizmu. Przesztos¢, pisat T. Kronski na mar-
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ginesie ksigzki Kotakowskiego, nie rzuca cienia na nauke
marksizmu ,,miedzy innymi takze dlatego, ze budowa socja-
lizmu jest bez niej niemozliwa. Poza marksizmem jest w nas
pustka” (Po Prostu, 18/57).

Na plaszczyznie teoretycznej odrodzenie ,,autentycznego”
marksizmu nie natrafia na przeszkody (2). Na poczatek wyma-
ga ono poddania marksizmu rygorom obowigzujacym we wszel-
kim mysleniu teoretycznym, ogolnym zasadom myslenia racjo-
nalnego, ktdre obejmuje metodologiczny sceptycyzm (lub ina-
czej — odrzucenie prawd nietykalnych) 1 ograniczenie kryteriow
prawdy do sprawdziandéw przyjetych w nauce, sprawdzianéw
doswiadczenia i logicznej koherencji. Poddanie marksizmu ry-
gorom racjonalnego myslenia uwalnia réwnocze$nie marksizm
od pozostatych utomnosci jego zdegenerowanej postaci — ogra-
niczania przedmiotu badan i narzucania pogladow stosownie do
pozanaukowych potrzeb. Przyjecie zasad naukowego myslenia
wymaga jednak rewizji tego, co za marksizm uchodzi, gdyz
w Swietle tych zasad z pogladéw i teorii Marksa ocali¢ sie daje
jedynie zespét dyrektyw metodologicznych w naukach spotecz-
nych i pewna postawa intelektualna, ogdlna Swiatopogladowa
orientacja, ktoéra w zasadzie nie przesadza, jakie konkretne
przeswiadczenia moga spetni¢ funkcje materii w stosunku do
formy Swiatopoglagdowej orientacji.

Albowiem na gruncie marksizmu intelektualnie rozumia-
nego, jak go Kotakowski okre$la, marksisci nie roznig sie od
badaczy = marksizm odrzucajacych specyficznymi tezami lub
teoriami. tagcza ich wspdlne zasady racjonalnego myslenia,
dzielg, jesli dziela, pewne szczegdlne dyrektywy metodologicz-
ne dotyczace roli materialnych warunkow zycia w spolecznym
mysleniu, catoksztatcie spotecznego istnienia I historycznym roz-
woju. Doda¢ moze nalezy, ze pod tym wzgledem roznice istnie-
jace miedzy badaczami odrzucajgcymi marksizm w wyzej poda-
nym znaczeniu moga byC wigksze anizeli miedzy marksistami
i niektorymi nie-marksistami. Wigksza jest bowiem rozbiez-
nos¢é pogladow miedzy Arnoldem Toynbee a jego ,idealistycz-
nymi” krytykami z Pieter Geyl i Isaiah Berlin na czele, anizeli
roznlca zielgca neo-marksiste Mannheima i nie- marksistow-
skiego socjologa Maxa Webera. Chociaz $wiatopogladowe zréz-
nicowanie na terenie nauk spotecznych i historycznych pozostaje
faktem, dzielenie uczonych na marksistéw i nie-marksistow traci
»W 0gble sens”. O tym, jak trafne jest to stwierdzenie, mozna
sie przekona¢ na podstawie dwdch esejow — ,,O Stusznosci Za-
sady : Cel Uswieca Srodki” oraz ,Istota i Istnienie w Pojeciu
Wolnosci””. Kotakowski pokazuje w nich, jak wyglada mark-
sizm rozumiany jako zastosowanie metody | aparatury pojecio-

(2) Ponizsze uwagi opieraja sie na nastepujacych artykutach Kota-
kowskiego : ,Intelektualisci a Ruch Komunistyczny” (Nowe Drogi, 9/56),
»Aktualne i Nieaktualne Pojecie Marksizmu” (Nowa Kultura, 4/57), ,,Sens
Ideowy Pojecia Lewicy” (Po Prostu, 8/57). Nie zostaly one pomieszczone
w zbiorze ,,Swiatopoglad i Zycie Codzienne””.
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wej Marksa, uzupetnionej do stanu odpowiadajgcego obecnemu
rozwojowi wiedzy, do nowych przedmiotéw badan i nowych
sytuacji historycznych.

Tytutem przykladu zajmijmy sie na chwile jednym z zagad-
nien rozpatrywanych przez Kotakowskiego w drugim ze wspom-
nianych esejéw. Zazwyczaj uchodzi to uwagi, ze materializm
historyczny zaktada teze, ktdrg mozna nazwac tezg socjologicz-
nego determinizmu. Determinizm socjologiczny sprowadza jed-
nostke do roli czionka okreslonej klasy i zaktada, ze zacho-
wanie sie jednostki jest catkowicie wyznaczone przez prawa
socjologiczne, prawa zachowania sie grup spotecznych, wsréd
ktérych prawa rzadzace grupami powigzanymi wiezig wspolnego
interesu w wytwarzaniu 1 podziale dobr materialnych, tzn. klasa-
mi spotecznymi, determinujg wszystkie inne. Teza socjologicznego
determinizmu jest jednym z milczaco przyjetych zalozen ,,Kapita-
tu”, lecz Marks sformutowat jg wczesnie] w zwiazku z ,,paradok-
sem Owena” oraz przy okazji krytyki pogladéw Feuerbacha
i Proudhona. ,,Spoteczenstwo jest wytworem wzajemnego dzia-
fania ludzi”, siatka zwigzkéw i stosunkéw w jakie ludzie
z sobg wchodza; jednostka jest ,catoksztaltem stosunkéw
spotecznych” jakie tacza ja z innymi i jakie wyczerpuja ,istote
cztowieka™. Jednostke i zbiorowo$¢ mozemy sobie przeciw-
stawi¢ tylko in abstracto, konkretnie wspotistnieja one zawsze
w ramach tego samego ukladu, jak wspdtistniejg wezty i po-
faczenia weztow we wzorze sieci. W przeciwienstwie do J.S.
Milla, ktéry traktowat zbiorowo$¢ jako sume przynaleznych
do niej samoistnych jednostek, wyprowadzat prawa zbiorowosci
z praw natury ludzkiej i podporzadkowywat socjologie psycho-
logii, Marks przyznawat zbiorowosci autonomiczny charakter,
z nich wyprowadzat prawa wyznaczajagce postepowanie jedno-
stkowe i nie odroznial psychologii od socjologii. W przedmo-
wie do pierwszego wydania ,,Kapitatu” Marks ostrzegat, iz zaj-
muje sie jednostkami o tyle tylko ,,0 ile sg (one) wcieleniami
kategorii ekonomicznych, przedstawicielami okre$lonych stosun-
kéw i interesow klasowych™. MG punkt widzenia, dodaje
Marks, polega na tym, ze ,rozpatruje rozwoj ekonomicznej for-
macji jako proces przyrodniczy; dlatego z mego punktu widze-
nia mniej niz z jakiegokolwiek innego mozna obarcza¢ jed-
nostke odpowiedzialnosciag za stosunki, ktérych sama, spo-
fecznie biorgc, pozostaje wytworem, chocby je subiektywnie
przerastata” (3).

(3)_Str. 6 trzeciego wydania polskiego tlumaczenia | tomu ,Kapitatu™.
llustracji tej ogélnej zasady dostarcza na przykfad rozdziat XXII ,,Kapi-
tatu, ~gdzie ,wszystkie “poczynania i zaniechania kapitalisty stanowig
Eylk%gé‘smkqe kapitalu obdarzonego w jego osobie $wiadomoscig i wolg”
p. .
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Kotakowski podejmuje problem tam, gdzie Marks go zo-
stawit i zapytuje sie czy obecny stan wiedzy o spoteczenstwie
potwierdza teze o uniwersalnym spotecznym zdeterminowaniu
ludzkiej osobowosci. Chodzi mu przede wszystkim o ukfad sto-
sunkéw w tak zwanym spoteczenstwie socjalistycznym i ten
jego aspekt, ktory dotyczy zwigzkow miedzy wolnoscig jed-
nostkowa a wolnoscig spoteczna uzyskang przez upanstwowienie
srodkdw produkcji i wymiany. Z tezy socjologicznego determi-
nizmu wynikatoby bowiem, iz ,stopien wolnosci osigganej
przez spoteczenstwo jako catos¢ nadaje automatycznie taki
sam stopien wolnosci kazdej jednostce poszczegdlnej, stanowig-
cej skiadnik owego spoteczenstwa lub klasy”. Ten wniosek jest
jednak jawnie falszywy w Swietle codziennego doswiadczenia.
Prowadzi to do wniosku, iz jezeli osobowos¢ cziowieka jest
jako$ zdeterminowana przez $rodowisko spoteczne i jednoczesnie
catos¢ jej spotecznego zachowania nie jest wyznaczona przez
przynalezno$¢ klasowa, teza socjologicznego determinizmu wy-
rkr}ag_a_l ograniczenia i uszczegolnienia. Tak dochodzimy do kon-

uzji, iz

»Egzystencja indywidualna nigdy nie_ realizuje esencji klasy spotecznej
w formie “czystej i nieskazonej ani nie daje sie przez nig wyczerpac, a los
jednostkowy nie daée sie w{zna_czyé doktadnie przez ogoInodziejowe prawa
walki klasowej, podobnie jak biegu poszczegélnych czastek substancji gazo-
wej niesposob okredli¢ przez ogdine prawa mechaniki gazéw, ktore wszakze
bez wzgledu na to zachowujg wazno$¢’ (p- H7).

v

Uwolnienie mysli marksistowskiej od nacisku marksizmu
instytucjonalnego 1 innych ekstralogicznych znieksztatcen nie
natrafia na przeszkody dopoki obracamy sie na plaszczyznie teo-
retycznej. Nie ma bowhdem w pogladach i teoriach Marksa ta-
kich elementow, ktore ze swej istoty uchylatyby sie kontroli ry-
goréw naukowego myslenia. Marks nie odwotluje sie do poza-
naukowych Zrodet poznania, jakimi na przyklad jest intuicja
w bergsonizmie lub Wesenschau w fenomenologii. Stat on na
stanowisku, ktore we wspodtczesnej mu Francji i Anglii nazy-
wane byly pozytywizmem, dzielit z Comtem awersje do teolo-
gicznego i metafizycznego sposobu myslenia, byt jednym z pro-
motorow ,,fazy pozytywistycznej”. Niezaleznie od tego, jakie
uchybienia mozemy pod tym wzgledem w jego mysleniu wy-
kry¢, Marks stal w zasadzie na ?runcie empiryzmu, postugiwat
sie metodami naukowymi, stronit od spekulacji i spekulacyjnej
filozofii. ,,Autentyczny” marksizm nie jest blednym ognikiem
zwodzacym zblgkanych podroznych w dziedzinie mysli.

Gdv jednak przechodzimy z plaszczyzny teoretycznej na
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ptaszczyzne praktyczng, sprawy wygladajg inaczej. Odwet wow-
czas bierze zalezno$¢ miedzy spoleczng sytuacja, w jakiej wy-
Znawca ,autentycznego” marksizmu dziala, a treScig i metoda
jego myslenia lub miedzy ,substancja intelektualng” wywo-
dzaca sie z pobudzen poznawczych a determinacjg rzeczywistosci
spotecznej otaczajgcej badacza. Innymi stowy, w gre wowczas
wchodzi zaleznos¢ wskazana przez Marksa i zuzytkowana przez
niego dla zburzenia obiektywnego charakteru pogladéw i teorii
jego przeciwnikéw. Socjologia poznania uczynita z analizy spo-
fecznego uwarunkowania myslenia uniwersalny Kklucz do od-
szyfrowania myslenia z kazdej spotecznej pozycji, nie wyklu-
Czajac pozycji zajmowanej przez wyznawcow marksizmu. Postu-
lat poddania ,,autentycznego” marksizmu rygorom racjonalnego
myslenia wymaga, by ,,autentyczny” marksizm i od tego rygo-
ru sie nie uchyli.

Nie trzeba jednak is¢ tak daleko, by dostrzec trudnosci,
na jakie napotyka proba powrotu do ,,autentycznego” marksiz-
mu w obecnej sytuacji spotecznej w Polsce. , Autentyczny”
marksizm nie jest wylacznie jedng ze szkot myslenia ograniczo-
nych do muréw uniwersyteckich, dyskusji w srodowiskach nau-
kowych lub do publicystycznych utarczek w prasie periodycznej.
L»Autentyczny” marksizm ma dostarczy¢ filozoficznych podstaw
ideologii partii rzadzacej krajem. Sprawe komplikuje nadto ta
okolicznosé, iz stosownie do znanego powiedzenia Engelsa
marksizm ma by¢ nie tylko teorig, lecz i ,wytyczng dziatania™,
ma zachowa¢ w kazdym momencie rozwo&u spotecznego i his-
torycznego ,,zwigzek z okreSlonymi praktycznymi zadaniami
epoki” (Lenin, ,,Marks-Engels-Marksizm™). W zasadzie Ko-
fakowski solidaryzuje sie z tg koncepcjg marksizmu. Wprawdzie
odcina sie on stanowczo od praktyki instytucjonalnego mark-
sizmu, ktéry przykrawat prawde stosownie do potrzeb poza-
poznawczych, podkre$la stuszno$¢ i prawomocnos$¢ filozofii nau-
kowej wolnej od podobnych deformacji, lecz zachowuje engel-
sowska formute o polityczno-spotecznej funkcji nauki marksow-
skiej. Je*j zdolnos¢ ksztattowania postaw spotecznych i moral-
nych czlowieka wyrdznia nauke Marksa ws$réd innych teorii
filozoficznych. W niej funkcja moralno-uzytkowa dostarcza za-
sady doboru i organizacji wiedzy o S$wiecie. Poznawcza do-
niostos¢ wiedzy jest wtérna, gdy rozpatruje sie jg z punktu
widzenia uzytecznosci spotecznej i moralnej.

Jezeli jednak marksizm ,autentyczny” ma zachowa cha-
rakter wytycznej dziatania, otwiera sie drzwi do powrotu dla
marksizmu instytucjonalnego, teoria jest zagrozona i wysta-
wiona na dziatanie wymogow politycznych i wymagan sytuacji
spotecznej. ,,Nie zyjemy jeszcze w raju czystej nauki™, pisat
A. Schaff polemizujgc z Kotakowskim, ,w ktorej wszystkie
kierunki naukowe rozptyng sie po prostu w nauce ‘w ogdle’.
Chociazby dlatego, ze istnieje jeszcze walka klas i jej odbicie
w nauce” (Przeglad Kulturalny, 12/57). Jeszcze dobitniej i bar-
dziej stanowczo przeméwili politycy z Gomutkg na czele.
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W obecnym uktadzie klasowym polskiej rzeczywistosci spotecz-
nej marksizm jako wytyczna dziatania nie moze sie oby¢ bez
prawd nietykalnych, niezbednych do ugruntowania i utrzymania
Partii przy wiadzy. Odmienne stanowisko to ,szlachetna uto-
pia” stosownie do okreslenia wypowiedzi Kotakowskiego przez
A. Schaffa.

Tak wiec na plaszczyznie praktyczne] marksizm ,,auten-
tyczny” jest nieprawomocny, gdyz sytuacja spoteczna nie do-
puszcza do myslenia ograniczonego wylacznie rygorami mysle-
nia racjonalnego. Marksizm instytucjonalny dokonuje inwazji
w dziedzine mysli i wbrew poczatkowym nadziejom odradza sie
stan znany z przesztosci — podporzadkowywania teorii zamie-
rzeniom praktycznym (pod pozorem podporzadkowywania prak-
tyki zatozeniom teoretycznym). Odradza sie przeto pewien
istotny aspekt stalinizmu. Logicznie mozliwy ,autentyczny”
marksizm stacza sie po réwni pochytej praktyki ku marksiz-
mowi instytucjonalnemu, w ktérym specyficznie pojeta skutecz-
no$¢, a nie rzeczowa i formalna poprawnos¢, staje sie kryte-
rium prawdy. Kotakowski bodaj dochodzi do podobnej konkluzji
w przedmowie notujacej w formie aforystycznej refleksje nad
wihasnymi esejami w Swietle pozniejszych wydarzen. Ulegly one,
pisze Kotakowski, pod niektorymi wzgledami przedawnieniu.
Stato sie to nie tylko na skutek dalszych ,,postepéw niszczy-
cielskiej pracy intelektualnej”, lecz ,,gtéwnie przez to, ze ich
pars destruens, krytyka szkodliwej tradycji, przeprowadzona
byla na ogo6t ze stanowiska reformistycznego, to znaczy z na-
dziejg na mozliwos¢ reformy czego$, co do czego nie wiadomo,
czy w ogolle moze byé zreformowane”. Owe ,nie wiadomo”
nie jest wyznaniem braku wiedzy, czy marksizm ,autentyczny”
jest logicznie mozliwy gdyz te mozliwos¢ autor wykazat w spo-
séb ogolny i na konkretnych przykitadach. Owe ,,nie wiadomo”
jest wyrazem braku wiedzy faktycznej co do okolicznosci spo-
tecznych i politycznych warunkujgcych dokonanie odbudowy,
jest wyrazem stanu $wiadomosci, w ktoérym, jak pisze Kota-
kowski, ,,nadzieja przeobraza sie w zwatpienie, ale jeszcze nie
w beznadziejnosc™.

Eseje Kotakowskiego nasuwajg jeszcze inne refleksje
dotyczace przyczyn niepowodzenia jego zamierzed. Chodzi o od-
powiedz, jakg Kotakowski daje na pytanie, czym jest filozofia.

To pozornie proste pytanie nie dopuszcza prostej odpo-
wiedzi, lecz kazdy, kto para si¢ filozofia, musi jednak ja zna-
lezé. Kotakowski gtosi w tej sprawie poglad, jakiego nie
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mozna w caioéci przyjaé. Jest on roéwniez jedng z przyczyn
napotkady Brzez niego trudnosci.

ardzo starej tradycji, zapoczatkowanej przez Pla-
tona | kontynuowanej przez Spinoze w czasach nowozytnych
zadaniem filozofii jest wykry0|e ,»Najwyzszego dobra™. Tylko
ten, kto zna ,,najwyzsze dobro” osiggng¢ moze trwatg szczesll-
woé¢. Zadania filozofii sq praktycznej i teoretycznej natury. Sg
natury praktycznej, gdyz filozofla ma ostatecznie zapewni¢ czio-
wiekowi szczescie, teoretycznej — gdyz wykrycie ,,najwyzszego
dobra” wymaga poznania $wiata jako catosci, jego struktury
i praw, oraz miejsca, jakie cztowiek w Swiecie zajmuje.

Filozofia, jak ja dzisiaj najczeSciej rozumiemy, tak dalece
odbiegta od tego pierwotnego zamierzenia, iz zapominamy
o istnieniu wielkich systeméw metafizycznych podejmujacych
prébe wywigzania sie ze wspomnianych zadan. Systemy te nie
sg wylacznie reliktami ambitnych i niespetnionych nadziei. Daty
one bowiem poczatek ,.filozofowania pojetego jako wypetnianie
niedostatkow empirii”’, jak to okresla Kotakowski, dtugiej liscie
filozoféw-matematykéw i filozofow-fizykdw, ktérzy dazac do
poznania $wiata jako catosci snuli spekulacje o materil, jej
cigglosci i nieciggtosci, czasie, przestrzeni, ruchu, energii, wiel-
kosci nieskoriczenie matej, nieskoriczonosci lub skonczonosci
Swiata w czasie i przestrzeni. Te spekulacje lezg u poczatkow
matematycznego przyrodoznawstwa. Matematyczne przyrodo-
znawstwo spetnito nadzieje metafizykOéw poznania $wiata jako
catosci, chociaz dokonalo sie to na innej drodze anizeli meta-
fizycy przesziosci przypuszczali.

Dzisiaj filozof nie podnidstby juz pretensji, jakie ozywiaty
wyznawcoéw metafizycznej spekulacji. Miarg jego ambicji jest
koncepcja filozofii logicznego pozytywizmu wyznaczajaca filo-
zofii zadania bez porownania skromniejsze — analize podsta-
wowych poje¢ i twierdzen nauk szczegdtowych. Potrzeba ta-
kich czynnosci jest niewatpliwa, jezeli sie zwazy, iz ludzie nauki
rozwijajg swe dyscypliny lecz ich nie porzadkujg, a triumfy
matematycznego przyrodoznawstwa popchnely niektérych wy-
bitnych jego przedstawicieli na drogl, jakie nie bez stusznosci
okresli¢ mozna jako metafizyczne spekulacje. Pozostaje nato-
miast kwestig otwartg, czy filozofia jest w stanie omawiang
potrzebe zaspokoié. Rozwoéj i specjalizacja nauk szczegdtowych
osiagnety takie rozmiary, iz filozof coraz trudniej moze za nimi
podazy¢, a skomplikowana technika jego wiasnych narzedzi
logicznych, potrzebnych w uprawianiu filozofii nauki, czyni te
funkcje tym trudniejsza.

Od najdawniejszych czasow z platonskg tradycjg rywali-
zowata inna, wywodzaca sie od Sokratesa. Dla niej pytanie,
i tk nalezy zy¢, by zy¢ godnie i szczesliwie, byto najwazniejszym
zagadnieniem filozofii. Ustosunkowywata sie ona wrogo lub
sceptycznie do prob znalezienia odpowiedzi na podstawowe za-
gadnienie filozofii w oparciu o wiedze o $wiecie jako catosci,
glosita autonomie filozofii zorientowanej na sprawy cziowieka
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najpierw w stosunku do metafizycznych spekulacji, pdzniej
w stosunku do nauk szczegotowych. Filozofia, pisat Max Sche-
ler, nie jest stuzebnicg ani teologii, ani nauki. Te tradycje filo-
zoficzng Kotakowski okre$la mianem ,,antropocentrycznej”.

Sokratyczna tradycja nie wymaga ograniczenia filozofii do
zagadnien etyki i moralnosci. Zwolennik tak pojetej filozofii
moze i musi zajmowac sie sprawami przynaleznymi do nauk
szczegdtowych, lecz tymi tylko i w tej mierze, w jakiej tgczg sie
one z czlowiekiem jako istota moralna, wplywajg i ksztaltujg
jego dziatanie, stosunki miedzyosobnicze i spoteczne. Wspot-
czesna forma tradycji sokratycznej, za ktérg Kotakowski sie
opowiada, utozsamia filozofie z Swiatopogladem. Swiatopoglad,
wedtug definicji Kotakowskiego, to ogot przeswiadczen, ktore
w pewien sposob wplywajg na nasze postawy moralne, ksztal-
tujg nasze zachowanie spoteczne, zmieniaja w jaki$ sposéb nasze
czynnosci podlegajace moralnej ocenie.

Utozsamienie filozofii ze S$wiatopogladem czyni z niej
w pewnym sensie zaktadnika w rekach ludzi sprawujacych lub
ubiegajacych sie o wiladze. Nie z tej przyczyny, by polityk
przywigzywat szczeg6lng wage do czlowieka jako jednostki mo-
ralnej lub troszczyt sie nadmiernie o moralng ocene wiasnego
postepowania i podporzadkowywat je moralnym kryteriom. Po-
lityk bedac zainteresowany w skutecznosci dziatania wiodacego
do zdobycia lub utrzymania wiadzy nie moze by¢ obojetny
w stosunku do ,,antropocentrycznej” filozofii poszukujgcej wie-
dzy zdolnej ksztattowa¢ spoteczne i moralne postawy ludzi.
Marksizm instytucjonalny  dokonuje selekcji  przeswiadczen
Swiatopogladowych i oglasza te z nich za nietykalne, ktérych
naruszenie doprowadzi¢ moze do ostabienia lub utraty wiadzy.
Fakt, ze na uzasadnienie nietykalnosci pewnych przeswiadczen
przytacza sie wzgledy spoteczno-moralne, nalezy do zakresu
spraw zwigzanych z technikg wiadzy i skutecznoscig dziatania,
a nie do filozofii spotecznej i moralnej.

Stwierdzenie, iz utozsamienie filozofii i $wiatopogladu czyni
z filozofii w wiekszej lub mniejszej mierze, stosownie do sytua-
cji spotecznej, zaktadnika polityki, jest stwierdzeniem banalnym.
Partie polityczne zawsze dazg do pozyskania zwolennikéw nie
tylko dla swych programdw, zmiennych stosownie do okolicz-
nosci miejsca i czasu, lecz i dla swych Swiatopogladowych zato-
zen, ogolnych a wiec wzglednie statych. Niebezpieczenstwo
tych ideologii, poczetych w ,,opacznej Swiadomoscl” kompen-
suje ich wielo$¢ i roznorodnos¢ w systemie wielopartyjnym.
Wielos¢ i roznorodnos$¢ stanowig przeszkode w ustanowieniu
instytucjonalnej ideologii. Inaczej si¢ rzecz ma w systemie mo-
nopartyjnym.

Omawiane wyzej sprawy nie stanowig merytorycznego za-
rzutu przeciw utozsamianiu filozofii i Swiatopogladu, a jedynie
wskazujg nastepstwa jakie z tej identyfikacji mogg wyniknaé.
Natomiast merytorycznych zastrzezen nie brak i by je dostrzec
wystarczy chwila zastanowienia.
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Woprawdzie S$wiatopoglady stanowig jedng z dziedzin filo-
zoficznej refleksji, utozsamienie ich z filozofig stanowi btad pars
pro toto. Ogromna wiekszo$¢ filozoféw dziatajgcych obecnie
w Anglii, Francji, Stanach Zjednoczonych zgodzitaby sie
z twierdzeniem, iz nie przedmiot lecz metoda odroznia filozofie
od innych nauk i dyscyplin. Ta metoda polega na analizie zna-
czenia wyrazen, ktorymi postugujemy sie w nauce i w zyciu
codziennym. Nie oznacza to, jak wielokrotnie pisali zwolen-
nicy marksizmu oskarzajac tak pojetg filozofie o ,,idealizm”,
iz filozoféw nie interesuje rzeczywisto$¢, te rzeczywistos¢ ,,gu-
big” i rozwigzujg realne zagadnienia tak, jak gdyby zalezato
to od uméw co do znaczenia stdw i wyrazen. Sprawa jest nieco
bardziej skomplikowana i daje si¢ najkrocej w nastepujacy
sposéb wyijasni€¢. Pozorny brak zainteresowania filozofii anali-
tycznej Swiatem rzeczy | wydarzen jest nastepstwem sytuacii,
w jakiej filozof si¢ znajduje zastanawiajac si¢ na przyktad, cz
Swiat materialny jest realny, czy przedmioty naszego doswiad-
czenia istniejg, gdy nie sa postrzegane lub czy posiadamy zna-
jomos¢ cudzych przezy¢. Znalezienie odpowiedzi na te pytania
jest w tym sensie niezalezne od rzeczywistosci, iz fakty uzytecz-
ne do udzielenia odpowiedzi sg od dawna znane, a w oparciu
o te same fakty padaty réznorodne i niejednokrotnie wyklucza-
jace sie odpowiedzi. Po wtére sa one niezalezne od rzeczywisto-
sci réwniez w tym sensie, iz spos6b stawiania pytan niejako
wyznacza sposob interpretowania faktow, a wiec i oparta na
nich odpowiedz. Z tej przyczyny filozofowie zainteresowani, jak
sie rzeczy ,,naprawde” majg lub co stanowi ich ,istote” nie
moga sie oby¢ bez analizy znaczenia wyrazen i badania sposobu
ich uzycia, to znaczy opisu rzeczy i wydarzen. Analiza bledéw,
pisze gdzie$ Reichenbach, rozpoczyna sie od analizy jezyka.

Metoda analit%/czna ma zastosowanie do zdan | przeswiad-
czen wystepujacych w nauce i w zyciu codziennym, dotyczacych
rzeczy i dotyczacych czlowieka, odnoszacych do tego, jak sie
rzeczy majg i do tego, jakie przekonania ludzie o nich wypo-
wiadaja. Wyodrebnienie pewnych przeswiadczen, okreslonych
mianem $wiatopogladowych, uznanie tych i tylko tych prze-
Swiadczen za wiasciwy przedmiot filozoficznego myslenia, defi-
niowanie filozofii przez wskazanie jej przedmiotu z pominieciem
sprawy bardziej zasadniczej, sprawy metody, nie jest zgodne
z tym, co powszechnie za filozofie uchodzi i co faktycznie upra-
wia sie jako filozofie.

Utozsamienie filozofii i Swiatopogladu nie wydaje sie row-
niez stuszne, gdy zamiast rozpatrywania tego pogladu, zeby
tak powiedzie¢ z zewnatrz, z punktu widzenia ogarniajacego
caly obszar, na jakim wspdiczesna filozofia sie obraca, sta-
niemy wewnatrz obszaru zakreslonego przez Kotakowskiego.
Nie jest bowiem stuszne twierdzenie, iz ,,sens wihasciwy kazdej
wiadomosci o $wiecie odkryty bywa w filozofii wtedy dopiero,
kiedy odkryty jest jej sens Eraktyczny i ludzki” (p. 24).

Sens praktyczny i ludzki wiadomosci o Swiecie moze by¢
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rozny dla réznych ludzi. Drugie prawo termodynamiki skfania
jednych do porzucenia mysli o postepie, inni natomiast nie wy-
ciggaja z prawa ,,Smierci cieplnej” takiej konsekwencji. Teza
powszechnego determinizmu wywoluje w jednych rezygnacje
I kwietyzm, drugich nie rozbraja, lecz pobudza do przyjecia
postawy aktywnej. Teza ta prowadzi réwniez badZz do prze-
Swiadczenia, iz kfadzie ona kres poczuciu moralnej odpowie-
dzialnosci i przekresla granice dzielgcg zto i dobro, jak i od-
wrotnie — iz uniwersalne zdeterminowanie S$wiata zapewnia
cztowiekowi panowanie nad przyroda wraz z nieograniczong
mozliwoscig przeksztatcania fizycznego i spotecznego otoczenia
oraz nadaje postepowi moralnemu charakter procesu koniecz-
nego i nieuniknionego.

W obliczu tej rozbieznosci mnieman o sensie ludzkim
i praktycznym roznych wiadomosci o Swiecie stajemy przed
pytaniem, ktére z nich nalezy przyja¢ a ktore odrzuci¢. Z tym
pytaniem tgczy sie inne, mianowicie na jakiej zasadzie to roz-
strzygniecie nalezy oprzeé. Jasng jest bowiem rzecza, iz nie
mozemy postepowac ,,na oko” lub dostrzegajac stabos¢ uza-
sadnienia sensu ludzkiego, jak z drugim prawem termodyna-
miki taczy nasz Swiatopogladowy przeciwnik, uzna¢ jg za racje
dostateczng przyjecia odmiennej interpretacji. Jedno z klasycz-
nych zalecen Locka, ktore takie wiasnie sytuacje brato pod
rozwage, zastuguje na uwzglednienie takze w tym przypadku.
Sprawdzian klasowej determinacji $wiatopogladowych prze-
Swiadczen czasem w ogble nie ma zastosowania, jak na przy-
ktad w odniesieniu do spraw zwigzanych ze ,,Smiercig cieplng”,
lub jest chwiejny i nie jednoznaczny. Kautsky wywodzit, Zze
przeswiadczenie o wolnosci woli umacnia panowanie klas uprzy-
wilejowanych, lecz to samo mozna powiedzie¢ o zdetermino-
waniu rozwoju indywidualnego przez prawa dziedzicznosci. Pra-
wo genetyki, iz cechy nabyte nie sg dziedziczne, iz tylko masa
dziedziczna i zmiany w niej zachodzace sg przekazywane z po-
kolenia na pokolenie, stuzy¢ przeciez moze $wiatopoglagdowemu
przeswiadczeniu o korzysciach zachowania istniejacej stratyfi-
kacji i hierarchii spotecznej. Jezeli za zasade rozstrzygniecia,
o ktérym mowa, obierzemy kryterium uzytecznosci, nie wiele
zyskujemy. Znajduje bowiem wowczas zastosowanie krytyka
wymierzona w pragmatyczng interpretacje religii Jamesa i jej
nieodparty zarzut, iz jezeli wierzenia religijne sg zyciowo uzy-
teczne, nie wynika z tego, Ze przyjmujemy je na tej zasadzie.
Dla wierzacego jego wiara nie jest prawdziwa, poniewaz jest
uzyteczna, lecz jest uzyteczna poniewaz jest prawdziwa.

Spraw zwigzanych z ludzkim sensem tego, co wiemy o $wie-
cie, nie jesteSmy w stanie wyjasni¢ porzucajac postawe po-
znawczg 1 wysitki stwierdzenia jak sie rzeczy faktycznie maja
niezaleznie od sensu, jaki z tym fgczymy ze wzgledu na czio-
wieka jako podmiot dziatajgcy i moralny. Swiatopoglagdowe roz-
strzygniecie spraw naukowo nierozstrzygnietych, na przykiad
zajecia stanowiska w kwestii determinizmu i indeterminizmu
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lub istnienia praw historycznych, jest niejednokrotnie zyciowo
konieczne, nie stanowi natomiast rozwigzania probleméw filozo-
ficznych. Sprawy Swiatopogladowe sg w rownej mierze funkcjg
woli co umystu, a sposéb ich rozwigzania jest decyzjg prak-
tyczng, w Kktorej czynnosci poznawcze i wartoSciujace wyste-
puja w zespoleniu, toto genere rozng od praktyki filozoficz-
nej. Wprawdzie w $wiatopogladowym rozstrzygnieciu postugu-
jemy sie filozoficzng refleksja, nie wynika jednak z tego, by
byly one identyczne. Filozoficzna refleksja poprzedza logiczne
i w czasie Swiatopogladowe rozstrzygniecie.

Przez identyfikacje filozofii i $wiatopogladu, teze nie zawsze
politycznie neutralng, Kotakowski nastawit sam na siebie inte-
lektualng putapke. Co w sensie politycznym okazato sie putap-
ka, stanowi Jednak takze autentyczny problem filozoficzny.
Jego postawienie jest rzeczg cenng, chociaz rozwigzanie moze
byC kwestionowane z wielu stusznych, w przekonaniu piszacego,
wzgledéw. Sidta historii, w ktére Kotakowski wpada w poszu-
kiwaniach filozoficznych, sg jednym z rekwizytéw sytuacji su-
gestywnie zakre$lonej niedawno przez L. Flaszena. JesteSmy
mieszkafcami kraju, pisat Flaszen, ,steranego przez Koniecz-
nosci, gdzie zycie jest tak dalece nieautentyczne, ze nie wia-
domo, czy mysl jest mys$la czy pozorem, gdzie fikcja zmaga sie
z fikcja o pierwszenstwo autentycznosci i tylko gesty, tylko
grymasy pozostaja” (Przeglad Kulturalny, 24/57). Flaszen wy-
cigga z tej sytuacji wniosek, iz gdy nie ma miejsca i warun-
kéw na niezaleznos¢ mysli, rzeczywistg site intelektualna, trzeba
mie¢ ,,przynajmniej Swiadomo$¢ wiasnej bezsity”. Na to zale-
cenie trzeba odpowiedzie¢, ze stawianie pytan i zagadnien,
droga obrana przez Kotakowskiego, z powodzeniem unika
Scylly i Charybdy walki z cieniami i moralizatorskiej kazal-
nicy. Stawianie pytan i zagadnien jest autentyczng dziatalnoscig
intelektualng, celem dla siebie, samowystarczalnym, niezalez-
nie od powodzen i niepowodzen politycznych. Taka dziatalnos$¢
zmienia Swiat moze w sposéb niedostrzegalny i niedramatyczny,
lecz bardziej skuteczny anizeli bezposredni atak myslowy obli-
czony na natychmiastowe i catkowite przeksztatcenie rzeczy-
wistosci .

Zbigniew JORDAN
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Spowiedz dzieciecia
stalinizmu

Okragty rok zalé'eio Kazimierzowi Brandysowi pisanie nowej krotkiej
powiesci ,Matka Krolow’, ktéra ukazata sie w czerwcowym  zeszycie
,»TWOrczosci’’. Ten pisarz, znany ze swojej ptodnosci i fatwosci pisania,
z dezynwolturg porywag')qcy sig na trylogie i tétralogie, jeczat w holach
porodowych caty rok by wydaC na $wiat 75 stronic chaotycznej i nie-
zrecznie “skomponowanej “opowiesci, w ktdrej kazde zdanie robi wrazenw

rwanego sitg z gardfa. Zasiadt do pracy E'O oglosze_nlu_tajnego raporte
Chruszczowa, ukoriczyt ja po zwycieskim polskim Pazdzierniku i sttumieni®
przez Rosjan rewolucji wegierskiej. | nic nie wskazuje na to, ze_trzymajac
piéro w rece gdy nad Warszawg wisiata grozba zbrojnej interwencji a Buda-
peszt mlazdzy% gasienice czotgéw sowieckich, usitowat pogieblé swoj ,,szok’
po raporcie Chruszczowa na tyle by odebra¢ mu charakter sprawy Czyste
osobistej, zawitej i petnej hIJ)O ryzji spowiedzi za lata stalinowskich ,,Oby-
wateli””, za_lata bezprzyktadnego kiamstwa pisarskiego nagradzanego sowi-
cie orderami, pieniedzmi, dostojenstwami politycznymi i pozycjg prymus®
literatury socrealistycznej.

»-Matka Krolow” wprowadza na pozor pewng inowacje techniki artys-
tycznej: napisana jest stylem ,syntetycznym”, w ktdrym upodobanie dc
szybkich, btyskawicznych skrotow zakrada sie nie tylko do opisow, faktow
i obrazow, ‘lecz takze do poszczegdlnych okresow stylistycznych a nawet
zdan. Uzytem zwrotu ,na pozor”, gdyz w gruncie rzeczy zrodto tego
nowatorstwa prozatorskiego jest catkowicie pozaliterackie i nadawatoby sie
raczej jako przedmiot badan dla psychoanalityka. Brandys, tak przeciez
dotad (z wyjatkiem ,,.Drewnianego konia™) rozlewny i tradycyjny w swojej
prozie, uczepit sie tej techniki skrotow i przeskakiwania po wierzchu z te-
matu na temat nad ciemng i glebokg przepascig prawdy jak czlowiek, ktory
chce za wszelkg cene uciec w konfesjonale przed spowiednikiem i mc
nadzieje ze wyrzucajac z siebie spazmatycznym glosem liste grzechéw ber
wnikania w ich motywy, kulisy i okolicznosci nie tylko otrzyma taniw
kosztem rozgrzeszenie, ale nada im jeszcze aure meczefstwa i cierpie-
nia.

Rzecz w tym, ze dla pisarzy typu Brandysa raport Chruszczowa nie
byt w ogole Szokiem : wiedzieli wszystko lub prawie wszystko co powie-
dziat burzyciel mitu Stalina, a tragedie przezyli jedynie “dlatego, ze ich
tajemnica prywatno-partyjna stata sie odtad tajemnica publiczng i narodowa,,
rzucajgc nagle snop ponurego Swiatta na kazde napisane przez nich w prze-
sztosci stowo. Jak Wyb_rngé z tej putapki, jak wytrzymaC razacg jasnosc
dnia_oczami przywyktymi do tajnego mroku Sciekow kanatowych? W Jedg/ny
sposéb . uczyni€ ten mrok heroicznym. Juz po_ukazaniu sie”,,Obrony Gre-
nady” Sandauer zwrécit wnikliwie uwa%e ze jest ona probg wprowadzenia
do "Wielkiego Katzenjammeru nuty ,heroicznego oportunizmu™. Miodzi
chtopcy z teatrzyku eksperymentalnego, do ktorych chyikiem i prawem
kaduka przymknat Brandys, byli oportunistami z pobudek bohaterskich,
ofiarami swojej czystej i bezkrytycznej wiary w Historie i Linie Partyjng
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.mzeprezentowang przez doktora Faula, czyli Jakuba Bermana. W ciagu
tych dziesieciu lat Brandysa widziato sie jednak nie ze skurczong napie-
ciem i walka wewnetrzng twarza po stronie ofiar, lecz z zimnym i zadowo-
lonym u$mieszkiem w fotelu KC obok Bermana. Za pomoca takiego oto
prostego przestawienia akcentéw autor ,,Obrony Grenady” wynurzyt sie
z ,ciemnosci ktore kryja ziemie” na Swiatto dzienne z podniesionym nadal
chwacko wzrokiem. To prawda ze przetracony, ale po bohatersku i po
meczensku. To prawda ze chwycony znienacka w krag reflektora stoneczne-
go, ale przynajmniej juz nie obok rzuconego ttumom na pozarcie Bermana.
Odrobina sprytu potrafi z szafotu egzekucji cywilnej zrobi¢ podnézek do
teatralnego ukrzyzowania.

,»Obrona Grenady” byla wybiegiem heroicznego oportunizmu. ,,Matka
Krolow” — korzystajac z zupetnej bezkarnosci wobec krytyki, ktorej nie
stanowi przeciez sam Sandauer — posuwa sie jeszcze dalej, bo az do
granic heroicznego spodlenia. Postacig kluczowg ostatniej powiesci Brandysa
nie jest ani warszawska praczka Lucja Krol, ani zaden z jej czterech synéw
— nawet nie miody komunista Klemens Krol, ktérzy przyznat sie w wie-
zieniu Bezpieki do zbrodni niepopetnionej, odwotat swoje zeznanie gdy na
przykfadzie wspottowarzysza celi — bylego komendanta hitlerowskiego
obozu koncentracyjnego — zrozumiat ze bezmyslne wykonywanie rozkazéw
moze doprowadzi¢ do $mierci tysiecy niewinnych ludzi, i umart w czasie
gtodowki protestacyjnej. Prawdziwym bohaterem ,,Matki Krélow” i zara-
zem porte-parole autora jest przedwojenny komunista Wiktor Lewen, idea-
lista i marzyciel, cztowiek o gotebim zdawatoby sie sercu, staczajacy sie
u powojennego steru wiadzy po réwni pochylej tchorzostwa, zdrady, zaparcia
sie przyjaciot i spodlenia. W imie czego? Po odstonieciu przez Chruszczowa
mechanizmu ,,epoki stalinowskiej””, po VIII Plenum Gomutki, po oprawie-
niu przez historie portretu Kadara, kazdy jako tako uczciwy i logicznie
myslacy pisarz  komunistyczny musiatby odpowiedzie¢ jesli nie z mitosci
do prawdy to choéby z poczucia szacunku dla resztek swojego rozumu i su-
mienia: najwidoczniej w imie zasady, ze podtosci popetniajg ludzie w giebi
ducha podli, a godno$¢ ludzka przechodzi najwyzsza prébe ognia nie gdy
sie¢ nalezy do przesSladowanych i zyje pod nieustannym naciskiem twardych
praw moralnych, lecz gdy sie dziata w miekkiej mazi moralnej przesla-
dowcéw i trzeba codziennie wybiera¢é miedzy wiasng kariera a cudza
krzywda.

Ale nie Brandys, czyste nawet w brudzie dziecie stalinizmu. Wiktor
Lewen wiedziat bardzo duzo zanim XX Zjazd rozdart nad nim noc oSle-
piajacg btyskawicg, a mimo to brnat naprzéd w grzezawisku wiadzy. Jego
grzezniecie — zapewnia nas jednak autor — bylo bohaterskie. Dlaczego?
Bo cierpiat przy tym ukryte przed ludzkimi spojrzeniami meki i pragnat
szczescia ludu. W ,,Matce Kréléw” Brandys dat wiec co$ w rodzaju
gnojowki moralnej polanej obficie tzami wyrozumiatosci dla samego siebie
I ,self-pity” co$ w rodzaju samorozgrzeszajacej sie spowiedzi w ktdrej
kazdemu (nie za mocnemu) uderzeniu w piersi towarzyszy okrzyk : miatem
jednoczesnie racje! Pod koniec powiesci pojawia si¢ nieodparta w swej
prostocie i mocy przekonywania formuta ,twoja stuszno$¢ potwierdza sie
wraz z twojg wing”’, a zaraz po niej nastepuje btagalne zerkniecie w Kie-
runku komunistycznej Clio, do ktorej zdesperowani stalinisci zanosza ostat-
nio goretsze niz kiedykolwiek modty : Do ciebie uciekamy sie wieczna od-
puscicielko  wszystkich  subiektywnych zbrodni, dokonywanych z nakazu
obiektywnych praw koniecznosci dziejowej... Gdyz Lewen ,rozumiat ze
nikt mu zastug nie przyzna, bo miara jakag mozna je zmierzy¢ nie lezy
w ludzkich rekach i dopiero nadchodzacy czas odstoni wstecz swoje praw-
dy . Co za widowisko! Furtka heroicznego spodlenia prowadzi az na Sciez-
ke osobliwej, mistycznej ,,wyktadni” marksizmu ktéra miare rzeczy przesuwa
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z ragk ludzkich w jakie$ inne, blizej nieznane rece. W réwnie osobliwy
sposéb Lewen reaguje na ,trzesienie ziemi’” po ,bezsennie spedzonej
nocy byt juz w nastepnych dniach zdolny do obiekgfwnych ocen | to co
sie stato ,,uznat za dowod sity — oto idea ktora odradza si¢ sama”. Wszyst-
ko jest dobre dla uratowania twarzy i cienia dawnej Swietnosci, dla wysu-
blimowania i uszlachetnienia catkowitej kleski — nawet samodzielny ~byt
idei rewolucyjnej, czyli materializm na utrzymaniu filozofii idealistycznej...
Przez usta Lewena Brandys ,chce zacza¢ od poczatku™. Nikt nu
tegio nie moze zabroni¢. Ale musi sie najpierw wyzby¢ tej chorobliwej
mitosci whasnej ktdra kryje sie pod pokutnicza szatg ,,Matki Krolow””.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

O potrzebie “ztytoptakow”

Po odczycie Artura Sandauera o literaturze polskiej ostatniego dzie-
sieciolecia, wygloszonym w Paryzu pod egidg ,Lettres Nouvelles™, ode-
zwat sie w prasie krajowej dobrze nam znany motyw Ziytoptaka, co na
obcym podwoérku wiasna, brudng bielizne kala. Nie jest to odruch specy-
ficznie polski : podobng metode stosuje we Francji faszystowski ,,RivaroP
do francuskich pisarzy protestujgcych przeciw torturom w Algerze, podobnie
reaguja (rzadkie, trzeba przyzna¢) pisma niemieckie wobec pisarzy Nietncow,
ktérzy nie chcg zapomnie¢ hanby obozéw koncentracyjnych i ludobdjstwa.
W dzisiejszej Polsce jednak, gdzie tak daleko jest posunieta swoboda kry-
tyki wewnetrznej (c6z powiedziat Francuzom Sandauer takiego, o czym by
juz wielokrotnie w Kraju nie byt méwit i pisat?) ta zasada ze chocby cie
smazono i palono w smole, nie méw cudzoziemcom co sie dzieje w Polsce,
stanowi przerazajaca regresje do mentalnosci ozonowej, ,,propagandy” na
poziomie Swiatpolu i Ligi Morskiej i Kolonialnej.

Rzecz jasna, wystapienia w rodzaju odczytu Sandauera nie tylko Polski
nie ,kompromitujg’®, ale majg skutki wrecz przeciwne. ,,Cudzoziemcy”
(czy w przedwojennej gwarze emeszetowej ,,Etranzerowie) nie sg jedno-
lita, zarazem zloSliwg i naiwng szkolng dziatwa, ktérg trzeba karmi¢ wy-
facznie przezuta papka o Naszych Wielkosciach Narodowych. Paryscy stu-
chacze,od fat przyzwyczajeni do jednolitej polskiej propagandy (ton ,ra-
dosnej tworczosci” obowigzywat przynajmniej od roku 1935, a ,,Polska Lu-
dowa” doprowadzita w latach 1949-1956 ten wiasnie ton do absurdalnej
karykatury) byli niewatpliwie zaskoczeni ze Sandauer traktuje ich jak
ludzi dojrzatych, obdarzonych zmystem krytycznym. Wywnioskowali — nieco
pochopnie — ze dojrzato$¢ i zmyst krytyczny sg cechami dzisiejszej Polski.

Mam przed sobg list przyjaciela, jednego z przywodcédw szwajcarskiej
partii socjalistycznej. Pisze mi ze smutkiem o ,uprawnieniach specjalnych’*
zaaprobowanych przez francuski parlament i niepokoi sie czy nie wymknie
z tego skrepowanie wolnosci francuskiej prasy. Naw.gzuje przy tym do
odczytu Sandauera (ogtoszonego przez socjalistyczny tygodnik Demain), pi-
szac, ze cieszy sie iz dzisiaj Polska zaczyna dawaé Europie lekcje socja-
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3zmu i wolnosci. Daleki jestem od podzielania jego ztudzen. Ale z pew-
noscig nic od kilkudziesieciu lat nie dato Polsce zagranica takiego prestizu,

opdr postawiony stalinizmowi i dazenie do przywrécenia socjalizmowi
jego realnej tresci. M¢j przyjaciel Szwajcar nie przyjmuje zreszta bez zastrze-
zen tez Sandauera: ,,Nic mnie nie przekona — plsze on — ze poemat
Wazyka nie byt aktem wielkiej odwagi i nic mu nie odbierze historycz-
nego znaczenia. Ale rozumiem, ze ludzie ktérzy w Polsce podobnie mysleli
przez caly czas stalinowskiej tyranii nie chca da¢ robotnikom ostatniej go-
dziny nagrody ktéra dos¢ niesprawiedliwie przepisuje Ewangelia. | cieszy
<nnie Ze moga to mowi¢ otwarcie”’.

Obecnie dowiaduje sie z listow z Polski, ze artykut Sandauera o Rud-
nickim zostat tam roéwniez ,przyjety z oburzeniem®. Pisza mi to ludzie
dalecy zreszta od tej pogardy dla zmystu krytycznego emigracji, ktora byla
cechg biuletynu ,,Kraj””. Nie — tutaj dziatajg bodaj nieco inne elementy :
klasowej (tak!) solidarnosci. ,,Pisarz w ten sposéb o pisarzu!” — naiwny
‘udrach odstaniajacy caty system przywilejow : podobnie mawiali hrabiowie,
miode ziemianki, czlonkowie resursy kupieckiej... Czy nie przychodzi tym
ludziom na mysl, ze tylko zrywajac catkowicie z tg ,sztamg™, nawet za
Siene ryzyka niesprawiedliwosci, mozna polska literature, sztucznie i kata-
stroficznie hodowang w socrealistycznej cieplarni, nauczy¢ odpowiedzial-
nosci?

Mysle, ze nawet na emigracji stosowaliSmy w stosunku do dziet krajo-
wych taryfe ulgowa”. Przyznaje, ze socrealistyczne elementy ,,Zywego
fi Martwego Morza” traktowatem jako zto konieczne, jako danine tak oczy-
wistg, ze stawata sie niewidzialng. Zniechecity mnie do Rudnickiego do-
piero ,Niebieskie Kartki’, a zwlaszcza oburzajgca wsteczno$é, ciemnota
i mdly sentymentalizm jego reakcji na cenny artykut Jacka Bochenskiego
W obronie $rodkéw antykoncepcyjnych, ktérg stusznie podkresla Sandauer.
Zdania Rudnickiego, ze nalezy Polske przeksztatcic w Sparte, przesuwajac
»punkt ciezkosci z literatury i sztuki na prace, na wojsko, na, sport™,
(nauke wydaje sie tu Rudnicki likwidowaé catkowicie), nie znatem. ToO
aedno zdanie zastuguje na artykut taki jak ,,Bez Taryfy Ulgowej”. Przed
wojng mogto takie zdanie pojawi¢ sie chyba w gazetkach Falangi czy
Deneru, a co najwyzej w ,,Polsce Zbrojnej””. Stad wniosek — jak konieczny
gest dzi$ ostry ton inteligentnej krytyki.

I s ool
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Kronika kulturalna

Zgon Tadeusza Kasserna

W Nowym Jorku, na emigracji, zmart znakomity kompo-
zytor polski, Tadeusz Zygfryd Kassern, przezywszy lat 53.

Smier¢ przerwata rozkwit pieknej kariery muzycznej jed-
nego z najwybitniejszych wspotczesnych naszych tworcow.

Lwowian z pochodzenia, wyksztatcony czesciowo w Wied-
niu, czeSciowo we Lwowie i Poznaniu, spedzit okres miedzy-
wojenny w Poznaniu, gdzie zdobyl sobie szeroka popularnos¢
i rozglos ozywiong dzialalnoscia muzyczna, siegajaca daleko
poza granice Polski.

W Kraju znane s3g jego kompozycje napisane pomiedzy
1925 i 1945 przed wyjazdem do USA. Zwilaszcza koncert na
kolorature z orkiestrg doczekat sie licznych wykonan przez Ewe
Bandrowska-Turskg. Nagrodzony na konkursie Miodych Muzy-
koéw Polskich w Paryzu w 1928 roku, przyni6st on autorowi na-
tychmiastowy rozglos i szereg wykonan w réznych miastach
Europy i Ameryki. Liczne utwory chéralne (Kantata dziecieca, 4
Motety Kopernikowskie, 5 Ballad, ,,0Ojczyzna”) instrumentalne
(,,Dies Irae”, Koncert na smyczki, Suita pastoralna, Suita
tatrzanska, Koncert na kontrabas, Koncert na flet, Koncert na
flet, smyczki, ksylofon i celeste, Koncertino na oboj i smyczki) ;
kameralne (Koncertino na flet, klarnet i fagot, Sonatina na
flet i fortepian) stanowig cenne pozycje we wspdtczesnej lite-
raturze muzycznej. Sonaty i Sonatiny fortepianowe, solowe ut-
wory fortepianowe i piesni solowe (Tryptyk gregorianski na
kolorature) utorowaty sobie droge do licznych estrad miedzy-
narodowych. Kassern zdobyt réwniez szereg wybitnych nagrod
na licznych konkursach muzycznych w Warszawie i Poznaniu.

Najbardziej energiczna dziatalno$¢ Kasserna przypada na
ostatni jedenastoletni, dojrzaty okres jego zycia w Nowym
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Jorku. Charakteryzuje go wielka r6znostronnos¢, rozmach i am-
bitne osiggniecia w postaci czterech oper, czterech koncertow'
fortepianowych dla miodziezy i szeregu utwordw instrumental-
nych wokalnych i pedagogicznych.

Korong jego tworczosci jest catlowieczorowa czteroaktowa
opera ,,Koniec Mesjasza” wedlug Zutawskiego (libretto kompo-
zytora w jezyku angielskim), petna egzotyki i mistycyzmu. Po-
wstata ona w latach 1949-1951 na zaméwienie Fundacji Kusse-
wickiego i stanowi nie tylko szczytowe osiggniecie systemu 21-
pottonowego, wypracowanego przez kompozytora, ale takze i je-
go ideologiczne i emocjonalne credo muzyczne. Zwlaszcza scena
mitosna trzeciego aktu — upadek mesjasza ulegajgcego pokusie
wiasnej zony, ktorej Slubowat czystos¢ — posiada ogromny fa-
dunek uczuciowy i niezwykle napiecie muzyczne, przypominajg-
ce czeSciowo Tristana, czeSciowo Wozzecka. Koncepcja ,,Kon-
ca Mesjasza” dojrzewata w umysle kompozytora juz od wielu
lat, jeszcze w okresie pobytu jego w Kraju, doczekata sie jed-
nak dopiero mocnego bodzca realizacyjnego w Stanach Zjedno-
czonych, po upadku Niemiec hitlerowskich, w postaci zachety
ze strony znakomitego kapelmistrza Kussewickiego (z Bostonu),
ktéry zamierzat wystawi¢ ,,Mesjasza” w La Scali (zmart jednak
przed ukoriczeniem tej opery).

Wieksze szczescie miata druga opera Kasserna ,,Sunup”
(,,Jutrzenka) wedtug sztuki Luli Vollmer, libretto kompozy-
tora. Zostata ona wystawiona na scenie jednego z eksperymen-
talnych teatréw nowojorskich w opracowaniu na dwa fortepiany
z perkusjg. Ciekawa tre$¢ tego dramatu postuzyla autorowi do
wysnucia bardzo niezwyktych skojarzen muzycznych. Folklor
amerykanski z gor poétnocnej Karoliny zostat mocno zabarwiony
remiscencjami polskiej tematyki goralskiej. Zwlaszcza treny
choralne pomiedzy pierwszym a drugim aktem na podkiadzie
perkusji i zatobnego hejnatu trabki solowej wstrzasaja swa pro-
stotg i glebig liryzmu. Oznajmiajg one zgon bohatera-zolnierza
na polu chwaty w okresie pierwszej wojny Swiatowej. Jego mat-
ka-gOralka przyjmuje ten straszny cios dzielnie. Nie Zachwieje
sie ona nawet dowiadujac sie, ze dezerter, ktorego ukrywa
w swej chatupie jest synem mordercy jej meza. Thumi w sobie
instynkt zemsty. Nie chce rozlewu krwi I vendetty. Niech spra-
wiedliwo$¢ i porzadek zapanujg nad Swiatem. \Wstrzasniety jej
bohaterskg postawg zotnierz-dezerter dobrowolnie opuszcza kry-
jowke i wraca do swego obowigzku patriotycznego w momencie
gclijy pierwsze promienie wschodzacego stonca wdzierajg sie do
izby.

»Komedia niemej zony” wedlug Rabelais i Anatola Fran-
ce’a (libretto autora w jezyku angielskim) jest komiczng jedno-
aktéwka zrecznie ujeta pod katem lekko parodystycznym. Ma
swietng role popisowg zony (sopran koloraturowy), jej meza
(bas) i finat osmiogtosowy a la wspotczesny Rossini. Niesmier-
telnym tematem tej dowcipnej groteski jest odzyskanie mowy
przez niemag zone na skutek zabiegu chirurgicznego i wynikie
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stad konsekwencje, w rezultacie ktorych wszystkie osoby dzia-
fajace dostajag lekkiego obtedu z powodu nadmiernego gadulstwa
uzdrowionej zony.

W tych trzech operach Kassern dat dowdd posiadania wy-
sokiej techniki wokalnej, duzego doswiadczenia scenicznego
i pelnego opanowania rzemiosta kompozytorskiego.

Niestety $mier¢ przerwala prace nad czwartg operg ,,Eros
i Psyche” réwniez wedtug Zutawskiego, ktéra pozostata w nie-
dokonczonych szkicach, wskazujacych na bardzo indywidualny
atonalny styl muzyczny.

Cztery koncerty fortepianowe dla mtodziezy stanowig zupet-
nie odrebng pozycje w dziale literatury pedagogicznej. Sg one
pisane z gtebokim zrozumieniem psychologii ksztatcacej sie' mio-
dziezy szkolnej i jej zainteresowan. Doczekaty sie one bardzo
licznych wykonar szkolnych w wielu miastach Ameryki i An-
glii. Zdumiewajaca jest rozpietosS¢ stylistyczna twdrczosci Kas-
nerna. Obejmuje ona zaréwno tonalny jezyk tradycyjny (w forte-
pianowych dzietach pedagogicznych) jak i bardzo indywidualnie
postepowy (w operach i utworach instrumentalnych). Kassern
przeszedt gteboka ewolucje muzyczng, ktéra kazata mu odrzu-
ci¢ atonalizm, jako miedzgnarodowy zargon i szuka¢ drdg
wiasnych poprzez swoj odrebny system dwudziestojednotonowy,
az do zupetnie nowego jezyka muzycznego w ,,Erosie i Psyche™.
Jest on znacznie mniej rygorystyczny od ,oficjalnego”, stan-
dardowego atonalizmu, posiada duzo dramatycznego napiecia,
liryzmu, napiecia emocjonalnego i gleboka site uczuciowosci,
stanowigc niemal zaprzeczenie intelektualizmu w muzyce.

Dziatalno$¢ muzyczna Kasserna obejmowata rowniez opra-
cowania orkiestrowe partytur opery ,,Kobieta bez cienia” Ry-
szarda Straussa i operetki ,,Orfeusz w piekle” Offenbacha (na
zamoOwienie Opery nowojorskiej ,,City Center of Musie and
Drama™) a takze partii orkiestrowej pierwszego koncertu forte-
pianowego Chopina na zaméwienie Fundacji Manna. Poza tym,
na krotko przed Smiercig rozpoczat Kassern opracowanie nagran
na ptyty muzyki symfonicznej dla jednej z wiekszych firm ame-
rykanskich.

Sylwetka kompozytora Kasserna wymaga uzupetnienia po-
stacig dziatacza muzycznego i pedagoga. Wyktadat on w ciggu
paru lat na tutejszej Wszechnicy Socjologicznej Historie Rene-
sansu, Opery, a takze poruszal szereg ciekawych zagadnien
z dziedziny spotecznej roli muzyki, etnografii muzycznej, wspot-
zawodnictwa i kierowania programowego produkcjg tworczg ze
strony panstwa.

Oprécz tego nauczat kompozycji i gry fortepianowej
w dwuch uczelniach nowojorskich : Konserwatorium i Szkole
Dalcroz’a.

Byt on jednym z bardzo nielicznych kompozytorow polskich,
ktéry doczekat sie szeregu wykonan swoich utworOéw na estra-
dach koncertowych amerykanskich, a pierwszym, i jak dotad,
jedynym twdrcg polskim, ktéry otrzymat bardzo zaszczytne za-
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mowienie z Fundacji Kussewickiego (obecnej Library of Con-
gress w Waszyngtonie). Dziela jego zostaty ocenione na obu
kontynentach. Zaréwno Polska jak i USA uznaly Tadeusza
Kasserna jako wybitnego muzyka i utalentowanego kompo-
zytora.

Michat KONDRACKI

O teatrze

ZAGRANICZNE PODROZE TEATROW POLSKICH

Przed wojng nasze teatry, aczkolwiek stojace wtedy u szczy-
tu Swietnosci, prawie nie prébowaty wystepéw dla cudzoziem-
skiej publicznosci. Dzi$ zainteresowanie Polskag na Zachodzie
jest o wiele szersze anizeli w okresie 1918-1939, polskie wystepy
artstyczne w wielkich stolicach coraz czestsze, a précz tego
podrozuje sie do Francji, Anglii, wkrétce za$ i do Ameryki, aby
gra¢ dla swoich. Potwierdzajg te wyprawy przyniesiony przez
wojne fakt rozproszenia Polakdéw po catym S$wiecie, co skolei
musi wptywaé na organizacje polskiego zycia kulturalnego i w
naturalnym rozwoju powinno przynies¢ intensywng wymiane
intelektualng miedzy krajem a Srodowiskami artystycznymi
wsérdd Polakéw osiadtych na obczyznie. Jezeli obecnos¢ Pola-
kéw na zachodzie Europy zapewnia publiczno$¢ dla wystepdw
naszych teatrow i tym samym ulatwia im wyjazdy zagraniczne,
jest to jeden wiecej pozytek z pomostu jaki w pomysinych wa-
runkach politycznych miedzy Polska a Zachodem moze tworzy¢
liczna emigracja, zachowujgca bliski zwigzek z opuszczong Erzed
laty ojczyzna. ROwnoczes$nie za$ odpowiednie instytucje w kraju
maja obowigzek starann o zachowanie polskosci w nowej, olbrzy-
miej polskiej diasporze, tym wiekszy ze do jej powstania przy-
czynita sie dotkliwa krzywda polityczna i ludzka : wrosniecie
dtugim okresie przymusowego wygnania w obce S$rodowisko
W niczym nie umniejsza ostrosci poczatkowego dramatu.

W osobliwej atmosferze pierwszych wystepdw w Londynie
aktorzy warszawscy czuli sie przed premierg nieco niepewnie,
zaskoczyly ich odmierzone serdecznosci powitan, oddzielajace
osobe artysty od tego co dla niego jest wszystkim — od jego
teatru. Miell zreszta po raz pierwszy wystapi¢ przed krytyka
angielska, przed publicznoscia emigracyjng przez dlugi czas
systematycznie oczerniang, mieli gra¢ dla oklaskéw niedawnych
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,wrogow” Polski i demokracji. Zbyt trwaly okres klamstw wy-
tworzyt nietatwg sytuacje i zmrozit oklaski, ktére przeciez po-
winny powita¢ pozytywny fakt przyjazdu warszawskiego zespo-
tu. Gdy kurtyna poszta w gore, nad rozlegta widownig zawisty
sekundy ciszy, chtodnego wyczekiwania, obustronnej niepewnosci
z jakg moga sie wita¢ ludzie po wieloletniej roztace z niepoko-
jem szukajacy podobienstwa w tak niegdys dobrze znajomych
twarzach. Wohlejko i Romanéwna rozpoczeli prawie szeptem,
ze Scisnietymi gardtami i tak, wsrdd przesadnych, konwencjo-
nalnych gestow, i ledwie styszalnych stéw, minat moment, by¢
moze historyczny, w stosunkach kulturalnych miedzy kra-
jem a emigracja.

Ale szybko zaczat braé gore jary, dziarski wiersz Fredry,
rosnagc w site, blyskajagc przednim dowcipem, zaskakujac $mia-
toscig ryzykownych aluzji i swego szyfru erotycznego, wciagajac
w wartki rytm, dojrzewajac, kwitngc i owocujac soczystym sto-
wem. Z kazda nastepng sceng Romandwna i Kreczmarowa pod-
bijaty nieufng, premierowa publicznos¢. Zatriumfowato w korcu
piekno jezyka, brawurowa wirtuozeria komedii, popisowa gra
Romandwny i, po ostatnim akcie, aktorzy schodzili ze sceny
wsrod zastuzonej nagrody dtugotrwatych oklaskow.

Na drugiej premierze juz bylo inaczej. Kazde ,wejscie”
w pierwszym akcie ,,Domu Kobiet” Natkowskiej zamieniato
sie w przywitanie przedwojennej stawy, w zabieg hipnotyczny
przywracajacy tu, w_Londynie, biate sciany Teatru Polskieio,
wysoko wspiety amfiteatr | przestronng scenge. Dawna sztuka,
dawni aktorzy ; najwidoczniej nie Smiano pokaza¢ terazniejszosci
i sprobowano gry pewne{(, stawki na przesztos¢. Potraktowano
emigracje po trosze jak emerytow, ktorych nalezy karmié
wspomnieniami i dla ktérych dzien dzisiejszy zasnuwa mgla
przesztosci.

Sztuka Natkowskiej ma osiem rdl kobiecych. Dzieki temu
mozna byto pokaza¢ w niej Muncligerowa, Cwiklinska, Bro-
niszdwne, Zyczkowska, Lindorfowne, Lubienska, Kreczmarowsa,
Sokotowska. Jest to posrednie przypomnienie o prawdziwej sytu-
acji teatru w Polsce, gdyz po smierci Zelwerowicza nie pozostat
juz prawie nikt z wielkiej konstelacji aktoréw i byloby niepo-
dobna zagra¢ analogiczng sztuke opartg na rolach meskich.
Nietatwo dzisiaj obsadzi¢ role bohaterska, wystawi¢ dramat
romantyczny, ale gdy jeszcze odwazny miody prébuje Kordiana
czy Konrada, brak kandydata na Otella, Leara, Makbeta, Ry-
szarda Trzeciego tamuje Szekspirowi droge na nasze sceny.
Woystarcza dotkna}é sie jakiegokolwiek przejawu polskiego ic}/cia
by odczu¢ niezabliznione wyrwy. W tych warunkach przedsta-
wienie ,,Domu kobiet” byto jakgdyby zywg relikwig polskiego
teatru.

.

O wyjezdzie polskiego zespotu teatralnego do Londynu mo-
wito sie Juz jesienig ubiegtego roku. Najwiekszag trudnos¢ spra-
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wiat repertuar, gdyz czasy realizmu socjalistycznego pozostawity
petno makulatury, kilka dobrych inscenizacji klasykéw rosyj-
skich (a trudno ,,zaczyna¢” Londyn od Ostrowskiego czy Gor-
kiego) i pare zaledwie wspotczesnych pozycji europejskich. Za-
stanawiano sie z poczatku nad sztukami odpowiednimi dla an-
gielskiego widza. Dziato sie to pod wplywem ziudzen wy-
tworzonych powodzeniem ,,Mazowsza”, wiesciami o statych suk-
cesach przyjezdzajacych do Anglii zespotéw niemieckich i fran-
cuskich oraz wzglednie udanym pobytem Teatru Zydowskiego
Kaminskiej. Jezeli jednak ttumy idg na Berliner Ensemble, by
je zyskaé trzeba pokaza¢ rzecz nie wiele mniej oryginalng od
teatru Brechta. Na tworczych inscenizacjach z pierwszego okre-
su entuzjazmu po 1945 roku dawno osiadt kurz; tradycyjny rea-
lizm jest juz na Zachodzie nieznosny, a zreszta Anglicy majg
go do syta u siebie na wszystkich gorszych scenach. W ostat-
nich czasach chyba jedynym S$wiezszym rezysersko przedstawie-
niem byt ,,Kordian’, opracowany przez Axera. Ale zyczliwe
glosy po trzydniowym pokazie w Paryzu nie zapewnig nigdzie
publicznodci na trzy tygodnie. By wiec unikna¢ na przysztos¢
zbednych wydatkéw, trzeba sobie wyraZznie powiedzieé ze dla
publicznosci cudzoziemskiej jezyk stanowi przeszkode nie do
pokonania, waska za$ grupa specjalistow i zapalonych mitos-
nikéV\I/ teatru nie wypelni tak duzej widowni jak londyrska
»ocala”,

Publiczno$¢ emigracyjna przyjdzie ttumnie na ,,Mazowsze”,
dopiszg takze wtedy rozmitowani w balecie Anglicy, ale nie na-
lezy zapomina¢ iz emigracja skiada sie gtéwnie ze skromnych
ludzi pracy, z dawnego drobnego osadnictwa na Kresach i mato-
miasteczkowego proletariatu, a tym samym nie bedzie tatwa do
zdobycia dla teatru dramatycznego. Emigracja — wbrew legen-
dzie jest w swej masie raczej a-intelektualna poza waskim kre-
giem konserwatywnej inteligencji i nowym, dorastajgcym po-
koleniem wychowanym juz na obcych uczelniach. Tak urocza
pozycja polskiego repertuaru klasycznego jak ,,Maz i zona”
potrafi jg pociaggna¢, natomiast ,,Dom Kobiet” nie wzbudzi
zainteresowania. Nie przeméwig tez do miodziezy Swietne na-
zwiska aktorskie, przewaznie nieznane tym, ktorzy w ogole
dopiero na emigracji zaczeli chodzi¢ do teatru, albo po prostu
nie mogli znaé¢ teatru przedwojennego. Musi wiec kazda duza
sala teatralna S$wieci¢ martwotg pustych rzedéw. Duzych sal
nalezatoby unika¢ i z tego wzgledu, ze tatwiej znalezC rzecz
odpowiednig dla sceny kameralnej, polscy za$ aktorzy nie sa
przyzwyczajeni do mowienia w teatrze nie ustepujacym wiel-
koscig operze warszawskiej, dykcja mtodszego pokolenia aktor-
skiego zawodzi w tych warunkach zupetnie katastrofalnie.

*

Kult jakim po wojnie otoczono w Polsce twdrczos¢ Nat-
kowskiej jest dla mnie niezrozumiaty. Mozna go tlumaczyé
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chyba tylko jej stanowiskiem politycznym i brakiem wsrod
pisarzy nowej, socjalistycznej literatury dobrej szkoty powiesci
psychologicznej. Dabrowska (prawdziwy realizm) milczata, in-
nych zmuszono do milczenia, na placu pozostata Natkowska.
W ,,Medalionach” data wstrzasajacy dokument, ale zadna z jej
powiesci psychologicznych nie wytrzymuje poréwnania z ,,Cu-
dzoziemka” Kuncewiczowej, te za$ w ktérych kresli ogdlni-
kowy obraz_ spoteczenstwa jako tto gtownej akcji nie posiadajg
ani szerokiej wizji, ani glebszej analizy zjawisk spotecznych, ani
wreszcie plastyki opisu. Préby sceniczne potwierdzajg wrazenie,
ze skala jej talentu nie przekraczata wiekszej noweli czy roz-
szerzonego szkicu psychologicznego.

»-Dom Kobiet” zwrdcit przed wojng uwage wytacznie z racfi
ograniczenia sie do rol kobiecych | wprowadzenia na chwile
w finale sztuki gtosu meskiego. Dojrzano w tym pewien ekspe-
ryment formalny, reszty za$ dopetnito nazwisko autorki i za-
interesowanie jakie zazwyczaj budzi proba tworczosci scenicznej
znanego pidra prozaicznego. Owczesny sukces ,,Domu kobiet”
byl pochodng popularnosci literatury kobiecej, dzi$ nic nie
zacheca do wznawiania tej sztuki. Brak jej mocnej, dramatycz-
nej akcji, brak problematyki, a przeprowadzane w niej studium
starosci samotnych kobiet nie jest ani odkrywcze psychologicz-
nie ani Smiate | drapiezne w dotknieciu specyficznego tematu.

Jezeli mimo to widz otrzymuje wrazenie delikatnego rodza-
jowego studium, zastuga przypada wylacznie koncertowej ob-
sadzie grajacej z dyskrecjg, z doswiadczeniem wielu lat,
z maestrig starej, dobrej szkoty. Stracono jednak wybierajac
Natkowska doskonatg sposobno$¢ pokazania, obok Fredry,
rzeczy ktora bytaby odbiciem polskiego zycia spotecznego i wy-
razem goracej terazniejszosci. Opflacitby sie moralnie i mate-
rialnie odwazny gest przywiezienia jednej z tak popularnych
w tej chwili sztuk satyrycznych; wystawienie jej w Londynie
bytoby jednym wiecej przekonywujagcym dowodem autentycznosci
zj{mian zachodzacych w kraju i przyktadem poszerzonej swobody
stowa.

Gdyby komedia ,,Maz i Zona” wyszta spod pidra francus-
kiego autora, bylaby dzisiaj powszechnie znanym klejnocikiem.
Fredro napisat znakomitg szarade mitosng. Kwartet pozadan,
intryg i udawania w_ktorym kazda strona posiada dwoch part-
nerow, kazda oszukuje i wpada w putapke podobnego oszustwa.
U podtoza tej Smiatej ale wykwintnej sztuki tkwi osiemnasto-
wieczny libertynizm oraz jurne polskie usposobienie, ostabiane
wkraczajgcg na salony nowg romantyczng modg tesknych senty-
mentow, wzdychan, czutych listéw i codziennych przysiag.

Autor przede wszystkim wydobywa wymowe i komizm
charakterystycznych sytuacji, jakie chyba muszg sie powtarzac
we wszystkich mitostkach, mniej dbajac o rysunek charakterow,
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o indywidualizowanie postaci. Tworzy typy, ale na tle 6wczes-
nego teatru sa one odkrywcze dzieki wylamaniu ich z sza-
blonu francuskiej komedii i przeciwstawieniu sie idealizowaniu
mitosci przez romantyzm. Jest to zart, lecz przenikliwy i ostry,
i peten — na tle swej epoki — nowosci formalnych.

Jak to wszystko zagra¢? Jak pokaza¢ na scenie tak deli-
katne cacko? Oczywiscie z zachowaniem stylu komedii XVIII
wieku, do ktérej ta sztuka w peini nalezy, z pamiecig o rodo-
wodzie fredrowskiego majstersztyku, o tonach Marivaux w te-
macie rozwijanym przeciez pdzniej przez Balzaca. Wiasciwy styl
miala przede wszystkim Romanoéwna, dostatecznie sztuczna, po-
zerska i przesadna. Kreczmarowa jako Justysia byla o wiele
lepsza niz przed trzema laty w przedstawieniu paryskim, po-
rzuciwszy probe tworzenia postaci z rzeczywistego zycia, a przy-
jawszy wiasciwg maniere subretki. Miejsce Kreczmara zajat Mi-
fecki. Byt zywszy, bardziej bezposredni, ale nie dat wiasciwej
sylwetki czilowieka znudzonego, szukajacego lekarstwa na
pustke i bezczynno$é w ramionach Justysi. Sposéb mowienia
wiersza — zaskakiwat i draznit u niego silnymi pauzami po
Srednidwce, rytmem staccato, monotonnym zawieszaniem gto-
su. WoHejko, przy dobrych warunkach zewnetrznych, jest ra-
czej aktorem filmowym niz teatralnym, z pewnoscig nie jest
amantem charakterystycznym. Zawiédt go tez gtos i dykcja.

Jezeli w sumie byto to przedstawienie pociagajace trafnym
ujeciem tekstu, nie dosiegto jednak olSniewajacej wirtuozerii
koniecznej dla sztuki o rownie delikatnej budowie. W obu wi-
dowiskach dekoracje Strzeleckiego spokojnie poprawne. W ,,Do-
mu kobiet” nieprzyjemny byt naiwny, ,,poetyeki” efekt zbyt
ostentacyjnie kwitngcego drzewa za oknem, a w ,Mezu i Zo-
nie” stracono sposobno$¢ dekoracji lekkiej, dowcipnej, zgod-
nej z literackim stylem sztuki. Rezyseria Korzeniewskiego (Fre-
dro) i Wiercinskiej (Natkowska) trafna w interpretacji, inteli-
gentna, dyskretna w sugerowaniu istotnej tresci sztuki, pozwa-
lajgca jednak na zbyt powolne tempo.

Bez wzgledu na pewne bledy, na niezbyt interesujacy reper-
tuar, zegnamy gosci z Warszawy ze szczerym zalem i wdziecz-
noscig za odwiedziny.

Na przyszios¢ przy doborze sztuk mniej nalezy liczy¢ na
cudzoziemskyg publicznosé, grajac za$ wylacznie dla emigracji
i miejscowej Polonii trzeba stad wyciaggna¢ odpowiednie wnioski
w postaci szerszego pokazania $redniego i miodszego pokolenia
aktorskiego w sztukach najlepiej dzis trafiajacych do widza
krajowego.

Istotg wizyt zagranicznych nie powinna by¢ intencja popisu
lecz Swiadome utatwianie emigracji uczestniczenia w biezacym
polskim zyciu kulturalnym. Od powtarzania znanych i uzna-
nych wzoréw lepsze wydajg mi sie bledy wynikajace z ambit-
nych zamierzen i poszukiwan. Tymczasem londynska wizyta
Teatru Polskiego robi wrazenie jak gdyby w polskim teatrze
przez tyle lat, mimo naptywu nowych widzow, mimo wstrzagsow
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wojennych i ustrojowych, nic sie nie zmienito, jakby sceny
Brechta, Vilara, eksperymenty amerykanskie czy wioskie istnia-
ty zgota na innej planecie. Otaczajgc szczerym sentymentem
Swietne dnie teatru Schillera, Jaracza, Osterwy, Wegrzyna,
Zelwerowicza, nie mozna jednak w takim passeizmie dopatrze¢
sie drég nowego rozwoju.

Zdzistaw BRONCEL

WARUNKI SPRZEDAZY

Jezeli kto§ mieszka we : Francji, Belgii, Holandii, Szwajcarii,
Szwecji, Austrii, Niemczech, Luksemburgu lub we Wioszech,
ksigzke mozemy wysta¢ za zaliczeniem pocztowym, ptatng przy
odbiorze listonoszowi.

Jezeli kto$§ mieszka w Stanach Zjednoczonych nalezno$¢ moze nam
przesta¢ czekiem swego banku wystawionym w dolarach na
,,Libella” lub tez moze przekaza¢ bez trudu za posrednictwem

. poczty ,,international money order”.

Jezeli ktos mieszka w: Kanadzie, Australii lub Nowej Zelandii na-
lezno$¢ moze nam przekaza¢ za poSrednictwem poczty —

~ pinternational money order™”.

Jezell kto§ mieszka w’ innych krajach jak : Brazylia, Venezuela,
Congo belgijskie itp. nalezno$¢ moze przekaza¢ nam, za posred-
nictwem banku.

Jezeli kto§ mieszka w Polsce, moze poprosi¢ swego krewnego lub
znajomego mieszkajacego zagranica, aby ksigzke u nas zakupit
i mu wystat.

Ksigzke mozna réwniez zamawia¢ we wszystkich
polskich ksiegarniach.



Ksigzki

Uczen Balzaca

Niemniej ciekawa od historii opowiedzianej przez Dudin-
cewa w ,Nie samym chlebem” jest historia jego powiesci.
Zaczat ja ogtasza¢ w odcinkach w sierpniu ubiegtego roku
»Nowyj Mir”, Gdy w trzy miesigce p6zniej pod ostatnim od-
cinkiem ukazato sie stowo ,,Koniec™, rozlegto sie bicie w bebny
na alarm i z jednej strony pocwatowata do ataku na Dudincewa
cata moskiewska krytyka literacka, a z drugiej ruszyta mu na
odsiecz cata moskiewska miodziez uniwersytecka. Dyskusja
nad ksigzka, rozpoczeta w wielkiej auli uniwersytetu moskiew-
skiego, toczyta sie jeszcze do poOznej nocy na ulicy. Jeden ze
studentow wykrzyknat: ,,Powiedz mi jaki jest twdj stosunek do
tej powiesci, a powiem ci kim jestes !” Inny dodat ,,Nasza
literatura byfa dotad literaturg wielkiego klamstwa; nareszcie
staje sie literaturg wielkich prawd !” Tradycyjne ,,obsuzdienje
romana” w moskiewskim Domu Literatdw przyciagneto takie
thumy stuchaczy, ze tych ktérym nie udato sie dosta¢ do S$rod-
ka rozpedzata konna policja; Dudincew zastonit sie na tym
osadzie przez zatrutymi strzalami najbardziej wyborowych tucz-
nikéw ,,miarodajnej” Kkrytyki sowieckiej tarcza lakonicznego
twierdzenia, ze to co mowig jest ,bezprzedmiotowe i z gruntu
niesciste””. Cofngwszy sie na chwile, oblezyciele ponowili szturm
na plenarnym posiedzeniu zarzadu moskiewskiego oddziatu
Zwigzku Pisarzy Radzieckich. Tym razem Dudincew, ktory
w swojej powiesci przedstawit dzieje wynalazcy tepionego bez-
litosnie i okradanego bezwstydnie przez wszechwiadng sitwe
biurokratow i oficjalnych ,,uczonych” w stylu tysjenki, sprébo-
wat z innej beczki. ,,Pamietam” — powiedziat — ,,pierwsze dni
wojny ojczyznianej. Lezatem w okopie, nade mng trwata walka
powietrzna. Messerschmidty stragcaty nasze samoloty, ktérych
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byto o wiele wiecej. Wtedy zapoczatkowat sie we mnie przetom;
przeciez dotychczas styszalem zawsze, ze nasze lotnictwo lata
najlepiej i najszybciej na Swiecie. Powiadaja, ze wyrazam
jakies tendencje oczerniajace. To nieprawda. Po prostu chce
i mam chyba prawo chcie¢, zeby nie powtdrzyto sie nigdy wie-
cej to, co widziatem na wiasne oczy”. Po czym dorzucit me-
lancholijnie: ,,Mysle, ze mozna by nam pozwoli¢, jak miodym
ptywakom, na samodzielng probe plywania; mozebySmy jednak
nie utoneli. Ale przez caty czas czuje na sobie pasek, na ktorym
uczy sie ptywa¢ mate dzieci. Ten pasek przeszkadza mi w ply-
waniu”, | wreszcie nazwal swoich najzagorzalszych pogrom-
cow ,siewcami paniki”, pijac przypuszczalnie przede wszyst-
kim do Simonowa, ktory jako przedstawiciel kolegium redakcyj-
nego ,,Nowogo Mira” dwoit sie i troit w natarciu, by zmy¢
cho¢ troche hanbe z miesiecznika pomawianego coraz gtosniej
0 zbrodnie pierwodruku tej niewinnej na poz6r machiny pie-
kielnej, jaka okazato sie ,,Nie samym chlebem”.

Nie koniec na tym. Powie$¢ Dudincewa nie ukazala sie
w wydaniu ksigzkowym. Wielki wydawca angielski Hutchin-
son zapowiedziat jej przektad z tekstu odcinkowego i otrzymat
od ambasady sowieckiej w Londynie najpierw grzeczne veto,
a potem — gdy to nie poskutkowato — uprzejmag prosbe by
wstrzymat sie ze swoim przedsiewzieciem az do wprowadzenia
przez autora szeregu ,,poprawek”. W stosunkach (je$li mozna
je nazwal stosunkami) wydawniczych miedzy Z.S.S.R. a
»Swiatem kapitalistycznym” nie obowigzujg jak wiadomo prze-
pisy o ochronie praw autorskich, totez Hutchinson maégt odpo-
wiedzie¢ ze spokojnym sumieniem i nie zasiegajac nawet rady
u adwokata : nie. Ta sama okolicznos¢ sprawia ze petny tekst
»Nie samym chlebem” wydali w ksigzce emigranci rosyjscy
w Monachium i egzemplarz tego wydania mam wiasnie przed
sobg (i). Ta sama rdwniez okolicznos¢ doprowadzita do osobli-
wego karambolu we Wioszech, gdzie dwaj wydawcy (jeden
w Mediolanie a drugi w Florencji), nie wiedzac o sobie na-
wzajem na odlegtos¢ 324 kilometrow, przygotowywali w tajem-
nicy swoich laboratoriow wiloskg wersje machiny piekielnej
Dudincewa i wypuscili ja rownoczesnie na rynek w opakowaniu
gloszacym dla zachety nabywcdéw, ze jest to ,tekst oryginalny
zabroniony w Z.S.S.R.”. Sprawy zaszty wiec zbyt daleko
i Szepitow nie mogt nie sprobowac wywinigcia sie z opresji przy-
najmniej z dobrg ming do zlej gry : pozwolit w koncu na wy-
danie powiesci Dudincewa. w ksigzce by ,.nie tworzy¢ sztucz-
nych meczennikdw”. Sadzi¢ wolno, ze z minimalnym dyploma-
tycznym wyczuciem sytuacji, czyli — bez ,,poprawek autor-
skich™, ktére sita rzeczy musiatyby spowodowaé jeszcze pare

_ (1) W. Dudincew. Nie Chlebom Jedinym, Roman w czetyrech cza-
stiach. lzdanje Centralnogo Objedlneréja Politiczeskich Emigrantow iz
SSSR (COP 2 Miunchen™ 1957." Str. 6nl. i 296 i 2nl. Ukazat sie row-

niez przektad francuski u Julliarda, L’homme ne vit seulement de pain.

9
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nadprogramowych eksplozji tancuchowych w i tak juz dos¢
ogtuszajacej i bardzo kiopotliwej detonaciji.

Byla to niewatpliwie detonacja ogluszajaca, ale czy na-
prawde az do tegO' stopnia klopotliwa? Czytelnik niewtajem-
niczony nalezycie w subtelnosci sowieckiej teologii prawostawnej
sktonny bedzie raczej uzna¢ ze nie. Ostatecznie nie pierwszy
raz spotykamy w sowieckiej literaturze ,,odwilzowej” biurokra-
téw ktérzy swojg gtupota i karierowiczowstwem, swoim ,,zapa-
sieniem sie” i obojetnoscia na wszystko co nie dotyczy ich
osoby, ,,hamujg swobodne dojrzewanie spoteczenstwa socjalis-
tycznego do komunizmu”. Ostatecznie, jesli nawet nikt przed
Dudincewem nie powiedziat tego bez obstonek, moglismy sie
domysla¢ z aluzji takze innych sowieckich pisarzy, ze ,.idealista
i cztowiek apolityczny to w Rosji prawie to samo”’. Ostatecznie
po ,Informacji tow. Chruszczowa o kulcie jednostki” nie spada
sie juz z krzesta na widok scenki rodzajowej bizantynizmu so-
wieckiego, w ktoérej osiemdziesiecioletni jubilat-uczony stucha
pisemnego adresu gratulacyjnego ministra stojagc, gdy pieédzie-
siecioletni minister siedzi rozwalony w fotelu jak ruski bojar,
przed ktorym stukng zaraz o podtoge rabskie tby hotdownikow.
Lecz pod tym — dzi$ niemal konwencjonalnym! — naskorkiem
kryje sie co$ wiecej. Trzeba rozebra¢c bombe Dudincewa na
drobne czesci, by oceni¢ cata rewolucyjnos¢ mechanizmu zega-
rowego ktory Ja} puscit w ruch, wprawiajac w poptoch podko-
mendnych Szepitowa a w zachwyt studentow moskiewskich.

Od pierwszych utwordw literatury postalinowskiej stato sie
jasne, ze linig oddzielajaca prawostawie partyjne od herezji jest
dylemat : czy typ odrazajagcego biurokraty sowieckiego stanowi
wynaturzenie czy naturalny skutek systemu, czy chodzi o staty
okaz nowego gatunku czy o przypadkowy produkt jakiegos
btedu w hodowli? Zurawlew z ,,Odwilzy” Erenburga byt tylko
przemijajagcym i usuwalnym skrzywieniem organicznie dobrej
natury systemu; dlatego wbrew wszelkim pozorom Erenburg
bit w gruncie rzeczy niskie pokiony przed urzedowsg ikona.
Kirpiczew z ,,Gosci” Zorina robit wrazenie cztowieka uksztal-
towanego przez trwate i nieodwracalne prawo serii, tkwigce
w organicznie zlej naturze systemu; dlatego Zorina, mimo
wszystkich jego naboznych westchnien do ,,starej gwardii” leni-
nowskiej, napietnowano natychmiast jako ikonoklaste. Trudno
sie chocby chwile waha¢ czym jest Drozdow z ,,Nie samym
chlebem”  Dudincewa. Wiecznym i wszechpoteznym ksigciem
sowieckich piekiet biurokratycznych przez ktére w mece i z
uporem wedruje anielski leCz prawie zupetnie osamotniony wy-
nalazca topatkin.

Inzynier topatkin wynalazt maszyne do seryjnego i taniego
odlewu rur zelaznych. W ciggu szesciu lat dobijat sie z nig
na prozno od urzedu do urzedu, od jednej instancji do drugiej,
wszedzie odprawiany predzej lub pozniej z kwitkiem; napisat
setki podan i skarg, zyt w nedzy i czesto o suchym chlebie,
najadt sie wstydu i upokorzen, po drodze okradziono go czes-
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ciowo z wynalazku i wpakowano na poéttora roku do fagru.
Jego gtéwny przeciwnik Drozdow (najpierw dyrektor duzej
fabryki na prowincji a potem naczelnik wydziatu w moskiew-
skim ministerstwie), dziatajacy w zmowie z szajka pseudo-
naukowych monopolistéw, zrobit wszystko by mu nie tylko
uniemozliwi¢ dotarcie do celu, ale by go zniszczy¢. Nie popetni
sie wielkiej przesady mowigc, ze +opatkin bywat chwilami
réwnie bezsilny i beznadziejnie samotny wobec moskiewskiej
Twierdzy Panstwa jak dwaj wieczni wedrowcy Kafki w obliczu
nieosiagalnego Zamku i tajemniczego Trybunalu. Pomagaty
mu jedynie trzy osoby : zakochana w nim zona Drozdowa, sta-
ry, zdziwaczaly, réwniez zapoznany i peten nieuleczalnego juz
sceEtycyzmu geniusz wynalazku Busko, oraz wyrazny ekscen-
tryk partyjny inzynier Halicki. | cho¢ topatkin doczotgat sie
w koncu resztkami sit do zwyciestwa, zwyciezyt nie ruszywszy
z miejsca ani nietykalnego systemu ani jego niepokonalnych
przedstawicieli. Wprost przeciwnie : w ostatnich rozdziatach
powiesci dowiadujemy sie o nominacji Drozdowa na wice-
ministra i oglagdamy ,,uczonych” pomiotu tysjenki gotujgcych
sie do nowych ,podwigow”. Nic dziwnego wiec ze po zwy-
ciestwie poczut sie nie o wiele mniej samotny i bezsilny niz
dawniej, a nawet ogarnela go pewna nostalgia za dawna
walka, za tg nieustanna walka, ktora wiasnie dlatego ze nie
widac jgj konca i ze nigdy nie zamyka si¢ prawdziwym trium-
fem nadaje jedyny sens wedréwce samotnego cztowieka przez
wszystkie kregi piekfa sowieckiego aparatu parstwowego.

Czy mozna bardziej niedwuznacznie odrzuci¢ dogmat
0 przejsciowych skrzywieniach i wskaza¢ palcem zrodto zla za-
korzenione gteboko w samej istocie systemu? Dopiero po prze-
czytaniu ,,Nie samym chlebem” do korica nabiera petnego wy-
razu rozmowa Drozdowa z topatkinem z drugiej czeSci po-
wiesci, staquc(: sie czym$ w rodzaju pojedynku nieémiertelnego
arcydiabta ,,kolektywizmu” z umeczong i bezbronng duszyczka
»indywidualizmu””.

— Wiesz co, towarzyszu topatkin, gdybym byt pisarzem
napisatbym o tobie powies¢. Bo jesteS postacig naprawde tra-
giczna... Uosabiasz sobg — tu Drozdow odwrécit sie ku topat-
kinowi i z zartobliwym usmieszkiem zatozyt reke za brzeg kitla
— calg epoke... ktéra bezpowrotnie runeta w przesztos¢. Jeste$
bohaterem, ale jeste§ samotny. — Powiedziawszy to, umilkt
i przeszedt sie krzywymi zakolami po dywanie. — My ciebie
widzimy jak na dioni, a ty nas nie rozumiesz. Nie rozumiesz
na przyktad, ze mozemy sie obejs¢ bez twojego wynalazku
nawet jesliby to byt prawdziwy, wielki wynalazek. Obejdziemy
sie — 1 wyobraz sobie ! — nie poniesiemy zadnej szkody. Tak,
towarzyszu topatkin, nie poniesiemy szkody na mocy scistego
rachunku i planowania, ktére zabezpiecza nam stopniowy po-
chdd naprzéd. Przypusémy nawet, ze twoj wynalazek jest ge
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nialny | Kiedy wedlug planéw panstwowych znajdzie sie na
porzadku dziennym zadanie...

— Znajduje sie juz dawno — powiedzial topatkin.

— ...ktére ty z takg pasjg usitujesz rozwigza¢c — ciagnat
Drozdow — nasze konstruktorskie i techniczne kolektywy znaj-
dg rozwigzanie. | bedzie to rozwigzanie lepsze od twojego, bo
poszukiwania kolektywne zawsze prowadzg do najszybszego
I najlepszego rozwigzania problemu. Kolektyw jest genialniejszy
od kazdego geniusza. | zdarza sie, towarzyszu topatkin, nie-
pojeta dla was rzecz. My jestesmy budujagcymi mrowkami... —
Kiedy wypowiedziat to stowo, na dnie jego wesotych oczu za-

migotat zimny odbtysk wrogosci. — Tak... my jesteSmy budu-
jacymi mrowkami potrzebnymi...
— Jedna z tych mréwek... — przerwal mu topatkin, ale

Drozdow nie dat mu skoriczy¢ i podnidst gtos.

— A ty jeste§ samotny geniusz niepotrzebny nikomu ze
swoja gigantyczng ideg, ktora opiera sie na cienkich nézkach.
Nie ma kapitalisty, ktory by kupit te idee, a narodowi na nic
te szarpigce gospodarke zywiotowe pasje. My do koniecznego
rozwigzania dojdziemy stopniowo, bez paniki, w wihasciwy
dzien i o wilasciwej godzinie.

— Jedna z tych mréwek — podjat monotonnie topatkin,
opanowujac sie i czujac ze zawrzata w nim nienawis¢ — jed-
na z tych mrowek wlazta mimo to na brzoze, byle wyzej, i po-
zwala sobie mysle¢ za wszystkich, decyduje co narodowi po-
trzebne a co niepotrzebne... Ja tez jestem mréwka ! — zawyto
w nim co$ nagle. — | nie leze przy tym na brzoze, ale taszcze
do mrowiska gasienice dziesie¢ razy ciezsza ode mnie... Po-
zwdlcie...

— Napisa¢ wam formalng odpowiedz? — Drozdow usiadt
za biurkiem i zamilkt, pocierajagc gtowe palcami i wyczekujac.
— Czy tez wystarczy wam ta rozmoéwka od s-serca?

— Napiszcie formalng odpowiedZz — powiedziat topatkin.

— Chcecie powalczyé o swojg g-gasienice ? — jego gtos
byt teraz chtodny. — No, Swietnie. Powalczymy.

Jest w tym wszystkim jaki$ swoisty manicheizm spoteczny
i jednoczesnie pewien romantyzm daremnej mimo Ze niekiedy
zwycieskiej na pozér walki z Lewiatanem egoizmu kastowego,
czyli dwa motywy ktdére biegng rownolegtymi Sciegami wzduz
calej ,,Komedii ludzkiej” Balzaca. Krytyk literacki dostrzeze
od razu ze w technice powiesciowej Dudincew jest pilnym, jesli
nie wrecz — balwochwalczym uczniem Balzaca. Ale nie trzeba
wcale pomocy krytyka literackiego by zauwazyé, ze Nadia
Drozdowa i stary Busko zastanawiajgco czesto. powolujg sie
na ,,Cierpienia wynalazcy” z cyklu ,,Stracone ziudzenia”. In-
zynier topatkin, sowiecki wynalazca maszyny do odlewu tanich
rur zelaznych, nie we wszystkim przypomina Dawida Scchard,
balzakowskiego wynalazce maszyny do wyrobu taniego papieru ;
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faczy ich jednak z calg pewnoscig to, ze obaj dozywajg dnia
zastosowania swoich wynalazkéw skopani i na pét ztamani,
i obaj dziataja w dzungli spotecznej gdzie rzadzi prawo silniej-
szego i przebieglejszego. Monografisci Balzaca mieli sporo racji
dopatrujac sie w obrazie spoteczenstwa klasowego ,,Komedii
ludzkie)” wielu cech obyczajowosci Indian z powiesci Fenimore
Coopera. Czytelnicy Dudincewa bedg mieli znacznie wiecej racji,
robigc to samo w odniesieniu do obrazu spoleczenstwa ,bez-
klasowego” w ,,Nie samym chlebem””.

Zbadana dokfadnie, machina Dudincewa okazuje sie wiec
naprawde piekielna : czym Balzac byt dla Marksa z jego teorig
sprzecznosci wewnetrznych S$wiata kapitalistycznego, tym Du-
dincew mogthy by¢ — wbrew zapewnieniom Chruszczowa
w amerykanskim wywiadzie telewizyjnym — dla Mao Tse Tunga
Z jego teorig sprzecznosci wewnetrznych Swiata ,,socjalistycz-
nego” (kazdy ma takiego Balzaca na jakiego zastuguje). Lecz
tylko do pewnego stopnia. Mao moéwit o ,,sprzecznosciach nie-
antagonistycznych” (chyba ze jego czwarty punkt o ,,sprzecznos-
ciach w ocenie trzech pierwszych sprzecznosci” uzna¢ za pod-
wazenie w praktyce tej zasady ,nieantagonicznosci’’), podczas
gdy w ,,Nie samym chlebem” ilo$¢ sprzecznosci ,,nieantagonis-
tycznych” jest tak duza, ze zamienia sie po marksistowsku w ja-
kos¢, czyli nabiera charakteru antagonicznego. To samo nieco
prosciej 1 jezykiem bardziej ludzkim : heretycka i antymoskiew-
ska bulla Mao glosi, ze takze komunizm nie jest wolny od za-
rodkow walki wewnetrznej i tu powies¢ Dudincewa dostarcza
jej przekonywajgcego materiatu dowodowego; ale antypapiez
z Pekinu uspakaja réwnoczesnie bogobojnych maluczkich komu-
nistycznych, ze sa to zarodki, ktdre nie moga nigdy puscié
pedow jakichs nowych form ukrytej walki spolecznej w spote-
czenstwie bezklasowym, i tu jego sowiecki Balzac kreci scep-
tycznie gtowa. Gdyz w gruncie rzeczy Dudincew jest przede
wszystkim dlatego wiernym uczniem autora ,,Komedii ludz-
kiej”, ze chetniej niz Marksowi i Mao Tse Tungowi przyklas-
natby na pewno stynnemu socjologowi wioskiemu Wilfredo
Pareto z ,Les systemes socialistes’: ,Walka klas nie jest
niczym innym jak tylko jedng z form walki o zycie. Wyobraz-
cie sobie ze zostal ustanowiony kolektywizm i ze nie istnieje juz
kapitat: oczywiscie konflikt miedzy kapitatem a pracg stanie
sie niemozliwy. Ale zniknie wytacznie jedna z form walki Klas.
Zastapig ja Inne formy walki : rozgorzejg walki miedzy roz-
nymi rodzajami pracownikéw Panstwa socjalistycznego, miedzy
intelektualistami i nie intelektualistami, miedzy réznymi rodza-
jami polityk6bw, miedzy politykami i rzadzonymi”.

Gustaw HERLING-GRUDZIXSKI
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Socjologia inteligencji

W zbiorze artykutow Jana Szczepanskiego (1) piéce de résistance sta-
nowi szkic opisowo-mformacyjny ,,Zmiany w strukturze i funkcjach inteli-
gencji  napisany dla ,,Bulletin International des Sciences Sociales™. Jest
to pierwsza préba analizy procesow spotecznych ksztattujacych inteligencje
ludowa. Warto jg przeczyta¢ i poddaé dyskusji.

Termin inteligencja ludowa” ma zwrdci¢ uwage na fakt istnienia no-
wej inteligencji, odmiennej od warstwy inteligenckiej w Polsce pod roz-
biorami i w Polsce niepodlegtej przed Drugg Wojna Swiatowa. Jest to
inteligencja nowego typu, gdyz zaréwno przez swe pochodzenie spoteczne,
jak i wykonywane funkcje rézni sie w sposéb istotny od ,,starej” inteligencji.
Ta ostatnia byfa przewaznie pochodzenia szlachecko-ziemianskiego, z uro-
dzenia lub przyswojonego ethosu, inteligencja ludowa wywodzi sie prze-
waznie z klasy robotniczej i chtopskiej. ,,Stara” inteligencja nie uwazata
wykonywania funkcji zawodowych, lecz sprawowanie ,,rzadu dusz * W na-
sadzie za swe istotne zadanie, inteligencja ludowa na pierwszym miejscu
stawia funkcje zawodowe. Zadania przewodnictwa kulturalnego i spotecz-
nego przejeta bowiem ,klasa rzadzaca” — elita sprawujagca wihadze w
panstwie.

Powyzsza charakterystyka istotnych funkcji ,,starej” i ,,nowej" inte-
ligencji opiera sie na rozréznieniu dwdch typdw inteligencji, stosownie do
wykonywanych przez nig funkcji spotecznych, odzwierciedlajacych stan roz-
woju zbiorowosci. Typ inteligencji istniejacy w danym spoteczenstwie jest
bowiem uwarunkowany stanem rozwoju tego spoteczenstwa. W licznych
pracach pos$wieconych Rosji Sowieckiej i krajom naszej czesci Europy
zwracat na to uwage FI. Seton Watson.

Jest rzeczg uderzajaca, iz warstwa inteligencka posiada znaczng spo-
teczng spojnos¢ i samoistnos¢, a odpowiednio do tego wage spoteczng
i polityczng, w krajach o stosunkowo niskim stanie rozwoju spotecznego. Niski
«topieri rozwoju stwarza nieliczne funkcje inteligenckie i nie sprzyja przeto
roznicowaniu sie warstwy wyksztatconej. Wsp6Ilno$¢ zadan umacnia jej
spojnos¢ i wyodrebnia od innych warstw. Natomiast rozwoj spoteczny
i wzrastajacy podziat pracy wymaga réznicowania sie i specjalizacji funkcji
inteligenckich, co z kolei sprawia, iz spéjnos¢ warstwy wyksztatconej ma-
leje, inteligencja rozprasza sie w spoteczenstwie i rozpada na coraz Slicz-
niejsze grupy mocniej zwigzane podziatem pracy z innymi warstwami ani-
zeli miedzy sobg. Od tej zasady sa wyjatki, gdyz wzrastajgcy podziat
pracy poczatkowo nie dotyka tak zwanych wolnych zawodéw. Pokazujg
sie jednak znaki pisali 0 men R. Lewis i A. Maude w ksigzce ,,Pro-
fessional People” — iz w miare uptywu czasu réwniez wolne zawody
ulegajg dziataniu wyzej wspomnianych proceséw.

(1) Jan Szczepanski, Inteligencja i Spoteczenstwo, Biblioteczka ,,Po
Prostu™ Nr 15, Ksigzka i Wiedza, Warszawa 1957, str. IlI.
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Zdaniem Szczepanskiego inteligencja ludowa jest zalazkiem inteligencji
drugiego typu. Na jej strukturze widoczne sg jednak $lady nie tylko rézni-
cujacych procesow spotecznych, lecz réwniez proceséw politycznych, zniek-
sztatcajacych profil i funkcje inteligencji ludowej. Znieksztatceniem, o ktd-
rym mowa, jest obnizenie kwalifikacji niezbednych do wykonywania przez
inteligencje jej funkcji spotecznych, mianowicie spadek poziomu og6lnego
wyksztatcenia, sprawnosci myslenia i wyspecjalizowanej umiejetnosci  za-
wodowej.

Niedomagania te nabierajg karykaturalnych ksztattdbw w wyniku zali-
czenia do inteligencji wszystkich pracownikéw umystowych. Jasng jest
rzecza, iz przyjmujac trzy wyzej wspomniane kryteria przynaleznosci do
inteligencji, wypada z warstwy inteligenckiej wykluczy¢ liczne zastepy
pracownikéw umystowych, zaliczanych zazwyczaj do tak zwanych nowych
klas $rednich. Pojawienie sie w nowoczesnych spoteczenstwach nowych klas
Srednich jest niezgodne z tradycyjng doktryng marksizmu i ich istnienie byto
przeto czesto ignorowane.

Odrzucenie z inteligencji ludowej tej jej czesci, ktéra faktycznie przy-
nalezy do nowych klas $rednich, nie usuwa niedomagan, o jakich byta
mowa. Lekcewazenie kwalifikacji doprowadzito na przyklad do tego stanu
rzeczy, iz w przemysle

»okoto 60% stanowisk dyrektoréw naczelnych, blisko 100% dyrekto-
row administracyjnych i okoto 70% stanowisk kierownikéw wydziatow ob-
sadzone jest przez ludzi nie majacych nawet S$redniego wyksztatcenia”
(Kultura i Spofeczenstwo 2/57, p. 222).

Ten wynik me jest za$ dzietem przypadku.

Jak Szczepanski wyjasnia, jest to nastepstwo niewtasciwie pojetego pro-
cesu awansu spotecznego. Awans spoteczny oznacza otwarcie szeroko wrot
do odwiaty i szkét wszystkich stopni dla zdolnosci i talentéw niezaleznie
od okolicznosci materialnych urodzenia. Z awansem spotecznym zespolito
sie jednak rowniez wyobrazenie, iz dla sprawowania inteligenckich funkcji
zawodowych nie jest potrzebne wyksztatcenie ogdlne i specjalne oraz spraw-
nos¢ myslenia, lecz w pierwszym rzedzie i nade wszystko pewna postawa
polityczna. Elita sprawujagca wiadze w kraju uswiecita to wyobrazenie sta-
wiajagc kwalifikacje polityczne ponad zawodowe w doborze oséb na stano-
wiska wymagajace fachowej znajomosci rzeczy. Podczas gdy w teorii
funkcjg inteligencji miato by¢ wykonywanie umiejetnosci zawodowych,
w praktyce byto nig wykonywanie zadai politycznych zleconych przez elite
panujaca. W tonie inteligencji wybujato obce ciato ludzi sprawujacych
funkcje inteligenckie, a wiec formalnie do inteligencji nalezacych, a ktérzy
inteligentami w rzeczywistosci nie byli.

Staje sie¢ to obecnie Zrodtem tar¢ i konfliktow spotecznych. Presja
0 przywrdceniu odpowiedniosci miedzy sprawowang funkcjg a kwalifikacja-
mi stwarza konflikt miedzy grupa inteligenckg z politycznego awansu, zwig-
zang interesem z istniejgcym stanem rzeczy, a grupa inteligencka z kwalifi-
kacjami domagajacg sie zmiany. Narosta bowiem kadra specjalistow, kt6-
rych droga do wykonywania zawodu jest zablokowana przez inteligentow
z politycznego awansu opierajacych sie z natury rzeczy przed utratg naby-
tego spotecznego prestizu i przywilejow. Bez przetamania ich oporu i otwar-
cia drogi dla fachowcéw nie ma jednak mowy o przywréceniu wiasciwego
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wyobrazenia inteligenckich funkcji zawodowych i wytworzenia inteligencji
nowoczesnego typu.

Zaliczenie do inteligencji wszystkich pracownikéw umystowych jest
postepowaniem socjologicznie btednym i wywotujagcym zamet, czego przy-
ktadu dostarcza gtosna przed rokiem sprawa ,antyinteligenckiego komplek-
su” i nieufnosci do inteligencji rzekomo szerzacej sie w polskiej klasie
robotniczej. Na marginesie tej sprawy Henryk Katz napisat artykut
0 ,manuehzmie” (2),w ktorym wywodzit, iz ,tnanuelizm” obcy jest tra-
dycji marksistowskiej oraz odstania kulisy natolifskiej intrygi postugujacej
sie hastami ,,manuehzmu” wydobytymi z zapomnienia.

Pytanie, czy klasa robotnicza cierpi na ,kompleks antymteligencki”
wzglednie wykazuje ,,zdrowg nieufno$¢” w stosunku do inteligenta, nie
jest zagadnieniem ideologicznym, jakie mozna rozwigza¢ wyprowadzajac
dedukcje z esencji proletariatu i analizujac wypowiedzi klasykow marksiz-
mu. Pytanie to, wiasciwie sformutowane, jest problemem empirycznym.
Tak byto ono postawione i rozwigzywane na przyktad przez Ferdynanda
Zweiga w jego badaniach nad angielska klasg robotnicza.

Zweig badajac postawy robotnikéw angielskich natkngt sie rowniez
na zagadnienie stosunku do innych klas i warstw spotecznych. W zebranym
przez niego materiale nie ma $ladu ,kompleksu antyinteligenckiego” wsrod
robotnikow, jest natomiast sporo niecheci do pewnych grup klas S$rednich,
wsrod ktdérych znalezli sie réwniez ,,pracownicy w biatych kotnierzykach™.
Wyniki badan spotecznych nad klasg robotnicza w Angin nie przesadzaja
niczego o polskiej klasie robotniczej. Zwracajg one jednak uwage, iz ba-
dania postaw robotnikdw do inteligencji wypa$¢ moga rozmaicie stosownie
do tego, czy ,pracownikéw w biatych konierzykach” zaliczymy do inte-
ligencji, czy tez do nowych warstw S$rednich.

W Polsce, jak byla juz o tym mowa, do inteligencji zalicza sie
précz ,,pracownikow w biatych kotnierzykach” réwniez osoby bez kwali-
fikacji zawodowych sprawujace funkcje inteligenckie jako polityczny man-
dat, jako mezowie zaufania elity rzadzacej. Na postawe robotnika do
inteligencji wywiera przeto wpltyw jego stosunek do klasy S$redniej, ukry-
tej pod nazwag intetigenta-biuralisty lub inteligenta-biurokraty, oraz do
przedstawicieli elity rzadzacej, pseudo-intehgentéw z politycznego awansu.
Nasuwa sie przypuszczenie, iz w tych warunkach ,manuelizm”, jesli ma
on rzeczywiscie miejsce, jest raczej kryptonimem postawy politycznej
w stosunku do istniejgcego systemu, anizeli zjawiskiem z dziedziny postaw
spotecznych klasy robotniczej do inteligencji, innych klas i grup spotecz-
nych.

1|
Laicki czytelnik ksigzeczki Janusza Kuczynskiego (3) odktada jg z mie-
(2) Henryk Katz, Odktama¢ Marksizm, Biblioteczka ,,Po Prostu” Nr
10, Ksigzka i Wiedza, Warszawa 1957, str. 76.

(3) Janusz Kuczynski, Urok Wiary, Biblioteczka ,,Po Prostu” Nr 13,
Ksigzka i Wiedza, Warszawa 1957, str. | 16.
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szanymi uczuciami. Z jednej strony znajduje w niej dobrze sobie znane
wywody, argumenty siegajace czasow Epikura, zmodernizowane i rozbudo-
wane przez Encyklopedystéw i wolnomyslicieli ubiegtego wieku po czasy
nam wspotczesne, by wymieni¢ przykladowo Gilberta Murraya, Bertranda
Russella i Juliana Huxleya. Z drugiej natomiast strony do wykiadu Kkla-
sycznych wolnomyslicielskich argumentéw wplata sie inny tok rozumowania,
obudzajacy podobne reakcje jakich wolnomysliciel doswiadcza w stosunku
do irracjonalnych wywoddéw swoich przeciwnikéw. Dotyczy to nie tylko nie-
ktérych draznigcych uproszczen — ,,wiara kusi cztowieka tatwoscig” i ,,wy-
godnym zaspokojeniem” poczucia wartosci istnienia (p. 31), lecz siega do
ogblnych zatozen wywodéw o uroku i szkodliwosci wiary.

Wspo6lng platformg wszystkich wolnomyslicieli jest platfoima huma-
nizmu. Nie chodzi tu o humanizm w sensie historycznym, ani o to jego
znaczenie, jakie bierze poczatek z dyskusji filozoficznych XIX wieku o plu-
ralizmie lub wielopostaciowo$ci $wiata, z przeciwstawienia cziowieka —
przyrodzie, cech swoiscie ludzkich — sitom naturalnym, porzadku rzeczy
i wartosci stwarzanych przez czlowieka — porzadkowi naturalnemu. Huma-
nizm jako platforma spotkania wolnomyslicieli to Swiatopoglad przeciwsta-
wiajacy sie Swiatopogladowi religii nadprzyrodzonych wspdlnie wyznajacych
przeSwiadczenie o nierozwigzalnosci spraw zycia indywidualnego i zbiorowego
bez odwotywania sie do porzadku nadprzyrodzonego. W przeciwienstwie do
religii humanizm gtosi, iz sprawy te mozna rozwigza¢, gdy uwolnimy sie
od autorytetu nadprzyrodzonego i postugujemy sie wiasnym rozumem, po-
czuciem stusznosci i dobra w zyciu wasnym i zbiorowym.

Humanizm nie jest identyczny z ateizmem i nie daje si¢ z nim racjo-
nalnie pogodzi¢. Ateizm opiera sie ostatecznie na akcie wiary, jest pewna
odmiang fideizmu, by uzy¢ modnego w kraju terminu, wyrasta z przestanek
irracjonalnych podobnych do stojacych u podtoza wiary w istnienie osobo-
wego Boga. Humanizm mozna pogodzi¢ racjonalnie ze stanowiskiem agno-
stycyzmu, a wiec raczej pogladem Epikura anizeli Lukrecjusza. Humanizm
i agnostycyzm majg wspolng genealogie, na ktorg sklada sie rozwoj nauk
Scistych, badan psychologicznych, socjologicznych, etnologicznych, religio-
znawstwa poréwnawczego. Znajduje w mch wyraz postawa naukowa do
rzeczywistosci, empiryczna, racjonalna i metodologicznie sceptyczna, w prze-
ciwstawieniu do spekulatywnosci, irracjonalizmu i dogmatyzmu postawy me-
tafizycznej, ktéra lezy u podstaw dialektycznego materializmu i ateizmu.
Humanista i agnostyk jest tolerancyjny w stosunku do doswiadczen religij-
nych, ktdérych autentycznosci me kwestionuje, chociaz rozni sie od cztowieka
wierzacego w pogladzie na ich geneze i w interpretacji ich tresci. Zwy-
klym przesadem jest dla niego réwnanie cziowieka wierzacego z obsku-
rantem, ateisty — z oswieconym umystem, gdyz sg obskuranci wsrdd
ateistow i ludzie oSwieceni wsrdéd wierzacych. Nauka zawdzieczata i nadal
zawdziecza swoj postep réwniez ludziom wierzacym, przeszkody na tej
drodze stawialy zaréwno zorganizowane religie jak i zorganizowany ateizm.
taczy je bowiem niejednokrotnie fanatyzm, wiara w dogmaty, ulegtos¢
w stosunku do autorytetow.

»Straszniejszy od stosu jest terror doktryny. Szczegblnie wowczas, gdy
omotany nim cztowiek i intelektualista nieludzkie nakazy bierze za poczucie
wiasnego sumienia.
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~ Oto jest wartos¢ inspiracji, ktora ma tworzy¢ dzieto wolnosci § wiel-
kosci cztowieka” (Urok Wiary, p. 56

Ktéz mégihy zgadna¢, nie wiedzac gdzie i przez kogo powyzsze stowa
byly napisane, do czego sie one odnosza. Kuczyfiski miat na mysli Kosci6t
katolicki, lecz bez tego wyjasnienia przemoznie nasuwatby sie domyst, iz
godzi w mng sekte zorganizowango fanatyzmu.

W wolnomyslicielstwie Kuczyfiskiego pozostato zbyt wiele ze spadku
przesztosci, by mogto ono pozyska¢ umysty dla humanizmu. Na metafizycznej
apodyktycznosci nie wychodzi dobrze ani wolnomyshcielstwo ani  huma-

nizm.
Zbigniew JORDAN

“Sumienie sie budzi”

~ Przy kazdym naszym zetknieciu z jakimkolwiek Niemcem staja po-
mledz% nim a nami pytania: Czy pamigta? Czy wiedziat? Gdzie byt Wtedy?
Ten Dbrak odwagi na postawienie zapytania, wiec brak odpowiedzi —
uniemozliwiaja przewaznie porozumienie, budza w nas lek i ciezkie urazy,
tak trudne do przezwyciezenia w naszym pokoleniu. W pismach krajowych
czytamy jeszcze opisy tortur w obozach, wspomnienia bestialstwa mtodych
hitlerowcow-nadludzi.” Nalezy przebaczy¢, zapomnie¢ w imie nowej Europy
— ale niechby oni nam wyszli naprzeciw. Czy wyjdg?

Obozy Smierci i ich urzadzenia sg dzi$ zachowane i utrzymywane
przez Niemcdw, S$wiadomie utrzymywane na wieczng pamigtke zbrodni.
Szereg notowanych ostatnio odruchéw i manifestacji zbiorowych zdajg sie
SwiadczyC o przebudzeniu sumienia w najmtodszym pokoleniu niemieckim,
ktore nawet {EZ' nie przezyto yvomg. Ci miodzi chcg wiedzie, rozpytuja
rodzicow, szukaja Swiadkow i Swiadectw. . )

,Das Gewissen steht auf” (1L spetnia po czesci to zadanie. Madrze
pomyslana i pieknie wykonana to ksigzka, obejmujaca 64 zyciorysy z nie-
mieckiego ruchu oporu w latach 1933-1945, zebranych przez Annedore
Leber. 56 mezczyzn i 8 Kkobiet wszelkiego stanu, ktorzy wszyscy poniesli
smier¢ za swoje przekonania religijne, polityczne, spoteczne, “albo wprost
w obronie Iudzklejf godnosci.  GarsC tylko S?(Oéréd_ tysiecy o ktorych wiemy
dotychczas tak mafo, omal nic, ktorzy jednak byli i zgingli niepokonani.

W jednej z ksigzek Davida Rousseta ,,Les jours de notre mort” (2) do-
wiadujemy sie, ze w 1943 roku okofo tysigca wyzszych oficerow niemiec-
kich Zzostato w ciggu 48 godzin zagazowanych w OSwiecimiu. Mundury,
ktore wptynety do magazynow, byly jedynym Sladem tej egzekucji. W tﬁm
samym czasie dostarczono o$wiecimskim Komorom gazowym transportu Ko-
biet" niemieckich i transportu gornikow o n|eustaonei narodowosci, ale
prawdopodobnie réwniez Niemcow. Co wiemy o tych ludziach? Nic. Cz
te i podobne wypadki w innych obozach zostawity jaki$ $lad po sobie’

1) 1956. Mosaik Verlag. Berhn-Frankfurt/Main. Str. 237, 7 nfc.
2) Ed. du Pavois, Paris 1947
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Konspiracja zbrodni byta SciSle przestrzegana, a ci co ja spetniali, jako
poszczeg6lne bierne ogniwa dlugiego fancucha, dzi§ juz nie zyjg, albo
zmienili nazwiska i obywatelstwo; nic nigdy nie zdradza.

Pani Leber wybrata 64 zyciorysy i zaopatrzyla je w 64 portrety.

.Nigdy stowa — pisze w przedmowie autorka tego wydawnictwa —
nie zdotatyby odda¢ roéwnie przekonywujaco jak te zdjecia wypadkow
zasztych w okresie totalistycznej dyktatury. W kazdym z nich wystepuje
indywidualny cztowiek i jego przeznaczenie, cztowiek wyr6zniony z szeregu
innych ofiar, znanych nam lub nieznanych i kazdy skiada tu swoje oso-
biste zeznanie”.

Tyle sie pisato, tyle méwito i poetyzowato o tamtych ,latach pogar-
dy”’, o ofiarach i ich oprawcach, o zbrodni i karze, ze dzi$, poruszajac
te tematy braknie juz stéw. Niech ludzie ci mowig sami za siebie, niech
moéwig ich twarze, listy do najblizszych, fragmenty pamietnikéw, wyznania
wyjete z rozwazan przedSmiertnych. Nim przeczytamy ich S$wiadectwa,
poznajemy twarze; ci ludzie sg nam obecni, trwamy w ich obecnosci.
Twarze od miodzienczych, omal dziecinnych: studentow, poetéw, zotnierzy,
aktoréw, do ludzi dojrzatych, do twarzy znaczonych cierpieniem, Scietych
pogarda. (Cze$¢ fotografii pochodzi z archiwum Gestapo, zdjecia robione
w czasle procesoéw). Pogarda odcinali sie oskarzeni od tej komedii prawo-
rzadnego ,,sadu ludowego™, od wrzasku prokuratora, steku hanbigcych wy-
zwisk. Mamy w ich liczbie politykéw, duchownych, profesoréw, dziataczy
spotecznych, wojskowych, urzednikdéw. Zdjecie policyjne Helmutha Ja-
mesa Moltke zdobi okfadke ksiazki. Jego pochylong posta¢, milczace usta,
nieobecny wzrok mozemy zestawi¢ ze stowami, wyjetymi z ostatniego listu
skazafica do synéw :

,Cata sala bylaby mogta wrzeszcze¢, podobnie jak p. Freisler (pro-
kurator), Sciany mogtyby sie zachwia¢ — a byloby mi to obojetne. Dziato
sie naprawde jak u lzajasza: Gdy pojdziesz przez wody, bedg z toba,
a jesli przez rzeki, nie zalejg cie, poOjdziesz-li przez ogien, nie spalisz sie,
a ptomien nie imie sie ciebie — to znaczy twojej duszy.

,,Panie hrabio! — grzmiat prokurator Freisler na rozprawie sadowej —
jedno mamy Wspdlne z chrzescijanstwem, my narodowi socjalisci i tylko to
jedno: zadamy catego cztowieka!”

Promienne spojrzenie mtodego, wyrdznionego na scenie jak i na ekra-
nie aktora Joachima Gottschalka, zonatego z Zydowka. ,,Albo sie roz-
wiedziesz, albo koniec twojej kariery””. Gottschalk wotat odebra¢ sobie
zycie wraz z zong i siedmioletnim synkiem.

Karl von Ossietzky, znakomity publicysta, pokojowa nagroda Nobla
z 1935 roku, jedna z pierwszych ofiar hitleryzmu, zameczony w koncen-
tracyjnym obozie 3 maja 1938 roku pod numerem 562.

Bardzo pigkna twarz Edyty Stein, Zydéwki-Katphczki, wybitnego filo-
zofa i karmelitanki, twarz naznaczona pracg mysli i kontemplacja; zamor-
dowana w OS$wiecimiu 1942 roku.

Dziecieca gtowa Sophie Scholl, miodej studentki, jednej z zatozycielek
tajnej organizacji studenckiej, zwanej ,Biata R6za” na uniwersytecie mo-
nachijskim; wydana, skazana na $mier¢, rozstrzelana wraz z bratem Hansem
i calg grupg towarzyszy w lutym 1943 roku.

Piekny jak w brazie kuty profil Stauffenberga, tego co wykonat za-
mach z 20 lipca 1944 roku, ktory by moégt uchroni¢ Srodkows Europe od
zniszczenia a warszawe od powstania — rozstrzelany w Monachium.
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Kilku ksiezy i pastordw, tych co sie sprzeciwiali bezboznym zarzadze-
niom wiadzy, jak na przyktad u$miercaniu umystowo chorych i nieuleczal-
nych, ktérzy ratowali Zyddéw, publicznie modlili sie za naréd przeslado-
wany po spaleniu synagog, walczyli o dusze miodziezy — rozstrzelani albo
Scieci.

Ulrich  Wilhelm von Schwanenberg: ,,Za duzo widziatem krwi
w Polsce...” zdazyt jedynie wtraci¢, w czasie procesu w przerwie szczeka-
jacych wkoto niego wyzwisk oskarzycieli.

Porucznik Wilhelm Kitzelmann, z chiopskiej rodziny turyngskiej, osa-
dzony w twierdzy w Orle. ,Jezeli ci zbrodniarze maja_zwycigzy¢” —
miat sie wyrazi¢ w gronie kolegow — ,to wole juz nie zy¢!” Za ,,pod-
kopywanie sity obronnej wojska” skazany na S$mier¢. Zachowatly sie
urywki pamietnika wieziennego, ktore daja pojecie samotnej meki miodego
zotnierza: poczucia niepojetej srogosci losu, krzywdy doznanej, tesknoty
za krajem i rodzing, uciskajacej serce trwogi przed Smiercig. Oto wyjety
z pamietnika urywek dialogu skazanego z Chrystusem :

»Zbyt ciezki, Panie, ten krzyz dla mnie... zycie niedopetnione, nie-
spetnione nadzieje, niedokonane zamierzenia... niechaj nie ptacza po mnie
ci ktérych kocham; oddal $mier¢ ode mnie...

— Jezeli chcesz by¢ moim uczniem odrzu¢ twoje zamierzenia, za-
pomnij o wigzach ziemskiej mitosci, wez krzyz swoj na ramiona i nasladuj
mnie...”

Podanie o taske zostato odrzucone, wyrok wykonano po dwumiesiecz-
nej zwloce w  tejze Sredniowiecznej twierdzy na wysokim brzegu OKki,
w1942 roku. Swiadkiem i powiernikiem skazanego byt kapelan wojskowy.

Wydawnictwo obejmuje siedem rozdziatéw, kazdy grupuje ludzi z od-
rebnych kategorii ruchu oporu. Rozdziat |. Swiadectwo Miodziezy. Il
Przekonania stajg sie czynem. Ill. Praca i PosSwiecenie dla Drugich. V.
Panstwo i Prawo. V. Rozum i Tradycja. VI. W duchu chrzescijafiskim.
VII. Wolno$¢ i Praworzadnos¢.

Kazdy z tych rozdziatow jest poprzedzony wstepem objasniajacym dzia-
talnos¢ i cele poszczegdinych ugrupowar i Kkierunkéw. W postowiu wy-
mienione sa zrodfa drukowane (w tekscie zrodta rekopismienne), wykorzy-
stane przy opracowaniu ksigzki, sa to wspomnienia | zeznania przyjaciot
i wspotoskarzonych, listy, szkice biograficzne, dokumenty urzedowe, zbiory
kazan, wybory poezji Itp. TrzydzieSci dwie pozycje zrédet drukowanych.

Opinia niemiecka zastaniata sie nieSwiadomoscig wiekszosci narodu :
nie wiedzieli, nie styszeli, wszystko bylo zatajone. Wiele tysiecy wie-
dziato wszystko i przyktadato reke do zbrodni. Nie wiedziat tylko ten
co nie chcrat wiedzie¢, by moc umy¢ rece od odpowiedzialnosci. Ale
w réznych okresach historii kazdego narodu, réwniez i naszego, dziaty sie
i dziejg rzeczy zte, dokonywuja sie zbrodnie o ktérych wiekszo$¢ obywateli
wiedzie¢ nie chce. (,,To nie moja sprawa, ja za to nie odpowiadam!™).
Réznica ze zbrodnig hitlerowska polega tylko na proporcji, na rozmiarach
zka, a to nie stanowi zasadniczej roznicy.

Sumienie Niemcow, o ile sig dzi$ budzi, budzi si¢ pdzno. Zwyciezcy
nie przyczynili si¢ do tego przebudzenia, przeciwnie — wptyneli na zatwar-
ﬂzeme sumie urzedniczym prymitywizmem swojej propagandy i ,reedu-
acji”’
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Rozlegle cmentarze Europy nie pozwolg zapomnie¢ o milionowych ofia-
rach wojen i terroru XX wieku. Aby jednak odrodzi¢ wiare w cztowieka
trzeba przypomnie¢ ludziom, ze w tych najczarniejszych latach hitlerowskich
rzadow byli wsréd Niemcow sprawiedliwi i ze zgineli w imie ludzkiego

braterstwa, abysmy mogli przebaczy¢.

Maria CZAPSKA

Nadestane nowosci
wydawnicze

WYDAWNICTWA EMIGRACYJNE | ZACHODNIE

ZBYSZEWSKI (Karol). Kluski z
custardem. Str. 207 (Wyd. The
Montgomeryshire ~ Printing  Co.,
Ltd., Newton, 1957).

OKONSKI (Wodz. ks.). Wielka
Tajemnica. Wyd. Il rozszerzone.

Str. 255JNak}. Kat. Osr. Wyd.

,LVeritas’, czerwiec, 1957, Lon-
dyn, cena 8 sh.).
L1S-KOZLOWSKI. Poznan i Po-

znania. Str. 8, Odbitka z nru 7 pe-
riodyku ,,Historia’’, Buenos Aires,
1957.

MACKIEWICZ (J.). Las Fosas de
Katyn. Str. 243 (Ed. Paulinas,
Zalla, 1957).

MICKIEWICZ (Adam). ,,The Con-
cert oj Concerts’. Przekltad Aaro-
na Kramera. Str. 8 nlb. Odbitka

z T. | No 4 ,The Polish Re-
view”’, 1956.

SOSABOWSKI (Stanistaw). Naj-
krétszy droga. Str. 286 (Wyd.
Komitet Wydawniczy Polskich
Spadochroniarzy, Londyn, 1957,
cena 30 sh.).

HOMER. Odyseja. Przektad z grec-
kiego Jozefa Wittlina, odznaczony
w r. 1935 nagroda Polskiego PEN
Klubu. Wydanie Ill, zmienione.
Str. 438. (Nakh Kat. O$r. Wyd.
»Veritas”, Londyn, 1957).

WRONSKI (Henn). Rémunération
et niveau de vie dans les k°lkhoz
Le Troudoden. Préface de P. Fro-
mont. Tome  XIlIl, Collection
,.Observation economlque" Pp.
231 (Ed. SEDES, Paris, 1957).

La situation en Hongrie et la regle
de Droit. Pp. 156 (Ed. Commis-
sion Internationale de Juristes, La
Haye, 1957).

L’Opposition entre la situation en
Hongrie et la régle de droit com-
mun. Supplément au rapport de la
Commission Internationale de Ju-
ristes, publié¢ en avril 1957. Pp.
35 (Ed. Commission Internationale
de Juristes, La Haye, Juin 1957).

Weinstock der Wiedergeburt, Mo-
derne Ukrainische Lyrik, zebrata
Elisabeth ~ Kottmeier, Sr. 115.
Wyd. Kessler Verlag, Mannheim,
1957).

DANIEL - ROPS, SCHUELLER
(E.) i in. Faut-il supprimer les im-
pbts? Tribune Libre. Pp. 228
(Ed. Plon, Paris, 1957, fr. 600).

POMIANE (Edouard de). La Phy-
sique de la Cuisine et son art. 700
plats tres simples. Pp. 381. (Ed.
Albin Michel, Paris).
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La révolution hongroise vue par les
partis communistes de I’'Europe de
I’Est. Pp. 317. Recueil de textes
présenté par le Centre d'Etudes
Avancées du Collége de I’'Europe
Libre. (Ed. Collége de I’Europe
Libre, Paris, 1957).

TYMIENIECKA (A.-T.). Essence
et existence. Essai sur la philoso-
phie de Nicolai Hartmann et Ro-
man Ingarden. Pp. 249 (Wyd.
Aubier, Paris, 1957, fr. 990).

New Directions 16 in prose and po-
etry. Str. 260 plus 18 nlb. (Wyd.
New Directions, New York, 1957,

WYDAWNICZE

dol. 2,50) zawiera m. in. Zyg-
munta HAUPTA ,,The girl With
Her Heels Set On Half Moons™.

HERLING (Gustavo). La sconfitta
e la ribellione del cortigiano. La
conValescenza. Str. 31. (,,Testi-
monianze No 327). (Wyd. Asso-
ciazione Italiana per la Liberta
délia Cultura, Roma, 1957).

BAHR (Ernst). Ostpommern 1945-
1955. (Tom Il ,,Ostdeutschland
unter fremder Verwaltung). Str.
160. (Wyd. Alfred Metzner Ver-
lag, Frankfurt/Mein-Berlin, 1957).

WYDAWNICTWA KRAJOWE

KUREK (Jalu). Belfagor czyli: Il
szufladek.. -Str. 177 (Wyd. |, 1s-
kry’”, Warszawa, 1957, zt. 7).

SYROKOMLA (Wiadystaw) (Lud-
wik Kondratowicz). Wybor poezji.
Opr. i wstepem opatrzyt Wactaw
Kubacki. Str. 611 (Wyd. Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza War-
szawa, 1957, zt. 50).

SYGA (Teofil). Woda z Niemna.
Str. 239 (Wyd. P.L.LW., War-
szawa, 1957, zt. 15).

KUROWSKI (Stefan J.). Szkice
optymistyczne.  Str. 383 (Wyd.
PAX, Warszawa, 1957, z}. 25).

KUREK (Jalu). Strumien goryczy.
Wiersze. Str. 134 (Wyd. Czytel-
nik, Warszawa, 1957, zt. 10).

CZAPCZYNSKI (Tadeusz). ,,Pan
Balcer w Brazylii” jako poemat
emigracyjny. Str. 56. todzkie
T-wo Naukowe, Zeszyt Nr 30
(Wyd. Zaktad Narodowy im. Os-
solinskich we Wroctawiu, 1957,
zt. 9).

Sto lat nauki w Wielkopolsce 1857-
1957, Poznanskiego Towarzystwa
Przyjaciéot Nauk. Album.  Str.
119 | XVIII., Poznan, 1957).

10 lat Wydziatu Sztuk Pieknych
UMK. Album (Wyd. Uniwersytet
M. Kopernika, Torun, 1956).

BALUTOWA (B.). Dramat Bernar-
da Shaw. Str. 200. to6dzkie T-wo

Naukowe, Zeszyt Nr 25 (Wyd.
Zaktad im. Ossolinskich we Wro-
ctawiu, 1957, zt. 221

LEM (Stanistaw). Dialogi. Str. 323
(Wydawnictwo Literackie, Krakow
1957, zt. 12).

PROROK (Leszek). Ziarno kykolu.
Powies¢. Str. 420 (Wyd. Pallo-
tinum, Poznan, 1957, zi 30).

Rocznik Biblioteki Polskiej Akade-
mii Nauk w Krakowie. Rok 1.
1955. Str. 316. (Wyd. Zakiad
Narodowy im. Ossolinskich. Pol-
ska Akademia Nauk, Wroctaw,
1957, zt. 60).

GICG1ER (Tadeusz). Gars¢ ziemi.

Wiersze. Str. 58. (Wyd. Iskry,
Warszawa, 1957, zi. 4).
ELEKTROROWICZ  (Leszek).

Swiat niestworzony. Wiersze. Str.
72 (Wydawnictwo  Literackie,
Krakéw, 1957, zt. 4,50).
BALUCKI (Michat). Pisma Wy-
brane. Toméw 12.: T. I: Przebu-
dzenie; T. Il: Blyszczace nedze;
T. ll: O kawal ziemi; T. IV:
Byle wyzej; T. V: Panskie dzia-
dy; T. VI. Karykatury — Pan
burmistrz z Pipidéwki; T. VII:
Tygodnik  Krakowski; T. VIII:
Typy i obrazki krak°Wskie; T.
1X: Nowele i Humoreski- Tomy:
X, Xl, XII: Komedie (Wydaw-
nictwo Literackie, Krakéw, 1956,
cena za cato$¢ w oprawie zt. 140).
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Montreal, 14 sierpnia 1957.
Szanowny Panie Redaktorze,

W wykonaniu ostatniej woli mego kolegi i przyjaciela pozwalam sobie
prosi¢ Pana o podanie do wiadomosci publicznej nastepujgcego oswiad-
czenia:

W niedziele 21 lipca, w przeddzieA $mierci $p. Ministra Wactawa Ba-
binskiego, odwiedzitem go w szpitalu i miatem z nim dluzszag rozmowe.
Wydawato sie, ze po przebytej operacji powraca do zdrowia. Tkniety moze
jednak przeczuciem, wspomniat mi o odpowiedziach, udzielonych przez W.
Gomutke robotnikom zakladéw Cegielskiego w Poznaniu 5 czerwca rb.,
wsrod ktérych na temat zwrotu zlota i arraséw wywiezionych z Polski
w 1939 roku znalazto sie twierdzenie, ze ,.cztery dywany zabrat dla siebie
osobiscie byty poset rzadu emigracyjnego w Kanadzie — Babinski’”. Zobo-
wigzat mnie on zatem do wyreczenia go nie zwlekajac w ustaleniu prawdy,
co niniejszym czynie, po sprawdzeniu faktow u Zzrodia.

Chodzi tu o cztery dywany uzytkowe z rezydencji Prezydenta R.P.,
ktére, aczkolwiek nie nalezac formalnie do tzw. Skarboéw Wawelskich, przy-
wiezione zostaty wraz z nimi do Kanady w 1940 roku i figurujg we wspol-
nym inwentarzu, a mianowicie :

Nr 31 Dywan perski z XIX w. owymiarze Im. 93 cm. na5 m. 60 cm.
Nr 34 Dywan perski z XIX w. owymiarze 3m. 05 cm. na4 m. 77 cm.
Nr 279 Dywan perski z XX w. owymiarze 4m. 78 cm. na3 m. 42 cm.
Nr 338 Dywan perski z pocz. XIX w. o wym.3 m. 33 cm.na | m. 33 cm.

Ze wzgledu na ich charakter dywany te wypozyczono, za zachowa-
nym pokwitowaniem, jeszcze w 1940 roku, a wiec na cztery lata przed przy-
jazdem Ministra Babinskiego do Kanady, dla dekoracji oficjalnej siedziby
owczesnego Konsula Generalnego, a pozniej Poselstwa R.P. w Ottawie.
Przy likwidacji tegoz w 1945 roku i przekazaniu jego inwentarza, dywany
zostaty przez Ministra Babinskiego ztozone na przechowanie pierwotnie- do
skarbca ,,Bank of Montreal’”, a nastepnie przewiezione przez ,,Capital Sto-
rage Company” z Ottawy do gmachu muzeum prowincjonalnego w Quebec,
gdzie do dzi$ dnia znajdujg sie wraz ze Skarbami Wawelskimi, o czym
Swiadczg odpowiednie pozycje inwentarza, ktérego odpis jest w posiadaniu
Zarzadu Gtownego Kongresu Polonii Kanadyjskie;j.

Taka jest zatem w tej sprawie przekazana nam, niestety, zza grobu,
prawda, ktéra dowodzi nie tylko pamieci bez skazy Ministra Babiriskiego,
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ale wskazuje raz jeszcze, ze nic nie zostato stracone z zabytkéw ocalonych
w latach 1939-1940, a pozostajacych dotychczas na obczyznie pod pieczg
czynnikéw za nie odpowiedzialnych.

tacze wyrazy prawdziwego powazania,
Tadeusz ROMER

Fryburg, 30 lipca 1957.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Whnoszac z korespondencji, wielu ludzi uwaza mnie za autora ksigzki
pt. ,,Dieu contre Dieu”. O$mielam sie¢ wiec prosi¢ Pana Redaktora o fas-
kawe podanie do publicznej wiadomosci, przez ogtoszenie na tamach Jego
pisma, nastepujgcego oswiadczenia : autorem tej ksigzki nie jestem.

Z gory najuprzejmiej dziekuje i tacze wyrazy wysokiego szacunku

M. BOCHENSKI O.P.

*

Wielce Szanowny Panie Redaktorze !

Z bardzo wielkim opo6zZnieniem otrzymatem marcowy zeszyt waszej
poczytnej i interesujacej ,,Kultury”, w ktorym — z duzym zainteresowa-
niem — przestudiowatem obszerng recenzje ksigzki Claude Naurois pt.
Dieu contre Dieu? piéra p. Czestawa Mitosza.

Poniewaz i ksigzka i recenzja réwniez nie maja wartosci przemijaja-
cej, efemerycznej, ale dotykajg zagadnienia, ktére nadal wymaga rozgry-

zienia, bo — istnieje nadal problem Pax’u, dlatego moje uwagi na mar-
ginesie wywodow p. Naurois i p. Mitosza nie sa spdznione.
2

Ksigzka p. Naurois jest niewatpliwie ciekawym dokumentem, ufatwia-
jacym cudzoziemcowi zrozumienie pewnego odcinka zycia w Polsce.

Ale — nie wolno przesadza¢ w ocenie tego dokumentu.

Zdecydowane akcenty przesady zawarte sg przede wszystkim w przed-
mowie do wymienionej ksigzki,napisanej przez ksiedza biskupa Lemaire.
} Jest nieco przesady i w spojrzeniu p. Mitosza na wartos¢ tej publi-
acji.

My tu, w Polsce, ze zdumieniem czytamy oSwiadczenie p. Mitosza,
ze ksigzka p. Naurois: ,zastugiwataby na rozpowszechnienie takze i w
innych jezykach” (L. c. str. 98).

,,Pax’, cata grupa Bolestawa Piaseckiego, cata robota tej grupy —
nie zastuguja na to, by: ,takze i w innych jezykach” informowac¢ o nich
spoteczenstwo katolickie.

Cale tak zwane stowarzyszenie PAX z wszystkimi przybudéwkami (In-
stytutem Wydawniczym PAX, przedsiebiorstwami dochodowymi ,,INCO”
i ,VERITAS”, ,Stowem Powszechnym” i innymi czasopismami) — to
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to nie jest jaki§ ,ruch katolicki’®, jaki§ nurt, ztobigcy powazny $lad w pol-

skim spofeczenstwie Kkatolickim, jakby to — wbrew oczywistej rzeczy-
wistosci — mozna suponowaC na podstawie lektury ksigzki Dieu contre
Dieu?...

A czymze jest ono — w rzeczywistosci?

_Jest ono specyficzng narosla na politycznym organizmie Polski Ludo-
wej.

Naro$l ta powstata w specyficznych warunkach politycznych. Zrodzita
sie w specyficznym klimacie politycznym minionej epoki, moze niezbyt
szcze$liwie nazywanej stalinowska. Rozwijata sie bujnie w tym wiasnie
klimacie. | dziS ma zaplecze w wiadomych reliktach politycznych, ktérym
zawdziecza przywileje, jakimi nie moze sie poszczyci¢ zadne przedsiebior-
stwo na przestrzeni od Laby do Wiadywostoku — jak to stusznie zauwazyt
Leopold Tyrmand w swoim miazdzacym artykule, opublikowanym na fa-
mach warszawskiego tygodnika ,,.Swiat””, cytowanym i przez p. Mitosza.

Dlatego nie ma stusznosci p. Mitosz, zarzucajac autorowi ksigzki Dieu
contre Dieu? jak nastepuje:

»nie ma u Naurois zagadnienia odpowiedzialnosci polskiego kato-
licyzmu, jako pewnej formacji umystowej, za narodziny ,,Paxu’...
(i. c. str. 99).

| niestusznie pisze p. Mitosz (na nastepnej stronie):

»,PAX, nie ma co owija¢ w bawetng, jest tworem Polakéw-
Katolikéw’*...” (1. c. str. 100).

Kazdy interesujacy sie sprawami polskimi czytelnik musi by¢ wdzieczny
p. Mitoszowi, ze bardzo gruntownie zajagt sie rozbiorem krytycznym ksigzki
p. Naurois. Natomiast nie wolno robi¢ préb diagnozy genezy i rozwoju
Pax’u ,,na domyst” i obwinia¢ tak czy inaczej ,polskiego Katolicyzmu”
za ten osobliwy twor.

Polski katolicyzm nie miat i nie ma nic wspdlnego z genezg i dziejami
Pax’u. Ani Pax nie miat i nie ma nic wspdlnego z polskim katolicyzmem.
Dlatego, ze wyrost i rozwijat sie na innej plaszczyznie.

Jednym z kapitalnych dowodéw na to jest stosunek Pax’u do Epis-
kopatu polskiego. Oczywiscie nie mozna tego stosunku ocenia¢ . fotogra-
fiami biskupdw polskich i notatkami z zycia diecezji polskich na tamach
»Stowa Powszechnego”, ,,Kierunkéw”, »Wroctawskiego Tygodnika Ka-
tolikéw™, ,,Zorzy Swiatecznej”’.

Chodzi 0 to co nazywallsmy w bytej Komisji Ksiezy w Z.B.oW.iD.
postawg praeter episcopatum, obywanie sie... bez ksiezy biskupow —
w koncepcji ideologicznej i w pracy organizacyjnej.

Chodzi o to, o czym tez nieraz dyskutowalisSmy w bytej Komisji Ksie-
zy w Z.B.oW.iD. i co nazywaliSmy ,znalezieniem wspdlnego jezyka
z Episkopatem polskim’”, moze niezbyt szczeSliwie okreSlajac te potrzebe,
ktéra wynika z najbardziej istotnego warunku trwania w spofecznosci kato-
lickiej, ustawiajac stosunek do Hierarchii koscielnej w autentycznym aspek-
cie, zaczerpnigtym z podstawowych prawd o Kosciele katolickim i jego
strukturze organizacyjnej.

| tu musimy koniecznie powréci¢ do zupelnie poza Polskg nieznanej
historii likwidacji Komisji Ksiezy, istniejagcej w ramach Z.B.oW.iD.

Komisja ta — do konca swego istnienia — nie data sie naktoni¢ do
postawy praeter episcopatum, do konca wytrwata na pozycji obronnej
przeciw infiltracji wplywéw ,,ideologu”, reprezentowanej przez grupe Bo-
lestawa Piaseckiego. | — dlatego Bolestaw Piasecki postarat sie o likwi-
dacje tego opornego bastionu w lipcu 1955 roku (1).

Likwidacja ta byta bardzo jaskrawym przyktadem, jakimi metodami po-

() Bytem woéwczas w sanatorium, w Krynicy.
10
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stugiwano sie w tak zwanym ,minionym okresie””. Likwidacja ta, bardzo
zywo komentowana woéwczas przez duchowienstwo w Polsce, nastapita na
posiedzeniu... Prezydium Gtoéwnej Komisji Ksiezy. Nie tylko nie zwotano
Zjazdu Krajowego, ale nawet nie zebrano Plenum Gtownej Komisji Ksiezy.
Po prostu... przemycono likwidacje niewygodnej dla planéw Bolestawa
Piaseckiego grupy ksiezy.

Przejsciowo zmiescit Bolestaw Piasecki niektorych ksiezy w tak zwa-
nej Komisji duchownych i $wieckich dziataczy katolickich przy Komitetach
Frontu Narodowego. Komisja ta ,rozptyneta sie w nirwanie wraz z Fron-
tem Narodowym, na ktdrego miejsce wszedt w zycie (od ostatnich wybo-
row do Sejmu P.R.L.) Front Jednosci Narodu. Przy Froncie Jednosci Na-
rodu nie powofano juz analogicznej ,,Komisji duchownych i $wieckich
dziataczy katolickich™,

L 4

Jedng z przykrych zagadek, zawartych w ksigzce ,,Dieu contre Dieu?”’,
jest informacja dotyczaca mojej osoby (na str. 189 i 245).

Nazywam te informacje przykra zagadka, poniewaz jest niezgodna
z prawda. A takze dlatego, ze uporczywie utrzymuje sie tu, w Polsce,
wersja jakoby autorem tej ksigzki byt polski ksigdz, zakonnik, przebywajacy
zagranicg, co poteguje gorycz przykrosci...

Informacja dotyczaca mojej osoby jest podwdjnie ktamliwa.

I. — Najpierw dlatego, ze autor miesza mnie ,,w sosie Bolestawa
Piaseckiego” a tu — w Polsce — wszystkim wiadomo, ze zawsze bylem
notowany wsrod ksiezy jako wrdg nr | ,grupy Bolestawa Piaseckiego™,
a na terenie bvlej Komisji Ksiezy bytem w ostrym konflikcie z tym skrzyd-
fem, ktore (z ksiedzem Owczarkiem na czele) grawitowato ku Pax’owi. Stad
to ataki przeciwko mnie, jako wrogowi tak zwanego ruchu spotecznie poste-
powego katolikéw polskich itp.

Nawet woéwczas, gdy — w roku 1955 — przygotowywano ,,zwycieska”
likwidacje Komisji Ksiezy bardzo zdecydowanie przeciwstawiatem sie
przejsciu na podwdérko Pax'u. Przestalem starannie opracowany referat pt.
,»Osadzcie sami !I” ksiezom kolegom z wojewddztwa katowickiego, kielec-
kiego i rzeszowskiego, by ich uzbroi¢ w argumentacje. A, gdy — przez
nacisk z ulicy Mokotowskiej 43 — nie dopuszczono tego referatu na posie-
dzeniu Prezydium Gtdwnej Komisji Ksiezy, w dyskusji przekazatem zebra-
nym na tym posiedzeniu ksiezom kolegom mojg ocene sytuacji w nastepu-
jacych stowach : ,wiadoma grupa pragnie — za wszelka ceng — przefor-
sowaé opinig, ze katolickie jest tylko to, co jest jej podlegte.

Kto jednak zna nalezycie stosunki w Polsce, ten wie, ze wiadoma
grupa jest malg wysepka w olbrzymim morzu mas wierzacych, ze zasieg
jej jest naprawde niewielki w terenie, ze katolicy — w swej masie —
nie przyjeli koncepcji katolicyzmu w ujeciu tej grupy. | jeszcze jedno.
Mamy w Polsce katolikow spotecznie postepowych, ktorzy jednak nie uzna-
ja autorytetu wyktadni wiadomej grupy. ,

Nalezy przypuszczaé, ze chyba Biuro Ogolnopolskiego Komitetu Frontu
Narodowego nie dato aprobaty na fakt, ze przed terenowymi ogniwami
»Komisji duchownych i $wieckich dziataczy katolickich” stawia sie —
w ostatnich tygodniach — jako zadanie : studiowanie ,,Zagadnien istot-
nych” piora przywodcy tej grupy. Jest to bowiem niedopuszczalne zweza-
nie tematyki, jaka powinny zy¢ Komisje dziataczy katolickich. Aktyw tych
Komisji powinien po$wieciC sie — bez reszty — pracy inspirowanej przez
Prezydium Ogolnopolskiego Komitetu Frontu Narodowego, a nie rozdrabnia¢
sie na rozgryzanie koncepcji pewnej grupy.

To nie tylko nasi czionkowie nie podzielajg argumentacji przywddcy
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grupy... Przekonujemy sie, ,ze bardzo wielu ksiezy (poza nami) przeciwsta-
wito sie wywodom, zawartym w ,.Zagadnieniach istotnych™...

Za to moje wystgpienie zawieszono mnie w prawach cztonka Komisji
duchownych i $wieckich dziataczy katolickich.

O tym wszystkim nie poinformowano p. Naurois.

Il, — Ale informacja wspomniana jest kltamliwa i dlatego, ze p. Nau-
rois — w sposéb wysoce dla mnie krzywdzacy — zaliczyt mnie do ksiezy
suspendowanych.

Otdz . nigdy nie bylem i nie jestem suspendowany.

P. Naurois mogt sie bez trudnosci o tym dowiedzie¢, zwracajac sie da
Kurii Biskupiej w Tarnowie. Jestem bowiem ksiedzem decezji tarnowskiej,,
inkardynowanym do diecezji tarnowskie;j.

Wzglednie moégt p. Naurois, by sobie ulatwi¢ stwierdzenie stanu praw-
nego, odnie$¢ sie do Sekretariatu Ksiedza Prymasa w Warszawie, ktory
niewatpliwie dostarczytby mu bezvdocznie materiatu z Kurii tarnowskiej.

Przypuszczam, ze — jeSli p. Naurois jest katolikiem, naprawi wy-
rzadzona mi krzywde, odwota oszczerstwo bardzo przykre i bardzo bolesne
dla ksiedza katolickiego.

Powinien to zrobi¢, zwilaszcza wolwczas, gdy potwierdzi sie wersja,
ze Naurois — to pseudonim ksiedza katolickiego.

143 drogg apeluje tez do ks. biskupa Lemaire z Paryza, autora stowa
wstepnego do ksigzki pt. ,,Dieu contre Dieu?” znajagcego osobiscie ,,pana
Naurois , by wezwal go do odwotania oszczerstwa.

Do tego odwotania jest obowigzany w sumieniu.

Ks. Henryk WERYNSKI
Krakow

P.S. — Po napisaniu powyzszego wyjasnienia otrzymatem ,,Stowo Po-
wszechne” z tekstem najnowszej deklaracji tzw. stowarzyszenia PAX
Z5 6. 1957 r.

Juz nie ma w niej mowy o ruchu spotecznie postepowych
polskich. To juz tylko: ruch spotecznie postepowy ,wierzgcych” socja-
listow.

Juz nie ma w niej mo 0 Swiatopogladzie ka™ckim> ani nawet
0 Swiatopogladzie chrzescijanskim, o ktérym pisali panowie z PAX'u
w okresie swoich zywych kontaktow ze wschodnioniemieckg Chrzescijanska
Unig Demokratyczng. Zostat tylko : ,$wiatopoglad religijny” i ,$wiato-
poglad niemateriahstyczny”’.

W S$wietle tej ostatniej ,rezolucji” tzw. stowarzyszenia PAX —
dezaktualizuje sie tres¢ ksigzki p. Naurois nie tylko dlatego, ze nie ma
w PAX'ie Ketrzynskich, Lubienskich, Horodynskich, Micewskich i in-
nych ,bohaterow” dramatu ,Dieu contre Dieu?”’, ale i dlatego, ze
z PAX'u wyprowadzit sie tzw. postepowy katolicyzm.

Co zostato, méwi cytowana ,rezolucja’ ...
Ks. W.

ko

Eastchester, N.Y., 10 sierpnia 1957.
Szanowny Panie Redaktorze !

Czytajac uwaznie ,,Kulture” od pierwszego jej numeru, zdaje sobie
oczywiscie sprawe, ze gltdwnym celem Panskim jest uwydatnianie znaczenia
kultury polskiej i jej wszechstronna rozbudowa, jako najwazniejszego czyn-

nika dla terazniejszosci i przysztosci narodu.
.Zdaje sobie tez sprawe z tego, ze redaktor naczelny musi zostawiaé
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swym wspotpracownikom mozliwie najwiekszag swobode w wypowiadaniu
wihasnych pogladéw, a takze, iz me zawsze jest w stanie dopatrzeé, czy
wszystkie sg zgodne z ideowymi zatozeniami pisma.

Rozumiem, ze pojecie kultury nie jest jednoznaczne. Jednakze chyba
wyraznie niekulturalne jest pogardliwe wyrazanie sie o wybitnych tworcach
polskich, zgon ktérych wspotczesni bolesnie odczuwajg. Wraz z wielu in-
nymi czytelnikami ,,Kultury” uwazam, ze wybryki takie powinny by¢ badz
meliminowane, badz opatrywane odpowiednimi zastrzezeniami Redakcji.

Jako drastyczny przyktad przytaczam okreslenie na stronie 213 nr
7/117-8/1 18 $p. Lechonia, jako ,tragikomicznej cioty””!

Do nasuwajacych wielkie watpliwosci kategorii nalezy tez sposob uczcze-
nia zgonu $p. L. Staffa przez dobdr dwéch wierszy, majagcych wykaza¢ jego
Hliterackie porazki™, ktére zawsze ,,umiat zamienia¢ w ludzkie zwyciestwa”.
Wielu tutejszych czytelnikdw uwaza to za insytuacje ze strony niewatpliwie
utalentowanego poety, ze $p. Staff wykorzystywat swe mierne wiersze dla
zapewnienia sobie korzysci materialnych.

Nie watpie, ze Sz. Pan zdania tego me podziela i ze w jednym
z nastepnych numeréw ,Kultury” okaze sie obiektywna godna ocena
wkiadu Staffa do skarbca kultury polskiej.

Z prawdziwym powazaniem
Leopold T. WELLISZ

Bruksela, sierpien 1957,
Drogi Redaktorze !

Ucieszytem sig, i to nie byle jak, dowiedziawszy sie iz rada miejska
Chyzej WOIlki wydelegowata do Paryza zastuzonego sekretarza Zwigzku
tamtejszych Racjonalistow, p. Artura Sandauera, z oredziem do ludéw Za-
chodu. Jak to dobrze, ze nasze pismo ogtosito jego ze wszechmiar urocza
gawede o Adolfie Rudnickim. Dzieki temu emigracyjny czytelnik mogt sie
zapozna¢ z nowoczesng metodg zastosowania maszynki cybernetycznej do
krytyki literackiej.

Boziu, Boziu, ile w takim racjonaliscie kry¢ sie moze obiektywnego
spojrzenia, a tej boy’owskiej mitosci prawdy. Az co$ za gardlo bierze, ze
tak cztowiek cztowiekowi... bratem, kiedy wokoto las.

Drogi Redaktorze, kim jest p. Sandauer? Bo jedni mowig, ze gdyby
aie on to by w Polsce prawdziwej, to znaczy racjonalistycznej, sztuki juz
dawno nie bylo. A spotkatem znowu kolege i ten méwi : Sandauer? Tak,
méwie, ten racjonalista. A kolega . Artur, co? Tak, mowie, Artur, ten co
mu z liberatem nie wyszto. A kolega na to: Zeby on taki z nosem byt jak
on racjonalista. Taz to irracjonalny i natchniony mistyk — i palcem mi
w ksigzce pokazuje. A tam zwrotka Broniewskiego :

Rewolucja — parow6z dziejow...
Chwala jej maszynistom.

Cobz, ze Wrogie wiatry powiejg?
Chwata plonycym iskrom.

| taki do niej komentarz . ,,Zwrotka spaja w jedno marksowski paro-
woz z leninowska iskra. Co wiecej, obraz taki czyni konieczng osobe ma-
szynisty : posta¢ Stalina, maszynisty rewolucji, wynika zatem naturalnie
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z toku poréwnania. Historyczna kolejnos¢ trzech wodzow proletariatu wyraza
sie w tréjdzielnym obrazie : parowozu, iskry, maszynisty, ktorego kazdy
czlon ma uzasadnienie wyobrazeniowe zarazem i logiczne...”

Mistyk, czy nie mistyk? — pyta kolega. Mistyk, méwig. A on znowu
kartkami szelesci i inne miejsce pokazuje. Czytaj, méwi, tu o Galczynskim :
... Tak np. w stynnych niegdys Skumbriach twardo wybijany rytm ,,skum-
6rie w tomacie, pstragg” przenosi niejako czytelnika samym swym rozpedem;
ponad niedorzecznos$cig tresci i nadaje temu — bezsensownemu skadingd —
wierszowi wyrazny sens polityczny : stycha¢ w nim tupot faszystowskich
batalionéw...”

A po tym pokazal mi kolega tyle jeszcze rozmaitych i fajnych kawat-
kéw w tej ksigzce, ze musisz jg, Drogi Redaktorze, przeczytac.

Serdecznie pozdrawiam
Marian PANKOWSKI

Kyrenia, Cyprus, 28. 6. 1957.
Drogi Redaktorze,

Jednym z najzywszych obrazéw mego dziecinstwa jest piekna postac
Zyda z diuga, siwg broda, ktory byt prawa reka Ojca w majatku na Polesiu
wotyniskim — troche dziwaczny, mocno patriarchalny, zawsze rzetelny
i ustuzny — kochany, stary ,,Benio”.

| w gimnazjum kowelskim i na uniwerku warszawskim, w szczuptym,
gronie prawdziwych przyjaciot, zawsze miatem co najmniej paru Zydow.
Do — bez przesady — najpiekniejszych wspomnied z tagru uralskiego zali-
czam dtugie lesne rodakéw rozmowy w bardzo nielicznym kétku ludzi blis-
kich mi jak bracia (stowa tego uzywam catkiem po prostu, wiedzac, ze
kazdy ,tagiernik” zrozumie je wiasciwie). Dwuch z tych niewielu bylo
Zydami ; jeden, dziennikarz z Warszawy, zmarl w drodze do Wojska Pol-
skiego; drugi, zajadty sjonista z Lodzi, dat mi rzadkg satysfakcje spraw-
dzenia ,,w praniu” rzetelnosci jego polskiego patriotyzmu gdy mimo okazji
— przyjetej przez tak wielu jego wsp6twyznawcdw — nie pozostat w Pa-
lestynie lecz jako oficer liniowy zdobyt wysokie odznaczenia bojowe we
Wioszech.

Tyle dla udowodnienia, ze nigdy nie bylem i nie jestem anty-semita.
Ale teraz — ,,hold on to your chair” : Ten wylew szczerosci jest wynikiem
irytacji spowodowanej listem Marii Czapskiej w czerwcowej ,,Kulturze”.
Drogi Panie Jerzy, czy my doprawdy musimy by¢ zawsze tylko albo anty-
co, albo anty-anty-co$? Zupetnie sie zgadzam z tymi — nielicznymi zdaje
sie — czytelnikami ,,Kultury””, ktérzy uwazajag waszg anty-semicka ankiete
za catkiem zbedng i nie na czasie. Nie wierze zeby kiedykolwiek istniata
w Polsce zoologiczna i powszechna nienawis¢ do Zydoéw. Dostownie cholera
mnie bierze gdy na Zachodzie w nas to wmawiajg jak w diabfa chorobe,
zapominajac, ze pogromy to instytucja rosyjska a nie polska; ze przesla-
dowania Zydéw w ciggu wiekéw wiasnie na Zachodzie spychaty cate ich
fale do tolerancyjnej Polski, od Kazimierza Wielkiego do rozbioréw; ze
wihasnie to ostatnie, wraz z nasza wiasng, szlachecka gtupotg brzydzenia
sie handlem spowodowato, ze w Polsce niepodleglej, jesli nie nienawisc,
to niewatpliwie zawis¢ do Zydoéw zaistniata, ale tez ze ,,obrona narodowa”
nie byla tylko endeckim frazesem lecz takze prostg koniecznoscig mieszczan-
Polakéw ktérzy nareszcie zrozumieli, ze handel jest sitg narodow a — jakze
czesto — nie mieli gdzie palca wetknaC.
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Wreszcie, po co te uogo6lnienia ? Dlaczego nie mozemy sobie pozwoli¢
0a luksus lubienia, lub nielubienia (tak, NIE-lubienia, jesli tak sie nam
podoba) ludzi — bez etykietek — za to CZYM a nie KIM sa? Na mity
B6g, znam i gigboko szanuje Pana od wielu lat; czy doprawdy mysli Pan,
ze gdyby na przyktad byt Pan Zydem to w najmniejszym stopniu Zmienito-
by moj ‘stosunek ‘do Pana?!

M. Czapska pisze: kto jesli nie oni (Zydzi) wystapili plerWSI
Z oskarzeniem zbrodni stalinowskich?” Co ten ogolnik w ogole znaczy
Nazwiska? Moge z rekawa wysypaé wielu zarowno Zydéw jak i nie-
Zydoéw, ktorzy potepiali te zbrodnie, a kto byt pierwszy — jesli to ma
W ogole jaki$ sens — tego sam pan diabet nie dociecze.

1 dalej : ,,Jaki jest ich udziat w nauce i sztuce na catym Swiecie? —
W nauce olbrzymi; w sztuce — zdaniem wielu — minimalny, a czesto
metniacki.

»W jak znacznej mierze zawazyli na rewolucji pazdziernikowej
W Polsce?” — Moim zdaniem ani w wiekszej ani w mniejszej niz ich przy-
jaciele-Polacy, a na pewno znalaztoby si¢ ich niemato i wéréd wrogéw
tej rewolucji. Ale tu odpowiadam tylko ogolnikiem na ogolnik.

Przeklenstwem naszych czaséw jest wiasnie ta tatwizna uogdlnian,
lenistwo umystowe, ktore zadawala sie emocjonalng reakcja na etykietki,
bez intelektualnego wysitku sprawdzania czy odpowiadajg tresci. A takze
ta krafcowo$¢ w angazowaniu sie ,,za” czy ,przeciw” jakiej$ idei, co tak
fatwo czyni z tych idej nieludzkie abstrakcje. Na jakim$ wiecu warszawskim
pewien nieszczesny endek, nie mogac zwerbowaé stuchaczy dla swojej
»idei” wykrzyknat zniecierpliwiony : ,,Musicie si¢ zdecydowaC : musicie
by¢ albo biali albo czerwoni; rézowe sa tylko Swinie!””. Musze przyznac
ie w towarzystwie takich Swin zawsze czuje si¢ bardziej cztowiekiem.

Nie moge sie powstrzyma¢ od swojego rodzaju perwersyjnej przyjem-
nosci  zakorczenia tego listu do Redaktora tak ,sophisticated” “pisma” jak
»Kultura” czestochowskim rymem dla maluczkich : ,,Czynh kazdy w swoim
kotku co kaze Duch Bozy: cato$¢ sama sie ztozy™.

Serdeczne pozdrowienia i piekne uktony taczy
W. SKORUPSKI

Brooklyn, N.Y., 22. 7. 1957
Szanowny Panie Redaktorze,

W swoim czasie rzucitem mys$l w zwigzku zresztg z niefortunng ankieta
»Kultury” , Przyczyny antysemityzmu w Polsce”, ze Zydzi, wiasnie Zydzi
powinni wzigé w obrone Polakow jezeli chodzi o sprawe ,antysemityzmu
polskiego™. Teraz, jako moze bezstronny Zyd, czuje sie w obowiazku, ze
Wzgledu na mojg przyjazh z Polakami (przewaznie ze sfer naukowych)
wzig¢ w obrone polsko$¢ i polska racje stanu przed samymi Polakami ;
w tym wypadku specyficznie w zwiazku z ostatnig akcjg i listami do
Redakcji zamieszczonymi w numerze lipcowym ,,Kultury” przez p. Jézefa
Mackiewicza.

Nie bedac Polakiem ani obywatelem polskim mysle, ze bede mogt wy-
razi¢ poglad bezstronny cztowieka patrzacego z boku i oceniajagcego wyda-
rzenia bez naleciatosci emocjonalnych.

Nie znam tak zwanej dziatalnosci kooperacyjnej p. Jozefa Mackie-
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wieza podczas okupacji niemieckiej, ale w koricu wrze$nia 1939 roku wi-
dziatem tegoz p. Jézefa Mackiewicza w awangardzie Litwindw zajmuja-
cych Wilno z faski bolszewikéw i wystuchatem jego ptomiennej mowy na
ta okazje. Wydaje mi sie, ze ten tylko jedyny nagi fakt powinien zdyskwa-
lifikowa¢ J. Mackiewicza jako czlowieka majgcego prawo zabiera¢ gtos
w sprawach polskich. Dlaczego trzyma¢ sie upomie polskosci, mozna zo-
staC przeciez Litwinem, lub moze tylko ,Tutejszym' . Polacy sg bardzo
tolerancyjni, na przyktad : Spoteczenstwo zydowskie i pewnie jakiekolwiek
inne, po podobnych wyczynach, nie przyjetoby z powrotem nikogo. P. J.
Mackiewicz czuje sie osamotniony. Mysle, ze doskonale moze sta¢ razem
na szafncach z p. Jelefiskim, ktéry po oszkalowaniu Polakéw w swym
stynnym licie do ,,Kultury”, zarzucajgc im akty kryminalne popetniane przez
Zydow (sprawa rabowania groboéw zydowskich we Wroctawiu), nigdy nie
zdobyt sie na odwotanie tych obelg, ktére nota bene, specjalnie przyczy-
nity sie do pogorszenia stosunkéw miedzy polskimi i zydowskimi intelektua-
listami i naukowcami w Ameryce.

Wzajemnymi obelgami niedaleko zajdziemy. Zblizenie obu narodéw
i obu kultur moze by¢ tylko robione przez podkreslenie wzajemnych zastug
Polakdéw wobec Zydow i vice versa, i dlatego ze szczerym uznaniem wi-
tam nowy tom Biblioteki ,,Kultury” lzrael w poezji polskiej.

Z wysokim powazaniem
Mozes PARIENTES

Beyrouth, sierpienn 1957.

Z duzym zdziwieniem przeczytatem w numerze 5/115 ,Kultury” list
pptk. Michniewicza w sprawie mego przyjaciela i kolegi $p. Witolda Hula-
nickiego, zamordowanego w sposdb barbarzyriski w roku 1947 przez terro-
rystow zydowskich w Jerozolimie.

Lekcewazacy ton w jakim pisze pptk. M. o $mierci Hulanickiego,
cztowieka wyjatkowo szlachetnego, razi bolesnie, zwihaszcza, ze wiemy
wszyscy, a pptk. M. moze i lepiej niz my, kto mogt dopusci¢ sie tego
mordu. Mord ten sam w sobie byt absurdem, podobnym do zamordowania
w kilkanascie miesiecy pdzniej ksiecia Bernadotte (sprawcy tez pozostali nie-
odkryci), gdyz rzeczywistym wrogiem zydowskich aspiracji w Palestynie
byli nie Anglicy — bedacy przeciez w stanie kazdej chwili przy uzyciu
odpowiednich $rodkdw zdusi¢ powstanie i oszczedzajacy terrorystow z przy-
czyn o ktorych nie tu sie rozwodzi¢ — a tylko i wylgcznie Arabowie.
Bez ewakuacji wojsk angielskich z Palestyny, ktéra — nie badZzmy dzie¢mi
— odbyta sie oczywiscie dobrowolnie, a w realizacji koncepcji politycznych,
wychodzacych poza problem Palestyny i lzraela, nie byloby w roku 1948
powstato Panstwo Izraela. Solidaryzowanie sie z mordercami przez poniza-
nie ich ofiary, nie jest wiec ani moralne ani ,,polityczne™.

Nie oburzatbym sie, gdyby list ten ukazat sie za zycia $p. Hulanic-
kiego, na przyktad w roku 1946, gdy Polskie Sity Zbrojne na Zachodzie
formalnie przestaty istnie¢, a tajemnica stuzbowa przestata tak Scisle
obowigzywaé. Woéwczas zaatakowany bytby mogt broni¢ sie. Obecnie wy-
suwanie zarzutéw, zresztg matostkowych, nie wydaje mi sie piekne.

tacze wyrazy...
Dr Z. ZAWADOWSKI
minister petnomocny
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Los Angeles, 25. 6. 1957.
Szanowny Panie Redaktorze,

W nr 5/115 ,.Kultury” zostat zamieszczony list pptk. dypl. W.
Michniewicza, dotyczacy osoby $p. W. Hulanickiego, b. konsula gen. R.P.
w Jerozolimie.

W liscie tym p. Michniewicz stwierdza, ze $p. Hulanicki, z pole-
cenia wiadz angielskich, ,.szpiegowat” organizujacg sie w latach 1940-1941
na terenach Srodkowego Wschodu S.B.S.K., za ktéra to dziatalno$¢ miat
otrzymywa¢ od Anglikéw wynagrodzenie.

P. Michniewicz postanowit ,,sprawe odtozy¢ do zatatwienia po wojnie”’,
réwnoczesnie za$ dodaje, iz w 1942 roku ,,w Palestynie zaczynato gwat-
townie wrze¢ zagadnienie zydowskie”. Pisze tez p. Michniewicz : ,,Za-
chodzi podejrzenie czy Hulanicki nie przerzucit sie wtedy na Zydéw. W
roku 1946 Hulanicki zostat zamordowany przez bojéwke zydowska : wi-
docznie Zydzi wiedzieli za co go mordujg i byli od nas mniej wyrozumiali®.

Tyle p. Michniewicz.

Bytem zotnierzem S.B.S.K. od chwili jej utworzenia w Syrii, do
chwili jej rozwigzania w 1942 roku. Znana mi jest tez dziatalnos¢ $p.
Hulanickiego.

Wiadomo mi tez jest (a zapewne i p. Michniewiczowi), ze $p. Hula-
nicki zostat zamordowany przez komunistyczng bojowke zydowska. Byt to
akt zemsty za jego nieprzejednang dziatalno$¢ anty-komunistyczna.

Wypada chyba wspétczu¢ p. Michniewiczowi, ze nie uprzedzit on ko-
munistycznej bojowki, zydowskiej i nie kazat swym agentom zamordowac
\_cheélniej $p. Hulanickiego. Bo tak, jakby zal przebija z ostatniego ustepu
jego listu.

Oskarzenie $p. Hulanickiego o ciezkie przewinienia obecnie, w Jede-
nascie lat po jego $mierci i woéwczas, gdy ani on sarp, ani nikt inny nie
moze stang¢ w jego obronie, jest — oczywiscie — sprawg dobrego smaku.
Jest to tez — w obecnych warunkach — akcja bezkarna.

Wypada zatowaé, ze zte obyczaje smutnej pamieci Il Oddziatu odzy-
wajg ponownie.

Wypada tez zatowac, ze Redakcja ,.Kultury” uznata za mozliwe za-
miesci¢ na swych famach list p. Michniewicza.

Z powazaniem
Zbigniew. JAKUBSKI

Londyn, 26. 6. 57.
Szanowny Panie Redaktorze,

W numerze 6/1 16 ,,Kultury” z czerwca br. ukazata sie wypowiedz
p. Kisielewskiego, ktéry miedzy innymi scharakteryzowat poglady p. J.
Mackiewicza jako ,,sprzeczne z racjg stanu Polski”’, oraz dat wyraz szko-
dliwosci jego dziatania.

P. Jozef Mackiewicz jest jednym z nielicznych, ktéry byt na miejscu
w Katyniu i badat osobiscie jedng z najwiekszych zbrodni wojny ubiegtej,
a mianowicie masowe wymordowanie polskich Zzotnierzy i oficeréw przez
whadze sowieckie.

P. J. Mackiewicz napisal Swietng prace pietnujacg mordercow. Ponad
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dwa lata starain znalezienia wydawcy na zachodzie przeleciaty, bo wydaw-
cy mieli obawy przed zemstg miejscowych komunistow. Jednak praca sie
ukazata w wielu jezykach Swiata i kilkaset recenzji o niej zostato za-
mieszczonych w najpowazniejszych pismach — dostownie we wszystkich
pieciu czesciach globu.

Wreszcie p. J. Mackiewicz wystepowat przed Specjalng Komisjg Kon-
gresu Amerykanskiego jako gtdwny ekspert i $wiadek w sprawie mordu
w Katyniu.

Rozumiem, ze pozostajac pod komunistyczng wiadzg, p. Kisielewski
jest skrepowany w osgdzie, i moze wypowiadaC tylko pewne okreslone
poglady; nie znaczy to jednak aby miat prawo dyskredytowaé i potepia¢
kogokolwiek na emigracji za jego odwage : odwage cywilng, polityczng,
a tym bardziej za jego bezkompromisowy stosunek do zbrodniczego komu-
nizmu. Nawet, zeby ten kto$ gtosit poglady Scisle indywidualne.

Na to wiasnie wybraliSmy emigracje, aby glosi¢ to czego w Kraju
rezym komunistyczny nie zezwala, bo tylko w wolnym S$wiecie jest gwa-
rantowana petna wolno$¢ stowa.

Naszym zadaniem jest szerzenie prawdy o Sowietach i komunizmie,
a nie moralne rozbrajanie sie wzajemne. By¢ moze pan Kisielewski hotduje
zasadom ,,nieprotiwlenia ztu™’, gloszonym przez Lwa Tolstogo, a ktore to
zasady doprowadzity Rosje do triumfu bolszewizmu. Nie wydaje mi sie,
by tego rodzaju zasady mogty by¢ zgodne z kierunkiem prawdziwie kato-
lickim, ktorego reprezentantem w warszawskim ,sejmie” pan Kisielewski
sie mieni.

Osobiscie czuje sie powotany do wystgpienia w tej sprawie poniewaz
wiem na ile sprzeciwéw i trudnosci natrafit p. J. Mackiewicz zanim opu-
blikowat te prace.

Totez wypowiadam sie z gtebokim przekonaniem, ze pan J. Mackiewicz
dobrze sie zastuzyt wobec Polski pietnujac w swej Swietnej pracy i w licz-
nych artykutach potworne zbrodnie komunistyczne dokonane i dokonywane
na naszych rodakach.

. Ufam, ze Pan Redaktor zechce zamiesci¢ powyzsze moje o$wiadczenie
i facze wyrazy szacunku i powazania.

J. GODLEWSKI

Penley, | sierpnia 1957.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze !

Z przerazeniem przeczytatem list p. Andrzeja Vincenza z dn. 11 czerw-
ca 1957, ogtoszony w ,,Kulturze” z miesigca lipca-sierpnia 1957.

Kilka lat temu na Publicznym Zebraniu Dyskusyjnym, zorganizowanym
przez Londynskie Koto Stronnictwa Pracy, ktérego bytem prezesem, wygto-
sit Dr Jacobson bardzo rzeczowy referat na temat Ziem Odzyskanych.

Gdy po wygtoszeniu referatu przez Dr. Jacobsona zwrdcitem sie do
obecnych na sali stuchaczy z proshg o zapisywanie sie do glosu celem
postawienia referentowi ewentualnych pytan, zerwat sie z krzesta zirytowany
Prof. Studmcki i nie czekajac na udzielenie mu przeze mnie gtosu, gtosem
podnieconym poczat krzycze¢ : ,,To nie s zadne Ziemie Odzyskane, ale
czasowo Okupowane, na ktérych osiedlency powinni sie rozgospodarowac
i.wlzbogacié, azeby kiedy przesiedli¢ sie na teren Matopolski Wschod-
niej 1”7
Przeoczyt ,,Staruszek™, ze przy planowanym przez niego przesiedleniu,
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ewentualnie opuszczone pizez naszych osadnikéw ,Ziemie Odzyskane”
z catg pewnoscig zostang przejete przez Niemcow, ze natomiast ziemie
Matopolski Wschodniej znajdujg sie w posiadaniu Rosji Sowieckiej i z calg
pewnoscig nie zostang przez nig tym osiedleficom przekazane.

Jeden z moéwcodw ztozywszy hotd dla dawnych zastug profesora Stad-
nickiego i podziw dla jego obecnej cywilnej odwagi, przestrzegt go jednak
przed wygtaszaniem swych przekonan przed szerszym audytorium, ktore
z calg pewnoscig nie zachowa sie tak spokojnie, jak obecne grono kilku-
dziesieciu kulturalnych stuchaczy.

Pan Andrzej Vincenz ukrywszy sie bezpiecznie — przed reakcjg szer-
szego audytorium napietnowanym przez siebie epitetem ,,hurra-patriotami” —
w La Combe de Lancey we Francji zarzuca nam ze$my nie dorosli do za-
gospodarowania Ziem Odzyskanych, a nastepnie stawia teze, ze poki sie
nie uderzymy w piersi i nie potepimy wysiedlen tubylcow z Ziem Odzyska-
nych (zapomniat, ze prawo kanoniczne przewiduje w takich razach ,zados¢-
uczynienie”’, ktoére nie moze by¢ inne, jak usuniecie sie naszych osadnikdw
nawet bez wskazywania im Matopolski Wschodniej, jako terenu nowego
osiedlenia, jak to czyni profesor Stadnicki), bedziemy wspéinikami Stalina,
naturalnie ze wszystkimi konsekwencjami stad ptyngcymi. Zarzuty te stawia
w dodatku nie ustnie w gronie kilkudziesieciu oséh, jak po uczynit profesor
Stadnicki, ale pisemnie na famach ,Kultury”, rozchodzacej sie w kilku
tysigcach egzemplarzy po catym S$wiecie.

Zachodzi¢ tu musi jakieS gtebokie nieporozumienie : nie kupujemy
koma na jarmarku o ktérego cene kupna sie targujemy, a ustaliwszy cene,
ptacimy i z reki do reki konia zabieramy. JesteSmy ,strong” a nie ,trybu-
natem” w procesie, ktory si¢ kiedy$ przed jakims trybunatem rozpocznie.
W takiej sytuacji musimy mie¢ ,program maksymalny”’, ktérym jest na Za-
chodzie linia Odry i Nisy a na Wschodzie linia Traktatu Ryskiego. Rola
nasza ogranicza sie wylgcznie do roli ,adwokatéw” sprawy polskiej. C6z-
bysmy powiedzieli o adwokacie, ktory sam, niesprowokowany, wyciaga stabe
strony swojego klienta. Jezeli sumienie mu to nakazuje, niech ztozy role
adwokata 1 niech ,milczy’”; w przeciwnym razie nie ,niepodlegtosciow-
cem”, nie hurra-patriotg, ale w ogélnosci nie jest Polakiem. Im wyzszy
jego autorytet, im lepsze jego piéro, tym zbrodnia wigksza.

tacze wyrazy prawdziwego szacunku,
Rafat CYWINSKI

*
Mountain View, Calif., 25. 6. 1957.

Do Pana Redaktora ,Kultury””.

W zwigzku z listem pana Gombrowicza w ostatnim numerze ,Kul-
tury””, chce krétko odpowiedzie¢, ze moje ambicje nie siegaly tak wysoko,
aby ,pouczaé pisarzy jak majg pisa¢’’, jak mi to wmawia moj utalentowany
oponent. Byto natomiast moim zamiarem pouczenie pana Gombrowicza, ze
na ankiete nalezy odpowiada¢ do rzeczy. W odpowiedzi pana
Gombrowicza na ankiete ,Kultury” uderzyt mnie po prostu komizm sytua-
cji . zagadniety, odzegnujgcy sie od udzialu w ankiecie, nie moze sie
jednak oprze¢ pokusie przygadania ,Ladyniowi”, albo satysfakcji ustysze-
nia wlasnego sadu, i jednak ulega, trefnigc sie odpowiedzig... Wiec po co
,gora ’, kiedy mozna p6js¢ naturalniej ,doline””?

Co do owego ,kowalikowego Gombrowicza™ z ktédrym gombrowi-
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czowski Gombrowicz za zadne skarby $wiata nie chce mie¢ nic wspéinego,
to postusznie melduje, ze jak dotychczas, przy lekturze dziet pana Gom-
browicza, nie napotkatem na zadne specjalne trudnosci. Zawsze je przeczy-
talem do korica.

tacze wyrazy gtebokiego szacunku,
Jan KOWALIK

L 4

Szanowny Panie,
Londyn, 1. 8. 57.

W numerze ,,Kultury” z 19 maja p. W. Poptawski, ktéry od kilku-
nastu lat, z uporem godnym lepszej sprawy, doszukuje sie zawsze ,,dziury
w catym” w moich artykutach, ztapat mnie tym razem... ze, omawiajac
ksigzke ,,The Soviet Army”’, wydang pod redakcjg Liddell Harta, opusci-
fem nazwisko jedynego Polaka, p. Ogorkiewicza, jako jednego z wspot-
autoréw tej ksigzki.

W istocie przyznaje si¢ do winy, i, aby da¢ p. Ogorkiewiczowi petng
satysfakcje, stwierdzam z przyjemnoscig, ze p. Liddell Hart odzywat sig
0 nim z wielkim uznaniem : z drugiej strony, poniewaz uzytem wyrazenia
~gwiazdozbior” najwybitniejszych generatow, sadze, ze bytoby to z mojej
strony dowodem braku umiaru lub proporcji abym moégt w jednym szeregu
z gen. Weygandem lub feldmarszatkiem Mansteinem, ustawi¢ i p. Ogor-
kiewicza...

Stwierdzam zarazem, ze nie uzylem niekulturalnego wyrazenia ,,nieuk”
pod adresem gen. Sikorskiego, natomiast, przytoczytem kilka interesujacych
faktow z ostatnich dni zaréwno Kampanii Wrzesniowej jak réwniez i ewa-
kuacji z Francji, ktére da¢ moga nodstawy czytelnikom ,,Kultury” do wy-
ciagniecia odpowiednich wnioskow. Aby unikng¢ zarzutdw jakiejkolwiek
tendencji, chciatboym zaznaczyé, ze fakty przeze mnie przytoczone za-
czerpnatem z artykutdw gen. Glabisza oraz ptka Lunkiewicza z ,,Bellony”
pazdziernik-grudzien 1956.

Aby da¢ pehniejszy obraz orientowania sie gen. Sikorskiego w pro-
blemach zaréwno wojskowych jak i politycznych, warto bytoby jeszcze
przytoczy¢ prawie catkowicie nieznany polskiej opinii publicznej fakt ztoze-
nia przez niego, w parg dni po przybyciu do Wielkiej Brytanii z Francji,
w czerwcu 1940, memoriatu, proponujacego formowanie w Rosji 300.000
armii  polskiej dla walki z Niemcami... memoriat ten zostat gen. Sikor-
skiemu podsuniety przez p. S. Litauera, ktory zostat pozniej jednym z jego
najblizszych doradcéw politycznych.

W memoriale tym, zarébwno jego autor, jak i gen. Sikorski nie
wzieli pod uwage faktu ze w danym momencie Rosja nie tylko nie znaj-
dowata sie w stanie wojny z Niemcami, ale, wrecz przeciwnie, byta
z nimi zwigzana przymierzem Mototow-Ribbentrop.

Lord Halifax, ktéry byt wowczas ministrem spraw zagranicznych, uznat
memoriat ten za tak fantastyczny, ze nie nadat mu zadnego dalszego biegu,
i po paru dniach memoriat zostat odebrany z Foreign Office przez dwczes-
nego polskiego ministra spraw zagranicznych p. A. Zaleskiego.

Fakt zlozenia tego memoriatu bez uprzedniego porozumienia si¢ zardw-
no z Prezydentem jak i calym Rzadem R.P., ktdry w owym czasie znaj-
dowat sie w drodze z Francji do Wielkiej Brytanii, postuzyt jako powdd
do udzielenia gen. Sikorskiemu dymisji przez Prezydenta Raczkiewicza.

Z wyrazami prawdziwego powazania,
E. HINTERHOFF
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7. 7. 1957.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Poniewaz pismo Pana uwazam za najbardziej poczytne i docierajgce
wszedzie uprzejmie prosze 0 umieszczenie na swoich lamach paru stow
ponizej skreslonych.

Inicjatywe Zwiazku Pisarzy Polskich na ObczyZnie odnosnie konkursu
dla uczczenia $p. Wit Panczaka, na utwér dla dzieci powitatam z naj-
wyzszym entuzjazmem i uznaniem. Chciatabym sie jednak zwroci¢ do ini-
cjatorow wszelkich konkurséw z prosbg i pytaniem zarazem — dlaczego
nikt nie ogtosi konkursu na sztuke teatralng dla dzieci. Waznos$ci problemu
wpajania w nasze dzieci polskosci nie poruszam, bo bytoby to wywalaniem
otwartych drzwi. Chodzi mi tylko o $rodki ktérymi warto operowac. Teatr
— niezawodnie do nich nalezy i tego tez nie bede udawadnia¢. Musze
tylko stwierdzi¢ ze cierpimy na braki w tej dziedzinie jak najwieksze.
Wiersze — troche inscenizacji lepszych, lub gorszych — to wszystko czym
sie rozporzadza. O dobrg sztuke teatralng ktora by data dziecku prawdziwie
artystyczne przezycie i to tak aktorom jak i widzom a zwlaszcza o przezycie
w jezyku polskim — znacznie trudniej. Sadze ze wszystkie nauczycielki
szkotek polskich i ludzie majacy w jakikolwiek sposéb do czynienia
z wieksza gromadka dzieci polskich potwierdzg moja opinie. Dlatego tez
sprawe te osmielitam sie wnie$¢ na forum publiczne, a Panu Redaktorowi
uprzejmie dziekuje za umieszczenie tego listu.

tacze wyrazy szacunku
Jadwiga PAWEOWSKA

Warszawa, 30. 7. 1957.

,,Dookota Swiata”
Warszawa, Al. | Armii W.P. 11.

Szanowny Panie Redaktorze !

W 7_numerze ,Kultury” przeczytaliSmy list p. M. Jozwiaka adreso-
wany do Zbigniewa Jurkiewicza, naczelnego redaktora ,,Dookota Swiata.
Taki sam list, nieco wczedniej, otrzymat redaktor Jurkiewicz. Odpowia-
dajac bezposrednio p. Jozwiakowi liczyliSmy, ze sprawa ta zostata za-
fatwiona miedzy nami. Jednakze p. Jozwiak drukujgc swoj list na tamach
LKultury — dowiddt, ze zalezy mu gtéwnie na autoreklamie. Poniewaz
Czytelnicy ,,Kultury”, na podstawie listu p. JoéZzwiaka, moga sobie wyro-
bi¢ o nas zbyt jednostronng opinie, przeto bedziemy Panu, Panie Redak-
torze, bardzo wdzigczni jezeli zechce Pan opublikowa¢ kopie naszego listu
do p. Jézwiaka.

»Szanowny Panie,

W zalaczeniu przesytamy Panu 16-ty nr ,Dookota S$wiata” z dn.
2 kwietnia br,, w ktérym pozwoliliémy sobie zacytowaé fragment parskiego
wywiadu zamieszczonego w ,,Dzienniku Polskim””. Spodziewamy sie, ze
lektura materiatébw pt. ,,Tak 8 milionéw” (4 i 5 strona) wotynie na
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zmiane Panskiego stanowiska i nieuzasadnionych pretensji pod naszym adre-

sem, ktére — mamy nadzieje — powstaty wskutek nieporozumienia wywo-
fanego tym, ze nie znat Pan catoéci publikacji i intencji Redakcji. Dla
jasnosci i unikniecia nieporozumien pragniemy Pana poinformowaé, ze

przepisy prawa autorskiego obowigzujagce w Polsce nie przewidujg honora-
rium za cytaty. Ponadto, jak podaliSmy we wstepie, Zrodlem z ktorego
czerpalismy materiaty do publikacji ,,Tak — 8 milionéw” byty listy Pola-
kow przebywajacych na emigracji, oraz notatki z ,.Dziennika Polskiego”
i ,Wiadomosci™.

Tym samym spehiliSmy warunki przedruku i nie uwazamy, aby tego
rodzaju ,,proceder (byh) ... sprzeczny z powszechnie przyjetymi zasadami
obowigzujacymi w S$wiecie dziennikarskim' .

Zdzistaw SZAKIEWICZ"

SPROWADZANIE RODZIN — EMIGRACJA
BILETY LOTNICZE, MORSKIE | KOLEJOWE
Z POLSKII DO POLSKI
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BIBLIOTEKA “**KULTURY”

Tom

Tom

Tom

Tom

Tom

Tom

I Witold GOMBROWICZ

TRANS ATLANTYK i SLUB
Cena 600 frs (12 sh., $ 2.00}

I George ORWELL

ROK 1984
Cena 500 frs. (10 sh., $ 1,75)

11 Czestaw MILOSZ

ZNIEWOLONY UMYSL
Cena 500 frs. (10 sh., $ 1,75)

v James BURNHAM

BIERNY OPOR CZY WYZWOLENIE ?
Cena 600 frs. (12 sh., $ 2.00)

V Czestaw MILOSZ
SWIATLO DZIENNE (Poezje)
Cena 350 frs. (7 sh., $ 1,00)
Vi Czestaw STRASZEWICZ

TURYSCI Z BOCIANICH GNIAZD
Cena 650 frs. (13 sh., 8 2,00)

Tom VII Stefan KORBONSKI
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ
(wyczerpane) Cena 1.250 frs. (25 sh., $ 3,50)
Tom VIII Jozef LOBODOWSKI
ZEOTA HRAMOTA (Poezje)
Cena 700 frs. (14 sh., $ 2,00)
Tom IX Czestaw MILOSZ

Tom

ZDOBYCIE WLADZY
Cena 650 frs (13 sh.,, $ 2.00)

X Czestaw MILOSZ
DOLINA ISSY
Cena 700 frs (14 sh., $ 2.00)



BIBLIOTEKA * KULTURY ™

Tom XI Marian PANKOWSKI

SMAGLA SWOBODA
Cena 350 frs (7 sh., S 1.00)

Tom XII Teodor PARNICKI

KONIEC ,,ZGODY NARODOW”
Cena 1.500 (30 sh., § 4.50)

Tom XIII Stefan KORBONSK1

W IMIENIU KREMLA
(Cena 1.000 frs. (20 sh., $ 3,00)

Tom XIV Raymond ARON
KONIEC WIEKU IDEOLOGII
(Cena 750 frs. (15 sh., $ 2,25)

Tom XV Graham GREENE

MOC | CHWALA
(Cena 650 frs. (13 sh., 2 doi.)

Tom XVI Leo LIPSKI
DZIEN | NOC
Cena : 350 fr. (7 sh., 1,00 doi.)

Tora XVII Andrzej CHCIUK
SMUTNY USMIECH
Cena 350 fr. (7 sh., 1.00 doi.)

Tom XVIII Jeanne HERSCH
POLITYKA | RZECZYWISTOSC
Cena 700 fr. (14 sh., 2.00 doi.)

Tom XIX Czestaw MILOSZ
TRAKTAT POETYCKI
Cena 350 fr. (7 sh., 1.00 doi.)

Tom XX Jozef MACKIEWICZ
KONTRA
Cena 700 fr. (14 sh., 2.00 doi.)

Tom XXI Witold GOMBROWICZ
DZIENNIK (1953-1956)
Cena 850 fr. (17 sh., 2.50 doi.)
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NAGRODY | KONKURSY

W Konkursie na opowiadanie, ogtoszonym przez londynskie ,,Wiado-
mosci’®, jury w skitadzie: Tymon Terlecki, J. Sakowski i i. Sutkowski,
nagrodzito prace Andrzeja Bobkowskiego pt. Spadek. Andrzej Bobkowski
otrzymat nagrode w wysokosci 100 gwinei, ofiarowang przez firm¢ TAZAB.

0]

Jury Nagrody Pisarskiej Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw w skia-
dzie : Wiadystaw Donigiewicz (S.P.K.), gen. prof. Marian Kukiet (Polskie
T-wo Historyczne w W. Brytanii), dr Mieczystaw Giergielewicz (Polskie
T-wo Naukowe na Obczyznie), red. Ludwik Rubel (Zw. Dziennikarzy
R.P.) i dr Tymon Terlecki (Zw. Pisarzy Polskich na Obczyznie) — przy-
znato nagrode pisarska SPK na rok 1957 — po £75: 1) Prof. dr. L.M.
BOCHENSKIEMU, O.P. za caloksztalt dorobku naukowego, a w szcze-
gblnosci za prace: Die Europeische Philosophie den GegenWart (,,Wspot-
czesna Filozofia Europejska™) i Précis du Logique Mathématique (,,Zarys
Logiki Matematycznej”) i 2) Wactawowi ZAGORSKIEMU za ksiazke
Wicher Wolnosci — Dziennik Powstanca.

Melchior Warkowicz przekazat ,,Merkuriuszowi Polskiemu” sume 524
dolary, stanowiace ekwiwalent biletu lotniczego na Kongres Kultury Polskiej
w Paryzu na cel ustanowienia. NAGRODY RECENZENTOW | KRY-
TYKOW. Przeznaczajgc doi. 24 na portoria ,,Merkuriusz Polski” ustana-
wia trzy réwnorzedne nagrody po £60 kazda za dziatalno$¢ krytykéw miod-
szego pokolenia w Polsce i zagranica w latach 1955-1957. ,,Merkuriusz
Polski” zwrocit sie o przyznanie nagréd dla krytykéw pracujacych w Polsce
do Pawtfa Hertza i Jerzego Zawieyskiego, a dla krytykow pracujacych za-
granicg do Czestawa Mitosza i Wita Tarnawskiego. Przedstawicielem ,,Mer-
kuriusza Polskiego” do spraw zwigzanych z NAGRODA KRYTYKOW
bedzie Bolestaw Taborski.

Ogtoszenie przyznanych nagrod nastapi w pierwszym kwartale 1958 roku.

Londynski korespondent ,,Kultury” : Juliusz MIEROSZEWSKI,
Il Gainsborough Road, London, W.4. — Telefon: CHIswick 1860.

Cena ogtoszen: cala strona 20.000 frs., 1/2 strony 10.000 frs.
(u> tekécie + 50%; oktadka + 100%).

WydaiDca : Edition et Librairie ,,LIBELLA”,
12, rue St-Louis-en-I'lle, Paris (4e)

Directeur-gérant: Mme Christiane Karasiew'icz.
Dépot légal: 3¢ Trimestre 1957
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91, Av. de Poissy,

PRZEDSTAW ICIELSTWA

AFRYKA POLUDNIOWA : Janusz Kruszynski, 54, 15
th St., Parkhurst, Johannesburg ...,

ARGENTYNA : Tadeusz Dabrowski, «Libreria Polaca»,
Serrano 2076, BUENOS AIrES ....cccccveiiieeiiiiiiiiieeiieesiie e

AUSTRALIA : «Vistula» (Australia) PTY Ltd., Daking
House, Rawson Place, Sydney ...

BELGIA | KONGO BELG. : Janina Korab Brzozowska-
Csaky, 19, Square Sainctelette, app. 2, Bruxelles, Nr
konta pocztowego 7315-20 ....cccccceriririieinieiee e

BRAZYLIA : Prenumeraty przyjmujg : Julia Barcinska,
r. Itaipava 101 (J. Botanico), Rio de Janeiro; Zofia
Kietiinska, Av. Batel 1514, Curitiba Parana; Hanna
Lekszycka, r. Guiara 139, vila Pompeia, Sao Paulo

BRYT. AFRYKA WSCHOD. (Kenya, Tanganyka, Ugan-
da), Roman Krélikowski, POBOX 5979, Nairobi, Kenya

FRANCJA : «Libella», 12, rue St-Louis-en-l'lle, Paris-4

HISZPANIA: WI. Pajor, Paseo de los Olivos 93, Madrid

HOLANDIA : T. Szpilczynski, Stadhouderskade 60 A,
Amsterdam-Z, Tel.: 716080. Nr konta pocz. 13500 —
EDV.S. B538 i

KANADA : M. Jaxa-Debicka, 220 Howard Park Ave,
Toronto 3, Ont. lub c/o Polish Voice, 1089 Queen St.
W, Toronto Ont.; K. Krakowska, 3445 Marlowe Ave.,
N.D. de G. Montreal/Que., Tel.. HU 8-5224; St. L.
Lemanski, 472 Aikins St, Winnipeg/Man.; H.R. Ra-
domski, 107, Rose Park Drive, Toronto/Ont. Tel.: HY-
0829; «Zwigzkowiec», 1475 Queen St. W., Toronto 3,
Ont., Tel: LE 1-2491 ..o

MEKSYK : Victor Stanistawski, A. Libertad 1350,
dep. 1, Guadalajara, Jal........ccccooiiiiiiiiiiiiiieeee e

NIEMCY : « Ostatnie Wiadomosci », Mannheim-
Schoenau, Lilienthalstr. 301; St. Mikiciuk, (13b) Min-
chen 45, Gablonzerstr. 7/1 ..ooooiooiieciieeeceeeeeeee e,

NORWEGIA : Br. Lubifnski, Moss. Kongesgt. 2

SZWAJCARIA : Maria Wasung, 6, rue des Lilas,
Geneve. Tel. : 33 34 20, Nr konta poczt. 1.14431....

SZWECJA : Red. Norbert Zaba, Kallskarsgatan 3/IV
StOCKNOIM e

U.S.A.: W. Bienkowski, «Gryf Publ.», 296 Sheridan
Av., Albany, N.Y.; S. Dobczynski, Alma Shipping C°,
121 st. Marks PL, New York 9, N.Y.; L. Dudarew
Ossetynski, 28471 Ventura Blvd, Agoura, California;
S. Dziarczykowski, 4009 W., 23rd St., Los Angeles 18,
California; M.K. Dziewanowski, 51 Réservoir St., Cam-
bridge 38, Mass.; T. Konopacki, 147) Lakeland Ave.,
Cleveland 7, Ohio. Tel. LA-1.2305; Ch. M. Kretowicz,
2109 Robinwood Ave, Toledo 2, Ohio; V.B. Kwast, 183
Chancellor Ave, Newark 8, N.J.; A. Pleszczynski, 2025
Monterey St. Santa Barbara, Calif.; Polish Amer. Book
Co 1136 Milwaukee Ave, Chicago 22, IIl.; The Polish
Book Importing Co, Inc., 38 Union Sg., New York 3,
N.Y.; K. Trojanowski, 17932 Van Dyke, Detroit 34 Mich.

W. BRYTANIA: «Gryf» Publication Ltd., 169-171,
Battersea Church Road, London, S.W.II ...
WLOCHY : Ewa Wierusz-Kowalska, Corso Trieste
130/5, Roma, tel. 859632 .....ccocoerimeiiirniinieieierieenesieiens

JERZY GIEDROYC

Maisons-Laffitte (S.-et-O.).
Telefon : Maisons-Laffitte (S.-et-O.) 19-04

Egz. poj.

3sh.9d.
17 peso

5sh. (a)

30 frb.

40 cruz.

3sh. 9d.
180 fr.

2 fl. hol.

75 cent.
75 cent.
2,50 DM
3shod.

2,50 fr. s.

75 cent.
3sh9d.

300 lir

Prenumerata

1/2-roczna Roczna
21 sh. 42 sh.

102 peso 204 peso
£AT.76. £A2126
145 frb. 260 frb.
200 cruz. 380 cruz.
21 sh. 42 sh.
900 fr. 1.800 fr.
120 peset 240 peset
12 fl. hol. 24 fl. hol.
4 doi. 6 doi.

4 doi. 6 doi.
13,50 DM 25 DM

21 sh. 42 sh.
13,50 fr.s. 25,00 fr. «
18 kor. 33 Kor.

4 doi. 6 doi.

21 sh. 42 sh.
1.750 lir 3.000 lir

W krajach niewymienionych prenumerata jak we Francji, plus koszty porta
180 frs poétrocznie i 360 frs rocznie. Przesytka pojedynczego numeru: 30 frs.
Naleznosci we Francji wptacaé mozna przekazem pocztowym na adres :

Jerzy GIEDROYC, 91, Avenue de Poissy, Maisons-Laffitte (S.-et-O.)



Zapowiedzi wydawnicze

BIBLIOTEKA ““KULTURY”

Tom XXII
PAWEL ZAREMBA

HISTORIA STANOW ZJEDNOCZONYCH

¢
Tom XXIII
ANDRZEJ BOBKOWSKI
SZKICE PIORKIEM
¢
Tom XXIV

ALEKSANDER HERTZ

AMERYKANSKIE STRONNICTWA
POLITYCZNE

(Mechanizm demokracji)

14

Tom XXV
DANIEL BELL

PRACA | JEJ GORYCZE
(Kult wydajnosci w Ameryce)

¢
Tom XXVI
JAN WINCZAKIEWICZ

IZRAEL W POEZJI POLSKIEJ
(Antologia)

L4
Tom XXVII
MILOVAN DJILLAS
NOWA KLASA BIUROKRATOW
POLITYCZNYCH

(Analiza systemu komunistycznego)

Imprimerie  RICHARD, Cena 180 1rS

24. rue Stéphenson, Pari» FIXVIII



